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Аннотация
Стефани вместе с сестрой и отцом приезжает в старинный викторианский особняк, о котором ходят жуткие слухи. Якобы он проклят и там живет нечто ужасное. Говорят, их новый дом заселен мертвыми душами, которые никак не найдут покой. Чарли, младшая сестра, раз за разом жалуется, что видит в шкафу фигуру в маске. Но Стефани не верит в сверхъестественное.
Однажды к Стефани во сне является Эрик – юноша из ушедшей эпохи. Именно его имя девушка видела на одном из надгробий на участке за домом. И по мере того как зло становится явным и затрагивает всех вокруг, Стефани с ужасом понимает: парень как-то связан с тем человеком в маске и необъяснимыми событиями, от которых леденеет кровь…
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Часть I


Глава первая. Стефани

«Его глаза излучали холодное свечение».
Смахивая непослушные локоны с лица, я оторвала взгляд от тетради с домашним заданием и посмотрела на свою младшую сестру Чарли с огромной долей скептицизма, который она, кстати говоря, заслужила. Игнорировать ее было невозможно.
Семь дней подряд она говорила только о загадочном мужчине в маске, который поселился в нашем новом доме. Точнее, в новом старом доме.
— В твоем шкафу никого нет, Чак, — повторила я уже десятый раз за четыре дня.
Стоило солнцу, укутывающему наш старый, как Рождество, викторианский дом уютным свечением, опуститься за горизонт, как глаза сестры становились похожими на блюдца и наполнялись неподдельным страхом, но сейчас его сменило гневное возмущение.
— Не называй меня так!
Я приподнялась на своей кровати с металлическим каркасом, поперек которой лежала на животе с учебником по математике.
— Как скажешь, Чесс, — проворчала я, подбирая в уме более приятное прозвище из тех, которые давал ей отец. Мне совсем не хотелось вместо испуганной шестилетней сестры наблюдать ее разъяренную версию: с топаньем и визгом во все горло.
Я взяла маленькую ручку Чарли, и она сжала в ответ мои пальцы.
— Вчера ночью мы разговаривали, — прошептала она, и ее слова напугали меня. — Он задавал мне вопросы.
— Так, допустим, — я вывела ее в коридор. — Но ты же ему сказала, чтобы он игрался в своей песочнице?
На этих словах Чарли словно приросла ногами к скрипучему деревянному полу.
— У него есть своя песочница?
— Глупенькая, нет же. — Я наклонилась, чтобы заглянуть ей в глаза: — Так говорят, чтобы тебя оставили в покое.
— Значит, сейчас ты мне веришь, — сказала она, будто, произнесенные вслух, эти слова станут правдой. — Веришь, что он там. Зедок.
Она указала на дверной проем в конце длинного коридора.
Без включенного в коридоре и ванной света путь в спальню Чарли действительно выглядел жутко.
— Говорю же, Чессер, в твоей комнате никого нет, — я нажала на выключатель, и огромная хрустальная люстра, висевшая над парадной лестницей, зажглась золотистым светом. — Этот дом очень большой и старый, в таких местах всегда что-то шумит. — Однако когда я осознала, что точно так же мне частенько говорили взрослые, то поспешила исправиться. — Просто представь, что у нашего дома несварение, и он портит воздух.
Обычно такие шутки заставляли Чарли хохотать, но на этот раз она даже не улыбнулась. Я осторожно потянула ее дальше, но легче было бы сдвинуть с места наковальню.
— Внутри домов не должно быть других домов, — сказала она.
— Верно, — согласилась я.
— А в этом есть, — снова прошептала она, будто опасаясь, что нас могут подслушивать.
Я присела на корточки и спросила ее:
— Что на самом деле с тобой происходит, Чесс? Раньше ты никогда не просилась ночевать в моей комнате.
— Потому что раньше в моем шкафу никого не было.
Справедливое суждение.
— Давай мы вместе заглянем в твой шкаф, и я докажу тебе, что ты ошибаешься?
Чарли кивнула, глядя на меня своими огромными, как серебряный доллар, глазами.
Ее абсолютная серьезность и уверенность в том, что я с легкостью смогу справиться с ее воображаемым врагом, вызвали у меня улыбку.
Встав, я пошла в комнату Чарли и включила свет. Дверь шкафа была уже открыта, и его небольшое пространство ожидаемо пустовало.
В новом доме мы успели пожить только неделю, поэтому все наши вещи еще томились в чемоданах. Нам так надоело упаковывать вещи, даже не успев их до конца разобрать, что мы смирились с жизнью на чемоданах. А наш отец и вовсе порекомендовал отказаться от бестолкового хранения вещей в шкафу.
Ни одно место мы не могли по-настоящему назвать домом. По крайней мере, с тех пор, как родилась Чарли.
— Теперь видишь? — спросила я, взглянув на младшую сестру, на цыпочках стоявшую в дверном проеме. — Там никого нет.
В ответ последовало молчание. Чарли просто стояла и пялилась на стену с потрескавшейся штукатуркой внутри пустого шкафа.
— Здесь же был дом, — сказала она. — Совсем как наш, только лучше.
Мои плечи опустились. Глупо было думать, что мой план сработает. Настала пора менять тактику.
— А как насчет такого? — заговорила я, хватая с кровати ее набивного осьминога по имени Чекерс. — Что, если на ночь мы поменяемся комнатами? Я буду спать здесь, а ты с Чекерсом поудобнее устроишься у меня.
— Но он и в твой шкаф сможет залезть, — незамедлительно выпалила Чарли.
— Вот и прекрасно, — произнесла я, теряя терпение. — Тогда ты сможешь отправить его ко мне. Этого Зибо…
— Зедока.
— Да, его. — Пожалуй, позже я пожалею о том, что собираюсь ее одурачить. — Так вот, отправь его в мой шкаф, а я скажу ему убираться прочь.
— Он просил передать тебе, что вы можете встретиться во сне. — Она провела большим пальцем по губам: нервная привычка, когда она боялась, что у нее будут неприятности. — А еще он сказал, что ты ни за что не поверишь в его существование, когда услышишь об этом от меня. Поэтому просил еще передать, что знает о твоей симпатии к парню со светлыми волосами.
— К Крису Хэмсворту? — сухо спросила я.
— К Кайлу, — ответила Чарли.
Я рассердилась на нее, хоть и не должна была. Скорее всего, мой слишком заботливый отец попросил ее побольше разузнать о привлекательном парне из класса по химии, которого я, может, и упоминала пару раз, но только затем, чтобы потом он не доставал меня неловкими вопросами, если у нас с Кайлом действительно что-нибудь наметится. А в итоге Чарли только ухудшила ситуацию, смешав эту дурацкую историю о Зедоке с моей личной жизнью.
Не исключено, что все это хождение по пятам и разговоры про «монстра в шкафу» говорили о чем-то большем и более важном.
Возможно, Чарли не ощущала стабильности. И, возможно, ее мучило то же чувство одиночества и изолированности в этом обветшалом дворце, что и меня.
Наш нынешний дом сильно отличался от тех, которые отец покупал раньше. По крайней мере, этот особняк семейки Аддамс в стиле «Дома Ашеров» Эдгара По был самым амбициозным проектом отца. Как и самым рискованным.
На перепродажу других домов обычно уходило три-четыре месяца, и без участия подрядчика, конечно, не обходилось. На этот же дом явно потребуется больше предполагаемых шести месяцев, чему я радовалась, на самом деле, потому что смогу закончить школу в одном месте, в Лангдоне. И хотя были только я, Чарли и отец, мне понравилась идея большого дома, в котором каждому нашлось бы место, чтобы расслабиться. Как и понравилась мысль, что на выпускной церемонии мне не придется сидеть рядом с незнакомцами.
Было бы здорово завести друзей, живущих неподалеку, и они все пришли бы на мою грандиозную вечеринку, которую я уже нарисовала у себя в голове. Я, в обтягивающей майке и шортах, непременно везде рядом с мускулистым загорелым Кайлом.
Может быть, на этот раз наш отец решил подарить нам возможность хоть здесь привыкнуть к вкусу воды из-под крана, поэтому взялся именно за этот проект. Однако даже древнее сломанное пианино могло сподвигнуть его на покупку целого дома.
Для всех других отец казался самым прагматичным человеком в истории человечества, но я одна знала, что в глубине души он не был таким.
— Стефани, — прошептала Чарли, — мне очень страшно здесь.
Что она имела в виду? Свою комнату или весь дом?
Я знала, что лучше не спрашивать. Вместо этого я нежно улыбнулась и подошла к ней. Чарли была права, в этом доме что-то присутствовало. То же, что мы тащили с собой в каждый новый дом с тех пор, как уехали из города Сюракьюс. Вы могли бы подумать, что я говорю о призраке.
Да, но только о том, что живет в сердце.
— Ну же, перестань. — Я обняла сестренку и отдала ей Чекерса. — Самое время для пижамной вечеринки с ночевкой! Но только сегодня, договорились?
— Ладно, — прошептала она на ушко, но по ее напряженному тельцу было очевидно, что она не слышала ни единого слова. Вместо этого она не сводила взгляда с открытой двери шкафа и, очевидно, думала только о монстре, которого придумала.
Со светящимися глазами. Преследовавшее ее во снах существо по имени Зедок.
Уверена, его появление не имело никакой связи с переездом в новый дом. Скорее всего, просто Чарли достигла такого возраста, когда стала замечать, чего так сильно не хватало в ее жизни.
Или кого.

Глава вторая. Зедок

Исцарапанный паркет гостиной был усыпан цветными карандашами, а пианино едва виднелось из-под слоя небрежно разбросанной одежды.
Это пианино было моим.
Чарли самозабвенно раскрашивала мою нотную тетрадь, обнаруженную, как ни странно, на скамье для пианино.
И эти ноты тоже были мои.
Я, не торопясь, подошел к ней, и моя тень окутала ее маленькое тело.
Чарли даже не обернулась. Но замедлилась и теперь не так пылко разрушала мои труды своими рисунками.
Где-то на втором этаже хлопнула дверь, и юный женский голос прокричал о чудесном кофейном аромате, заполнившем все комнаты огромного особняка.
Мистер Ричард Арманд, новый официальный владелец дома, резко выкрикнул ей в ответ из кухни рядом, после чего наверху хлопнула вторая дверь. Затем послышался звук льющейся воды и звон посуды.
Дни напролет весь этот шум доносился сквозь стены от этого дома — обветшалой, но живой версии — до моего. Сохранившегося новым, но безжизненного.
Стиснув зубы, я поблагодарил судьбу за то, что мне досталось такое юное создание, чье сознание, в отличие от старшей сестры, еще не покрывал ржавый налет логики и разума. В теории Чарли должна помочь мне все ускорить. Вот только какой финал она приблизит, если продолжит уничтожать мою работу… Поживем — увидим.
— Что ты натворила? — мой голос прозвучал как никогда строго.
Чарли не ответила. Вместо этого она поднялась, сжимая один из своих карандашей так, будто он мог послужить достаточным оружием против меня. Ее взгляд метнулся от меня к открытой двери и обратно.
Она посмотрела мне прямо в глаза, и я ответил ей таким же взглядом сквозь прорези в своей маске. Пока рисунок у ее ног не привлек мое внимание.
Черная фигура в капюшоне закрывала ноты, портя их. Чарли почти в точности изобразила серую маску с едва различимыми чертами мрачного лица. Что еще более поразительно, она темными линиями изобразила похожий на решетку рот маски, состоящий из костяных замочных скважин.
Нижняя часть укутанной в плащ фигуры растворялась в пятне тьмы. Что, полагаю, тоже было достаточно точно.
— Разве недостаточно того, что вы вторглись в мой дом? — спросил я. — Или вам еще непременно нужно уничтожить единственное, что способно удерживать худшее зло подальше отсюда?
— С-стефани сказала, чтобы вы игрались в своей песочнице! — ответила она, несмотря на дрожь, с такой решимостью, какой еще ни разу при мне не демонстрировала.
— Стефани, — усмехнулся я, даже не пытаясь понять ее слова про песочницу. Сестра Чарли была именно той темой, которую мне нужно было с ней обсудить. — Похоже, она по-прежнему в меня не верит, даже несмотря на твои старания переубедить ее. А пока этого не случится, она не сможет ни видеть, ни слышать меня. Знаешь, что это значит?
Карандаш в руках Чарли сломался от того, как сильно она его сжимала, и я замолчал, впервые с тех пор, как зашел в комнату, посмотрев на себя со стороны.
Вид изрисованных нотных листов, ставших теперь бесполезными, подтолкнул меня к той черте, которой я так боялся. И усугубляло все то, что в доме были люди. Этот факт заставил меня взять себя в руки, потому что я ни в коем случае не мог сорваться.
Семейство Армандов не позволило бы мне.
— Это значит, — сказал я помягче, — что вся твоя семья не сможет уехать отсюда так скоро, как следовало бы. Даже если вы решите уехать сегодня, все равно это будет недостаточно быстро.
До сих пор Стефани была наибольшим препятствием на моем пути.
В отличие от своей младшей сестры, эта девушка слишком хорошо понимала, как устроен мир. Гораздо лучше любой молодой леди моего времени.
Но в итоге ни Стефани, ни ее отец не могли противостоять мне. Да вообще никто не мог, кроме экстрасенса. Разве не поэтому я так нуждался, чтобы эта семья навсегда покинула мой дом?
— Почему мы должны уехать? — с вызовом спросила Чарли. — Может, ты сам уедешь?
— На мне лежит проклятье, — огрызнулся я. — От моей разбитой души остались лишь осколки, которые навсегда заточены в этом доме. Они валяются вокруг меня так же, как тебя сейчас окружают разбросанные карандаши. Теперь понимаешь?
Она отрицательно покачала головой.
Новая волна разочарования прокатилась по мне, и я сделал еще один шаг, раздавив еще больше карандашей каблуком своих черных сапог для верховой езды. Резко остановившись, я наклонился, чтобы поднять лист со своей уничтоженной работой.
— Полагаю, на всех твоих рисунках я? — спросил я, и на этот раз Чарли кивнула.
Услышав это, я разорвал бумагу на мелкие клочки, а затем швырнул через комнату.
— Вот так, — свирепо произнес я, вновь повернувшись к ней лицом. — Теперь тебе понятно, о чем я?
Чарли поспешно отскочила, отгородившись скамьей для пианино.
— Ты ужасный человек! — она схватилась за скамью, еле сдерживая злость.
— Еще какой, — прошипел я.
Тело Чарли дрожало, но она практически швырнула в меня половинки сломанного карандаша.
Его кусочки отскочили от меня и застучали по полу. Я отбросил полы плаща назад, и Чарли, как маленькая испуганная мышка, с визгом бросилась в укрытие под тканью, укрывающей пианино. Носок одного ботинка все еще выглядывал из убежища, и его маленький размер заставил меня снова остановиться. Ее страх не пойдет мне на пользу. По крайней мере, не так, как влияние, которое она оказывает. И в данный момент второе было важнее, чем первое.
— Думаю, теперь ты поняла, — пробормотал я больше себе, чем ей. — По-своему.
— Я тебя не боюсь.
Я так сильно сжал руку в кулак, что кожаная перчатка заскрипела, но затем расслабил пальцы и заложил руки за спину, решив начать все заново. В чем смысл пугать Чарли, если самостоятельно она не смогла добиться нужного мне результата — пустого дома?
Все шло совсем не по плану. Прошло уже больше недели, а Стефани упорно отказывалась верить в мое существование, несмотря ни на какие слова своей младшей сестры.
— Мне и не нужно, чтобы ты боялась меня, — сказал я.
— Вот и славно! — снова послышалось из-под укрытого пианино. — Потому что это не так.
— Тогда ты не откажешься мне помочь?
— Стефани все равно сделает так, что ты потеряешься.
— Проблема в том, что я и так заблудился, дорогая, — ответил я, по-прежнему обращаясь к пианино.
— Ты сделаешь нам больно?
Ее вопрос просочился сквозь остатки моего гнева, и я нахмурился.
— Этого мне не хотелось бы, — признался я. — Именно поэтому ваша семья должна уехать.
Чарли слегка отодвинула ткань и украдкой взглянула на меня:
— Как так вышло, что тебя разорвало на части?
И что мне на это ответить? Как объяснить ребенку, что со мной случилось, когда я и сам спустя столько времени не до конца все понимаю?
— Твое лицо тоже разорвано? — полюбопытствовала она. — Поэтому ты носишь маску?
Свет начал мерцать, и лампочка ближайшей лампы лопнула. Я усмехнулся под маской, скрывавшей мое лицо, чьи бесцветные губы раздвинулись.
— Вчера, — заговорил я, пытаясь вернуть нас к нужной теме разговора, — ты вместе с отцом спускалась в подвал. Больше этого не делай, хоть одна, хоть с кем-то. Я понятно выразился?
— Почему? Ты сделаешь больно нашему папочке? Или Стефани, если она спустится вместе с ним?
— Я не знаю, — ответил я, потому что и правда не знал.
— Ч-что ты такое?
Подойдя к пианино, я приподнял ткань и увидел съежившуюся Чарли и часть потрепанных временем, сломанных клавиш.
Было время, когда мои руки, словно пара прекрасных пауков, бегали по этим самым клавишам и извлекали из скрытых струн волшебные звуки. А как эта музыка наполняла дом, который по эту сторону уже разваливался, и мою душу, которая тоже теперь лежала в руинах, но по другую.
Это старое пианино. Его истинное состояние. Неужели меня так сильно тянуло к нему и хотелось его сберечь лишь потому, что мы были необычайно похожи? Оба слишком повреждены, чтобы издать нечто большее, кроме диссонанса, разрушающего наши полые тела.
— Я больше не знаю, кто я, — пробормотал я.
— Чарли! — позвала Стефани, и звук ее шагов оповестил о том, что она спускается по лестнице. — Чарли?
Приближение сестры придало Чарли мужества, и она выскочила из укрытия, стуча ботинками по разбросанным клочкам нот, которые я все равно не смог бы сыграть.
— Чарли! — воскликнула Стефани, когда младшая сестра чуть не врезалась в нее, и оглядела развернувшуюся сцену. — Боже мой! Что здесь случилось?
Чарли переводила взгляд с меня на сестру в надежде, что в любой момент та наконец меня заметит.
Мы оба на это надеялись, хоть и по разным причинам.
— Я-я просто рисовала, — ответила Чарли.
— Это я вижу. Но зачем ты порвала свои рисунки и разбросала их по всей комнате? Это некрасиво.
— Это не я.
— Дай догадаюсь, — сухо начала Стефани. — Пришел Зедок и разорвал все рисунки, так?
— А потом разбросал, — подытожила Чарли.
— О, правда? — вздохнула Стефани и наклонилась, собирая все обрывки в одну стопку. — И зачем ему так делать?
— Возникли проблемы, — прошептала Чарли, — из-за того, на чем я рисовала.
— О чем ты говоришь? — Стефани подошла к разбросанным карандашам. — Нет у тебя никаких проблем. Лучше иди сюда и помоги мне все собрать.
Пока они вместе убирали весь этот бардак, Чарли пристально наблюдала за мной, а я скользнул взглядом к своим пальцам, которыми коснулся клавиатуры пианино.
— Послушай, — пробормотала Стефани, складывая карандаши в железную коробку, — завтра мне нужно пораньше уехать в школу, чтобы закончить домашнее задание, поэтому тебя отвезет отец. Но позже я тебя заберу, хорошо?
Я нажал на аккорд, и Чарли испуганно подпрыгнула от неприятного звука.
А вот Стефани никак не отреагировала. Она подошла к пианино и уже схватилась за чехол от пыли, но заколебалась. Стефани опустила свободную руку на открытые клавиши, однако не спешила на них нажимать. Вместо этого она провела пальцами по уцелевшим клавишам и по углублениям, в которых их недоставало.
Я вгляделся в лицо девушки и увидел на нем выражение, которое не мог не узнать.
Она прислушивалась… к музыке.
Тот факт, что я не мог тоже ее услышать, отозвался глухим эхом зависти. Но она угасла так же быстро, как и появилась, сменившись еще более опасным чувством — любопытством. Опасным, потому что худшей идеи, чем удовлетворить его, не могло прийти мне на ум.
И все же, находясь так близко к Стефани, даже самый большой глупец не смог бы не заметить боль, которая на мгновение исказила черты ее лица.
Я оглянулся на Чарли в надежде понять причину боли ее сестры.
Но Стефани прервала момент, снова накрыв пианино чехлом от пыли.
— Идем, тебе нужно позавтракать, — обратилась она к Чарли, отвернувшись от пианино и от меня. — Ты какая-то бледная.
С этими словами она взяла сестру за руку и повела на кухню, но Чарли смотрела на меня до тех пор, пока они не скрылись из виду.
Неожиданно я перестал быть единственным невидимым обитателем этой гостиной. Этого дома.
Какая музыка сейчас звучала в голове Стефани?
Чья музыка?
Опасные вопросы, о которых мне не следовало размышлять. Особенно учитывая клятву, которую я дал одному неприятному человеку и запрещающую мне вмешиваться в жизни всех живих людей, встречавшихся на моем пути.
Неважно, что слышала Стефани в своей голове, по-настоящему важно должно быть только то, что она не слышала меня.
Но, возможно, после сегодняшнего общения Чарли скажет что-нибудь, что изменит ситуацию.
А пока что мне придется воспользоваться тем, что меня не видят и не слышат, чтобы спланировать хитроумный, но более надежный ход для достижения желаемого результата.
Насколько огромными кажутся нависающие над тобой тени, когда ты не видел, как они постепенно удлиняются? Когда убедил себя, что их там вообще не было?
Достаточно огромными, чтобы поглотить тебя до того, как ты успешь понять, что наступила ночь.
Держу пари, никто в мире не понимал этого лучше меня.

Глава третья. Стефани

Тот парень. Тот. Парень.
Я оторвалась от вычислений, которые из-за Чарли вчера не закончила.
Наверное, я бы с легкостью уже с ним расправилась, если бы ко мне не прицепилась где-то по пути суперотвлекающая тень. Он сидел через два стола от меня в пустой школьной библиотеке, наполовину скрыв лицо за толстым романом, который он даже не пытался читать.
Время от времени я ловила на себе его взгляд, но линзы очков в черной толстой оправе, которые он носил, отражали свет люминесцентных ламп над головой, из-за чего невозможно было разглядеть выражение его лица.
Хипстерские Очки, как я стала его называть про себя, впервые появился вчера — в то же самое время, на том же месте. Эти факты исключали то, что я могла страдать шизофренией. Дело в том, что вчера я заметила его целых три раза.
Во время обеда он дважды медленно прошел мимо моего столика, сжимая свой поднос, словно не мог вспомнить, где до этого всегда сидел. А после уроков я заметила его прислонившимся к стене рядом с моим шкафчиком все с той же книгой. Он снова делал вид, что читает.
Сегодняшнее утро стало последним в этой псевдошпионской игре. И мне ужасно хотелось сказать ему, что я знаю, где найти такого же жуткого друга, как он сам, но для этого придется пойти ко мне домой и, видимо, остаться на ночь в шкафу Чарли, чтобы познакомиться с ним.
Встав, я сложила свой учебник и блокнот в сумку. Если высказать все ему сейчас, то у него будут целые выходные, чтобы понять, каким невообразимым чудаком он себя выставил. И к тому же мне больше не пришлось бы с ним «случайно» сталкиваться.
Когда я подошла ближе, Хипстерские Очки застыл, а его плечи, украшенные подтяжками, напряглись.
Думаю, он очень надеялся, что я пройду мимо, а не остановлюсь рядом с его столом. Он метнул на меня взгляд, и мне впервые удалось разглядеть его глаза сквозь линзы.
Ух ты, они были голубыми.
— Привет, — сказала я.
— Э-э-э… — он моргнул, его винтажная стрижка с уложенной набок челкой придавала ему (небезуспешно) ретрокрутой вид. — Х-хей.
Он так произнес букву «х», будто это я тут веду себя странно. И это еще больше повысило мое раздражение.
— Я не хожу на свидания, — выпалила я. — Не делаю домашнее задание за деньги, также не принимаю и не торгую наркотиками. И мне не нравится, когда за мной следят.
Его лицо стало пунцовым. Именно на такую реакцию я и рассчитывала, потому что мои слова заставили его перестать скрываться и лишили возможности найти какие бы то ни было лживые оправдания.
— Я за тобой не слежу.
Он захлопнул свою книгу, бегая взглядом вокруг, возможно, в поисках библиотекаря или кого-то, кто мог нас подслушивать.
— Да что ты, — невозмутимо произнесла я. — Значит, ты не следовал за мной повсюду?
— Следовал, да, — разумно признался он, поняв, в какой угол его загнали. — Слежка же, в отличие от следования, подразумевает постоянное наблюдение за жертвой, а также сбор и анализ информации. Есть разница.
Он решил преподать мне урок лексики?
— Ты же понимаешь, как немыслимо жутко себя ведешь?
— Понимаю! — наорал он на книгу. Я точно знала, что он искренне злился только на самого себя. Мало того, что от воротника его белой рубашки, застегнутой на все пуговицы, по шее поднимался все более густой алый румянец, так я к тому же буквально чувствовала исходящий от него жар унижения.
«Умница, Стефани. Ты как следует запугала любопытного троюродного брата Кларка Кента».
— Знаешь… — начала я, но он меня перебил.
— Я очень долго пытался понять, как с тобой заговорить, чтобы не напугать, — сказал он, подскочив на своем месте, и начал подниматься на ноги. И все поднимался и поднимался.
Я с трудом сглотнула и запрокинула голову, чтобы оценить его рост, почти ожидая, что у него из носа вот-вот хлынет кровь.
— Миссия провалена, — произнесла я, изо всех сил сопротивляясь сильному желанию сделать шаг назад, потому что иначе он победит. Парень просто стоял, но с каких пор это стало выглядеть так горячо?
Широкоплечий, с конечностями, почти слишком длинными для его тела, но в этой одежде он выглядел таким модным чудаком, который будто вышел прямо из сороковых годов и упал в аппарат для изготовления тянучки.
— Я вовсе не маньяк.
С этими словами он оперся на одну ногу, обутую в конверс, и положил свои огромные руки на талию. Я уставилась на его мускулистые предплечья, покрытые волосками, так как он закатал рукава рубашки до локтей. М-м-м. Отличное телосложение, но… нет.
— Допустим. Тогда зачем ты следишь за мной?
— Дело не в тебе, — торопливо ответил он. Возможно, потому что библиотекарь, мисс Гэри, вернулась на свой пост, сигнализируя, что до начала уроков осталось лишь несколько минут. — Меня интересуешь не ты, а твой…
— Мой что? — полюбопытствовала я.
— Твой дом.
Я недоверчиво посмотрела на него:
— Мой дом? Это какой-то эвфемизм для?..
— Нет, конечно!
Мы оба посмотрели на мисс Гэри, которая взглядом прожигала дыры в Хипстерских Очках. Повернувшись обратно ко мне, он снова понизил голос:
— Ты живешь в «Молдавии».
— В Румынии?
— Нет, — он поднял руку, будто я испытывала его терпение. — Так называется твой дом. Точнее, назывался, прежде чем… его населили призраки. В смысле, настоящие призраки.
Я сверкнула на него сердитым взглядом, стараясь передать все мое пренебрежение и скептицизм:
— Ты преследуешь меня повсюду, потому что думаешь, что в моем доме живут призраки.
— Я преследую тебя, потому что знаю это, — его голубые глаза загорелись странным голодом. — Конечно, ты не в первый раз это слышишь.
Теоретически он был прав. Чарли тоже говорила, что в ее шкафу живет страшный монстр. Но когда я уложила ее с собой, никаких больше упоминаний о чудовищах в шкафах не последовало, и мы обе крепко уснули.
И вообще, я не верила в привидения или во что бы то ни было, если это нельзя было измерить, зафиксировать или доказать их существование.
— Вообще-то, ты первый мне об этом говоришь, — решила я приврать, — потому что я никому не говорила, в какой дом переехала.
Он вмиг побледнел, а румянец на щеках бесследно пропал.
— Я-я слежу за этим домом, — начал он заикаться. — Он пустует уже много лет, и никто не задерживался там дольше, чем на несколько месяцев.
— Так это потому, что он едва пригоден для жизни.
— Он ведь достался вам за гроши?
— Верно, он разваливается по частям, поэтому наш отец его перепродает.
Я нахмурилась. Зачем я это рассказываю?
— Вы хотя бы интересовались историей дома, прежде чем купить его? — поинтересовался парень, сложив руки на груди.
— Что тебе нужно? — спросила я, повторив его позу. Похоже, это заставило его почувствовать себя еще более некомфортно, потому что он опустил руки.
— Мне просто… любопытно, — сказал он. — Потому что раньше я никогда не разговаривал с жителями этого дома. И хотел спросить… Ну, не замечала ли ты что-нибудь странное.
— Ты странный. Это считается?
Он посмотрел в сторону мисс Гэри за стойкой, которая делала вид, что занята работой и совершенно нас не подслушивает.
Опустив взгляд на свои кеды, он кивнул.
Я подавила победную ухмылку, почти сочувствуя ему.
— Вообще-то, — сказала я уже мягко, — когда мы только въехали, случилось кое-что странное.
Он медленно поднял на меня глаза, стараясь понять, насколько я серьезна.
— Я слышала голос, доносившийся сквозь стены. Это был тот… парень.
Хипстерские Очки молчал, но его серьезный и хмурый взгляд, который с каждой секундой становился все нетерпеливее, явно кричал: «Что же сказал этот голос?»
Так что я решила завершить свое представление:
— Он сказал, что его зовут Бадди Холли, и он просил передать тебе, что хочет вернуть свои очки.
С этими словами я прошла мимо него и бросила последний взгляд на мисс Гэри, которая, могу поклясться, улыбалась, хоть и не поднимала глаз.
— Эй, — окликнул меня Хипстерские Очки. Я остановилась, но не повернулась. — Кто такой Бадди Холли?
Над головой прозвенел звонок, и я оглянулась через плечо.
— Призраков не существует.
— Ну, тебе стоит дать мне свой номер телефона, — сказал он, уже не заботясь о том, что может подумать мисс Гэри. — На случай, если окажется, что они все-таки есть.
— Ты же сказал, что уверен в их существовании.
Я быстро развернулась, чтобы он не заметил моей ухмылки, и поспешила в шумный коридор.

Глава четвертая. Зедок

По коридорам моей части дома разнесся визг пилы, как будто гарпия пировала своей еще живой добычей, предаваясь сладкому пороку.
Мистер Арманд, ответственный за весь этот адский шум, стоял посреди гостиной, нынешняя версия которой, с потрескавшейся штукатуркой на стенах и дырявым потолком, едва напоминала мою собственную.
Мужчина работал в защитных очках и не видел меня, хотя я стоял прямо под аркой у входа в гостиную, между открытыми раздвижными дверями.
Я больше часа наблюдал за мистером Армандом, злясь на него. А что еще мне оставалось делать, когда обе версии дома наполнял такой ужасный шум?
Если он и чувствовал мое присутствие, то не подавал виду.
Не сказать, что мне этого очень хотелось. Я уже приходил к нему во снах, как и к Стефани, но нужного эффекта так и не добился. Правда, так как его работа была направлена на восстановление их версии этого дома, я поддался искушению и подкинул ему образы особняка, каким он был раньше.
Он не задержится здесь достаточно долго, чтобы сделать дом хотя бы наполовину похожим на прежний, но я получил некоторое удовольствие, рассказав мистеру Арманду, как все сделать правильно.
Мистер Арманд своим мощным телосложением, темно-каштановыми волосами, бородой и усами напомнил мне рабочих верфи, которых я видел мельком, когда впервые приехал в Америку. И в этот момент, глядя, как он внешне сосредоточен на работе, а мысленно находится совсем в другом месте, я задумался, кто же из нас больше похож на призрака.
Я бы сказал, что никто. Кроме миссис Арманд, которой фактически не было, но которая незримо заявляла о своем присутствии.
В доме появились семейные фотографии, но ни на одной ее не было, в разговорах ее тоже почти никто не упоминал. Еще мистер Арманд больше не носил свое кольцо, хотя я видел уже пару раз, как он доставал его из сейфа и просто рассматривал, прежде чем убрать обратно.
Та утренняя интерлюдия Стефани с пианино не выходила у меня из головы, хотя я всеми силами старался отогнать мысли об этом. И теперь мистер Арманд, периодически бросающий взгляды на пианино, подтвердил мои догадки.
Миссис Арманд в какой-то степени еще оставалась с ними. Не так явно, как когда ее не стало.
Но боль здесь была еще свежа.
Хоть от этого было не легче, но существовало несколько вещей, отравлявших жизнь сильнее потери.
Мое любопытство угасло, и я оставил мистера Арманда наедине с сердечной болью и направился к парадной лестнице, которую, как и эту сторону дома, теперь можно было назвать величественной лишь в их разрухе.
Будь Чарли дома, она бы услышала, как я поднимаюсь по лестнице. Но обе девочки сейчас были в школе.
Преодолев последние ступеньки, я двинулся по коридору и вошел в открытую дверь комнаты Стефани.
Мое воспитание, которым мать занималась с самого моего рождения, до этой секунды не позволяло мне вторгаться в покои Стефани. Но сейчас разум и стремление к цели, не говоря уже о нехватке времени, требовали забыть о воспитании, чтобы исследовать ту небольшую трещину, которую я нащупал в броне Стефани.
Избегая своего отражения в зеркале комода, я начал искать что-то, что подскажет мне ответы.
Слово «спартанская» пришло мне на ум, когда я осмотрел комнату и оценил количество вещей Стефани, большинство которых все еще лежало в закрытых коричневых коробках, составленных стопкой.
Однако один предмет привлек мое внимание.
На прикроватной тумбочке, рядом с подушкой Стефани, стояла простая фарфоровая статуэтка преклонившего колени ангела со сложенными крыльями. Размером с ласточку, он сидел, опустив безликое лицо, и слушал музыку своей безмолвной лиры.
Эта находка меня заинтриговала.
С самого переезда Стефани не видела и не чувствовала меня ни в каком качестве. Даже появляясь в ее снах, я оставался незамеченным.
Поэтому, вынужденный исполнять роль вуайериста, я наблюдал, как она в своих ночных фантазиях предавалась чувствам к желтоволосому парню. Которого, судя по подслушанному разговору Стефани с отцом, звали Кайл Бенедикт.
Меня не так сильно заботило то, что Стефани меня не видит, как наличие этого фарфорового ангела.
Потому что отведенное ему особое место в совершенно не обставленной комнате говорило о том, что девушка относилась к нему с неким почтением.
А также о том, что она верила.
Стефани, которая уверена в себе, всегда держит свои эмоции под контролем, рассудительна и склонна доверять лишь фактам.
Неужели она действительно верила в таких неземных существ, как ангелы? Или эта статуэтка была таким же бессмысленным символом утраты и воспоминаний, как и кольцо мистера Арманда?
Я поднял ангела, сжав его в своей ладони, и нахмурился, когда вгляделся в лицо, которого у него не было. Я будто услышал откровение, которое он мне беззвучно прошептал.
Разве я тоже не обладал лицом, которое мне больше не принадлежало?
Я отвел взгляд от ангела, сделав то, чего старался никогда не делать: повернулся к зеркалу Стефани лицом в маске и плаще.
Сквозь отверстия маски на меня смотрели два светящихся огонька. Я отвернулся, и мои мысли закручивались все быстрее, пока меня не осенило.
Почему мне раньше не приходило в голову, что, возможно, я все делал неправильно?
Стефани была прагматичнее самой арифметики.
Учитывая ее характер, скорее всего, потребуются месяцы хождения за Чарли, чтобы она заметила хотя бы намек на мое присутствие.
Зато он…
Действительно, кто еще мог бы повлиять на нее, кроме Кайла Бенедикта?
Несмотря на все мои усилия, Стефани четко дала понять, что в ее мире нет места монстрам в масках.
Сможет ли она принять, если ей во сне явится ангел?
Самому мне не довелось увидеть ни одного ангела. А благодаря проклятью я уже никогда не смогу этого сделать.
Но когда-то я хорошо был знаком с дьяволом, который без малейших затруднений мог притвориться полной своей противоположностью.
Мой план созрел, и я, удовлетворенный этим, направился к выходу из комнаты, попутно поставив фигурку ангела на комод.
Сегодня ночью Чарли может спать спокойно. Как и во все последующие ночи, если благодаря моему новому плану мне удастся достучаться до того, кто действительно мне нужен.
До ее старшей сестры.

Глава пятая. Стефани

— Ну, папа, поздравляю, — сказала я, присоединяясь к нему на подъездной дорожке. Мы смотрели на чудовище, которое возвышалось над нами, как седой зверь. Наш новый дом. — Теперь мы настоящие Мюнстеры[1].
Красный плющ вился по трехэтажной башне, увенчанной шпилем. Имелась и вторая, более низкая башня, но ее крыша сливалась с другими шатрообразными секциями, венчающими остальную часть дома. Хотя серая каменная кладка создавала ощущение поместья Уэйнов, архитектура и фасад сильно напоминали старомодный жуткий кукольный домик, который бросили гнить на чердаке.
— Сейчас, — наконец заговорил отец, — дом больше в духе семейки Аддамс. Они всегда казались мне более аристократичными, ты так не думаешь?
— У них был дворецкий, — признала я.
Быстро промчавшись мимо нас и топая ботинками, Чарли устремилась к клену с изогнутым стволом, который рос перед домом на покрытой листьями лужайке. Только в последний момент я заметила то существо, которое так сильно привлекло ее внимание. Увы, оно уже отчаянно обратилось в бегство.
Это оказался огромный мотылек.
Он вспорхнул со ствола дерева за секунду до того, как Чарли смогла разоблачить его маскировку. Как она вообще его разглядела?
Пока моя младшая сестра охотилась за этой жуткой штукой, мои руки сгибались под тяжестью коричневых бумажных пакетов с продуктами, поэтому один я протянула папе.
Он взял пакет и задал свой традиционный вопрос:
— Как дела в школе?
— Все нормально, — сказала я, предоставив такой же традиционный ответ. — Если не считать того, что я узнала об обитающих в нашем доме привидениях.
— Хм, — тут он забрал у меня второй пакет с продуктами.
— Ну, и когда же ты собирался мне рассказать, что у нас есть призраки? — сказала я, доставая остальные продукты из «Сивика».
Папа усмехнулся, потому что верил в призраков не больше меня.
— Зачем напрягаться? Я знал, что соседские дети сделают это за меня, — ответил он. — Я искренне удивлен, что они так долго тянули с этим, так как был уверен, что ты еще в понедельник вернешься из школы с какой-нибудь дурацкой историей.
Чарли пронеслась мимо нас обратно к машине, где она оставила свой ланч-бокс «Мой маленький пони».
— Ну, для начала, чтобы говорить о соседских детях, нужно жить с ними по соседству, а во-вторых, в отличие от тебя, я не распространяюсь о том, что живу в древней викторианской ловушке смерти.
— Да ладно, не все так плохо, — он скривил губы, и его темная борода пошевелилась. — Просто держись подальше от подвала.
— Почему? Ты спускался туда сегодня?
— Нет, я на самом деле немного боюсь туда возвращаться.
— Из-за призраков? — теперь настала моя очередь усмехаться.
— Потому что я почти уверен, что нам понадобится новый котел, и мне даже знать не хочется, во сколько обойдется обогрев такого большого дома. Помимо этого, я все еще жду счет за установку там стиральной машины и сушилки. По-настоящему страшные вещи.
— Да уж. — Я оглянулась на Чарли, распахнувшую заднюю дверь «Сивика». — Мне нужно знать все, что рассказывал об этом месте риелтор.
— Зачем тебе это? Ты заметила что-то странное?
— Не я.
— Наша Чесс?
Мы посмотрели друг на друга, и его мрачный взгляд из-под нахмуренных бровей меня обрадовал. Ему было не наплевать.
— Прошлой ночью Чарли пожаловалась на то, что в ее шкафу какой-то мужчина. Боюсь, одноклассники могли что-то ей рассказать. Похоже, это место — своего рода средоточение паранормального. Или ты все это уже слышал?
Папа снова хмыкнул.
— Пап, — я посмотрела на него. — Что сказал риелтор?
— Ничего такого, — пожал он плечами. — В шутку я спросил, есть ли в этом доме привидения. В основном, чтобы заставить его попотеть, потому что риелторы обязаны предупреждать о таком, если их спрашивают.
— И он просто сказал «Да, здесь водятся призраки»?
— Он проверил документы и сказал, что об этом месте «ходят слухи». Но никаких историй ему неизвестно. А что? Ты услышала сегодня что-нибудь интересное?
— Да ничего конкретного.
— Ну что ж. — Он рассмеялся, и его смех, который я так любила, напоминал трение наждачной бумаги о камень. — Это может стать забавным исследовательским проектом. А после того, что сегодня обнаружил, я даже знаю, с чего можно начать.
— И с чего же?
— Скажем так: если этот риелтор еще раз попадется мне на глаза, я с удовольствием оправдаю свою прежнюю репутацию и врежу по его точеной челюсти.
На самом деле, у отца был небольшой послужной список. После увольнения из армии и до знакомства с мамой он несколько раз дрался в баре. В один из них он оказался тем, кто громит стулья и разбивает бутылки о головы. Об этом мне стало известно лишь после маминой смерти. Когда мне исполнилось шестнадцать, папа усадил меня за стол и во всем сознался. Однако не потому, что я могла избавить его от угрызений совести или снять груз с сердца, а потому, что он видел во мне своего адвоката, которому можно и нужно было поведать о содеянном. Чтобы я была в курсе, если эта информация когда-нибудь всплывет. Также папа сознался, что отсидел срок за нападение.
Срок был небольшой, потому что человек, которого он избил, не получил серьезных травм и скоро выписался из больницы. Но мой отец также хотел, чтобы я знала, почему, несмотря на несколько лет терапии по управлению гневом, нормальная работа была не для него. По крайней мере та, которая позволила бы отцу-одиночке должным образом содержать двоих детей.
Только последнюю часть его истории я пропустила мимо ушей. Потому что его тяжелые дни остались так далеко в прошлом, что сейчас он мог бы поселиться в любом городе, где бы ни захотел.
Но папа нуждался в своих проектах по недвижимости и в том, чтобы его окружала благоприятная обстановка, не напоминающая о прошлом. А мне нужен был папа.
Поэтому мы перепродавали дома и переезжали.
— Так о чем он умолчал? — спросила я.
Риелтор, должно быть, упустил какую-то поистине ужасающую информацию, раз папа даже пошутил о нарушении своего многолетнего запрета на насилие.
— Знаешь те заросли травы за домом? Возле леса?
— Ага, и что?
— Оказывается, там спрятано семейное кладбище.
Я с шипением втянула воздух сквозь зубы.
Нам уже доводилось перепродавать дома, в которых, по слухам, жили привидения. И довольно успешно, поскольку призраки, в отличие от комфорта и удобств, не были настоящими. Случалось и такое, что покупатель хотел именно «дом с привидениями».
Но кладбище? Не самый лучший аргумент для продажи.
Я повернулась к нему:
— А ты не можешь засудить его за дезинформацию?
— Как оказалось, не при покупке дома «как есть»[2], — ответил он, и я поняла, что он уже обдумывал эту мысль и, вероятно, пытался связаться с нужными людьми.
— Что ж, — вздохнула я, похлопав его по спине, — у нас есть полгода, чтобы разобраться во всем.
— И ровно столько же скрывать это от Чарли.
«Как и многое другое», — мысленно добавила я.
— Ничего сложного, — пожала я плечами. — Трава будет скрывать могилы еще месяц, а на зиму можно укрыть их брезентом. В любом случае, Чарли опасно так близко подходить к лесу.
— Тебе тоже следует быть осторожной, — сказал отец. — За деревьями есть озеро, которое относится к другому участку. К тому же лес, возможно, кишит змеями, разными хищными животными и другими тварями.
— Пока что мне хватает той полосы препятствий, которой является наш дом.
— Через три недели ты его даже не узнаешь, — вздохнул он, переминаясь с ноги на ногу в своих рабочих ботинках со стальными носками.
Внезапно Чарли прыгнула между нами с громким «Бу!», которое тут же превратилось в заливистый смех, хоть никто из нас даже не вздрогнул.
— Хотите на обед чили? — спросила я.
— И спагетти! — выкрикнула Чарли.
— Теперь плита работает, — сообщил папа.
— Просто удача.
Неожиданно папа поставил пакеты с продуктами на дорожку и, обняв меня за плечи, прижал к себе так крепко, что меня окутал аромат его дезодоранта «Олд Спайс».
Губами он коснулся моих волос.
Обычно он проявлял свои нежные чувства крайне неловко и неожиданно.
По крайней мере, со мной.
И это однорукое объятие на его языке означало «спасибо».
Спасибо за то, что я есть. За то, что помогала ему заменять человека, которого нам обоим не хватало и которого Чарли никогда не знала.
Отец поднял пакеты своими мозолистыми ладонями.
Я прекрасно знала, что помогать ему можно даже не пытаться, поэтому решила достать из багажника остальные сумки с продуктами.
Однако при виде гигантского мотылька, который, расправив крылья, уселся на краю открытого багажника, я замерла от неожиданности. Его темное тельце сильно выделялось на фоне ярко-синей краски «Сивика».
Огромное насекомое размером с мою ладонь взмахнуло крыльями с желтым отливом, и его сигарообразное брюшко вздрогнуло. Через мгновение он взлетел, взмыл в небо и улетел.
Но перед этим я успела заметить странный рисунок на спинке мотылька — коричневато-желтый череп, характерный для этого вида.
Однако он меня все равно смутил.

Запершись на чердаке, я уселась на старинную кушетку цвета барвинка и с ухмылкой посмотрела на экран своего телефона.
— Лукас Чейни, — сказала я, глядя на профиль, который мне, наконец, удалось найти. Так на самом деле звали Хипстерские Очки.
Досадно, что моя разведывательная операция очень быстро закончилась, потому что из-за его заблокированного профиля я не смогла узнать больше. Только основная информация и несколько фотографий, на которых он был одет, как Арчи[3].
— Ясно, — пробормотала я, бросив телефон в подушки.
Затем, поежившись и все еще не желая приступать к чердаку, я снова схватила мобильный.
Тем более на Лукаса было гораздо приятнее смотреть, чем на раскинувшуюся передо мной катастрофу. Мне стало интересно, почему на каждой фотографии он выглядел так, будто собирался на ретровечеринку.
Я могла бы спросить его об этом, а заодно и про тайны нашего дома.
Может, все-таки стоило оставить ему свой номер, когда он спрашивал? Возможно, так бы я и сделала, если бы он не сказал, что его интересую не я.
Глядя на фото Лукаса, я закатила глаза, снова отбросила телефон и встала, потому что захотела глотнуть свежего воздуха. На этом чердаке пахло, как в склепе.
Уложив Чарли, я пришла сюда, чтобы начать свой первый рабочий день на неполную ставку, которую я получала с приобретением каждого нового дома. Отец всегда платил мне, чтобы я наводила чистоту и порядок, пока он выполнял самую тяжелую работу.
Вот только, взглянув на кучу паутины и нажитого десятилетиями хлама, я захотела присесть и расслабиться. Потому что уборка этого чердака займет вечность, не меньше.
Тем не менее, когда-нибудь мне нужно было приступить к делу.
Я осторожно переступила через груду свернутых ковров и направилась к окну. Мне несколько раз пришлось дернуть заржавевшую рукоятку, прежде чем створка отворилась с неприятным скрипом.
Пряный осенний воздух ворвался в комнату, охладив мои щеки, в то время как ветер хлестал по деревьям на небольшом участке леса, окаймляющего нашу извилистую подъездную дорожку. Они размахивали своими огненными ветвями то в одну, то в другую сторону с низким и странным шелестом.
Я высунулась в окно, выходящее на старую железную пожарную лестницу, которая зигзагом тянулась по задней части дома, и глубоко вдохнула воздух, гораздо более свежий и чистый, чем в нашем последнем доме. Судя по затхлому запаху растений, ударившему мне в ноздри, намечался дождь, но из-за Чарли я надеялась, что это будет не гроза. Она согласилась уснуть в собственной комнате и, хотя постоянно поглядывала на шкаф, ни разу не упомянула о своем монстре.
Я обернулась и осмотрела комнату, заполненную танцующими пылинками и прочим мусором, решая, с чего бы начать.
Жаль, что рядом не было сильного, неуклюжего и одержимого призраками парня, который мог бы здорово мне помочь.
Невольно ухмыльнувшись, я направилась в угол, где хранились самые многообещающие артефакты: стопка старых чемоданов.
Я еле-еле стащила один из них на пол, разжала защелки и откинула крышку. Очевидно, кто-то уже меня опередил. В сундуке не оказалось ничего, кроме детской соломенной шляпы, обернутой желтой лентой, каких-то бумаг и парочки фотографий.
Вот тебе и охота за сокровищами.
Я мельком взглянула на документы и уже приготовилась закрыть крышку, когда фотография, лежавшая на дне, привлекла мое внимание.
Потянувшись рукой за фото, я вытащила пожелтевшее изображение богатой семьи викторианской эпохи. Позируя у неприметного фона, они, казалось, смотрели на меня сквозь потрескавшееся окно времени и пространства.
Точнее, только трое из четырех фигур.
Центральное место на снимке занимала симпатичная женщина в элегантном кружевном платье с объемными, высоко зачесанными волосами. Перед ней стояла одетая во все белое миловидная девочка лет одиннадцати или двенадцати. Ее волосы были заплетены в косы. Слева от женщины стоял сердитого вида мужчина с темными волосами и такими же закрученными усами, а справа от нее стояла еще одна мужская фигура. Судя по единственной видимой руке, это был юноша. Это было невозможно определить наверняка, потому что черное пятно, которое будто являлось частью фотографии, закрывало всю его голову.
Возможно, снимок повредили жара и холод. А может, просто время.
Я порылась в бумагах и, помимо выцветшего билета на океанский лайнер из Лондона, нашла еще одну маленькую фотографию в полный рост — почти половина оказалась темной.
Тот же молодой человек, как я догадалась, позировал для портрета. Он был одет в длинный черный фрак, распахнутый поверх жилета, и в одной руке держал скрипку, а другой сжимал смычок. Однако верхняя часть фото растворилась в той же черноте, которая испортила предыдущий снимок. И вновь пятно полностью скрыло лицо и голову, за исключением самого края его гладких и длинных черных волос.
Я догадывалась, что он был сыном изображенной на снимке супружеской пары, а маленькая девочка — его младшей сестрой. Могла ли эта семья быть первоначальными владельцами дома?
Я резко подняла взгляд, когда ворвавшийся в дом ветер разметал бумаги по чердаку, а вдалеке послышался раскат грома.
«Прекрасно». Отбросив снимки, я быстрее подбежала к окну и закрыла его, глядя на сгущающиеся грозовые тучи над головой.
Если электричество отключится и Чарли проснется, она просто сойдет с ума.
Я бросилась к своему телефону, но остановилась, когда ногой зацепила одну из бумаг, которые внезапный ветер смахнул с ближайшего стола.
Ноты?
Наклонившись, я подняла пожелтевший лист с пола, а затем повернулась, найдя еще несколько. Все они были исписаны вручную, содержа в себе огромное количество музыки. Ни на одном листе не оказалось ни подписи, ни имени автора. Но моя романтичная натура хотела верить, что композитором был тот давно ушедший загадочный скрипач. На ощупь и на вид бумаги выглядели старыми, однако сами ноты блестели так, будто их написали недавно. Я провела пальцем по четвертой ноте, немного размазав чернила, что доказывало — эта пьеса, несомненно, свежая.
На секунду позабыв про свой телефон, я принялась собирать остальные листы. Я убеждала себя, что делаю это, потому что музыка написана от руки и, следовательно, оригинальна, возможно, даже единственная в своем роде. Но настоящая причина заключалась не в этом.
Моя мама. Вот кто был истинной причиной.
Второй раз за сегодня меня накрыла волна сокрушительной печали. И вот я снова пронеслась сквозь годы, пока не оказалась сидящей на скамейке для пианино рядом с мамой, притопывая в такт метроному своими маленькими ножками, пока мама пела… и играла.
Та скамья. Мы с мамой делили ее в те годы, когда мои ноги уже доставали до пола. И это были годы, когда я пела.
В то утро мне причинили боль воспоминания о маминой музыке, которую сейчас я уже помнила лучше ее лица. А сейчас? В эту секунду мне причиняло боль, что Чарли никогда не сможет разделить с мамой такие моменты.
И эта музыка на нотных листах, и старинное пианино буквально кричали мне эту горькую правду, которую невозможно было игнорировать.
В то же время коллекция аккуратно расставленных нот манила меня своим невидимым языком, который мама научила меня расшифровывать и переводить в сладкую смесь звуков и души.
Я перестала петь, когда она умерла.
И забыла об этих уроках.
Иногда я все же пела. Обычно, когда оставалась одна дома или пока укладывала Чарли спать. Но я никогда не говорила ей, что эти песни принадлежат нашей маме. Просто пела их, чтобы подарить Чарли хотя бы частички мамы, даже если сестренка и не подозревала, что именно приобретает.
Что касается нас с папой, мы делали все возможное, чтобы мама не присутствовала в повседневной жизни Чарли. В противном случае последовало бы множество вопросов, ответы на которые непременно причинили бы боль.
Но в один прекрасный день Чарли все равно узнает правду. И нам с папой очень хотелось бы убежать и спрятаться от этого дня.
Я глубоко дышала, изучая записи, и старалась не моргать, чтобы не обронить ни одной горькой слезы.
— У тебя тоже были причины для грусти? — спросила я у нот, которые складывались в трагичную мелодию романса.
Перелистывая страницы, я напевала куплеты баллады «Призрак», но очень тихо. На случай, если папа окажется где-то рядом.
Моя любовь к музыке пережила смерть мамы, но отец не смог смириться с утратой, поэтому я старалась оградить его от музыки и пианино.
Он никогда ничего не говорил, но я знала, что некоторые типы музыки, как и мое пение, его ранят. И все же он и пальцем не пошевелил, чтобы избавиться от этого старого, поломанного и ненастроенного пианино, мирно спящего под пылезащитным чехлом в нашей новой древней гостиной.
Возможно, это был знак, что он начал исцеляться, но я боялась, что все обстояло совершенно наоборот.
— Стеф? — Тут голос отца, прозвучавший с подножия лестницы, заставил меня замолчать. — Можешь спуститься и помочь мне?
— Уже иду, — ответила я, схватив мобильный телефон.
Не в силах удержаться, я свернула ноты в трубочку и взяла их с собой.
Папа нуждался в тишине по некоторым причинам, но эти же самые причины заставили меня понять, что… я нуждаюсь в пении.

Глава шестая. Зедок

На этот раз, вопреки всему, Стефани наконец увидела меня во сне.
Мне даже удалось воплотить свой план предстать перед ней таким, каким я был когда-то давно…
Несмотря на то что проклятие безвозвратно уничтожило меня, прошлого, я никогда не забывал лицо, которое когда-то мог разглядеть в любом зеркале.
Это лицо невозможно было забыть и уж тем более нелегко игнорировать.
Сон Стефани в точности повторял предыдущий, в который я уже пытался проникнуть: школа, проявляющаяся из темноты подсознания. Стефани шла сквозь рассеивающуюся пустоту, сосредоточив все внимание на чем-то впереди нее. Вернее, на ком-то. Однако, бегло осмотрев толпу, я не обнаружил никаких следов заветного светловолосого героя из ее предыдущих фантазий.
Когда Стефани приблизилась, я воспротивился искушению завладеть ее сном и не стал нарушать его привычный сценарий. Вместо этого я занял свое место среди других призрачных игроков, будучи, по иронии судьбы, наименее призрачным среди них.
Стефани уже проходила мимо, когда выхватила меня взглядом, пока я опирался на стену с металлическими отсеками. Она замедлилась, сделала шаг назад, а затем резко остановилась прямо передо мной.
Мы стояли всего в нескольких футах друг от друга, наблюдая друг за другом. В это время коридор опустел гораздо быстрее, чем это случилось бы в реальности.
Наконец, все ее внимание сосредоточилось на мне.
Я ждал, пока она заговорит первой, потому что так мне удастся прочнее закрепиться в ее сне. И в ее сознании.
Однако ее первая фраза оставляла желать лучшего.
— Ум-м, — сказала она. И на этом все.
Ах да, Эрик. Он всегда так действовал на людей. Особенно на дебютанток — молодых богатых леди моего времени. Девушек, которые, изображая из себя наивных дурочек, боролись между собой за более удачную партию для замужества. И любая из них запросто отравила бы пунш соперницы ради танца с Эриком.
— Откуда ты? — спросила Стефани, после чего окинула взглядом пустой холл, как будто только сейчас поняла, что мы остались одни. Она указала на мою рапиру: — Ты из драматического кружка или что-то в этом роде?
Ее непринужденная манера поведения говорила о том, что Стефани еще не догадалась, что находится во сне. Я надеялся, мой старомодный костюм поможет ей осознать это.
— Прошу простить меня за вторжение, — сказал я, слегка кивнув. — Мы с вами официально еще не знакомы, но вы должны знать, что наши пути уже пересекались. Поэтому я здесь.
Она нахмурилась, крепко сжав ремешок сумки, висевшей на плече.
— Мне так не кажется. Насколько помню, я единственная новенькая в школе. К тому же я бы уж точно запомнила такого… британца.
Невольная улыбка коснулась моих губ, а точнее, идеальных губ Эрика. Уверен, что никогда не узнаю, но догадываюсь, что изначально Стефани хотела сказать совсем не о моей национальности.
Я и забыл, сколько силы заключено в красоте, и очень скучал по этой силе. Тем более что она, похоже, очаровала Стефани гораздо больше, чем я предполагал.
Моя улыбка дрогнула, потому что какой-то части меня хотелось, чтобы Стефани оказалась не такой, как девушки, которых я знал раньше, чтобы она удивила меня.
Хотя, наверное, даже лучше, что она этого не сделала.
— Я не обучаюсь в этой школе, мисс Арманд, — объяснил я. — На самом деле, образование я получил более ста лет назад.
Она резко шагнула назад.
— Откуда ты знаешь мое имя? Что тебе нужно?
Я поспешил ответить:
— Я законный наследник и владелец особняка, который приобрел ваш отец.
Она прищурилась, а потом снова осмотрела пустой холл.
— На самом деле, — признался я, — я уже давно пытался привлечь ваше внимание. И теперь, когда мне это удалось, крайне важно, чтобы вы выслушали меня и запомнили каждое слово из того, что я собираюсь рассказать.
— Я, наверное, сплю, — внезапно пробормотала она, разговаривая сама с собой, а затем снова посмотрела на меня. — Ты ненастоящий.
— Да, возможно, это и сон, — поторопился сказать я, — однако, боюсь, не могу согласиться с вашим последним выводом.
Теперь, когда Стефани осознала себя во сне, вероятность того, что она проснется и разорвет нашу связь, возросла. Вопреки моим словам, она все еще считала меня плодом своего воображения. Хотя, возможно, правильные слова смогут начать менять ее точку зрения.
— Все, что говорила ваша младшая сестра о призраке, обитающем в поместье, — чистая правда, — сказал я.
— Призрак? — Стефани сделала еще один шаг назад. — О чем ты говоришь?
— В этом доме царит непостижимая тьма, — сказал я, сокращая дистанцию между нами. — Результат проклятия. Инфекция, заразившая стены особняка и его территорию. Ваша семья в серьезной опасности, а я не хочу, чтобы кто-то из вас пострадал или случилось что похуже. Поэтому вы должны уехать. Немедленно.
— Уехать, — повторила она бесстрастно, намекая мне, что я сам не понимал, какой бред несу.
— Монстр, о котором говорит ваша сестра, на самом деле существует.
Как и все, о чем я рассказал ранее.
Стефани вздохнула:
— Зедо?..
Я прижал палец к ее губам, чтобы остановить, и не сводил с нее взгляда, пока не убедился, что она будет молчать. И только после этого я убрал палец, на мгновение прижав его к своим губам.
Ее, похоже, поразила и шокировала моя наглость, потому что она только моргнула. Я решил, что пора сбавить обороты, и заговорил, тщательно подбирая слова:
— Будь осторожна с этим именем. Он услышит, когда ты или кто-либо еще произнесет его имя.
— Ла-а-адно, — она по-прежнему не верила мне. — Ты еще не сказал, как тебя зовут.
— Я Эрик, — солгал я, потому что уже больше ста лет им не являюсь.
— Эрик… — Ее голос заставил меня вздрогнуть. Был еще один человек, который всегда так меня называл, но услышать, как кто-то произносит его вслух, все равно что напомнить мне обо всем, что я потерял.
— Мне уже пора, — произнес я, так как уже достигнул главной цели. — Однако помни о том, что я тебе сказал. Уезжайте из «Молдавии». Или он заставит вас.
Я покинул сон, открыв глаза, и направил светящийся взгляд на камин, перед которым сидел до этого.
И вот я снова здесь, на своей стороне дома. Снова заперт в оболочке того, о ком предупреждал только что Стефани.

Глава седьмая. Стефани

Я проснулась в 4:15 утра, сразу, как оборвался сон. Мне больше не хотелось спать, да и не вышло бы. Это лицо, и этот голос. Он до сих пор отдавался эхом в моей голове.
В надежде прояснить голову я накинула халат поверх ночной пижамы и спустилась вниз, чтобы приготовить себе чашку кофе. Но, сделав несколько глотков, я продолжала задавать себе все те же нелепые вопросы. Почему с тех пор, как вошла в этот дом, я чувствовала себя здесь так… странно? И почему этот сон казался более реальным, чем то, что происходит сейчас?
Кончиками пальцев я коснулась своих губ, на которых остался невидимый след его прикосновения. Хотя на самом деле меня никто не трогал.
Подсознание — забавная штука. Многие ученые утверждают, что космос — это последний рубеж в познании мира, но я бы сказала, что это человеческий мозг. Взять, например, мой. Между сегодня и вчера он будто провалился в черную дыру.
К счастью, после двух чашек кофе и получаса тишины мне удалось во всем разобраться. Ну, почти во всем.
Высокий, смуглый и горячий незнакомец, облокотившийся на шкафчики? Всего лишь красивая мечта, созданная моим подсознанием из воспоминаний о вчерашнем разговоре с Лукасом и из странных безликих фотографий, которые я нашла на чердаке. Почему я ни капли не сомневалась в этом? Потому что сэр Стими Макдрими назвал наш дом «Молдавией», и Лукас был первым, кто произнес это название в разговоре со мной.
Бум. Тайна раскрыта.
Сон также осветил еще один уголок моего подсознания, который я не могла не изучить сейчас.
Тот парень, Эрик. Я бы даже не обратила на него внимания, если бы он не был таким… Ну, красавчиком.
Даже сейчас, как во сне, я отчетливо помнила безупречные черты его лица.
Ухватившись за чашку, я хмуро уставилась на нее, наполненную давно остывшей светло-коричневой жидкостью.
Что-то влекло меня к Эрику из сна… Могло ли его появление означать, что я официально запала на образ Лукаса? Просто не осознавала этого?
Я была не в силах отрицать его привлекательность. Но вдруг подсознание пыталось так сказать мне, что я не позволяю себе признать степень своей симпатии? Или вся эта встреча с Эриком лишь продемонстрировала мое противоречивое отношение к Лукасу?
Устав от теорий Зигмунда Фрейда, я отодвинула чашку и поднялась с места.
Уже скоро шесть утра, и я хотела приготовить завтрак для них с Чарли, прежде чем нас поглотит череда будничных дел. Это означало, что у меня есть еще час, чтобы разгадать хотя бы одну загадку.

Предрассветные сумерки все еще окутывали поместье, пока я оделась и вышла через заднюю дверь.
С фонариком в руке я спустилась со сгнивших ступенек крыльца террасы в молочный туман, окутавший территорию. Шагая по короткой тропинке, я видела, как из зарослей ежевичных кустов выглядывал металлический каркас оранжереи, сооруженной в виде беседки.
Уцелевшие окна этого стеклянного дома сверкали в свете звезд, а другие, лишенные стекол, зияли чернотой и делали оранжерею похожей на жука со множеством открытых ртов и еще большим количеством невидящих, мутных от катаракты глаз.
В отличие от дома, я уже полностью осмотрела оранжерею, которая заросла травой внутри так же сильно, как и снаружи.
Конечно, я заметила некоторые следы былой красоты и очарования этого места. Когда-то это место было оазисом растений и покоя.
Устраивала ли там хозяйка дома чаепития? Какие цветы она выращивала?
Наверняка это были розы. В викторианскую эпоху ведь любили розы?
Отец, скорее всего, решит снести этот стеклянный дом, но мне бы хотелось, чтобы его, наоборот, восстановили. Однако, даже если бы эта оранжерея цвела, как и прежде, это не повысило бы стоимость дома достаточно, чтобы покрыть затраты на его восстановление. Или чтобы не обращать внимания на тот факт, что в тридцати ярдах отсюда покоились мертвецы.
Мой взгляд скользнул по темной линии леса.
Мне хотелось верить, что к исследованию этого кладбища меня подтолкнуло обыкновенное любопытство. Однако глупо было отрицать, что мой внезапный интерес возник после сегодняшнего сновидения.
Нельзя сказать, что здесь было страшно, но определенно странно.
Однако, если отбросить в сторону все странности, не останется ничего, кроме голых фактов. Таких, как могилы. На них были имена и даты, и это были факты.
Собравшись с духом, я поплелась к самому густому участку высокой травы, шурша по листьям и веткам своими резиновыми сапогами. До сих пор тяжелый фонарь, который я взяла с собой, не особо помогал, потому что густой туман рассеивал его белый луч света.
Подойдя поближе, я свернула в сторону странно расположенных деревьев. Они стояли поодаль от леса. Вокруг их оснований росли кусты терновника, а в сорняках путались поваленные сучья и ветки.
И вот. Прямо впереди я заметила могилы. Всего три.
Я затаила дыхание, когда подошла к двум стоящим рядом могильным камням, один из которых наполовину утонул в высоких сорняках.
«Уильям Теофилус Дрейпер» — гласила первая надпись прямо под эпитафией «Любимый отец и сын» и над указанными датами: 18 февраля 1859 г. — 21 декабря 1903 г.
«Любимая жена и мать» — предсказуемо гласила эпитафия на втором надгробии, Лилиан Анжелики Дрейпер.
Я нахмурилась, глядя на потертые даты на ее надгробии. Они ведь не говорят о том, о чем я подумала?
Подойдя ближе, я присела и смахнула налипшую грязь с камня, кончиком пальца проведя по заросшим мхом цифрам.
Родилась 25 марта 1865 года. Умерла 21 декабря 1903 года.
Почти против своей воли я взглянул направо. На третью могилу.
Она принадлежала «Драгоценной дочери» Мириам Элейн Дрейпер. И снова указанные даты меня озадачили. Вернее, одна из них.
Эта девушка тоже умерла 21 декабря 1903 года.
Учитывая, что она родилась 29 августа 1891 года, ей было всего двенадцать. Примерно столько же, сколько и девочке на фотографии с чердака. А ее родители… Их возраст тоже совпадает с изображенными на фото людьми.
Без дальнейших исследований я не могла быть уверенной, но могла предположить, что причина смерти у них была одна.
В эту секунду на меня обрушилось осознание этой ужасной трагедии.
Может ли репутация дома быть обусловлена тем, что семья каким-то образом погибла в доме или на его территории? Возможно, произошла утечка газа или несчастный случай с каретой.
Чтобы погибнуть в один день, они должны были находиться вместе. Все, кроме… Тот юноша со снимка. С темным пятном на месте лица.
Трепет от беззвучного движения около одного из деревьев заставил меня вздрогнуть и быстро встать.
Я шагнула к источнику движения и увидела еще одного мотылька.
Существо таких же огромных размеров, как и то, что я увидела вчера, карабкалось по стволу дерева.
С трудом перебираясь по неровному рельефу земли, усыпанной ветками и листьями, я направилась к клену. Вглядываясь между ветвями, я искала других обитателей леса.
Когда я посмотрела себе под ноги, то увидела второго мотылька.
Немного меньше того, за которым охотилась Чарли, он сидел на краю другого камня.
Еще одно надгробие.
Я снова присела на корточки.
Мотылек отлетел в сторону, пока я освобождала камень от грязи, травы и опавших листьев, скрывавших камень.
— Нет, — прошептала я, глядя на высеченное здесь столетие назад имя. — Этого не может быть.
И не могло.
Потому что это имя на надгробии утверждало невозможное.
Что другие вещи, которые не могли существовать, на самом деле существуют.

Глава восьмая. Зедок

Каминные часы, принадлежавшие моему отцу, привычно тикали, медленно сводя меня с ума.
Расхаживая по гостиной на своей стороне «Молдавии», застывшей во времени версии, полной изящества и обставленной с безупречным вкусом моей матери и безграничным богатством отца, я старался игнорировать тиканье часов, нарушавших полночную тишину большого дома.
Их всегда печальная, монотонная песня служила единственным аккомпанементом к тому беззвучному ноктюрну, в который превратилось мое существование.
Я мог сочинять. Концерты, вальсы и реквиемы, даже оперу, если бы захотел. Написание музыкального произведения всегда так захватывало мой дух и переворачивало все внутри, что я забывал о ничтожности своего существования. Вот почему я так безумно жаждал тех часов до прибытия Армандов, когда на другом конце дома я мог свободно сочинять.
Однако, где бы я ни писал свою музыку, она оставалась такой же неживой, как и я сам. Потому что у меня не было сердца.
Моя последняя попытка, простая баллада, лежала брошенная и незаконченная на чердаке Армандов. Я так отвлекся на воспоминания о нашей встрече со Стефани тем утром, когда она вошла в гостиную за Чарли и остановилась у моего пианино, слушая в своей голове только ей известную мелодию, что прервался на середине ноты и оставил листы на старом столе моего отца, чтобы Чарли до них не добралась.
Я мог бы снова вернуться к работе и наслаждаться тишиной до самого рассвета, пока новые обитатели «Молдавии» не проснутся и не начнут шуметь громче, чем странствующий карнавал.
Хотя как я мог надеяться сосредоточиться на музыке после вчерашней встречи со Стефани во сне?
Я вообще с тех пор не мог ни на чем сосредоточиться.
И я необъяснимо хотел еще раз с ней поговорить, что очень тревожило.
В целом только по этой причине грядущей ночью я решил воздержаться от проникновения в ее сны. Так или иначе, я добился своего, посеяв семя, которое уже скоро подарит мне бо́льшую власть над ее реальной жизнью. Так к чему нам разговаривать снова?
Мой неподдельный интерес к разговору со Стефани, безусловно, был вызван лишь тем, что я не любил сидеть без дела. Особенно когда время упорно работало против меня. Тогда я уверял себя, что бездействие — это тоже действие. Ведь отсутствие Эрика в ее снах обязательно побудит ее искать ответы самостоятельно. Но свернет ли она горы на пути к разгадке, используя весь свой ум и целеустремленность?
Возненавидит ли она Эрика после того, как узнает, что он натворил?
Конечно, как же иначе.
Внезапно я замедлил шаг и остановился. Нахмурившись под маской, я взглянул на пианино, как всегда желая играть. Должен сказать, что моя неспособность воспроизвести хотя бы две взаимодополняющие ноты была одной из самых жестоких частей проклятия.
Меня не только преследовали осколки моей собственной расколотой души вместе со всеми воспоминаниями об этом доме, но они еще и насмехались над этим нетронутым инструментом, который, хотя и сиял лакированной чернотой, издавал для меня не больше музыки, чем его разрушенный близнец. Чудесным образом мое пианино, то, которое я считал истинным, все еще занимало то же место в доме на стороне Армандов.
Не столь важно, какую роль пианино играло в жизни этой семьи, оно, скорее всего, не простоит там долго. Это было еще одним поводом для волнения, поскольку последний человек, намеревавшийся избавиться от моего пианино, покинул этот дом… довольно потрепанным.
Подобная участь ожидала Армандов. И я прекрасно знал, что это лишь вопрос времени.
Если бы только Стефани не была такой…
— Упрямая, — пробормотал я из-под маски, меряя шагами комнату. — Противоречивая.
Что еще я мог о ней сказать?
— Она может уколоть сильнее колючки, — последовал мой сухой ответ, и я усмехнулся. — Отважная, — добавил я. — Но упрямая и непримиримая. Да, ум и красота в избытке, но никакого намека на утонченность. Что сказали бы о ней мои родители? Представить страшно. А вот Мириам была бы от нее в восторге. Даже не сомневаюсь.
Зачем я разговаривал сам с собой? Ладно, иногда я беседовал со своими личинами — слабыми осколками меня самого, — которые сновали вокруг меня, по всему дому и вокруг него. Призраки моей собственной души. Но я никогда не выражал вслух свои мысли. Да и зачем, если мои личины делали это за меня.
Неужели я просто для своей выгоды озвучивал свое мнение о Стефани, как только оно сформировалось?
— Не совсем так, — слева от меня раздался язвительный голос, который я узнал с первых же секунд. Хотя его вообще трудно было назвать голосом.
Мое тело замерло, а взглядом я впился в пианино, не осмелившись поднять глаза на обладателя жуткого голоса.
Я привык, что в любой момент ко мне могла присоединиться одна из моих личин, но было довольно необычно, что он появился так внезапно и без предупреждения.
Что же заставило его покинуть свой подвал?
Неужели недавний визит Мистера Арманда все-таки его взволновал, как я и опасался?
— Ты и правда не догадываешься, что меня привело? — спросил он, отвечая на мои мысли, которые на самом деле были в той же степени и его.
Мои личины. Олицетворенные осколки моей души. Одну или даже двадцать из них всегда можно было обнаружить слоняющимися по величественному особняку или его заснеженной территории. Но, в отличие от меня, они оставались привязанными к этой версии дома, застрявшей во времени. К счастью для Армандов, мои личины не могли перемещаться между двумя версиями дома, как я, и не имели телесной формы под своими маскарадными одеяниями.
Но эта личина, самопровозглашенный Гнев, была самой захватывающей из всех. В малиновом мундире, развевающемся плаще и в сверкающей серебряной маске головы смерти[4].
А осколок моей души — возможно, самый отвратительный из всех, — который он олицетворял, слишком хорошо вписывался в его образ.
— Может, рискнешь угадать? — прозвучал искаженный баритон с примесью злорадства.
Я не стал отвечать, потому что частично понимал, что заставило его выйти из подвала.
Раньше у каждой из моих личин была своя очередь. Целыми десятилетиями я носил каждую из них, обретая, таким образом, их сущность.
Контроль — вот чего хотел Гнев. Контроль, который, к счастью для Армандов, принадлежал сейчас Апатии, моей нынешней личине.
Но с другой стороны, это означало, что в какой-то степени я должен хотеть подарить Гневу контроль, потому что наши с личинами мысли и действия неотделимы.
Появление Гнева предвещало катастрофу, которой я надеялся избежать. Ведь получается, что у него есть мотивы, чтобы завладеть мной, а следовательно, и жизнями обитателей «Молдавии».
— Оставь меня, — настойчиво прорычал я. — Забирай все, что хочешь, и полезай обратно в свою нору. Как бы ты ни старался, тебе не заманить меня в ловушку.
— Ты уже в ловушке, глупец.
— Я же сказал тебе уйти, — угрожающе предупредил я, ощущая опасную дрожь по всему телу.
— Мои глаза, — ужасный голос Гнева еще больше обеспокоил меня. — Взглянув в них, ты увидишь правду. Если захочешь ее увидеть.
— Я хочу, чтобы ты, омерзительное чудовище, вернулся в свой ад и оставил меня в моем. — Я развернулся к нему лицом и увидел, что он сидит в бледно-голубом кресле у эркера гостиной. Его спрятанную под капюшоном голову венчали оленьи рога, а с серебряного черепа на меня смотрели две черные ямы пустоты.
— Ты этого не хочешь, — мягко, но высокомерно прошептал Гнев, его голос напоминал треск пламени.
Я сжал челюсти и уставился на него, сохраняя упрямое молчание. Одно только его присутствие говорило о том, что он прав.
— Хорошо. Тогда что дальше? — бросив ему вызов, я ощущал, как в ожидании его ответа мой страх эхом разрастался в груди, в том пустом пространстве, которое когда-то вмещало и неповрежденную душу, и ее бьющийся сосуд. — Продолжай, чего же мы тогда хотим?
Гнев не обронил ни слова. Вместо этого, его кошмарный облик сравнялся с моим ростом, а затем обтягивающей перчаткой он снял свою маску, обнажая лицо небытия. Медленным и размеренным шагом он приблизился ко мне, но я, невзирая на свою настороженность, даже не пошевелился.
Он остановился в нескольких футах от меня и протянул мне в облаченной в малиновую перчатку руке, унизанной кольцами, серебряную маску презрения, злобы и разрушения.
Неужели он был настолько наивным, чтобы подумать, будто я приму эту маску? Особенно зная, кто он такой.
Одолевающий меня ужас до последнего боролся с непониманием, пока мой взгляд не упал на блестящий металл предложенной маски.
Словно мираж, на зеркальной поверхности черепа проявилось другое лицо. Постепенно изображение стало четким. Это лицо… Оно принадлежало девушке.
Стефани.
Тик-так, тик-так. Часы на каминной полке отсчитывали секунды, в течение которых мои пальцы сами по себе тянулись к маске. К ней.
Когда я притронулся к ней, до моего сознания донесся негромкий треск.
Дом. Он начал гудеть вокруг нас, заставляя маленькие предметы дребезжать по поверхности, ножки мебели стучать по полу, а струны спящего пианино единодушно издавать зловещий вой предупреждения.
Ужас того, что я почти сделал, заставил меня вырвать маску из рук Гнева и бросить ее в очаг, где она бесследно растворилась, превратившись в пар.
Тут же все вокруг успокоилось, и голос пианино затих.
Нависающая надо мной фигура Гнева исчезла, его малиновый плащ и офицерский мундир превратились в ничто, а низкий тревожный смех, каждый раз завершающий его визит, эхом разносился по гостиной, как затихающие раскаты грома.

Глава девятая. Стефани

Я уселась на стул напротив Лукаса, вызвав громкий и неприятный скрип ножек о линолеум и тем самым заставив всех четверых за обеденным столом удивленно поднять на меня глаза.
Сидящая рядом со мной миниатюрная блондинка с косичками хмуро уставилась на меня.
Хипстерские Очки передо мной выглядел самым шокированным.
— Нам нужно поговорить, — сказала я, нагнувшись к нему через стол.
— Ох-х.
Он бросил взгляд на своих друзей, которыми были Девочка с косичками, Темнокожий парень с короткими дредами, пирсингом в носу и в ярко-желтой футболке с M&M’s, и бледный парень-гот с черными шелковистыми волосами до плеч и огромным серебряным крестом на груди.
— Мне казалось, что мы уже… поговорили.
Хипстерские Очки бросил на Косички панический взгляд.
Тут точно что-то есть. По крайней мере, он не хотел, чтобы она знала подробности нашего последнего разговора.
— Нам нужно поговорить еще раз, — уточнила я и уже приготовилась рассказать о причине, но вмешались Косички.
— Ага, привет. — Развернувшись ко мне, она протянула руку. — Меня зовут Шарлотта.
— Стефани. — Я быстро пожала ей руку и поспешила переключить внимание обрато на Хипстерские Очки. Вернее, на Лукаса.
— О, эм, извини меня, — его голос звучал ошеломленно. — Мне следовало вас представить. Это наш Патрик, — сказал он, указав на парня с пирсингом в носу. Патрик приподнял подбородок в знак приветствия, на что я ответила так же. — А это Уэс, его также называют Священником.
— Приятно познакомиться, Стефани, — игриво подмигнув, произнес Уэс.
— Э-эм… и мне, — пробормотала я и вернула внимание к Лукасу, обратившись к нему тише: — Послушай, мне нужно знать, что тебе известно о нашем доме.
— Знаешь, — слева от меня раздался голос Шарлотты, — если у тебя какие-то проблемы, лучше зайди на наш вебсайт.
Я нахмурилась, в то время как Шарлотта, глядя на меня, жадно откусила сочное яблоко.
Изогнув бровь, я посмотрела на Лукаса, чей удивленный взгляд метался между мной и Шарлоттой.
— Ваш вебсайт?
— Да, наш вебсайт, — подтвердила Шарлотта. — Который во Всемирной паутине. Там ты найдешь анкету, которую нужно заполнить, если у тебя есть проблема. Так мы сможем распределить время и сохранить порядок в работе.
— Этот сайт помогает нам также распределять дела, — сказал Уэс, и Патрик хихикнул.
Ладно. Ну, я не особо прониклась симпатией к этой компании. Мне не хотелось быть навязчивой, но я хотела поговорить с Лукасом, и разговор с ним, очевидно, шел в комплекте с остальной группой.
В то утро Лукаса не было в библиотеке, а после нашего последнего разговора я сомневалась, что вновь обнаружу его рядом с моим шкафчиком после уроков. Но мне нужно было срочно с кем-то обо всем поговорить. Почему имя Эрика появилось на надгробном камне после его появления в моем сне? На простое совпадение это не походило. Мало того, что все произошедшее противоречило возможности совпадения и официально перешло в разряд откровенно странного, так еще и было связано с Чарли.
— Дела? — спросила я Лукаса. — Что ты имеешь в виду?
— Мы исследуем паранормальные явления, — сухо произнес Уэс, словно об этом знают все.
— Ты имеешь в виду, охотники за привидениями? — Как только я это сказала, лицо Лукаса стало таким же пунцовым, как и в пятницу. Либо его смутил мой вопрос, либо он опасался реакции своих приятелей, если они узнают, как мы до этого встретились.
— Сейчас ты обедаешь со всей «УЖАСной» командой, — сказал Патрик.
«Шутишь?» — захотела я съязвить, но решила сдержаться.
— Это сокращение от «Научно-паранормальной организации Кентукки»[5], — пояснил Уэс, взяв в руки чашку с шоколадным пудингом и указав им на меня, будто держал бокал с бренди. — Но знай, что я единственный проголосовал против этого названия.
— О, — сказала я, потому что «вау» показалось бы слишком язвительным, а они были мне нужны.
— Вот именно, — ответил Уэс, — мне больше импонировало название «Южные повелители беспокойных привидений и всего потустороннего», или «ЛОВКИЕ»[6], если тебе угодно.
Я покорно кивнула. А что мне еще оставалось?
По крайней мере, сейчас слова Лукаса в библиотеке о сборе необходимой информации приобрели смысл. И то, что он исследовал паранормальные явления, подтвердило его заинтересованность не во мне, как я подумала сначала, а в «Молдавии».
Эта информация хоть и развеяла мои сомнения относительно адекватности Лукаса — и я вроде как влюблена в него, — сейчас он нервничал сильнее, чем раньше.
— Ну, да, — откашлялся он. — Нужно было сказать все еще в пятницу. Как я уже говорил, мне просто не хотелось… пугать тебя.
— Подожди-ка, — вмешалась Шарлотта. — Лукас, что происходит?
— Я недавно переехала сюда из Сент-Луиса, — объяснила я.
— Ага, — ответила она, хотя звучало это как «тоже мне новость».
— Да начнется схватка на когтях, — произнес Уэс низким монотонным голосом. — Скрежет зубов и отчаянные попытки побороть друг друга в отчаянной погоне за моим сердцем. — Он поднял руку, унизанную серебряными кольцами. — Дамы, не принимайте близко к сердцу, но я не настолько целомудрен, как вам могло показаться из-за моего прозвища.
— Заткнись, бро, — Патрик опустил руку Уэса. — Никому не нужна твоя жуткая задница.
— Она живет в «Молдавии», — произнес Лукас.
Улыбка почти исчезла с лица Уэса, Патрик посерьезнел, а лед в глазах Шарлотты сменился тревогой.
— Ты живешь в «Молдавии», — повторил Уэс, и его подведенные бледно-серые глаза впились в меня.
Этот момент показался мне подходящим, чтобы обратиться ко всем четверым сразу.
— Да. А теперь кто-нибудь, все равно кто, наконец, расскажет мне, что за история с моим домом?
— Что ты видела? — спросил Патрик, в то время как в глазах Шарлотты нарастало напряжение.
— Бадди Холли вернулся? — с этим вопросом Лукас откинулся на спинку стула, сложив свои изящные запястья на темном жилете в тонкую полоску, который был застегнут поверх классической рубашки белого цвета. Признаться честно, он выглядел шикарно.
— Его имя Зедок, — сказала я.
Передние ножки стула Лукаса с грохотом опустились на пол, и его очки перекосились.
Ложка Уэса с громким звяканьем упала на пол.
— Нет, — сказал Патрик. — У нас весь график забит. На неопределенное время. Жаль, что тебе не повезло. Нам жаль, что ты оказалась наедине с призраками.
— Шутник, — упрекнул его Лукас. И тут я поняла, что это очередное прозвище.
— Да ладно вам, — начала Шарлотта. — Она же издевается над нами.
Лукас нахмурился и посмотрел на меня, словно был уверен, что Шарлотта права.
Но мне было до потолка, что обо мне думала эта стайка фриков, особенно после такой реакции на мое появление. И так останется, пока кто-нибудь из них не начнет объяснять, что такого в моем доме.
— Что насчет имени Зед…
От Уэса послышалось предостерегающее шипение. Наморщившись и снова прошипев, он поднял палец.
— Что не так? — пожала я плечами.
— Имена таят в себе страшную силу, — поторопился ответить Уэс. — Произнести имя демона — значит призвать его.
— Демона? — Я уже официально начала сходить с ума, потому что во сне Эрик тоже сказал нечто подобное. Он не назвал Зедока демоном, но запретил произносить его имя.
— Уэс постоянно затирает про демонологию, — устало ответил Лукас. — Он думает, что любое привидение имеет демоническое происхождение.
— А Лукас, — возразил Уэс, — наш бесстрашный предводитель и профессиональный разоблачитель. Благодаря своим суперспособностям он с легкостью прогонит настоящее привидение, словно оно лишь облако вонючего газа.
— Ну, извини, что в отличие от тебя я не хочу ее пугать, — сказал Лукас сквозь зубы.
— А мне кажется, что ей еще как стоит бояться, Лукас.
— Ребят, — снова вмешалась Шарлотта. — Вы что, не врубаетесь? Она врет. И вы, как и я, прекрасно знаете, откуда ей известно его имя.
— Прости? — Если я чего и не выносила, так это людей, которые говорят обо мне, будто меня и вовсе здесь нет. — Моя шестилетняя сестра — вот откуда у меня это имя.
— А она не могла быть в соседней комнате, пока ты смотрела очередной документальный фильм?
— Я вообще такое не люблю, — произнесла я, начиная ненавидеть ее. — Она допекала меня этим Зедоком с тех пор, как мы переехали в этот дом.
— Ну ладно, хватит, — на лице Уэса растянулась неловкая ухмылка. — Вы можете… больше не повторять его имя? Думаю, что день пройдет удачнее, если мы прекратим призывать демонов из ада.
— Да о чем вы все говорите? — От нарастающего волнения и страха в моем теле вновь забурлила кровь.
В этот момент Шарлотта бросила на меня пренебрежительный взгляд.
— Ой, хорош рассказывать, это имя ты наверняка услышала во время выпуска передачи «Наблюдатель за паранормальными явлениями» шестилетней давности, который был посвящен вашему дому. Необязательно быть ученым, чтобы догадаться, что ты смотрела повтор выпуска «Ярость призрака» в эти выходные. А теперь ты зачем-то издеваешься над нами. Или над Лукасом.
Последние слова она адресовала Лукасу, однако я, уставившись на нее, не могла выдавить из себя ни слова, потому что все еще пребывала в состоянии шока от замечания Уэса про демонов из ада.
— Шарлотта, — Лукас наклонился вперед, положив скрещенные руки на стол. — Остынь, о’кей? Давай просто послушаем ее.
— Я не смотрю эти глупые документалки, — резко ответила я. — Этот… — Я заколебалась, прежде чем успела произнести его имя. Только ради спокойствия Уэса. — Моя сестра днем и ночью рассказывала об этом… привидении или ком-то подобном, как только мы въехали в «Молдавию». Я думала, она все придумывала. Но сейчас…
Я резко замолчала, когда ко мне пришла мысль, что они посчитают меня еще более сумасшедшей, если я расскажу им про свой сон с Эриком.
— Но теперь ты так не думаешь, — закончил за меня Лукас.
Отлично. Лукас мне верил. Хотя бы он не считал, что я все выдумала из-за желания ему отомстить.
Даже если я сама не знала, во что верила.
Еще вчера я была уверена, что мертвецы навсегда мертвы, а их духи если и существуют, то не преследуют живых на земле.
А может, мне просто хотелось верить, что души превращаются в ангелов. Моя мама в это верила.
— На самом деле, я не знаю, — выпалила я. — Просто мне казалось, раз вам так много известно об этом доме, то вы сможете рассказать мне что-нибудь полезное.
— Что ж, — сказал Уэс, — должно быть, что-то действительно произошло. Или ты просто водишь нас за нос. Кстати, это занятие мне тоже нравится.
— Хватит подлизываться, Уэс, — огрызнулась Шарлотта.
— Я не против подлизаться по-настоящему, — ответил Уэс.
— Пожалуйста, прости этого тупого придурка, — сказал Патрик, заслонив лицо Уэса своей ладонью. — Сегодня мама забыла прикрепить к его рубашке тактичность. Но не волнуйся, позже мы с ним серьезно поговорим об этом. А пока выкладывай как есть. Ты его видела?
Время словно замерло, когда все четверо дружно замолчали. Даже Шарлотта. Их напряженное ожидание вызывало во мне желание рассказать им что-нибудь особенное, но у меня была только правда.
— Нет, я ничего не видела, — призналась я, не сводя взгляда с Лукаса. — Не… совсем.
— Как могла не видеть что-то «не совсем»? — еще один вопрос от очаровательной Шарлотты.
— А твоя сестра? — поторопился спросить Лукас, словно боялся, что я передумаю рассказывать. — Она его видела?
Его напряженный взгляд подсказал мне, что его сердце сейчас колотится так же сильно, как и мое. Но был ли это страх или волнение… Думаю, я не так хорошо его знала, чтобы делать какие-то выводы.
— Она во многом винит его, — ответила я. — Говорит, что он с ней разговаривает. Мне все казалось, что это ее воображаемый друг, однако…
— Как он выглядит, по ее словам? — прозвучал голос Патрика, который, как и Уэс, начал воспринимать меня всерьез.
Я растерянно пожала плечами:
— Она сказала, что его лицо скрывалось за маской.
Случилось все и сразу.
Патрик вскинул руки:
— Я ухожу.
— Черт подери, — пробормотал Уэс и сразу же меня перекрестил.
Хоть Лукас и старался изо всех сил сохранять непроницаемое выражение лица, но то, как расслабленно он откинулся на спинку стула, сказало мне, что он верит мне.
— Ради всего святого, ребята, — выплюнула Шарлотта, так быстро вскочив со стула, что его деревянные ножки заскрипели по полу. — Меня тоже вычеркивайте. Это полная брехня. — Она схватила свой поднос с едой. — Мы серьезные исследователи, а не доверчивые идиоты, готовые рискнуть заработанной репутацией ради какой-то истории, которая оказалась в итоге фальшивкой.
— Они ничего не доказали и не опровергли, — возразил Лукас.
— Растин признался всему миру, что сфальсифицировал всю историю, — отрезала Шарлотта.
— Кто такой этот Растин? — поинтересовалась я. — И что он сфальсифицировал?
— Ясновидящий с сомнительной репутацией, — уклончиво ответил Уэс. — С ним случился приступ во время съемок.
От обуревающего меня волнения я почувствовала комок в горле и нахмурилась.
— Что за видение?
— Как будто ты не знаешь, — усмехнулась Шарлотта.
Тут вмешался Лукас:
— Позднее Бок утверждал, что Растин притворился, потому что боялся того, что может сделать призрак, если люди продолжат рыскать по дому.
— Приступ был… жутким, — ответил Уэс.
— Приступ Растина, — добавил Патрик. — А серия «Ярость призрака» получилась довольно крутой.
— Но согласитесь, это шоу не было таким же захватывающим, как «Приключения призрака», — сказал Уэс.
— Ты имел в виду «Призрачные крики»? — фыркнул Патрик.
Шарлотта указала пальцем на Лукаса, не обращая внимания на остальных:
— Это потому, что на кону стояло шоу Бока!
— Бок скончался вскоре после этого расследования, Шарлотта.
Я просто моргала, наблюдая за двумя горячими дискуссиями, пока до меня не дошла вся серьезность слов Лукаса. Кто-то еще умер в доме?
— Позже. Естественной смертью.
— Сердечный приступ в тридцать восемь лет — это не естественная смерть!
— Она посмотрела документальный фильм, Лукас!
— Она сказала, что нет!
Я смиренно сложила руки на груди, потому что меня никто не замечал. И что, черт подери, я все еще здесь делаю? Почему еще при первом упоминании о документальном фильме я не сбежала от этих псевдо-Винчестеров?[7]
У меня не было ответов на мои вопросы, поэтому я встала, чтобы уйти.
— Подожди, Стефани. Куда это ты? — спросил Лукас.
— Хочу найти в библиотеке ваш дурацкий документальный фильм. Что-то мне подсказывает, что от этого будет больше пользы, чем от вас.
— Нет, — сказал Лукас, и я вздрогнула, когда его теплая рука обхватила мое запястье.
Я сердито посмотрела на него, и он отпустил мою руку, будто обжегся.
— Я имел в виду, не смотри фильм, — ответил он, так же, как и я, ощущая на себе три пары любопытных глаз.
— Позволь мне сначала приехать и все осмотреть.
— Чего-о? — выпалили мы с Шарлоттой в один голос.
— Позволь мне осмотреть дом, — повторил Лукас. — Изнутри, я имею в виду. Я хочу заранее убедиться в нашей правоте и зафиксировать неопровержимые доказательства, прежде чем обращаться к дополнительным источникам.
— Приятель, — удивленно ответил Патрик. — Ты уверен, что это хорошая идея?
— Я здесь именно за информацией, — заговорила я. — Ты сказал, что в этом доме какой-то парень умер от сердечного приступа?
— Не в доме, — поправил Уэс. — Через три месяца после съемок.
— Во сне, — добавил Патрик.
— Но был еще пианист, — сказал Уэс.
— Пианист? — спросила я Лукаса.
— Я расскажу все, что ты захочешь знать. — Лукас решительно вытянул руку в сторону Уэса и Патрика, чтобы остановить, и они послушно замолчали. — Обещаю. Я даже одолжу тебе диск с этим документальным фильмом, но прежде позволь мне приехать.
— Эм-м, — промямлила я, застигнутая врасплох этим предложением. Если Лукас напрашивается ко мне домой прямо на глазах у сердитой Шарлотты и та даже не пытается возражать, не значит ли это, что между ними ничего нет? — Ну, мой отец сейчас по уши в работе. Поэтому мы… просто постараемся ему не мешать.
— Ты, наверное, шутишь, — недоверчиво произнесла Шарлотта.
— Я тоже в деле, — заявил Уэс, как будто только и ждал моего согласия.
— Повеселитесь. Жду от вас открытку из четвертого измерения, — отсалютовал нам Патрик.
— Только Лукас, — сказала я. — У отца случится сердечный приступ, если я приведу домой целую группу исследователей паранормальных явлений. — Как будто и присутствие Лукаса в доме не было проблемой. — Можешь прийти сегодня в шесть вечера.
— Лукас, сегодня вечером у нас тренировка, — почти шепотом произнесла Шарлотта.
— Мы можем потренироваться завтра, — ответил Лукас. Явно обидевшись, Шарлотта развернулась и пошла прочь.
— Слушай, — обратилась я к Лукасу, глядя ей вслед, — если тебе нужно практиковаться…
Лукас отрицательно покачал головой:
— Это не срочно. И не обращай внимания на Шарлотту, поначалу она всегда такая вредная.
Я посмотрела на Уэса и Патрика, чтобы убедиться в правдивости слов Лукаса, но они оба избегали моего взгляда.
— Буду у тебя вечером, — произнес он, поднимаясь во весь свой огромный рост, и взял свой поднос. — Ровно в шесть.
С этими словами он поспешил догнать Шарлотту, оставив меня наедине с Патриком и Уэсом, которые смотрели на меня как на ведьму, приговоренную к сожжению.
— Все действительно настолько ужасно? — спросила я. — С домом?
— Поскольку все, похоже, перешло в разряд официального расследования нашей УЖАСной команды, — начал Патрик, — я понимаю, почему Лукас не хочет предоставлять тебе какую-либо неподтвержденную информацию и глупые слухи. Поэтому извини, но я буду держать рот на замке.
— Но для начала, — вмешался Уэс, чьи глаза цвета штормового неба засветились молчаливым предчувствием. — Да… все настолько ужасно.

Глава десятая. Зедок

Сумка с фотоаппаратом, которую парень нес в руке, окончательно развеяла мои сомнения о том, кто он.
Из окна башни на втором этаже я наблюдал за ним, пока он шел к крыльцу.
Он был такой же высокий, как я, но шире в плечах.
Его прямая осанка подсказывала, что под одеждой у него скрывается довольно мускулистое тело. А легкая походка свидетельствовала о том, что он регулярно занимается каким-то физическим трудом.
На моем лице сверкнула презрительная ухмылка, потому что те, кто награждал себя титулом «исследователя паранормальных явлений», другого от меня не заслуживали.
Обычно, прежде чем вызывать подкрепление в виде экстрасенсов, людям нужно было узреть пару-тройку ярких выступлений. Самые назойливые медиумы, священники, шаманы и исследователи сверхъестественного вторгались на эти земли и раньше, питая тщетные надежды на искоренение болезни, поразившей всю «Молдавию». То есть меня.
И нарушители моего спокойствия всегда брали с собой один и тот же комплект бесполезного оборудования, которое приносило больше вреда, чем пользы. Как для себя, так и для меня.
Единственная вещь, которая отличала этого мальчишку от других, — это возраст.
На вид ему было не больше восемнадцати, ровно на год меньше, чем мне, когда проклятие разрушило мой мир.
Похоже, они были просто одноклассниками, ничего особенного. Прошло еще слишком мало времени, чтобы Стефани успела завести более значимые отношения. По крайней мере, я так думал. Но, как бы там ни было, сейчас он находился здесь и представлял для меня угрозу, о которой я даже не подозревал.
Что он знал о доме? Что он сказал Стефани? Или она ему? Упоминала ли она Эрика?
Вероятно, мне стоило предупредить ее не делать этого.
Парень постучал, и звук пробрал меня до костей.
Если Стефани все-таки рассказала об Эрике, приход этого гостя разве не означал, что он ей поверил?
Если не обращать внимания на то, что он охотится за привидениями, разве факт его осведомленности об Эрике не делает его моим врагом?

Глава одиннадцатая. Стефани

— Хей, входи.
Лукас крепко сжимал в руках ремень сумки для фотоаппарата, стоя на крыльце. Когда я отодвинулась, чтобы впустить его, он одарил меня натянутой и опасливой улыбкой.
Что его так нервировало? Дом? Или… я?
— Спасибо, — произнес он и, странно пригнувшись, вошел в фойе. Как будто его одолевало глупое волнение, а он безуспешно пытался это скрыть.
Когда Лукас прошел мимо и остановился в центре, я изо всех сил старалась не улыбнуться.
— Вот это да, — он медленно обернулся, рассматривая все вокруг. — Здесь просто невероятно.
— А я просто рада, что у нас есть водопровод.
Он восхищался пыльной люстрой с каскадом из кристаллов, которая излучала золотистый свет.
— Нет, здесь прекрасно, — его растерянный хриплый голос звучал чертовски сексуально.
Затем, словно притягиваемый невидимой силой, он с любопытством осмотрел стены, словно их покрывало золото, а не паутина. Я терпеливо ждала, пока он доберется до парадной лестницы. Лукас поставил ногу на самую нижнюю ступеньку и, схватившись рукой за перила, посмотрел в сторону второго этажа.
— Боже, — прошептал он, обхватив пальцами декоративный шар перил, который тут же оторвался.
— Вечер добрый!
Когда из коридора с нахмуренным лицом протопал мой раздраженный отец, мы с Лукасом подпрыгнули в унисон.
— Какого черта ты только что натворил?
— О, — выдал Лукас, чье шокированное лицо превратилось в одну большую букву «О».
— Папа, — вмешалась я в разговор, в то время как Лукас сделал два шага назад. Приблизившись ко мне, он вдруг понял, что все еще держит оторванный шар, и осторожно протянул его папе. Тот бросил на Лукаса яростный взгляд, но вдруг через фасад Невероятного Халка пробилась улыбка.
— Я знал, что он оторвется, — сказал он и забрал шар у Лукаса. — Еще не успел приклеить его.
Положа руку на сердце я закатила глаза на партизанские приемчики отца, а Лукас же заметно расслабился и выдохнул от облегчения.
— Папа, — повторила я. — Это Лукас Чейни. Мы вместе пишем школьный доклад, помнишь?
Я кивнула Лукасу, и паника вновь овладела им, когда он уставился на меня.
«Расслабься, — пыталась я передать взглядом. — Просто подыграй мне».
— Ричард Арманд, — представился отец, одарив Лукаса жестким военным рукопожатием. Я внутренне содрогнулась, надеясь, что отец не переусердствовал с силой, хотя казалось иначе. — Стефани сказала, что вы работаете над школьным проектом по истории. Это правда?
— Д-да, сэр, — промямлил Лукас, хоть я и видела, что ему было нелегко врать.
— А для чего вам фотоаппарат? — На этот раз его голос прозвучал серьезно. — Для проекта вам нужно делать снимки?
— О. Эм-м-м… — Лукас вдруг затеребил ремень сумки, словно уже готовый отрицать, что эта вещь вообще принадлежит ему.
— Папа, расслабься. — Я крепко сжала его гигантскую ладонь в своей. — Мы просто задокументируем кое-какие вещи Викторианской эпохи. Например, различия между главной лестницей и лестницей для слуг, кладовую дворецкого и кухонный лифт.
— Сынок, ты так и будешь терпеть ее обзывательства? — спросил папа.
— А, да, сэр? — взволнованно ответил Лукас.
— Хороший ответ, — сказал папа. — Но если серьезно, вы же не собираетесь выкладывать эти снимки на фейсбук, ютуб или на какой-нибудь чудаковатый сайт, посвященный охоте за привидениями?
— Н-нет, сэр, — ответил Лукас и остановил себя, видимо, от того, чтобы не произнести какие-нибудь заученные слова про конфиденциальность данных и прочий бред.
— Папа еще не готов хвастаться.
Я пристально посмотрела на Лукаса в надежде, что он осознал, какое у моего отца нелестное мнение о призраках и о тех, кто пытался к ним прикоснуться.
— Нечем еще хвастаться. — Папа повернулся, чтобы уйти обратно. — Ты, Люк, наверное, подумал, что ремонт только начался.
— Лукас, папа, — поправила я.
— Хорошо, Лукас. Как Джордж Лукас. Понятно. Может, мне облегчить себе жизнь и называть тебя Скайуокером?
— Как скажете, сэр, — сказал Лукас. — Мне уже говорили, что Сила всегда со мной.
— Уф. — Я ударила себя по лбу. — Не поощряй его.
— Хей, — отец указал шаром на Лукаса. — Чей выстрел был первым?
— Э-э-э, Хана, сэр.
Папа неожиданно ухмыльнулся.
— Этот парень мне нравится, — усмехнулся отец, продолжая целиться в Лукаса деревянным шаром, будто в интересного представителя фауны, которого раздумывал позволить мне оставить у себя. — Чесс одна гуляет во дворе, так что…
Я махнула ему рукой, что он может идти.
— Через час ужин, Стеф, — бросил он через плечо. — Скайуокер, надеюсь, ты тоже голоден…
После этого папа скрылся из виду, и я вздохнула с облегчением.
— Наверное, мне стоило спросить разрешения насчет камеры, — смущенно пробормотал Лукас.
— Я даю тебе это разрешение, — подтвердила я. — И, пожалуйста, не обращай внимания на моего отца.
— Легко говорить. Ты забыла упомянуть, что твой отец здоровяк.
— На самом деле, он просто большой плюшевый мишка, — улыбнулась я, дружелюбно пихнув его в бок.
Но Лукас не выглядел убежденным.
Я ухмыльнулась.
— Наверное, лучше начать наше расследование, пока Чарли с отцом не вернулись. Ну, так с чего начнем?
— Хм, дай подумать, — сказал он. — Откуда начались ваши проблемы?
Мои? Однозначно с кладбища. Но я не могла отвести Лукаса туда, когда на улице работает папа.
— Думаю, технически все началось с комнаты Чарли, — ответила я. — Пойдем.
— Чарли — это твоя младшая сестра?
— Ага, — ответила я, подойдя к лестнице. Взявшись за обезглавленный столбик перил, я с ухмылкой повернулась к Лукасу и подождала, когда он присоединится ко мне. — Но я позволю тебе называть ее Чак.

Глава двенадцатая. Зедок

— В некоторых кругах бытует мнение, что шкафы таят в себе проблемы.
Голос Лукаса доносился через приоткрытую дверь спальни Чарли, которая когда-то давно была моей. Эрика.
Я стоял снаружи, стараясь понять, сколько всего они уже друг другу рассказали. Были ли у них планы пригласить в гости глупых единомышленников этого нелепого идиота? Они, как тараканы, всегда группами. И еще, из чистого любопытства, я хотел выяснить характер отношений Лукаса и Стефани.
— Шкафы? — спросила Стефани. — Ты шутишь?
— Знаменитый исследователь и ученый однажды сказал, что, если ночью не закрыть шкаф, тогда беды не миновать, — надоедливый голос этого всезнайки так меня раздражал, что я начал желать ему медленной и мучительной смерти. Он вроде собирался отужинать с семьей Стефани? Жаль, что у них не росла белладонна. — Существует теория, что шкафы способны улавливать потустороннюю энергию и служить своеобразным порталом между измерениями.
— Порталы, — бесстрастно повторила Стефани.
На самом деле, он был не так уж далек от истины. Я частенько перемещался из одного конца дома в другой через шкаф, однако не только так мне удавалось проникать в самые разные уголки поместья. В «Молдавии» все дверные проемы и пороги позволяли мне попасть в мою версию дома.
— Если не веришь, ничего страшного, — пожав плечами, искренне ответил Лукас. — Я и сам до конца в это не верю. Однако скажи своей сестре, чтобы на всякий случай закрывала шкаф перед сном.
— Приму к сведению, — пробормотала Стефани.
Она сказала что-то еще, но из-за шумного топота маленьких ножек я ничего не расслышал. Вверх по лестнице промчалась Чарли, и, к счастью, я успел скрыться в тени до того, как она обогнула перила и оказалась рядом со мной.

Глава тринадцатая. Стефани

— Что вы делаете в моей комнате? — спросила Чарли.
Мы с Лукасом и пяти минут не пробыли здесь, когда она с визгом взбежала по лестнице. Поэтому у меня не осталось сомнений, что это мой отец надоумил ее пошпионить за нами.
К счастью, я уже успела поведать Лукасу про Чарли: об ее беседах с Зедоком, о существовании другого дома и о проблемах с ее шкафом.
— Чарли, познакомься, это мой друг Лукас, — я указала на Лукаса, размахивающего над задней стенкой шкафа устройством, напоминающим пульт дистанционного управления с разноцветными лампочками.
Он уже сделал множество снимков, проверяя экран после каждого. Выражение его лица ничего не выражало, но по тому, как он не спеша все это делал, впитывая атмосферу, я поняла, что для него важно просто быть здесь.
— Приветик, — с улыбкой произнес Лукас, отчего на его щеках появились милые ямочки, которых я раньше не замечала. — Приятно познакомиться, Чарли.
Чарли только уставилась на него, запрокинув голову, будто к ней приближался не человек, а целый небоскреб.
Он присел на корточки и протянул ей руку. Однако вместо того, чтобы пожать ее, Чарли дала ему «пять».
— А это что такое? — поинтересовалась она, указывая на устройство в его руке.
— Это детектор ЭМП. — Лукас наглядно продемонстрировал детектор с цветными лампочками. — ЭМП означает «электромагнитные поля». Я просто хотел прочитать его показания.
Чарли указала на стопку коробок возле окна.
— Все мои книги там.
Лукас вежливо рассмеялся, но его беспечная улыбка тут же исчезла, когда он заметил что-то на оконном стекле. К окну прилепился большой лист.
Э-э. Большой лист с ножками.
Двигаясь к косяку, по стеклу пробирался гигантский мотылек, украшенный черепами. На таких же мы постоянно натыкались в последнее время.
— Мы видим их повсюду, — сказала я. — Это, наверное, местный вид.
Лукас ничего не ответил, но, подойдя к подоконнику, уронил детектор на кровать. Не теряя времени, Чарли побежала за этим загадочным устройством и начала тыкать на кнопки. В этот момент Лукас приподнял оконную раму своими сильными руками, стараясь не спугнуть насекомое, а затем, к моему ужасу, вытянул руку и схватил его.
Спустя мгновение мне стало еще тревожнее, когда Лукас занес мотылька в комнату, сложив из ладоней своеобразную клетку.
— Господи, — прошептала я, услышав мерзкий визг. — Неужели мотыльки и правда издают такие звуки?
Лукас снова оставил меня без ответа. Вместо этого он посмотрел в щель между пальцами.
Возникший интерес заставил Чарли бросить детектор ЭМП на кровать и подойти к Лукасу, на цыпочках разглядывая пойманное насекомое.
Ошеломленный, но в то же время пожирающий мотылька пристальным взглядом, Лукас присел, чтобы Чарли могла поближе его рассмотреть.
— Ты сказала, что вы уже видели несколько таких? — спросил он, и его лицо побледнело у меня на глазах.
— Ага, — я пожала плечами. — А что? Они ведь не опасны?
— Они не отсюда, — ответил Лукас.
— Ты имеешь в виду, не из этого штата?
— Я имею в виду, что они не из США, — он быстро поднялся с места и, когда проворные пальчики Чарли подобрались слишком близко, вышвырнул насекомое в окно.
Пока мотылек превращался в крохотную точку, растворяясь в сгущающихся сумерках, Лукас закрыл створку и защелкнул окно.
— Чарли, — Лукас снова обратил внимание на мою сестру. — Стефани сказала, что тебе не нравится спать в своей комнате из-за шкафа. Расскажешь, почему?
Поведение Чарли тут же изменилось, и беззаботная улыбка исчезла с ее лица, а маленькие брови сошлись на переносице. Мне было больно смотреть на то, как спокойствие и жизнерадостность покидают сестру. Однако я не могла винить в этом Лукаса, ведь он не сказал о Зедоке ни слова, а всего лишь задал безобидный вопрос. Может быть, виновата только я? Это я не желала знать ни о каком монстре, потому что никак не могла в него поверить. И сейчас я пыталась справиться с мыслью о том, что в отличие от черствой дочери, наша любящая мама точно бы ее выслушала.
— Чарли, — окликнул ее Лукас, когда та оглянулась на дверь. — Что-то не так?
Вместо того чтобы ему ответить, растерянная Чарли замерла на месте, никак не реагируя. В последний раз я видела ее такой утром в гостиной, когда она стояла посреди разбросанных карандашей и тех нот.
— Раньше она никогда так себя не вела, — прошептала я.
— А сейчас с ней часто такое бывает? — натянуто спросил Лукас.
— Иногда, — проговорилась я. — То есть каждый раз, когда она о нем говорит.
— Чарли, в чем дело? — немного громче спросил Лукас. — Там что-то есть?
Пристально наблюдая за приоткрытой дверью, Чарли коснулась своих губ. Раньше такая манера поведения откровенно меня раздражала, но теперь я была по-настоящему напугана.
Услышав в ответ лишь безмолвное молчание, Лукас снова подобрал камеру со стула и начал снимать. Но, пока он приближался к Чарли, деревянный пол предупреждающе заскрипел.
Словно в ответ, из коридора раздался гулкий скрип.
Напугав меня, Лукас подбежал к двери и распахнул ее.

Глава четырнадцатая. Зедок

Не успел я оглянуться, как этот юноша ворвался в коридор, в котором он оказался со мной лицом к лицу.
Лицом к маске.
Переместившись туда, откуда мне было удобнее наблюдать за незваным гостем, я замер. И теперь я видел его настолько четко, что об этом можно только мечтать.
— Чарли, ты что-то заметила? — спросил он, глядя сквозь меня.
Я ничуть не удивился. Никто окончательно не верил этим деткам, потому что они были такими же юными и неискушенными, как малышка Чарли. И даже те, кто допускал мое существование, редко видели меня, пока я сам не предоставлял очевидные доказательства. Однако важно отметить, что парень все-таки услышал скрип моих шагов. А когда Чарли прижалась к Стефани, бросив на меня прищуренный взгляд, я понял, что был готов пожертвовать всем ради ее молчания.
Пока парень пытался разглядеть меня в бездонной тьме, я воспользовался возможностью и, обхватив рукоять шпаги, начал беззвучно отступать вглубь коридора.
Парень поднял фотоаппарат и сделал снимок, выпуская на свободу свет ослепляющей вспышки, осветившей коридор, как молния. Он неугомонно снимал снова и снова. Однако я и не подумаю проявиться на его фотографиях, пока не стану тем, за кем он охотится.
По пути обратно я прислонил указательный палец к замочной скважине на своей маске, тем самым приказывая Чарли держать язык за зубами. Нахмурившись, она нервно моргнула, но все же сохранила мой секрет.

Глава пятнадцатая. Стефани

Ужин оказался неловким на пять центиллионов процентов плюс пи.
По крайней мере, в начале, когда папа задавал неудобные вопросы вроде «Вас разбили по группам случайным образом или вы сами решили работать над проектом вместе?» или «А в какой колледж собираешься поступать?», но моим фаворитом был вопрос «Лукас, а у тебя есть работа?».
Я была искренне удивлена, но на каждый вопрос Лукас отвечал вежливо и со странным изяществом, чего я никак не ожидала. Когда мы впервые встретились в библиотеке, от неистового смущения он едва мог говорить. Однако сегодня он больше напоминал лауреата Нобелевской премии, а его беседа с отцом была такой же деловой, как встреча Холмса и Питера Паркера. Все в рамках приличий, но с долей теплоты и остроумного джентльменского юмора.
Однако больше всего меня поразило, что Лукас старался не лгать моему отцу.
К счастью, он взял на себя руководство моим «школьным проектом». Однако каждый раз, когда речь заходила о нашем сотрудничестве, после обходительного, но уклончивого ответа Лукас направлял разговор в нужное русло и переходил к грандиозным планам моего отца. Это было действительно умно с его стороны, ведь папа просто обожал рассказывать о своей работе всем, кто внимательно его слушал. Но когда Лукас буквально завалил его многочисленными вопросами, снисходительное поведение отца постепенно давало трещину.
— Это прозвучит странно, — сказал папа в какой-то момент, — но хотя бы раз в неделю во сне я вижу, как это место выглядело в прошлом. В последний раз это случилось день назад.
Подождите-ка. Ему тоже снятся такие сны?
Рукой в клетчатом рукаве фланелевой рубашки отец указал в сторону гостиной.
— Например, во сне камин окружала декоративная глазурованная плитка, расписанная воробьями и цветами, которые подходили к обоям. Еще там была резная фигурка оленя. С рогами и всем остальным. Теперь все исчезло. Но на железном каркасе видно, где когда-то была плитка. Должно быть, я видел эту деталь раньше, а во время быстрой фазы сна мозг просто заполнил остальное.
— Д-да, — пробормотал Лукас с неловкой улыбкой.
— Раньше ты ничего не говорил о своих сновидениях, — выдала я.
Быстро поужинав и не желая так рано отказываться от планшета, Чарли уселась в гостиной и положила устройство себе на колени.
— Потому что ты постоянно в учебниках, — усмехнулся отец.
— Сэр, с тех пор, как вы сюда переехали, — начал Лукас, — вы замечали… что-нибудь необычное?
Меня парализовало. О боже. Он все-таки спросил.
Папа ухмыльнулся и удивленно вздернул брови.
— Ты имеешь в виду привидение?
— Папа не верит в призраков, — вмешалась я и намекнула, что на территорию паранормальных явлений лучше не ступать.
— Однако, — возразил папа, — об этом месте ходят жуткие легенды. Полагаю, если ты здесь живешь, тебе что-то об этом известно?
Папа прожевал свой следующий кусок жаркого в выжидательном молчании. На этот раз я остановила себя от того, чтобы прогнать Лукаса. Он был тем, кто задал вопрос. Кроме того, отец спрашивал о том, что я и сама хотела узнать.
— Что ж, — заговорил Лукас, окинув меня многозначительным взглядом, — я знаю, что этот дом был построен для состоятельной семьи из четырех человек в конце 1800-х годов.
— Дрейперы, — пробормотал папа с ноткой презрения в голосе, но не к самой семье, а к тому факту, что их тела покоятся в шести футах под нашей собственностью.
— О, да вы о них слышали, — подметил Лукас.
— Ну, — начал папа, — риелтор сообщил мне, что Дрейперы были первыми владельцами дома, у которого была не самая лучшая репутация. Однако он умолчал о том, что все Дрейперы умерли здесь в одну ночь и что дело было нечисто.
— Что? — спросила я. Хоть мне и было известно о датах на могилах, я впервые услышала о чем-то ужасном от самого отца.
— Сегодня я узнал интересную сплетню в местном хозяйственном магазине. — Отец скомкал салфетку и швырнул ее на стол. — Судя по всему, Эрик, старший сын Дрейперов, состоял в каком-то культе.
Я постепенно перестала жевать, рассматривая еду, которая так и останется нетронутой. Меня сковал страх, и я отложила вилку в сторону.
— Орден людей-мотыльков, — пробормотал Лукас, и я тут же удивленно на него посмотрела.
— Ты что-то о нем знаешь? — оживленно поинтересовался отец.
— Орден людей-мотыльков, — повторил Лукас мягким тоном и взглянул на Чарли, поглощенную мультиком в планшете. — Это группа подростков, которые, как и все остальные аристократы, интересовались Древним Египтом и оккультизмом. В Викторианскую эпоху изучение Египта и зарождающаяся практика спиритизма были в моде. Люди страдали египтоманией. И все, что имело отношение к тайне небытия, их завораживало.
— Похоже на то, — рассмеялся папа, — что викторианцы были теми еще фанатиками.
— Мягко говоря, — согласился Лукас.
— Итак, — начала я, не услышав ничего смешного, — в чем суть этого Ордена?
— Хорошо. — Лукас перевел взгляд на моего отца, словно надеялся, что тот вмешается и закончит разговор прежде, чем он начнется. Но папа был слишком заинтригован. Не потому, что верил в паранормальные явления, а потому, что наконец-то здесь был кто-то, кто мог ему рассказать, на что он потратил свои деньги. — Предположительно основателем Ордена был Эрик, чьи родители эмигрировали сюда из Англии, когда ему было двенадцать. Ходят слухи, что он всегда питал интерес к оккультизму, псевдонауке и неразгаданным тайнам. Например, к черной магии, сложным шифрам и криптографии.
Будучи заинтригованной до мурашек, я задумчиво поджала губы. Похоже, Лукас уже рассказывал эту историю раньше. Может, она отлично сочеталась с другими страшными байками, которые обычно травят у костра. А может, он действительно понимал, о чем говорил.
— Насчет этого Эрика, — сказала я, официально радуясь тому, что не поведала Лукасу о своем сне. — Как он выглядел?
— Никто не знает, — ответил Лукас. — Ни одной его фотографии не сохранилось, что, как ни странно, совпадает с проклятием. Говорят, оно уничтожило все изображения, на которых было видно его лицо. Потому что, как гласит легенда, он был необычайно красив.
— Ах, так? — пробормотала я себе под нос.
— Проклятие? — спросил папа. — Об этом еще никто не говорил.
Никто, кроме самого Эрика.
— Когда Эрику исполнилось шестнадцать, — продолжил Лукас и окинул меня робким взглядом, прежде чем снова уставился на отца, — он начал тайно встречаться с одноклассниками, сыновьями других богачей из светского общества. Ходили слухи, что они называли себя Орденом людей-мотыльков. Одержимый насекомыми Эрик считал мотыльков мастерами маскировки. Говорят, он питал отвращение к своей внешности и социальному статусу, поскольку они определяли его судьбу. Со временем, когда Орден людей-мотыльков стал могущественнее, его участники начали носить маски. Мне кажется, что в каком-то смысле маска позволила Эрику почувствовать себя кем-то другим, понимаете? Или тем, кто имеет власть над своей жизнью.
— Так ты хочешь сказать, что Эрик — якобы один из призраков, обитающих в этом месте? — полюбопытствовала я.
— Хм, — сказал Лукас, — не совсем. Легенда гласит, что, когда ему было семнадцать, он поступил в университет. Его родители хотели, чтобы он изучал медицину. Тогда Эрик согласился, но при условии, что продолжит заниматься музыкой. Судя по всему, он играл на пианино, скрипке и неплохо пел. Точнее, пел он безупречно. Так или иначе, когда наступила зима и Эрику исполнилось восемнадцать, его семья поехала в Англию, но без него. Тогда Эрик провел секретный бал-маскарад здесь, в поместье своих родителей. Эта вечеринка была посвящена разворачиванию мумий.
— Мумий что? — спросила я.
— В то время, — сказал Лукас, — в Египет съезжались любители-археологи британских и американских кровей, и занимались они раскопками. Обычно их организовывали возле пирамид или в Долине царей, расположенной в Фивах.
— О, да, — сказала я. — Они выпотрошили много гробниц, и Египет все еще пытается вернуть свои артефакты.
Лукас кивнул.
— И никому не нужные, а особенно иностранцам, мумии были повсюду. Так продолжалось до тех пор, пока члены высшего общества не начали их скупать и отправлять в Англию и Соединенные Штаты Америки. С тех пор мумии стали главным атрибутом пышных вечеринок.
— Не говори так, — у меня вдруг скрутило живот. — Они вскрывали трупы ради забавы.
— Довольно-таки страшно, да?
— Не говоря уже о тотальном неуважении, — добавила я.
— И этот маленький Эрик проводил в нашем доме такие вечеринки? — спросил папа.
— Легенда гласит, — ответил Лукас, окончательно утратив страх и позабыв про наш подход «меньше знаешь, лучше…», — что мумия, которую члены Ордена людей-мотыльков нашли и принесли на свои посиделки, была древним жрецом Анубиса, египетского бога загробного мира. Существует теория, что он тоже был мистиком и магом. По сути, членам Ордена людей-мотыльков, и, в частности, Эрику, стремился подражать каждый.
— Так они специально украли эту мумию? — спросила я.
Лукас пожал плечами:
— Предположительно да. Некоторые даже считают, что вечеринка была скорее ритуалом и что Эрик пытался забрать силы мумии себе.
— Так что же случилось на этом маленьком собрании извращенцев? — поинтересовался папа, посмотрев в сторону Чарли.
— Ничего, — сказал Лукас. — Доказательства того, что ритуал — если он и был, — сработал, отсутствуют. Все разошлись по домам, оставив Эрика одного. Но как гласит легенда, в ту ночь мумия, которую развернули и оставили на кухонном столе… как бы это сказать… восстала из мертвых.
— Ой, как мило, — мне стало нечем дышать, а желудок снова скрутило.
— В качестве возмездия мумия наложила на Эрика проклятье, — сказал Лукас. — То самое, которое убило всю его семью в ту же ночь, когда они вернулись домой из поездки в Англию. Это случилось прямо перед Рождеством. Никто не знает, что произошло на самом деле. В то утро слуги обнаружили Эрика, его родителей и младшую сестру Мириам мертвыми. Они все сидели за тем же обеденным столом, на котором вскрывали мумию.
— Великолепно, — сказал папа. — Риелтор благополучно решил обо всем умолчать. Но я полагаю, если тебе так много об этом известно, должно быть, про легенду знают все?
— Версии разнятся, — сказал Лукас, пытаясь утешить отца. Однако я обрадовалась, что он достаточно хорошо изучил его характер и теперь понял, что его недовольство прежде всего было связано с риелтором, который продал ему дом, но почему-то не предупредил о трагической смерти бывших хозяев. — Большинство слышали о вечеринке, на которой вскрывали мумий. Впрочем, что касается Ордена людей-мотыльков… Что ж, я бы не сказал, что подробности той жуткой ночи знает каждый.
— Ладно, — пробормотал папа про себя. — Рассказ про мумию — это же самая страшная часть?
Лукас съежился.
— Что… было потом? — услышала я свой вопрос, вспоминая надгробие с именем Эрика.
— За день до захоронения, — сказал Лукас, — одно тело пропало без вести.
— Существует две догадки, да? — Мой папа засмеялся, а когда откинулся назад и скрестил руки на своей груди, спинка стула издала неприятный скрип.
— Тело так и не нашли? — спросила я.
— Есть предположение, что в этом замешаны похитители трупов — люди, известные как воскресители, выкапывавшие мертвые тела или крадущие их из моргов для продажи врачам или ученым. В то время это была не редкость. Хотя ситуация с Эриком все равно необычная.
— Ты сказал, что существуют и другие версии случившегося? — прозвучал голос отца.
— Ну да. Некоторые полагают, что именно члены Ордена людей-мотыльков забрали тело Эрика и, как это было свойственно древним египтянам, мумифицировали его, захоронив в тайном месте. Считается, что они сделали это, чтобы успокоить злой дух египетского жреца. Другие говорят, что тело Эрика забрала сама мумия.
— Забрала кого? Куда?
Не знаю, почему я спросила. Не уверена, что хотела услышать ответ. Возможно, так проявлялись мои научные способности, которые настаивали на том, чтобы я преодолевала препятствия даже на пути к шокирующей разгадке.
Теплый голос Лукаса снова растворился во всеобъемлющей тишине.
— Возвращаясь к египетскому мифу, повторюсь, что Анубис был не только египетским богом загробной жизни и бальзамирования, но и божеством, ответственным за разрешение уйти в загробную жизнь.
— Похоже на историю о мрачном египетском жреце, — сказала я.
— Ага, — ответил Лукас. — В некотором смысле, так и есть. Только Анубис отвечал за церемонию, известную под названием «Взвешивание сердца». Древние египтяне считали сердце вместилищем души, и, как гласит легенда, Анубис лично взвешивал каждое сердце на весах, чтобы определить, можно ли допустить душу в царство мертвых. В некоторых версиях этой истории говорится, что, поскольку Эрик вынул сердце мумии, воскресший жрец мумифицировал Эрика и вынул его сердце в ответ, обрекая на вечные скитания в виде ходячего трупа.
— Ты же сказал, что по нашей территории бродит не Эрик, — возразила я.
— Я сказал, что, предположительно, это был не его дух, — пояснил Лукас. — Поскольку у него нет сердца, поговаривают, что Эрик застрял здесь вместе с египетским жрецом. Они оба… эм… имеют материальную оболочку.
— Так, значит, зомби, — хмыкнул отец. — Становится все интереснее и интереснее. Дом я отремонтирую. Но как быть с его репутацией? — Он покачал головой. — Тут сложнее. А знаете, что самое забавное? То, как уже весной я буду привлекать подрядчиков.
— Может, мне не стоило ничего говорить, — пробормотал Лукас.
— Нет. — Папа снисходительно махнул рукой. — Я рад, что ты обо всем нам рассказал. О таком лучше знать, не правда ли? Вообще, у меня достаточно времени для того, чтобы разобраться со всем этим бредом. Тем не менее, тебе довольно многое известно о потусторонней силе, вселившейся в «Молдавию». Но ты же не веришь в эту чепуху, не так ли?
— Н-нет, сэр, — сказал Лукас. Очередная ложь? Трудно сказать.
— Так что думаешь? Что случилось на самом деле? — Я была настоящей дурой, когда решила задать этот вопрос. Потому что и так все знала. Однако только так у меня был шанс услышать наиболее распространенную версию об убийстве.
— Ну, в городе много тех, кто думает, что Эрик убил всю семью и, инсценировав свою смерть, сбежал.
У меня отвисла челюсть.
— Хм, — подумал папа. — Есть ли какое-то основание верить этому, кроме того, что Эрик мог оказаться психопатом?
— Большую часть семейного состояния так и не нашли.
— Оу, — печально произнес папа, словно Лукас причинил ему боль, озвучив и без того известные факты.
После этой фразы тема разговора поменялась и окунулась в реальность «Звездных войн», рок-н-ролла и Зала спортивной славы.
Я задумалась. А мой мозг проводил бета-тестирование всего, что рассказал Лукас.
Если бы Зедок и правда существовал и был ходячим мертвецом, разве он не показался бы и мне тоже? К тому же сомневаюсь, что древнеегипетский жрец разговаривал бы с моей младшей сестрой по-английски. А что до Эрика, если бы он действительно был разгневанным безумцем, как сказал отец, разве его призрак не приказал бы мне убраться из дома?
Теории Стивена Хокинга о многомерной вселенной, конечно, допускают существование чего-то потустороннего вроде духов. Но злые мумии и ходячие трупы? Полный бред.

Накинув на себя кардиган, я проводила Лукаса до машины. Однако в голове вращалось лишь одно: «Какого черта я оставила куртку дома?» Если в конце сентября температура здесь могла доходить до двадцати градусов, то по вечерам не было никакого интереса притворяться, что лето все еще продолжается.
— Вот, — мы подошли к красному «Доджу» Лукаса, после чего он любезно открыл для меня дверь, — садись, я включу обогреватель.
Когда он закрыл мою дверь, я съежилась в клубок на сиденье, и, пока Лукас огибал машину к водительскому месту, успела осмотреть безупречную приборную панель и пол. Ведь о молодом человеке можно многое сказать, судя по тому, как он обращается со своей машиной. Он тоже ездил на ручной коробке передач вместо автоматической, что было горячо, в стиле Джеймса Бонда.
Оказавшись внутри, Лукас завел машину, и из динамиков заиграла старая медленная песня с ритмичными басами, в которой пелось о парне, который приглашает девушку на танец, а на подпевке гармонично звучал хор мужских голосов.
Я наклонила голову к радио, которое Лукас убавил, превратив музыку в низкий, ритмичный гул, поднимающий настроение. Словно на дворе был 1952-й и мы только что «припарковались» в Переулке любви.
Мгновение спустя он нажал на выключатель обогревателя, и из вентиляционных отверстий вырвался поток теплого воздуха.
— Твоя сестра, — сказал он, испортив все мое настроение, которого и так не было. — Мне кажется, сегодня она что-то увидела. Обычно я не спешу делать выводы о каком-либо месте исключительно из-за его репутации. Но, учитывая историю этого поместья и видения Чарли, нам стоит насторожиться. Та штука. Ты сказала, что она с ней говорила.
Штука. Та. Его слова я запомню надолго.
Неужели сейчас мне пора рассказать Лукасу про сон с Эриком? Или… лучше подождать?
— Стефани?
— М-м?
— Можно спросить? Где ваша мама?
Ошеломленная его прямотой, я содрогнулась. Но с другой стороны, мы имели дело с призраками. Как я могла от него что-то скрывать, в то время как сама ошибочно полагала, что выдумки Чарли каким-то образом были связаны с той, о ком мы с папой решили больше никогда не говорить?
— Она умерла, — грустным голосом сказала я. — И… Чарли ее не знала.
Моя фраза повисла в воздухе, и, будучи уверенной в его аналитических способностях, я оставила все как есть.
— Ясно, — сказал он. — Я… Мне очень жаль.
Боже. Нужно срочно сменить тему. Сколько бы времени ни прошло, боль все равно не стихала, а я не могла позволить себе пролить слезы перед парнем, которого знаю совсем недавно.
— Что, черт возьми, мы слушаем? — внезапно спросила я, размахивая рукой над автомобильной стереосистемой, когда мелодия сменилась.
— А, так ты об этом? — любезно поинтересовался он, не обращая внимания на резкую смену разговора. Лукас ласково усмехнулся и немного прибавил громкость. — Давай посмотрим. Это «Би-Боп-А-Лула» Джина Винсента и его группы «Синие Кепки».
— Само собой, — пробормотала я.
— Первая запись была выпущена в 1956-м, — продолжил он. — Но не путай с убийственно потрясающим хитом 1945 года «Би-Баба-Либа» Хелен Хьюмс. Если хочешь, могу включить.
Убийственно… потрясающим?
— Ну-у-у, — сказала я, пока Лукас искал свой телефон. — Я спрошу прямо. Какая у тебя история с этими вещами?
— Вещами?
— Ага. Ну, ты понял. Вот это… — я показала на радио. — И то… — Я кивнула на жилет в тонкую полоску, а затем постучала около своего глаза, намекая на его очки.
— Ты о музыке? — спросил он с озадаченной улыбкой и милыми ямочками на щеках.
— Да, о ней, — сказала я. Можно начать с этого.
— Тебе такое не по вкусу?
— Я такого не говорила.
— Вот именно. — Он поднял палец. — Потому что все любят музыку. А эта музыка? Подруга, она же классная!
На моем лице засверкала несдержанная ухмылка.
— Именно.
Лукас кивнул, его колени подпрыгивали, и он смотрел на меня, как будто ждал, что я услышу то же, что и он.
— Ну, это… мило, — смущенно призналась я. Потому что все это заставляло меня влюбляться в него все сильнее, чем я того ожидала.
— Восьмые свинга так и манят потанцевать.
Моргнув, я бросила на него любопытный взгляд.
— Под свингом восьмых ты имеешь в виду… триплет из четвертной ноты и восьмой?
Он замолчал с радостным удивлением на лице.
— Ты умеешь читать ноты?
Уголки моего рта дернулись, но я быстро одернула себя. Правда, было уже слишком поздно. Лукас заметил мою реакцию.
— Раньше читала, — сказала я. — Ты тоже?
— Вообще-то, нет, — ответил он, снова завладевая моим вниманием, когда я повернулась к нему. — Я изучаю музыкальный ритм и игру на разных инструментах. Ведь если ты не понимаешь музыку, то не понимаешь ничего. Правда?
Я не понимала. И все же… понимала.
— Ты занимаешься танцами?
— Разве мы все не танцоры?
— Нет, — ответила я и покраснела от смущения, которое подкрадывалось ко мне всегда, когда Лукас был рядом.
— Ты удивишься.
— Я не говорила, что этого еще не произошло.
Его приветливая улыбка озарила мой мир, словно яркое солнце, показавшееся из-за серых туч.
— Наша УЖАСная команда обедает завтра в спортивном зале, — сказал он. — Вместо сегодняшней тренировки мы будем репетировать завтра. Ну и я мог бы показать тебе несколько танцевальных движений… если хочешь.
Ого. Как же двусмысленно прозвучало. То есть Лукас снова пригласил меня пообедать со своими друзьями, с одним из которых, а именно с Шарлоттой, он будет танцевать?
— Посмотрим, — сказала я. Меньше всего мне хотелось испортить этот волшебный вечер, пока я наслаждалась его обществом и испытывала сильное предчувствие взаимной влюбленности. Поэтому я сдержалась и не стала расспрашивать о Шарлотте.
Пока его стереосистема надрывалась и пела нам серенаду, между нами повисла безмолвная тишина.
— Кстати, спасибо, — отблагодарила я его. — За то, что не побоялся прийти и измерить уровень аномалий в нашем электромагнитном поле.
Он тихонько посмеялся.
— Сомневаюсь, что чем-то вам помог. Напротив, кажется, я в три раза увеличил уровень стресса твоего отца.
— Ты действительно нам помог, — заверила я Лукаса. — По крайней мере, теперь я знаю, что за Чарли лучше присматривать. И куда можно обратиться, если увижу что-то странное.
— Кстати, о странном, — отметил он и потянулся к бардачку. — Я знаю, что твоего отца лучше не донимать всякими разговорами о призраках, но если произойдет еще что-нибудь жуткое или тебе что-то понадобится…
Он протянул клочок бумаги.
— Что это?
— Это… моя визитная карточка, — пояснил он. — То есть нашей команды.
— Карта УЖАСных? — спросила я. Кто в старшей школе вообще носит с собой визитную карточку? — Чей это номер?
— Э-э. Ну. Этот… этот мой.
— Ты даешь мне свой номер? — спросила я, не в силах сопротивляться своему чрезмерному любопытству. А может, тоже дать свой номер и немного пофлиртовать?
— Н-нет, — ответил он. — То есть да. Но… не для того, чтобы ты мне позвонила.
— Так ты не хочешь, чтобы я тебе звонила?
— Я этого не говорил.
— Ладно, — на моих губах сверкнула улыбка, отчего напряжение в его глазах уменьшилось. — Тогда я позвоню… может быть.
С этими словами я вышла из машины и побежала обратно к крыльцу, где в последний раз помахала ему рукой и вернулась в дом, в котором была рада оказаться вновь, несмотря ни на что.

Глава шестнадцатая. Зедок

Я расхаживал по коридору между комнатами девочек, постоянно останавливаясь, чтобы выглянуть через перила в фойе в ожидании Стефани.
С тех пор, как она ушла с Лукасом, прошло уже десять минут. В мое время оставлять юную девушку наедине с таким парнем больше чем на две с половиной минуты считалось моветоном и было абсолютно недопустимо.
И мистер Арманд. Где был он, пока его старшая дочь мило беседовала с напыщенным и лицемерным… слизняком?
С этим идиотом, который совал свой нос куда не надо. С этим настырным самодуром.
Какое он вообще имел право так бесстыже порочить мое имя и искажать сухие факты?
Наконец входная дверь издала знакомый скрип и распахнулась. Схватившись за перила обеими руками, я решительно зашагал по лестнице.
Когда Стефани вошла в холл и закрыла за собой дверь, я не мог не обратить внимания на ее кудри угольного цвета, сияющие под ярким светом ламп. Затем она заняла место под огромной люстрой… и мной.
В руках у нее был листок белой бумаги, который приковал все ее внимание, облаченное в сдержанный восторг.
Я сжал перила еще крепче, и, когда девушка скрылась из виду, я решил снова с ней поговорить.
Этой ночью.

Глава семнадцатая. Стефани

— О чем ты вообще думала, когда приглашала его сюда? — спросил его голос. — Учитывая все обстоятельства, это была худшая мысль за всю твою жизнь.
Окруженная со всех сторон духом небытия, я обернулась и принялась искать источник угрозы в кромешной темноте.
— Где ты? — Мои слова утонули в бездонном мраке.
— Здесь, — позади меня раздался тот же голос с акцентом, и, внезапно обернувшись, я обнаружила его прямо перед собой. Он стоял всего в нескольких футах от меня и выглядел в сто раз прекраснее, чем в прошлую нашу встречу: на нем были те же темные брюки, серый жилет и черные сапоги для верховой езды, а кистью руки он грациозно опирался на рукоять своей рапиры. Но теперь его тело укрывал эбеновый плащ, а блестящие черные локоны, свисавшие до подбородка, свободно развевались на легком ветру.
— Где… Где мы? — спросила я. Наверное, я снова сплю.
— Если ты позволишь, — он небрежно взмахнул рукой, и темнота постепенно начала рассеиваться и трансформироваться в детали изящно обставленной комнаты.
Роскошная гостиная с раздвижными дверями и блестящим паркетом предстала передо мной во всей своей красе, а яркие детали пожирали темноту, как пламя пожирает бумагу. Я уставилась на него, а затем перевела взгляд на гостиную, в которой узнала нашу. Только в нашей были огромные трещины, отвалившаяся штукатурка и толстый слой пыли. Вместо этого хаоса нас окружала величественная альтернативная комната с камином, обрамленным плиткой с изображениями диких птиц, которых мой отец упоминал за ужином.
Я подобралась поближе к двум искусно изрисованным фрескам и увидела фигурку оленя, которую упоминал отец. Склонив витиеватые рога, она аккуратно стояла над потрескивающими языками пламени. Прямо над ней, объявляя о наступлении полуночи, настораживающе тикали маленькие часы. Кажется, это все объясняет — я просто уснула.
— Пожалуйста, — сказал Эрик, — присаживайся, если хочешь. Я могу угостить тебя чашечкой чая.
Не успела я обернуться, как из ниоткуда передо мной возник журнальный столик с изящным серебряным подносом, а рядом с сочной выпечкой и нежными бутербродами взгромоздился филигранный чайник, окруженный прелестными расписными чашечками.
Все выглядело таким реальным, что мне захотелось дотронуться до этого волшебства и поглубже вдохнуть пленяющий аромат воска и горящих дров, смешанный с ламповым маслом, долькой лимона, несравненной лавандой и цветущими розами.
Через мгновение мне пришлось убедить себя в нереальности происходящего.
— Эрик? — позвала я его.
— Оу, ты вспомнила мое имя, — в его тоне послышалась нотка иронии.
— Ты, — сказала я почти шепотом. — Ты… мертв.
Несмотря на то что мои слова сильно его задели, его нахмуренное лицо было не менее прекрасным, чем всегда.
— А вы, мисс Арманд, все еще стоите. Скажите, стоит ли мне снова предложить вам присесть, или во время этого разговора вы, как обычно, предпочтете вести себя эксцентрично?
Он говорил так, будто знал меня всю жизнь. Или… какое-то время за мной шпионил. В последний раз он сказал что-то такое.
— Я даже не догадываюсь, о чем ты хочешь поговорить, — со снобизмом в голосе произнесла я, но продолжала дрожать от его внезапного появления.
— О том молодом человеке, — выпалил он. — Нам нужно поговорить о том юноше.
— О Лукасе? — Рукой я указала на эркер, окутанный тьмой.
— Ему нельзя возвращаться, — сказал Эрик. Однако я услышала лишь половину, потому что за день появилось слишком много новой информации, которую нужно обдумать.
— То есть ты не просто часть сна… не так ли? — я до сих пор не понимала, хотелось ли мне, чтобы он был настоящим. Может, и нет, если бы вторая версия легенды, в которой Эрик убил свою семью, оказалась правдой.
— Я уже говорил, что это не сон, — подтвердил он. Его угрюмое выражение лица… Неужели все и правда из-за Лукаса?
— А еще ты сказал, чтобы я покинула дом, — я скрестила руки.
— Предложение еще в силе, — последовал едкий ответ от Эрика. — На этот раз все серьезно. Пригласив в мое поместье того парня, ты обрекла нас на ужасный конец.
Дюжина вопросов чуть не сорвалась с моих губ. Однако все по порядку.
— Так ты нас подслушивал? — поинтересовалась я. — Ты слышал, что Лукас рассказал нам за обедом?
— Я не убивал свою семью, если ты об этом, — дрожь в его голосе аккуратно замаскировалась под пылкий нрав. Его наполненные болью и ненавистью глаза с укором смотрели на меня, пока, наконец, не выбрали другой предмет для наблюдения. — Хотя я был… виноват в их смерти.
Ну, это еще ни о чем не говорит.
Однако если добавить немного конкретики…
— А что насчет всего остального? — спросила я, прекрасно понимая, что он все-таки нас подслушивал. — Что ты скажешь о проклятии?
— Я уже говорил, что проклятье существует, — ответил он.
— Точно, — произнесла я, осматриваясь вокруг в полном восторге от изысканного интерьера. — Но ты не сказал, что это за проклятье. Вместо тебя это сделал Лукас.
— Он ничего об этом не знает, — отрывисто произнес Эрик, хотя мое внимание давно было приковано к пианино.
Излучающий волшебное сияние величественный инструмент, окрашенный в классический черный цвет, занимал тот же темный угол, что и в нашей гостиной. Это изобретение поразило меня своей необычайной красотой, от которой у нашей мамы тоже перехватило бы дыхание.
Я подошла к нему, и мой силуэт уже вырисовывался на его блестящей отполированной поверхности.
Ни одной пожелтевшей или сломанной клавиши. Они были такими же ослепительно-белыми, как и лилии на могиле мамы.
Не в силах сдержаться, я уселась на скамью. И вот я снова здесь, заперта в своих воспоминаниях.
Кончиками пальцев я касаюсь клавиш, а мои руки помнят все движения, которым научила меня мама, и повторяют их, словно пытаясь вернуть ее назад.
Я нажала на белую клавишу E, затем дотронулась до черной D-диез, чередуя их, пока не перешла к B, D, C и не услышала прекрасную мелодию, родившуюся из нескольких нот. Эта музыка повторялась снова и снова, по моей просьбе немного преображаясь в конце. Струясь из дивного пианино, она проникала в мое сердце, протаптывая свой путь до тех пор… пока не остановилась. Или пока не остановилась я.
Когда на меня упала мрачная тень, я обернулась и увидела, что его фигура, освещенная пылающим огнем камина, стояла слева, а проницательные глаза сверлили меня насквозь.
— Что ты делаешь? — Его возмущенный взгляд затмевал более напряженный голос.
В ту же секунду я убрала руки от пианино, сжав пальцы.
— Не надо, — приказал он.
— Чего не надо?
— «К Элизе», — сказал он, указывая на клавиши. — Нельзя останавливаться на середине… Ты должна закончить.
— Но я не знаю, что дальше.
Его внимание соскользнуло на пианино, а удрученное выражение лица оставляло желать лучшего.
— Прошу прощения, — пробормотала я, быстро соскочив с сиденья, на которое не следовало садиться. — Я ее никогда не разучивала. Мы…
Тишина, которая ранила меня до глубины души, настигла нас вновь, превратившись в нечто более ужасное, потому что сейчас в ней таилось все, о чем я никогда не хотела говорить.
— Мы? — рискнул он. — Ты говоришь о себе… и своей маме?
Я прищурилась на него.
— Откуда ты знаешь о моей маме?
— Просто догадался.
— Действительно, догадался.
Он задумчиво поджал губы, а затем перевел взгляд на излучающий тепло камин, пока тот освещал его изящные черты лица.
— Ее отсутствие, — ответил он, наконец, переключив все внимание на мою персону, — всегда было заметно.
Я и понятия не имела, что на это отвечать. Особенно, когда он говорил так, будто действительно нас подслушивал и, возможно, следил, отчего мне стало совсем не по себе.
— Мы не будем о ней говорить, если ты не хочешь, — сказал он. — Доверься мне… Я понимаю.
Я была готова переехать его на поезде и растерзать на мелкие кусочки. Но неожиданно для самой себя поняла, что не смогла бы этого сделать. Точно не сейчас, когда его слов, наполненных горькой тоской, оказалось более чем достаточно, чтобы убедиться в их искренности.
— Твоя семья, — сказала я, — уже давно мертва.
— Кажется, так и есть, — его признание прозвучало печально. — Но… иногда об этом получается забыть.
Я понимала его, как никто другой.
Мамы уже шесть лет как не стало, и большую часть времени я размышляла о прошлом. Частенько, как и сейчас, мне было невыносимо больно. Но иногда, в мимолетные секунды счастья или вселенской грусти, мне хотелось прятаться в мамины объятья от всех невзгод и жизненных трудностей, и тогда я забывала, что ее уже давно не было рядом.
— Значит, все, что он сказал, правда? — спросила я. — Проклятие убило их… и тебя тоже?
— Бремя проклятия нести только мне, — произнес он уверенным голосом. — И никому больше. Хотя… их смерть и правда была всего лишь последствием моего поступка.
Я кивнула в ответ и, возможно, впервые доверилась его словам.
— Но тогда получается, что так ты живешь уже сто лет? Неужели все это время во всем ты винил себя?
От этих слов его лицо исказила боль, а тело содрогнулось. Словно я подсмотрела, или если быть точным, нарушила его личное пространство.
— Именно, — ответил он спустя несколько секунд молчания, которые длились целую вечность. Я слышала напряжение в его голосе и видела, как его непоколебимая уверенность трещала по швам. — Хорошо… это я во всем виноват.
Услышав это, мое сердце заныло от острой боли. Я тут же подавила в себе желание извиниться, отдавшись своему безмерному любопытству.
Сейчас мне как никогда хотелось узнать, что случилось с Эриком на самом деле.
Но вместо этого я подарила ему еще одно мгновение, чтобы тот пришел в себя.
Как и я.
Поэтому, подражая Лукасу, я сменила тему разговора или, по крайней мере, перешла к предыдущей теме.
— Ты не мог бы… сыграть на пианино?
— Прошу прощения? — озадаченно спросил он.
— «К Элизе», — ответила я. — Почему ты не хочешь сыграть для меня?
— Я не могу, — опустошенно произнес он.
— Оу, — пробормотала я. — Лукас и тут ошибся?
— В чем? — поинтересовался нахмурившийся Эрик, коснувшись своего лба и растерянно глядя то на меня, то на пианино, словно пытался понять, кто виновен в его замешательстве.
— Лукас. Он сказал, что ты умеешь играть на пианино.
— Я умею играть, — сказал он, сжав руки в кулаки. — Я просто не могу… играть.
— Это не противоречит друг другу.
Он отвернулся от меня, обратив свой взгляд на пианино.
— Я мог бы сыграть. Однажды.
— Значит, ты был музыкантом?
— Я и есть музыкант! Просто…
— Что просто?
— Я просто… Сыграй еще раз, — попросил он, но смотрел при этом на инструмент. — «К Элизе».
— Но я же сказала, что никогда…
— Играй то, что знаешь.
— Но…
— Пожалуйста.
Это слово он произнес словно молитву, пронзая меня своим взглядом. В одном слоге я почувствовала ту знакомую боль, которая звучала так громко, что заставляла другие аккорды души вибрировать с ней в унисон.
Не понимая, что творю, я присела на скамью.
— Подожди, — сказал он перед тем, как я сыграла первые две ноты. — Анданте. Играй медленно, но не слишком.
— Я знаю, что означает «анданте». — Я уселась поудобнее и начала заново.
— Помягче, — поправил меня он.
Я остановилась и, скорее всего, жутко бы на него рассердилась, если бы он не откинул в сторонку свой плащ, присев рядом и одарив меня лавандовым ароматом.
— Смотри, — заговорил он. — Эти вступительные ноты, рожденные из праха, — единое целое, такое же удивительное и неопровержимое, как первая любовь. Это небывалое чудо, а его частички неразрывно связаны между собой, как небо и звезды. А твои пальцы должны как легкие перышки падать на нежные клавиши.
Он положил правую руку поверх моей, и его прохладные, немного шершавые пальцы расположились над моими. Его слова в сочетании с томным прикосновением вызвали во мне огненную дрожь. Когда он по очереди нажимал на мои пальцы в том же порядке, о котором говорил, я не могла дышать. Однако он тут же остановился, когда отвратительная незвучная музыка вырвалась наружу. Ноты, которые мгновение назад так чудесно резонировали, теперь испускали фальшивую, искаженную мелодию.
Рука Эрика мгновенно отпрянула от моей. Я держала свои собственные там, где они были, не в силах пошевелиться, а моя кожа все еще гудела от нашей связи, тело вибрировало от его близости, а уши и разум потряс нервирующий звук, который вырвало из пианино влияние Эрика.
Он отнял руку от клавиш, но его глаза оставались прикованы к ним, и мгновенная яркая вспышка в них померкла.
— Теперь ты понимаешь, что я имею в виду, — пробормотал он.
Я и правда все поняла.
— Это часть… проклятия, — догадалась я. — Ты не можешь играть, потому что стал призраком.
— Нет, я не призрак, — мрачно ответил он. — И, должен сказать, он тоже.
— Он, — повторила я. — Ты говоришь о Зедоке?
На этот раз он не упрекнул меня за то, что я произнесла его имя вслух. Но и не ответил.
— Кто он? — настойчиво спросила я. — Кто он такой?
— Не тот, о ком ты думаешь, — пробормотал Эрик. — Точно тебе говорю.
Еще один смутный ответ. Но означало ли это, что история Лукаса была неправдой? Эрик сказал, что это так. Возможно, Зедок был демоном.
— Это он держит тебя здесь, — сказала я, медленно складывая руки на коленях. — Он… оно, — исправилась я, снова вообразив его монстром. — Оно держит тебя в плену.
Эрик молча бросил на пианино ошеломленный взгляд, как и мгновение назад. Хотя, возможно, он просто не мог рассказать всего. Может ли то, что не позволяет ему играть, каким-то образом помешать ему раскрыть правду о проклятии?
— Лукас сказал, что ты был…
— Насчет этого юноши, — начал он, вспоминая имя Лукаса, которое привело его в чувство. — Крайне важно запретить ему и всем остальным приходить в поместье.
— Лукас хотел помочь. И, если ему хоть что-то известно о происходящем сумасшествии, я не понимаю, почему…
— Потому что! — проорал он, поднявшись со скамьи. — Когда ты привела его в этот дом, то разожгла огонь в погребе, полном бочек с порохом!
Я пристально смотрела Эрику вслед, пока он шел обратно к камину и остановился там. Столп тьмы во мраке. Но внутри него тоже был свет. И я увидела его, когда он говорил о музыке.
Оттолкнувшись от скамьи, я приблизилась к его темной фигуре.
— Эрик, — сказала я, пока он настойчиво продолжал молчать. — Я… я хочу тебе помочь.
И я помогла, когда приняла его жуткую боль на себя.
Он посмотрел на меня с серьезным выражением лица.
— Я больше тебя не боюсь.
Секунды, на протяжении которых мы стояли как разведенные мосты, длились вечность. Мы словно хотели выговориться друг другу обо всем, что причиняло нам дикую боль, но все же не смогли подобрать нужные слова.
— Причина, по которой ему не стоит возвращаться, — ответил Эрик, снова приблизившись ко мне, — то, что я не могу его контролировать. — Он протянул руку, чтобы коснуться моей щеки костлявыми пальцами. — Не сейчас, когда я не могу тебя защитить.
Когда до нежного прикосновения его ладони оставались считаные секунды, мой сон оборвался. И, когда я снова очутилась в своей мягкой постели, украдкой поглядывая на прикроватные часы, от зверского холода меня защищало лишь толстое одеяло.
Стрелки часов показывали 12:45. Это означало лишь одно — я спала меньше часа.
Затем мой взгляд скользнул мимо часов и уставился на фигурку ангела, которая принадлежала моей маме. Именно поэтому спустя какое-то время я вернула ее на свое место.
Два дня назад, до первой встречи с Эриком, войдя в комнату, я увидела, что статуэтка пропала.
В тот момент я решила, что это сделал мой отец. Чарли была слишком мала, чтобы дотянуться до моего комода. Однако теперь я начала сомневаться в своей теории, потому что папа никогда не заходит в мою комнату и, тем более, не переставляет мои вещи без спроса.
Все эти происшествия, загадочные сны, безмолвные могилы и трагические истории могли свести меня с ума, если бы я позволила.
Я легла на спину и, заметив несколько трещин на отштукатуренном потолке, снова задумалась об Эрике и ночном видении, от которого никак не могла избавиться. Однако теперь оно оборвалось… потому что так захотел Эрик.

Глава восемнадцатая. Зедок

Я поднялся со стула, освещая домашний очаг сиянием своих глаз.
На каминной полке нервно тикали отцовские часы, а ускоренное перемещение стрелок сводило меня с ума.
Считая нескончаемые секунды, я почувствовал всеобъемлющий страх от того, что натворил. Точнее, чего не сделал.
Единственная причина, по которой я хотел поговорить со Стефани, проистекала из моей потребности заставить ее семью покинуть дом.
И поэтому я вновь передал ей свое мрачное послание. Однако из-за выбранной стратегии моя миссия провалилась. Если бы я только задумался о правильности своего подхода… Но я этого не сделал. Напротив, у меня появилось непреодолимое желание получить от нее хоть какое-то отпущение грехов.
Я хотел оправдать Эрика. Но… Я им не был.
Тот глупец Чейни. Его абсурдная версия истории жутко меня взбесила. Однако больше всего меня разозлили подробности, которые оказались совершенно точными.
Тем не менее, его оскорбительное вмешательство стоило расценивать как услугу.
Если бы мне хватило духу предстать перед Стефани во сне не в образе добродушного Эрика, а в виде ужасающей фигуры в маске, которая, наконец, завоевала ее внимание, разве слова мальчика не сыграли бы мне на руку?
Но нет, я решил к ней подсесть. Да еще и за пианино! Словно мы жили в одно время или, что еще нелепее, она была моим другом.
Неуверенно и робко из ее пальцев лилась дивная мелодия, приземлившаяся к моим ногам, словно груда костей из умерших воспоминаний. И те заметки, которые казались совершенно безжизненными, все еще были подлинным шедевром, насквозь пробивающим меня артиллерийской шрапнелью.
Несмотря на то что в своем провале мне хотелось обвинить прекрасную музыку, правда была в том, что… Я прекрасно знал, что дело было не только в этом. Потому что еще до того, как ее изящные пальцы коснулись мягких клавиш, я забыл о цели своего визита. С того самого момента, как я вторгся в ее царство сна. А может… еще раньше.
Предыдущий визит Гнева всплыл в моей памяти вместе с образом, проявившимся в его мрачной маске.
Стефани.
На ум пришла только одна мысль, объясняющая мое видение, и это было связано только с моим необузданным желанием явиться к ней в образе Эрика.
Воскрешая его безжизненную оболочку, я совершил ошибку, отразившуюся не только на мне, но и на жизни Стефани. Я вкусил запретный плод, который напомнил мне о том, какой когда-то была моя жизнь. О том, каково быть человеком.
Возможно, Гнев лишь пытался предупредить меня об этом в своей противной манере.
Но даже зловещий вестник оставался вестником. И не более.
Когда я решил взять на себя всю ответственность за случившееся, у меня еще оставалось немного времени, чтобы исправить свои ошибки. К счастью, я придумал, как извлечь выгоду из своих многочисленных промахов, воспользовавшись средствами для их устранения. Благодаря Эрику Стефани поверила в Зедока. По крайней мере, этого хватит, чтобы добраться до нее без помощи младшей сестры в роли шпиона.
Завтра. Должно быть, завтра я…
Почувствовав в комнате присутствие еще одной маски, я замер. Обернувшись, я достал свой меч и протянул его острое лезвие к открытым раздвижным дверям, где ожидал увидеть Гнев.
Но в дверном проеме был не он. Вместо Гнева из-под белоснежной маски на меня выглядывали миндалевидные глаза, принадлежавшие женскому силуэту.
Не все мои обличья были мужскими. Внешне некоторые из них походили на женщин. Например, Надежда. В отличие от мужских двойников, мои женские обличья до сих пор принимали форму людей, которых Эрик знал при жизни.
Однако я не помню, чтобы встречался с этой женщиной при жизни или после смерти.
Ее темно-бордовое платье дополняло свободно закрученные в элегантный шиньон волосы черного цвета, напоминающего крыло ворона.
— Кто ты? — настойчиво спросил я, всячески отговаривая себя от мыслей о ее сходстве с другой девушкой. Это было недопустимо. Только не сейчас.
Но женщина ничего не ответила. И, прежде чем ее тонкая фигура растворилась в сером тумане, она предупреждающе прижала к губам указательный палец в кружевной перчатке.
Я не понимал, какой осколок моей души она олицетворяет, и был бы рад, если бы она ушла прочь. Но ее медленное исчезновение, как и внезапное появление, пробудило во мне всепоглощающий ужас, который я не испытывал с той кошмарной ночи, когда египетский жрец оставил меня со всем, что я у него украл, но не смог вернуть, а потом снова спустился в загробный мир, оставив меня наедине с… самим собой.
Каким бы сильным ни был мой страх перед новой маской, он не мог сравниться с глубоким чувством стыда, которое я испытывал из-за жреца, чей вечный покой я бездумно нарушил.
Его страх и боль от внезапного пробуждения я теперь очень хорошо понимал.
Украв его сердце, оставил ли я ему выбор? Неудивительно, что в отместку он захотел вынуть мое.
И, хоть мое раскаяние за ужасные поступки на протяжении десятилетий обжигало мне сердце, в конечном итоге оно привело жертву домой, и это немного заглушало мою нескончаемую боль.
Но… появление этой незнакомой маски лишило меня малейшей порции утешения. Чем еще она могла быть, кроме как твердым доказательством того, что все это происходит снова? Что из-за своего духовного затмения я подписался на более серьезный душевный долг?
Кем бы ни была эта маска, она служила зловещим напоминанием, что ответ на более великую и страшную тайну всегда заключался в вопросе о том, какая часть меня была настолько порочна, чтобы осквернить освященную форму жреца и нарушить его священный сон в погоне за собственной выгодой.
Это говорило о том, что я все еще не знал себя достаточно хорошо, чтобы сказать это даже спустя столько времени. Ответ, которого я так боялся и ненавидел, бесконечно крутился в моей голове: эта развращенность — спесь высокомерия и гордости — таилась в каждой маске.
Моя душа легко раскололась на тысячи осколков, а ее природная хрупкость шептала, что рано или поздно это должно было случиться. Это намекало на более ужасную развязку.
Истинной причиной необратимости проклятия… был я сам.

Глава девятнадцатая. Стефани

Не в силах сосредоточиться на уроках, всю первую половину дня я размышляла о своем последнем сне с Эриком. Снова и снова в моей голове эхом разлетались его загадочные ответы, снова и снова я пыталась их расшифровать без единого намека на успех. Затем прозвенел звонок на обеденный перерыв, и, несмотря на приглашение Лукаса пойти в спортзал, я направилась в кафетерий. Убеждая себя в том, что изменить свое решение и найти Лукаса было плохой идеей, я вклинилась в огромную очередь. В голове кружилась только одна мысль: «Как отреагировала бы Шарлотта на то, что я, как ни в чем не бывало, прерву репетицию, которую изначально перенесли из-за меня?» Но, дойдя до лотков с едой, мне пришло в голову, что Лукас может подумать, что я неблагодарна ему за вчера. Или что мне было все равно…
С этими мыслями я отказалась от ланча и направилась в спортзал, но продолжала колебаться, шагая то быстрее, то медленнее. Я хотела увидеть Лукаса, но не желала становиться помехой. Хотя вчера Шарлотта была совершенно не против стать таковой.
Добравшись до спортзала, я осознала, что прошло уже больше половины обеденного перерыва, и замерла перед распахнутыми двойными дверями. Мое сердце затрепетало, когда Лукас скользнул в поле зрения, двигаясь задом наперед под одну из своих ретропесен в стиле ду-воп. Эхо ревности пронеслось во мне, когда Шарлотта тоже появилась в поле моего зрения, протягивая руку Лукасу. Руку, которую он принял.
Я затаила дыхание, и внутри у меня все сжалось, когда он в танце притянул ее ближе, свободной рукой приобняв за талию.
«Шу-дуп шуби-ду», — пропел квартет из портативной колонки, сопровождаемый знойными, мягкими звуками барабана и пианино.
Ух. Прийти сюда было огромной ошибкой. Я начала медленно отступать, пока никто меня не увидел, но внезапно услышала свое имя.
Сидя на верхних рядах вместе с Патриком, Уэс помахал мне бутербродом.
— Как поживаешь? — выкрикнул Патрик через весь пустой спортзал и сунул в рот чипсы.
Отпустив руку Лукаса, Шарлотта обернулась и уставилась на дверной проем.
На меня.
О боже.
Тут Лукас изменился в лице и быстро отпрянул от нее, бросившись навстречу мне. Конечно, кому-то он мог показаться совершенно нелепым в своей кепке ньюси, галстуке-бабочке, укороченных штанах с подтяжками и в коричневых носках с ромбами, но в моих глазах он выглядел очень горячо.
— Хей, ты все-таки пришла, — сказал он, снимая кепку, как настоящий джентльмен из джазового фильма перед беседой с дамой сердца.
— Эм, — робко произнесла я, почувствовав его нежный взгляд на себе. — Ага. Я…
— Не переживай, красавица! — Уэс окрикнул Шарлотту. — Я с тобой потанцую.
Тут Уэс спустился с трибуны и сократил расстояние между ними, после чего оторвал ее от пола и перебросил через плечо. Шарлотта вскрикнула, а затем, когда Уэс начал имитировать вальс, громко засмеялась. Закружив ее в танце, он посмотрел на меня и ухмыльнулся.
— Я же вам сказал, что нужно приберечь бутылку с распрыскивателем для нашего Уэса, — заговорил Патрик и выпил газировку. — И не надо говорить, что бюджет нам не позволяет.
Я бы и сама посмеялась, если бы в этот момент Лукас не взял меня за руку, уводя из зала. По соседней лестнице мы поднялись на пустую площадку. Солнечный свет струился сквозь огромные окна, подчеркивая слабый блеск пота на его лице.
— Все нормально? — спросил он.
Почему он был таким ласковым? Наверное, Лукас всегда так себя вел. Правой рукой я указала туда, откуда пришла.
— Извини, что прервала репетицию. Снова.
— Ты не помешала, — ответил он. — Нам просто нужно было расслабиться. Вообще-то, мы в хорошей форме.
Ага. Я заметила.
— Эм-м. — «Сосредоточься, Стефани». — А к чему вы, ребята, готовитесь?
— Ой. — Он сунул свою кепку под мышку. — Мы с Шарлоттой вместе готовимся к грандиозной вечеринке, которая пройдет уже в эту субботу. Это ежегодное событие. В прошлом году мы взяли бронзу.
— Вот это да. — Я схватилась за локоть, стараясь не показать, что их многолетнее тесное сотрудничество слишком меня заботит. — Вы, должно быть, действительно хороши.
Он пожал плечами:
— Сейчас мы стали танцевать лучше, чем в прошлом году. И это прекрасно, потому что денежный выигрыш очень помогает нашей УЖАСной команде. В прошлом году на призовые деньги мы приобрели тепловизионную камеру.
— Вы, ребята, действительно серьезно относитесь к этой охоте за привидениями, да?
— Так же серьезно, как и ты к школьной учебе, — сказал он, провернув этот сдержанный словесный трюк с эффектом непредумышленного пренебрежения. — Но хватит обо мне. Что нравится тебе? Чем ты увлекаешься?
Даже несмотря на его неожиданные вопросы, на этот раз мне удалось сохранить улыбку. Однако придумать ответ на его реплики оказалось сложнее, чем я думала. Чем я была по-настоящему увлечена? Раньше моей страстью была музыка, я гонялась за покорными нотами, выстроенными в шеренгу, а когда у меня появлялось дикое желание сделать что-то еще, я сочиняла песни с несуществующими словами. А потом появилась Чарли.
— Сейчас у меня не так много времени для хобби.
— Ты, наверное, целыми днями помогаешь отцу, — смекнул Лукас, засовывая кепку в задний карман штанов.
— Мы помогаем друг другу, — сказала я. — Чарли тоже помогает.
— Вы с сестрой довольно близки, да? — подметил он.
— Иногда она сводит меня с ума, — засмеялась я. — Но она такая… они с папой… они для меня — все.
Лукас кивнул, действительно слушая меня очень внимательно.
— Кстати, о Чарли, — сказал он. — Сейчас… она спит спокойно?
Я кивнула.
— Более или менее.
Склонившись ко мне, он нахмурился.
— Ей снова что-то померещилось?
— Хм, нет. — Я сложила руки и прислонилась бедром к стене, пытаясь отойти от Лукаса на небольшое расстояние, чтобы мой мозг хоть немного мог думать. Аромат его лосьона после бритья в сочетании с запахом мужского пота… вызывал галлюцинации.
— Кажется, что-то действительно есть, — ответил он.
То утро, а точнее, целый день, я потратила на размышления о том, как много мне нужно ему сказать, и столько же на то, стоит ли вообще искать Лукаса. И вот я здесь, лицом к лицу со своим объектом обожания, испытываю необузданное желание рассказать ему о своих ночных встречах с Эриком. Но после строгого предупреждения ограждать Лукаса от нашего поместья я твердо решила воздержаться. Хотя Лукас, вероятно, мог бы пролить свет на мою теорию о том, существовал ли Эрик на самом деле и мог ли он быть заложником Зедока. И, к счастью или нет, лучшего способа вернуть Лукаса в «Молдавию», чем проболтаться об этом, я так и не придумала.
А с другой стороны, с чего я взяла, что он мне поверит? Вдруг мои истории про Эрика только подтвердят слова Шарлотты о том, что я просто хочу привлечь к себе внимание?
Пока я не нашла никаких доказательств того, что Эрик действительно существует, лучше не пускать его в дом.
— На данный момент все… в порядке, — в моих словах не было ни доли лжи. Однако, когда я вспомнила, зачем сюда пришла, меня охватила глубокая тоска.
— Та-а-ак, — ухватившись за подоконник, он наклонился к нему и случайно меня задел. — Раз ты здесь не для того, чтобы сказать мне о багровой крови, стекающей по стенам вашего дома…
— Ничего такого, — с упреком произнесла я, но лишь потому, что не была уверена в этом на сто процентов.
— Я имею в виду, — продолжил он, — раз ты здесь не из-за домашних призраков, то, наверное, пришла на урок танца.
От удивления у меня отвисла челюсть, но сквозь него все же пробилась радужная улыбка.
— Оу, ну, я так не думаю.
Он вытащил телефон из заднего кармана.
— Давай проверим, — пробормотал он, постукивая большим пальцем по экрану, пока из динамиков не послышалась танцевальная музыка.
От напряжения я оглянулась по сторонам. Сейчас рядом с нами никого не было. Но, когда прозвенит долгожданный звонок с урока, в зале начнется столпотворение и…
— Подожди-ка, — сказала я, взглянув на экран телефона. — Это что, песня Бадди Холли?
— Кого? — спросил он и положил телефон на подоконник, нежно взяв меня за руку.
Когда он коснулся моей талии, у меня пропал дар речи, и я положила руку на его крепкий бицепс, который, наверное, выковали из железа. Я имею в виду… святые Зимний солдат и Бэтмен.
На один душераздирающий момент я была уверена, что он притянет меня к себе, как Шарлотту до этого, но Лукас резко остановился, соблюдая дистанцию между нами, как на танцах в средней школе.
— Смотри, это базовые движения, — сказал он. — Правой ногой сделай шаг назад, а затем перенеси вес на левую ногу и снова сделай шаг назад.
Он был так близко, что я не могла мыслить трезво. Как мне и пророчили, я каким-то чудесным образом угодила в его ловушку и не смогла выбраться.
— Отлично, — ответил он, в то время как меня накрыла волна аромата его мыла и какого-то вкусно пахнущего геля для укладки волос, которым пользовался каждый второй американец. Все это в сочетании с его обжигающим прикосновением заставило мое сердце биться чаще.
— Теперь, — продолжил он, — сделай три шага вправо, а затем влево.
Несмотря на то что я выглядела максимально нелепо, на моем лице сияла улыбка, а тело двигалось в такт с его.
— Раз, два-раз, два, три, раз, два, три, — высчитывал он, пока мы не выработали свой ритм. Внезапно мы начали танцевать. Под песню того самого Бадди Холли. И теперь Лукас двигался все более нежно и сексуально, когда мы переходили к рок-степу.
— Видишь? — спросил он. — Я же сказал, что не существует такого человека, который не умеет танцевать.
— Ты переоцениваешь меня, — решительно заговорила я. — По большей части мы просто повторяем одни и те же движения.
— Так происходит всегда, когда учишься новому, — ответил он.
Он поднял руку и умелым движением начал меня кружить. На секунду у меня перед глазами возникла белая пелена, а мимо проносились солнце, лестница и соблазнительный Лукас, который, наконец, остановился и приобнял меня, прижимаясь ко мне горячим телом.
Впервые я рассматривала галстук в форме бабочки так близко.
— Ой, — сказал он, отпуская меня. — И-извини за это. Дурацкая привычка.
Он шагнул назад, поправляя очки рукой, которая почти прожгла мою спину своим чувственным прикосновением, оставив на память теплое ощущение близости.
Между нами пульсировала оглушающая тишина, заполнившая пространство, которого мгновение назад не существовало и которое, как мне бы хотелось, чтобы исчезло навсегда.
— Эм, послушай, — наконец сказал Лукас, опустив взгляд, и вновь спрятал руки в карманы. — Звонок с урока неизбежен, но пока ты не выбралась из моих объятий, я хочу кое о чем тебя спросить.
Черт возьми. Он действительно собирался пригласить меня на свидание? Я должна согласиться. Мне это необходимо. Я действительно этого хотела. Но тогда почему я была готова отвергнуть его лишь для того, чтобы убедиться, что они с Шарлоттой не состоят в романтических отношениях?
— Арманд! — слева от меня послышался знакомый голос Уэса, от которого я буквально подпрыгнула, а челюсть Лукаса сжалась от бесцеремонного вмешательства. — Приходи в субботу на конкурс танцев в амбаре.
— Где? — Я удивленно посмотрела на его фигуру, которая стояла в центре вестибюля, ведущего в спортзал.
— Точно, — сказал Лукас, удивив меня, когда вмешался. — Ты должна прийти. Там будет много угощений и, конечно, танцев.
— Но… Я совсем не танцор, а Шарлотта и впрямь меня ненавидит.
— Если не хочешь, можешь не танцевать, — ответил Лукас. — Просто отдохнешь и посмотришь соревнования, а во время перерывов мы могли бы поболтать.
— И со мной тоже, — сказал Уэс, указав на меня, и, прежде чем уйти, многозначительно подмигнул. — Просто подумай над нашим предложением.
— Да, мы не давим на тебя, — добавил Лукас.
— Но если ты все-таки решишь прийти, — сказал Уэс, — мы с тобой сможем спокойно посидеть и поболтать.
Я смущенно улыбнулась. Неужели Уэс со мной флиртовал? Или это была его очередная насмешка?
— Чувак, ты сейчас серьезно? — спросил Лукас Уэса, тем самым заставив меня присмотреться к ним обоим снова. Их диалог был похож на борьбу за добычу, словно Уэс без разрешения ступил на территорию Лукаса.
— Не знаю, — произнес Уэс, изображая, будто прикрывает лицо накидкой Дракулы, и изогнул свою безупречную бровь. — А я серьезно?
Оставив нас в полном недоумении, Уэс скрылся в спортзале, а в школе прозвенел звонок с урока.
— Не обращай на него внимания, — сказал Лукас. — Он носит одни и те же носки каждый день. Я почти уверен, что спит он тоже вверх ногами, как летучая мышь. Но насчет субботних танцев ты все-таки подумай. Разумеется, если ты не построила никаких планов. Я мог бы показать тебе еще парочку движений. Я хотел сказать… если ты сама не против.
— Кажется, для тебя я не безнадежна.
— Ну, — сказал он. — Думаю, это меньшее, что я могу для тебя сделать, чтобы отплатить добром.
Я усмехнулась и смущенно покачала головой, когда раздвижные двери на верхнем этаже выпустили шумную кучку младшеклассников.
— Стой, — заговорила я, не желая упускать момента. — О чем ты собирался меня спросить?
— Оу, — сказал Лукас, пока неугомонные школьники бросали на нас любопытные взгляды. — Я хотел узнать, позволишь ли ты… проводить тебя до класса.
Это была ложь. Когда он пытается врать, то всегда трогает свои очки. Но то, что Лукас вдруг испугался, еще не означало, что он больше не осмелится задать свой вопрос.
— А ты не опоздаешь?
— Просто позволь мне отнести твой рюкзак.
Не дожидаясь официального ответа, Лукас моментально нацепил на себя кепку и помчался вниз по лестнице в спортзал, где оставил Шарлотту. Если я хотела спасти себя от влюбленности в парня, которого все-таки не смогу заполучить, мне придется найти способ узнать об их отношениях. Немедленно.

Глава двадцатая. Зедок

Я дал себе слово, что к концу недели семья Стефани покинет поместье.
Гнев вернется в свой подвал, таинственная маска растворится в эфире, а я вернусь к своей работе. Больше не было бы нужды беспокоиться об Армандах, и примерно через год Стефани стала бы казаться мне такой же нереальной, как лето в моей «Молдавии».
В поисках безмолвного подтверждения своим словам, я осмотрел пустую гостиную, прожженную беспощадным течением времени.
На стороне Армандов ни один ковер из восточных тканей не смягчил мою походку. Пожелтевшие обои отслаивались от стен, словно омертвевшая кожа. Все вокруг покрывал тонкий слой грязи с торчащими из-под него древесными опилками.
Обогнув деревянные ко́злы для пилки, поддерживающие прерванную работу мистера Арманда, я снова зашагал на верхний этаж к каминной полке, куда более двух часов назад поставил фигурку ангела, принадлежащую Стефани. Ее размещение там, где раньше стояли часы моего отца, было частью моего хитроумного плана.
Однако я не ожидал, что мне придется ждать так долго.
Стефани. Где ты?
Я развернулся к пианино и мысленно вздохнул.
— Мой старый друг, — обратился я к накрытому чехлом инструменту. — Теперь мы зеркальное отражение друг друга.
Я немного побродил возле него и дотронулся до окутанных тканью клавиш.
Обычно, когда я пытался сыграть мелодию, мой разум не мог соединить ноты воедино. Прошлой ночью, однако, впервые после наложения проклятия, я смог достичь чего-то большего, чем сыграть погребальную песню из одной ноты. Конечно, я играл с помощью другого человека, да еще и во сне. И это уже не говоря о том, что результат был таким же поразительным, как и тревожным, потому что вместо звука или музыки мои пальцы, используя пальцы Стефани, произвели нечто вроде… душераздирающего вопля. Хоть сам звук и был ужасным, все равно это была единственная музыка, которую я мог сыграть.
По крайней мере, без сердца.
Один раз или два в качестве эксперимента я осмелился имплантировать себе чужое сердце, заменив им вырванное.
Сначала мои эксперименты удавались, но в итоге заканчивались крахом. В один момент я решил, что больше не стану искать замену своему сердцу. Не сейчас, когда часы моего отца сломались… во время моего последнего эксперимента.
Я убрал руку от пианино и кончиками пальцев провел по опустошенной груди. Но, когда я остановился и крепко сжал ткань рубашки, то на мгновение мне показалось, что я все еще чувствую невыносимую боль после инцидента с часами.
— Она опаздывает, — обратился я к пианино.
По вторникам Стефани после школы занималась стиркой.
В прошлый раз она пришла домой поздно вечером — к чаепитию. Однако часы уже пробили половину шестого, а это означало, что она, вероятно, нашла себе еще одно увлекательное занятие.
Я сразу же подумал о том парне. Безусловно, сегодня днем они встретились. Возможно, она и сейчас с ним.
С раздражением я сорвал с пианино чехол. Тяжелая ткань упала, образовав лужу у моих ног и обнажив карикатуру под ней.
Ужасное, сломленное и опустошенное чудовище ревело на меня в своем безмолвным страдании.
Я повернулся к нему спиной и изо всех сил старался подавить свою ярость, возникшую от осознания, что мои тщательно продуманные планы из всех живых существ могло подорвать именно оно. В конце концов, я потратил слишком много усилий на разработку этой тактики, в том числе и на эвакуацию из дома. Однако вскоре мистер Арманд вернется с поручения, к которому я также привлек Чарли. Если бы Стефани пришла сразу после этого, все мои усилия оказались бы напрасными. И, если судить по все более неустойчивому поведению моих обличий, время, которое я так привык иметь в избытке, уже было на исходе.
Время.
По привычке я взглянул на каминную полку, где стоял ангел Стефани.
И тогда меня охватили самые безумные идеи.
В тот момент мне не хотелось ничего, кроме как вернуть ангела туда, откуда я его забрал. Я хотел сделать это, чтобы Стефани прожила еще один мирный день, сомневалась в существовании жуткого монстра и чтобы я в образе Эрика скоротал в ее компании еще одну прекрасную ночь.
Я настолько сильно желал этого, что после недолгих раздумий уже был готов схватить ангела и вернуть его на свое место, уничтожив свою ловушку. И, откровенно говоря, я бы так и поступил, если бы звон ключей, сопровождаемый скрипом входной двери, не оповестил меня о прибытии одного из обитателей дома.
Прислушиваясь к этому звуку, я замер, ожидая услышать голос Чарли, который сообщит о том, что она и отец вернулись домой.
Но вместо этого раздался другой голос.
— Папа, — крикнула Стефани, заставив меня обернуться. — Чарли?

Глава двадцать первая. Стефани

Дом шепотом взревел на меня, и, вместо того, чтобы войти, я уставилась на пустую лестницу, сжимая в руках корзину со свежеуложенным постельным бельем.
Все еще завороженная воспоминаниями о последнем сне с Эриком, я, желая возродить в этом месте жизнь, выбрала дюжину роз в магазине «Сноуфайр», который нашла рядом с прачечной. Внутри они были ярко-красными, а снаружи белыми, как первый снег.
То, что у нас не получилось восстановить оранжерею, еще не означало, что у нас не могло быть роз.
Цветы в пластиковой упаковке лежали на чистых простынях, а их чудесный аромат смешивался с запахом моющего средства, свежих опилок и клея для обоев, которому было уже миллион лет.
Прошлой ночью отец содрал как можно больше старых обоев в гостиной, оставив на сегодня самые трудные участки. Вообще, я должна была слышать, как он соскребает обои, но его как будто не было дома.
Обернувшись спиной к открытой двери, я ждала, пока свершится чудо и я пойму, почему папиного красного пикапа нет на подъездной дорожке.
Все-таки хорошо, что мне не пришлось объяснять ему свое опоздание. Иначе компания юных охотников за паранормальным и мороженое в компании Лукаса разрушили бы мою жизнь.
С другой стороны, насколько мне было приятно смотреть на то, как Лукас бежит по коридору, заметив меня по пути на урок американской литературы? Ответ: очень.
Тем не менее, я не хотела, чтобы мой отец делал о наших отношениях поспешные выводы. По крайней мере, до тех пор, пока я сама ничего не решу.
Папы нет дома? Это официально ознаменовало мое первое пребывание в доме в одиночестве.
Обычно это было поводом для празднования: послушать громкую музыку, понежиться в ванне или почитать книгу.
Однако из-за сновидений с Эриком дом уже не казался таким пустым, как раньше.
Я отрицательно покачала головой, потому что с моей стороны было очень глупо слоняться по фойе своего собственного дома, прислушиваясь к тому, что не может существовать.
Пинком захлопнув дверь, я сунула корзину с бельем под мышку и направилась на кухню. Но, проходя мимо гостиной, что-то остановило меня, и я заглянула внутрь.
Хоть мой взгляд сначала и остановился на открытом пианино, но затем он сразу же переместился на каминную полку.
К моей статуэтке ангела.
Я бросила корзину с бельем на ближайшее кресло, которому было уже сто лет, и, сняв ремешок сумки, уронила ее на пол. Через секунду я уже стояла у камина и смотрела на своего ангела.
Такое ощущение, что моя статуэтка перемещается по дому сама по себе.
И все же были люди, которые могли этому поспособствовать. Но мой отец был слишком хорошо осведомлен о том, как много она для меня значила, и поэтому не стал бы ее трогать. Только если она где-то валялась без дела. И вообще, разве вчера ночью ее не было на моей тумбочке, до которой там могла добраться Чарли? Но тогда папа положил бы статуэтку в надежное место, чтобы с ней ничего не случилось.
Например, на каминную полку.
Вот и все, мой дорогой Ватсон. Таинственный…
Боооооооооооннннгггггг.
Взвизгнув, я выпустила фигурку из рук и осмотрела комнату.
Низкие ноты, струящиеся из огромного рояля, разносились вокруг меня, проникая в самое сердце и ослепляя меня своей уязвимой сокровенностью.
Я затаила дыхание и осмотрела пустую комнату, но пугающее ощущение того, что кроме меня здесь был кто-то еще, заставило мою кровь забурлить в венах.
Это чувство необъяснимой тревоги было мне хорошо знакомо. Нет. Нет, никого не было рядом.
Я попыталась понять, почему запаниковала, и подумала, что воображение сыграло со мной злую шутку из-за звука, раздавшегося в подсознании. Но это простейшее объяснение не поддавалось логике, ведь в голове все еще отчетливо звучали затухающие реверберации угасающей ноты.
Я схватила свою статуэтку ангела с каминной полки и еле-еле протащилась мимо неукрытого пианино, которое отец вскоре собирался разобрать. А затем вернулась к корзине с чистым бельем и положила своего ангела на простыню рядом с розами, пытаясь, наконец, прийти в себя.
С корзиной в руке я выбежала из гостиной и с решимостью, которой не чувствовала, прошла на кухню, где заметила записку от отца, оставленную на тумбочке.

Когда мы с Чарли вернулись, дома пищали все четыре пожарные сигнализации.
Не смогли найти 9V, поэтому пошли в парк Волли Ворланд. Мы ненадолго. Поужинай тако.
Папа

Все четыре пожарные сигнализации? Одновременно?
У меня все еще нет повода психовать. Должно быть, кто-то менял батарейки сразу во всех детекторах дыма, поэтому они в одно и то же время вышли из строя.
Поставив прекрасные розы в вазу, с корзиной белья я шагнула на скрипучую лестницу. Сначала я шла спокойно, но вдруг мои шаги ускорились, будто это избавило бы меня от ощущения, что кто-то ходил за мной по пятам.
Оказавшись на площадке второго этажа, я развернулась и побежала в свою комнату, чтобы убрать своего ангела обратно на комод, подальше от Чарли. А затем отодвинула его к самой стене.
На секунду я бросила нахмуренный взгляд на безликого ангела, в котором хотела увидеть того, кого он олицетворял.
Моя мама. Ангел принадлежал ей.
В отличие от папы, мама всегда верила в сверхъестественное. Хотя, будучи ученым, для каждой странности она могла найти необычное объяснение.
Думаю, в этом мы были похожи.
Я поспешила выйти из комнаты и направилась к Чарли. До сегодняшнего дня кроме жалких теорий и парадоксальных сновидений у меня не было никаких доказательств того, что здесь опасно находиться. Однако теперь, когда сила самовнушения работала на полную катушку и диктовала подсознанию, что в доме действительно кто-то был, мое собственное «я» пыталось предостеречь меня от возможной угрозы.
Но именно моя рациональность помогала бороться со скрытым желанием попсиховать.
Дом был старый, и половицы скрипели, заставляя вибрировать струны пианино, а папа перенес моего ангела, чтобы сохранить его в безопасности.
Эрик был обыкновенным сновидением, олицетворяющим мою мучительную тоску и чувства к Лукасу. А Чарли, в отличие от других детей, вместо воображаемого друга решила завести воображаемого врага. И все эти глупые байки о нашем поместье знал каждый второй, поэтому она вполне могла подхватить их от одноклассников.
Зедоком она всего лишь заполняла пустоту в своей жизни, которая с недавних пор начала ее коробить, а самовнушение превратило невидимого слона в комнате в такого же невидимого мужчину в маске.
Все время, на протяжении которого я находилась в комнате Чарли и вытаскивала двойные простыни из корзины для белья, мне дико хотелось включить музыку или еще что-нибудь. Все, что угодно, чтобы заглушить тревожные мысли и странные голоса в голове.
Напевая себе под нос, я забыла о ситуации с пианино и принялась заправлять постель Чарли.
Музыка, играющая на чердаке, хоть и была бессловесной, но продолжала меня преследовать и никак не выходила из головы. В перерыве, пока сохло белье, я вытащила нотную тетрадь из портфеля и, неустанно напевая припев, расшифровывала загадочные ноты, словно древние руны.
Необъяснимая грусть пронизывала высокие и низкие ноты насквозь, однако погибшие на последней странице строки песни окутывала странная красота.
Хоть музыка к балладе так и не была дописана, я цеплялась за ее цельный припев, повторяя его разными слогами и поднимая простыню высоко над кроватью, чтобы потом она мягко обрушилась на матрас. Однако через мгновение после того, как она приземлилась, ощущение покалывания в позвоночнике, будто за мной наблюдали, вернулось.
Повернувшись, я остановила взгляд на выдвинутом стуле, который находился в углу. Ближе к изножью кровати Чарли. У меня создалось впечатление, будто кто-то специально выдвинул его, чтобы лучше видеть Чарли, пока та крепко спит.
Папа.
У него больше не было проблем со сном, но если он начинал бродить по дому ночью, то всегда заходил к нам, чтобы убедиться, что с нами все в порядке.
Несмотря на то что я продолжала петь, мое внимание было приковано к кончикам пальцев, крепко сжимающим края белой простыни. Я с любопытством посмотрела на стул и, недовольная тем, как на кровать легла простыня, снова ее взбила.
А потом, неожиданно для самой себя, я встряхнула простынью и опустила ее на стул, продолжая напевать припев.
Прямо на невидимую фигуру, сидящую там.
Загадочная фигура вскочила на ноги, сбросив простыню прежде, чем тонкий слой белой ткани полностью разоблачил ее очертания.
Но я точно видела что-то, похожее на маску.
Неожиданно раздался пронзительный крик, и, лишь в последнюю секунду, оказавшись у перил лестничного прохода в состоянии сильнейшего страха, до меня дошло, что его издала я.
Мое тело больше мне не принадлежало, ноги уносили меня от подстерегающей повсюду опасности, а разум пытался понять, как меня до сих пор не схватили и не ударили ножом. Или что пострашнее.
Рывком отворив входную дверь, я выбежала из дома, споткнулась о ступеньки крыльца и болезненно приземлилась на дорожку, чудом не врезавшись в булыжник. За это нужно было сказать спасибо моим ладоням.
Пошатнувшись, я начала ползти от раскрытой пасти входной двери, в которой ожидала увидеть что-то ужасное, готовое обрушить на меня свой гнев.
Я снова закричала в пустоту.
Там не было ничего. Ни в фойе, ни на лестнице.
Снова заставив себя перевернуться, я, шатаясь, поднялась на ноги. А затем побежала к своей машине, припаркованной на подъездной дорожке. Взявшись за ручку водительской двери, я с мучительным криком дернула ее. Стоп. Ключи. Они остались дома.
Вместе с моим телефоном.

Глава двадцать вторая. Зедок

О господи. Этот голос.
Проклятье. Неужели этого было мало?
Теперь всегда я буду слышать этот голос в своем опустошенном сознании?
Я не знал, куда она сбежала при виде меня. Однако точно знал, что дома ее уже не было. И сейчас, поднимаясь по лестнице для слуг на ее версию чердака, я твердил себе, что мне все равно.
Грязная ложь. Однако самообмана никто не отменял.
Предчувствуя нечто ужасное, быстрыми шагами я рванул к столу.
Моя музыка. Она исчезла. Стефани ее украла.
Разве при звуках первых нот я не понял, что она моя? Да, я никогда не слышал эту музыку своими ушами, но узнал бы ее из тысячи. Руками я ухватился за стол и, прежде чем осознал, что начал терять над собой контроль, отшвырнул его в дальний угол. Тут на всю комнату раздался оглушительный грохот, который, возможно, разрушил целое поместье. Так или иначе, никто этого не слышал.
Никто, кроме них.
Мои обличья. Теперь они разорвут меня в клочья?
Гнев это предвидел. Может быть, она обладала каким-то небесным даром, которого я не заметил? Не это ли пытался донести до меня Гнев? Почему я увидел лицо Стефани в его маске и почему появилась та новая фигура, так сильно напоминающая ее?
Юная Стефани привлекла бы мое внимание даже тогда, когда я был жив, но то, кем я стал после проклятия, без сомнения, заставило бы ее испытать дикое отвращение и сбежать навсегда. Даже если я испытывал к ней интерес.
По крайней мере, это было то, во что я был готов поверить любой ценой.
Но что теперь?
Голос Стефани. Он сотворил то, на что я не был способен. А именно, открыл мне глаза на горькую правду. И вот я здесь, с ужасом смотрю на то, что так долго не мог осознать.
Стефани. Стефани.
Как такое могло случиться?
Я снова воспроизвел события с момента нашей встречи и, переждав еще немного, позволил своим мыслям окунуться в поток неизбежных слов.
Ее фарфоровый ангел. Она обнаружила его в гостиной, как я и предполагал. И мое звучное прикосновение к пианино. Все это было сделано лишь с той целью, чтобы понять, насколько глубоко я проник в ее сознание.
Оттуда я проследовал за ней на второй этаж и в спальню Чарли, наблюдая за ее эмоциями, чтобы оценить успешные результаты своей новой стратегии. Там мною завладело желание до смерти ее напугать, но потом… Она запела. И необычайная сила музыки захлестнула меня до такой степени, что я не мог пошевелиться.
Соблазнительная и убаюкивающая мелодия, которую она сочинила для меня, была жалким звуком по сравнению с ее голосом.
Мои кости задрожали от ее припева, а в пустотелой груди разрослась жуткая боль от красоты ее голоса, выпотрошившего мои чувства.
В ее присутствии я стал уязвимым и совершенно обездвиженным. В полном ошеломлении я слушал и слышал только ее, но так и не смог понять, что она меня заметила. Я никак не мог абстрагироваться от сладкой мелодии, обволакивающей мои уши. Или, раз уж на то пошло, меня одолела даже проклятая простыня!
Что я буду делать, когда она придет? Есть ли хоть мизерный шанс, что она вернется?
Конечно, она вернется, идиот.
И когда она это сделает, все, что ты захочешь — все, чего ты будешь желать с этой секунды и до самой вечности — это слушать и чувствовать те невидимые и растворяющиеся в воздухе ноты, заполняющие пустоту, которой ты стал. Тот голос ангела, позволивший тебе побывать на небесах, которых ты никогда не увидишь.
Я повернулся лицом к комнате, которая, как и версии «Молдавии», была лишь еще одним местом заточения моей просторной гробницы.
Но если на то пошло, даже такой хаос от всех жизней, которые когда-либо знал этот дом, не мог забаррикадировать меня или оградить ее от того, что теперь поглотит нас обоих.
Теперь, когда я осознал, кто она для меня… Теперь, когда я, наконец, понял, чему я позволил случиться…
Гнев.
Неужели он и сейчас подстерегает меня на другой стороне?
Если бы он победил меня, разве он — мы — не взял бы Стефани с собой?
Я бы ни на миг не задумался о содеянном, потому что в маске весь здравый смысл растворяется в воздухе, как день погибает в ночи.
О, Стефани. До этого часа, вплоть до этого дня твое имя было для меня всего лишь набором слогов и родными глазами, которым я искренне верил и о которых, возможно, как дурак, все еще не мог забыть. А теперь… теперь я думал о песне. О той самой песне, которую хотелось прошептать хотя бы потому, что так я мог сочинять музыку.
Я поморщился под маской и шагами заслужившего презрение человека подошел к потускневшей версии шезлонга в гостиной. Плюхнувшись в сиденье, в котором несколько ночей подряд на моей стороне «Молдавии» отдыхал Гнев, я принялся бродить по чертогам своего разума в поисках решения этой непростой ситуации.
Но как только я ощутил блаженство в первый раз за сотню лет, неизбежное угасание и глубокая, как болотная трясина, ненависть заполнили во мне пустоту, поглотив умиротворение и спокойствие.
А те бархатные розы, что она принесла домой. Неужели их подарил тот парень?
И если не он, то кто?
Я не презирал его за то, что он посмел ступить на порог моего дома, или за то, что рассказал обо мне Стефани. Нет. Я ненавидел его, потому что он имел наглость занять место, на которое я никак не мог надеяться. Место в сердце Стефани.
И за то, что он — это я в прошлом.
Красив, силен, очарователен. Жив.
Эти эмоции, Зависть и Злоба, завладели бы мной, если бы я не вырвал их из подсознания.
Тогда меня, возможно, охватило бы Безумие, а не Гнев, а это значило, что предугадать финальную развязку было бы невозможно.
Стефани. Что произойдет, когда она вернется в свой дом? Что случилось бы с каждым из нас, с нами обоими — да со всеми нами — если бы я навсегда вернулся в свой?

Глава двадцать третья. Стефани

Вчера я отправила Лукасу сообщение очень поздно. Скорее всего, поэтому он еще мне не ответил.
Укрывшись моим одеялом, Чарли спала рядышком. На этот раз по моей доброй воле.
После того случая я больше не возвращалась домой до тех пор, пока они с отцом не вернулись.
Я не хотела рассказывать ему о том, что произошло в тот день. Он все равно не поверит ни единому моему слову. А поверила бы мне та Стефани, которой я была в самом начале, когда мы только въехали? Риторический вопрос. Зная отца, он с радостью отправил бы меня к мозгоправу или на МРТ, потому что всегда думал, что все можно исправить. Но в данном случае даже он был бессилен.
С Лукасом, если повезет, все может быть иначе. И, признаться честно, сейчас мне очень хотелось ему позвонить. Но я не осмелилась, потому что Эрик уже доказал, что слышит каждый шепот в этом доме. А если слышит Эрик, то и он тоже. Должно быть, поэтому Эрик побоялся признаться в том, что является его пленником, точно так же, как и вся моя семья. Жаль, что я поняла это только сейчас.
А что до Эрика, то с ним мне тоже хотелось поговорить. И теперь глупо было отрицать, что он существовал на самом деле. Однако разговор с ним мог состояться только во сне, а я очень сомневалась, что смогу уснуть в «Молдавии» еще хотя бы раз.
Но теперь я снова в школе, а значит, свободна.
Захлопали дверцы шкафчиков, и по коридору начали проноситься оголтелые школьники: некоторые из них не стеснялись и бросали на меня любопытствующие взгляды и недоумевали, почему я с бешеным взглядом слоняюсь около своего шкафчика. И, если бы мне не было все равно, я бы притворилась, что ищу что-то очень важное или копаюсь в телефоне. Но я не могла позволить себе пропустить Лукаса, если бы он решил встретиться со мной здесь, о чем я попросила его в сообщении.
Но когда коридор почти совсем опустел, а Лукас все еще не появился, мое сердце заколотилось.
Как кто-то, с кем мы были почти не знакомы, столь быстро завоевал место в моем сердце? Наверное, это было связано с тем, что он обо мне заботился. И с тем, что в какой-то степени я ему позволила.
Я обернулась в сторону редеющих школьников в предвкушении того, что Лукас возникнет из ниоткуда, как и Эрик в моих сновидениях. Может быть, он не получил моего сообщения? Или оставил свой телефон дома, или…
— Эй, на что это мы так пристально смотрим? — раздался запыхавшийся голос позади меня. От неожиданности я испуганно подпрыгнула, а затем обернулась и увидела Лукаса, выскочившего из-за угла.
— Оу, — сказал он, поправляя свой короткий винтажный галстук. — Прости за это. — Он невольно улыбнулся, когда заметил мое обескураженное выражение лица. Так продолжалось до тех пор, пока он не понял, что я не улыбалась вместе с ним. Он сразу же изменился в лице и стал серьезным. У него почти появился шанс узнать, что у меня случилось.
Бросив кипу школьных учебников, я обрушилась на Лукаса, крепко обхватив его руками.
Так сильно я была напугана. В эту секунду я будто снова оказалась в комнате своей сестры, когда простыня застыла над… чем-то, чего не должно было быть там, а ее белоснежный цвет очерчивал контур тела загадочной фигуры.
Фигуры в маске…
Мои щеки вдруг залились розовым румянцем, когда я осознала, что у всех на глазах обнимаю Лукаса Чейни. Который, кстати говоря, все еще не обнял меня в ответ. Однако, как только я начала отдаляться, он резко обхватил меня и крепко прижал к себе. На один блаженный миг я прильнула к нему, и мои усталые глаза сомкнулись. Его тепло, смешанное с ароматом сандалового дерева, перечной мяты и душистого мыла, обуяло меня. Все это телепортировало мое сознание из вчерашнего ужаса и этой реальности в лучший мир. Туда, где были только мы с Лукасом.
— Что-то случилось, — сказал он, выдержав короткую паузу, которую, как мне показалось, хотел продлить. Прижавшись ухом к жесткой ткани его белой рубашки, я больше чувствовала, чем слышала, его дивный голос, напоминающий гулкие раскаты грома.
Я кивнула и, схватившись за его железные бицепсы, резко отстранилась. Нерешительно, но покорно Лукас выпустил меня из своих объятий. Я глубоко вздохнула, глядя на пряжку узкого ремня, который он носил высоко на талии вместе с парой широких брюк в дагвудском стиле.
— Извини, что не ответил на сообщение, — сказал он. — Прошлой ночью я рано уснул и поздно проснулся. Я не видел его до сегодняшнего утра. Но знаешь… ты всегда можешь мне позвонить.
Я глубоко вздохнула.
— Я хотела. Но… — Я замолчала, не зная, с чего начать. То происшествие с простыней казалось мне сумасшедшим, а если пересказать эту историю, то это будет двойным безумием.
— На этот раз дело не в Чарли, не так ли? — подметил он.
Я покачала головой, пока мой заостренный на галстуке взгляд плавно переместился к воротнику и, наконец, добрался до его как море синих глаз, скрывающихся за очками.
— Что произошло? — спросил он, глядя мне в глаза. — Расскажи. — Вчера этот долгожданный, но в то же время тревожный момент я прокручивала у себя в голове сотню раз.
Но почему я должна нервничать? В конце концов, это был Лукас, парень, который верил в загробную жизнь и прямо передо мной размахивал приборами для измерения электромагнитного поля. Парень, который оказался прав.
— Я видела его, — тихо сказала я. И, поскольку мне не хотелось, чтобы он хоть на миг засомневался в моих словах, произнесла имя, которое нельзя повторять вслух: — Зедока.

Глава двадцать четвертая. Зедок

В «Молдавии» все двери подчинялись только мне, и лишь я мог путешествовать между измерениями.
Вплоть до вчерашнего дня мне было совершенно безразлично, каким порталом воспользоваться, и одним из лучших была обычная деревянная дверь или арка.
Однако, услышав дивное пение Стефани, мои потайные ходы больше стали напоминать коварные ловушки. Ведь если бы ангельский голос Стефани настиг меня снова, тогда мои свирепые маски были бы бесконечно рады овладеть мною и учинить эпатажный скандал с плачевными последствиями. И теперь, когда вся правда вылезла наружу, я не мог не задаться вопросом: кто из моих демонов первым придет за моей душой?
Всю ночь я бродил по чердаку и тщательно обдумывал, сквозь какой портал все-таки пройти.
У меня действительно имелась дурная привычка откладывать важные решения на потом. Но теперь мне было некуда бежать. Чем дольше я ждал, тем ожесточеннее и непокорнее становились мои личины. И, что еще ужаснее, если бы я остался на этой стороне дома, шанс, что обитатели этого дома меня не заметят, снижался до нуля. К тому же ночью громкий шум моих шагов мог разбудить их спящие души. И поэтому меньше всего на свете мне хотелось дать Стефани повод — что я уже и так сделал — проигнорировать предостережения Эрика и обратиться за необходимой помощью к этому недоумку с камерой. В какой-то момент он перейдет все границы и разорвет последний спасательный трос, который не дает нам упасть.
Кроме того, с нынешней маской мы совсем не ладили. Апатия подводила меня столько раз, что мне захотелось избавиться от нее раз и навсегда. Тем не менее на ум пришла лишь одна маска, от которой не стоило ожидать таких же неприятностей, как от других. Кроме того, она обладала огромной властью и могла защитить нас от всех остальных. В частности — от Гнева.
Если нам повезет, то она все еще будет там, где я оставил ее в прошлый раз.
Наконец, я спустился с чердака и вышел из дома через черный ход, откуда решительно зашагал по озаренной солнечным светом тропе, ведущей из мира Стефани к разрушенному зимнему саду. Пройдя через ветхую дверь разбитого стеклянного дома, я оказался в первозданной, окутанной ночной тьмой комнате с неповторимым интерьером.
Когда-то давным-давно в этой оранжерее кипела жизнь. Из стеклянных дверей и окон с откидной створкой осторожно выглядывали пышные папоротники, темно-фиолетовые листья хост, дивные лилии и другие очаровательные растения.
Благодаря Мириам весной и летом здесь цвели безумно прекрасные розы, затмевающие своим великолепием остальные неприглядные цветы.
Зимняя оранжерея была излюбленным местом для чаепитий моей матери и ее знакомых. Интересно, она тоже умирала от блаженства, когда бралась за альбом для рисования в компании этих чудесных цветов?
Сейчас с виноградной лозы свисали только сморщенные и засохшие цветы, а их вымороженные головки, по ощущениям напоминающие шероховатую бумагу, были заложниками пожелтевших колючих шипов, торчащих из мертвых стеблей.
Если и было то, чего мне не хватало в зимней «Молдавии», так это ароматные розы. Но кроме жалких мотыльков, здесь не осталось ничего живого. И теплые воспоминания, связанные с этим стеклянным домиком, потускнели, как старая желтая фотопленка.
Когда-то оранжерея была наполнена счастьем.
Но теперь от него остались лишь призрачные следы.
Из всех масок я знал только одну, которая стойко переносила боль от воспоминаний, преследующих это место.
Вопреки всем ожиданиям, я нашел его здесь. Сцепив руки за спиной, он наблюдал за происходящим через оконное стекло.
— Итак, — прошептал я. — Спустя столько времени ты все еще здесь.
В отличие от Гнева, я не видел его несколько десятилетий. По крайней мере, столько времени прошло с тех пор, как я приходил сюда в последний раз.
Учитывая, какой осколок моей души представляла эта личина, я никогда не пытался отыскать ее вновь или убедиться, что она была где-то рядом.
До этой секунды.
Он повернулся ко мне, открывая моему взору свою маску.
Потрескавшееся от времени золото придавало его губам плавность и мягкость. Такая же позолоченная филигрань подчеркивала нижнюю бриллиантовую часть маски, очерчивая границы между ней и темно-синим участком, окружавшим миндалевидные глазницы. А лоб на пятне пергаментной краски усеивали черные ноты.
Доблесть.
Будь я Гамлетом, он стал бы моим Горацио.
Словно отвечая на второй вопрос, который я задал самому себе, Доблесть сняла маску.
Под ее капюшоном скрывалась кромешная тьма.
Наблюдая за мной сквозь черную пустоту, фигура протянула мне свою маску так же, как и Гнев.
Однако, приблизившись к ней на этот раз, я с нетерпением приложил руку к своей металлической маске, которую когда-то давно украл у Гнева.
Не отрывая взгляда, Доблесть пристально наблюдала, как я снимаю с себя маску Гнева, а затем кладу ее на подставку для растений, рядом с которой валялись садовые перчатки Мириам.
Примеряя на себя маску Доблести, я самоуничтожился и полностью покорился ей.
Мгновенно ее темная фигура растворилась в воздухе, а развевающийся плащ бесследно исчез, но затем вновь появился из пустоты и упал на мои широкие плечи. Теперь это она стояла возле стенда с растениями, крепко сжимая перчатки Мириам в твердом кулаке. Погрузившись в свои раздумья, она не заметила, как свободной рукой я схватил рукоять смертоносной сабли, отличающейся от рапиры Гнева лишь орнаментом.
И вдруг я осознал, что смотрю сквозь эти миндалевидные глазницы, которые мгновением ранее оставались для меня лишь объектом наблюдения.
Что касается внешнего мира, с моим зрением и слухом ничего не изменилось.
Однако теперь, проникнув в сознание Доблести, я чувствовал, что способен на то, о чем не мог помыслить ранее. На то, на что никогда не осмелился бы.
Нам снова удастся поговорить со Стефани.
Но Доблесть прикажет… открыть девушке правду.
Всю правду.

Глава двадцать пятая. Стефани

Раньше я никогда в жизни не пропускала занятия. Но сегодня у меня появилась уважительная причина.
Когда я рассказала Лукасу о том, что произошло вчера, начиная со сломанных детекторов дыма и заканчивая загадочным полетом, последний утренний звонок пронзительно прозвенел на весь школьный коридор, заставив нас вздрогнуть. Но никто из нас не засмеялся.
Хлопнула дверь кабинета, и какая-то учительница высунулась в коридор, пристально вглядываясь в наши силуэты, поэтому Лукас с опущенным взглядом быстро принялся собирать с пола мои учебники. Затем он взял меня за руку и увел в противоположную сторону. Но я даже не пыталась сопротивляться, потому что тогда было важно лишь одно — Лукас мне верил.
Он привел нас прямо в библиотеку. И, хоть миссис Гэри смотрела на нас так же подозрительно (если не больше), как и та учительница из коридора, она без лишних замечаний пропустила нас к абонементной стойке. Просто наше хождение за ручку нравилось ей немного больше, чем то, что она наблюдала в последний раз.
Лукас довел нас до последнего ряда компьютеров и, заняв место за рабочим столом, усадил меня рядом. К счастью, здесь нам никто не мог помешать. Но в ту минуту, когда он положил рюкзак себе на колени, у меня сложилось впечатление, что в библиотеке мы были не просто так. Настоящая причина, по которой он привел меня сюда, стала ясна, когда из своей сумки он достал коробку от DVD-диска и протянул его мне.
Так, теперь все понятно. Все дело в документальном фильме.
«Наблюдатель за паранормальными явлениями», — гласило название.
С обложки диска, пронзая насквозь своим воинственным взглядом, на меня смотрел лысый мужчина лет тридцати, скрестивший свои мясистые руки на мощной груди, облаченной в черную футболку, которая обтягивала его огромный бицепс. Позади него затаился мой дом-монстр, готовый разорвать жертву на мелкие кусочки.
Так, продолжим. Это был парень, который скончался через три месяца после съемок. Он выглядел слишком подтянутым и, как сказал Лукас, слишком молодым для сердечного приступа.
Я перевернула DVD и обнаружила, что на обороте изображено доброе лицо неизвестного человека.
— Это Растин, — сказал Лукас, пока я рассматривала изображение. — Он живет в Лос-Анджелесе и путешествует по миру, оказывая нам помощь в раскрытии паранормальных явлений.
У Растина были густые короткие волосы черного цвета, аккуратно подстриженная бородка и очки, а в его темных глазах отражались добрая душа и бесконечное тепло. Он произвел на меня впечатление более искреннего человека, нежели здоровенный великан на другой стороне обложки.
Кончиками пальцев я провела по описаниям эпизодов, пока не дошла до «Молдавии».

Эпизод 6: «Ярость призрака»
Джо Бок исследует один из самых известных викторианских особняков Кентукки. Вместе со специальным гостем, известным медиумом и ясновидящим Растином Ширази, Джо пытается общаться с духами, обитающими в якобы проклятом поместье «Молдавии». Но расследование принимает шокирующий оборот, когда злонамеренная сущность атакует нашего главного героя, что приводит к единственному на данный момент прецеденту в истории «Наблюдателя за паранормальными явлениями».

— Что? — выпалила я, и по моим венам хлынула ледяная кровь, а ошеломленный взгляд заострился на Лукасе, когда тот доставал наушники из своей сумки. Он ничего не сказал, но приложил палец к губам, украдкой взглянув на миссис Гэри.
Лукас взял у меня футляр и загрузил диск в специальный лоток. Протягивая мне правый наушник, левый он вставил себе в ухо, и нам пришлось друг к другу наклониться.
После нелепого и мегадраматичного вступления из нарезанных изображений со статистическими данными и зловещим закадровым голосом, на лужайке моего дома появился Джо Бок. Он начал говорить в камеру, будто освещал рестлерский поединок, повторив кое-что из того, о чем Лукас уже сказал. Все это время Растин тихо стоял в стороне, не сводя глаз с камеры, пока в какой-то момент не устремил свой взгляд в сторону дома.
Затем эпичная сцена прервалась, а компьютерный монитор продемонстрировал, как члены команды задавали друг другу глупые вопросы, удерживая в руках цифровые записывающие устройства. Лукас приостановил видео и повернулся ко мне, из-за чего мы чуть не столкнулись лбами.
— Всякий раз, когда наблюдатели паранормальных явлений куда-нибудь ходили, — прошептал он, — они пытались собрать любые доказательства, например, установить контакт или зафиксировать аномалии, запечатленные на камеру. Иногда они даже прибегали к обряду изгнания и очищения частной собственности от потусторонних сил. И вскоре после того, как все члены команды оказались в подвале, Растин попытался провести сеанс экзорцизма…
Он отодвинулся от стола и замер, когда медиум на экране в состоянии растерянности появился в дверях нашего подвала, облокачиваясь на плечо Джо Бока.
Мое беспокойство усилилось, когда в жутком зеленовато-сером оттенке ночного видения этот фрагмент напомнил сцену из малобюджетных фильмов ужасов.
Из широко раскрытых и закатившихся глаз Растина потекла кровь, а между трепещущими веками виднелись только белки. В режиме ночного видения кровь блестела черным цветом и сочилась из носа Растина, забрызгивая его верхнюю губу.
— Скажи нам свое имя, демон, — скомандовал Бок.
Алые ручейки крови заполняли рот Растина, окрашивая зубы, вокруг которых скорченные в ужасе губы складывались в слова.
— Я Зедок, — прорычал Растин в камеру, и, казалось, сотня голосов вырвалась у него из груди, в то время как окровавленные пальцы потянулись к объективу. — Я тот, кто проходит сквозь тьму и уходит тем же путем. Приехать за мной — значит найти меня. Напасть на меня — значит придать мне могущества. Назвать меня по имени — значит обрушить на себя мой гнев.
Камера накренилась, и лицо Растина исчезло из кадра.
— Нет! — крикнул Бок. — Продолжай.
— Чувак, он истекает кровью, — сказал оператор, снова направляя камеру на Растина, пока у него изо рта сочилась окровавленная белая пена.
Споткнувшись о верхнюю ступеньку, Бок выскочил из подвала, пока бездушная камера снимала, как Растин бился в конвульсиях и сотрясался от судорог. После этого тело медиума выгнулось в беззвучном крике.
— У него что-то во рту, — сказал оператор, и, сосредоточившись на приоткрытых губах Растина, я вздрогнула.
— Выключайте камеру, — сказал Бок. — Позвоните 911.
— Там. Смотри! Там что-то есть, чувак. И оно вылезает наружу!
Очевидно, из Растина вылезло живое существо, а затем из темной пещеры его рта показалась пара усиков-антенн. За ними последовали две подергивающиеся передние лапки, высунувшиеся над нижней губой Растина. Глянцевая черная голова и пара блестящих молочно-белых глаз сияли в бликах света камеры.
— Я сказал убрать чертову камеру! — закричал Бок, заслоняя рукой объектив, блокируя вид на окровавленную моль, выползающую из пенящегося рта Растина.
С меня хватит. Выдернув наушник из уха, я отпрянула от стола, наклонилась вперед и попыталась глубоко вздохнуть.
От тошноты у меня скрутило живот, и появилось странное предчувствие, что меня вывернет на (о-боже-ты-это-серьезно?!) черно-белые туфли Лукаса.
— Что я только что посмотрела? — спросила я, наконец, в надежде, что Лукас подтвердит слова Шарлотты и скажет, что это дурацкая подделка.
Потому что больше всего мне хотелось верить в то, что это ложь. Но, во-первых, на экране показался тот же самый мотылек, что летал возле поместья. И, во-вторых, его имя. По крайней мере, теперь я понимала, почему Шарлотта так настаивала на том, что я впечатлилась DVD-фильмом. Но об этой документалке Чарли узнала не от одноклассников, а я посмотрела ее в первый раз. Выходит, что все это было правдой.
Эрик. Он с самого начала предупреждал о том, что мне нужно убираться. Он пытался защитить меня и мою семью. На какие страдания я его обрекла, когда отказалась слушаться?
И как, черт возьми, я должна убедить отца переехать?
Если он мне откажет, тогда я точно не смогу запретить ему спускаться в подвал.
— Вот почему я так переживал из-за этих жутких насекомых, — сказал Лукас. — Шарлотта считает, что наблюдатель паранормальных явлений подбросил их в поместье во время съемок, но другие думают, что Растин непреднамеренно оказался в измерении с мотыльками.
Когда он понял, что я не собираюсь ничего отвечать, его теплая ладонь коснулась моей спины.
— Зачем ты мне это показал? — спросила я.
— Ну, чтобы ты знала то, о чем знаю я, — ответил он.
— Не думаю, что дело только в этом.
— Стефани, — сказал он, будто ответ был очевиден. И это действительно так. Но я все еще хотела его услышать. — Нам нужно начать документировать неопровержимые доказательства.
Нам? Он говорил о своей команде. Но Эрик доходчиво мне объяснил, что ни в коем случае нельзя позволить Лукасу и его единомышленникам проникнуть в поместье. И, вероятнее всего, он имел в виду исследователей паранормальных явлений. Но мне совсем не хотелось думать о возможных последствиях визита Лукаса, поэтому я хотела его отпустить. Однако, как иначе увидеть то, что скрывается в этой злополучной «Молдавии»?
— Мне не нужны доказательства, — ответила я. — Мне нужна помощь.
— Стефани. В данном случае доказательства — единственный способ получить помощь.
Я умела читать между строк. Лукас попытался как можно мягче сказать, что их команда не сможет помочь избавиться от демона в моем доме, поэтому мне лучше поискать профессионалов.
— Ты… Ты сказал, что Джо Бок умер, — заговорила я. — А как же Растин? Что произошло с ним?
— Если бы он не выжил, этой серии не было бы здесь, — произнес Лукас. — По правде говоря, Шарлотта думала, что все это глупый розыгрыш, лишь потому, что парни действительно транслировали эпизод в прямой эфир, а затем Растин вышел вперед и сказал, что они прикалывались. Однако совершенно ясно, что так он хотел уберечь зрителей от неистового зла.
— Так, значит… он в порядке? — Я присела и опустила взгляд на колени, словно так могла защититься от душераздирающей правды.
— Ну, ладно, — начал Лукас. — У него якобы случился сердечный приступ из-за того инцидента, но это дурацкие слухи. Сам он никогда так не говорил.
— А что насчет пианиста? — спросила я. — Уэс что-то сказал о парне, играющем на пианино.
Лукас глубоко вздохнул.
— Наверное, вам с отцом никогда не приходило на ум, что в доме все еще хранится много старых вещей.
Я растерянно пожала плечами. У отца была привычка скупать заложенную недвижимость или собственность продавцов, стремившихся ее ликвидировать. Частенько именно из-за этого в домах находилось огромное количество дополнительных принадлежностей: хлам, от которого предыдущие домовладельцы не удосужились избавиться вовремя. «Молдавия» в этом отношении ничем от них не отличалась, за исключением того, что весь антиквариат будто бы принадлежал этому дому с самого начала и оставался с ним до конца. Включая пианино.
— Кто-то хотел его выбросить, — предположила я. — И что потом?
— Сердечный приступ, — ответил Лукас. — Умер на месте.
Я сжала ладони в кулак и снова закрыла усталые глаза, которые, возможно, сегодня больше не закроются, потому что после беседы с Лукасом единственное, чего я добилась — это ухудшения обстоятельств, как и предрекал Эрик. И теперь не только я могла пострадать.
— Тогда ты в курсе, почему вам нельзя в поместье, — сказала я.
— Если ты не позволишь мне прийти, — мягким, но удивительно отважным голосом произнес он, — тогда тебе придется уехать.
Я посмотрела на него с грустной улыбкой на лице.
— Так значит, ты сам расскажешь моему отцу о причине, почему ему стоит распрощаться с новым особняком?
— Н-нет, — сказал он, отводя от меня взгляд. — Я бы хотел сохранить возможность с тобой видеться.
На мгновение буря внутри меня утихла. «Видеться». Эти заветные слова Лукас произнес так, будто я была ему небезразлична и поэтому каждую минуту своей жизни он хотел меня защищать. Однако я никак не могла выбросить из головы Шарлотту. Больше всего на свете мне хотелось телепортироваться в то время, когда она, как надоедливый призрак, которых и так слишком много развелось в моем мире, успокоится и перестанет кружиться около нас с Лукасом. Но помимо нее, у меня были и другие серьезные проблемы.
Я очень хотела рассказать Лукасу об Эрике и, нахмурившись, нервно прикусила губу. Однако этот кусочек головоломки я все еще не решалась ему доверить, потому что, если бы Лукасу стало известно обо всем, что творилось в моем доме, он бы непременно созвал ко мне весь свой отряд.
— И что же мне теперь делать? — прошептала я, словно обращаясь к самой себе.
— Есть кое-что… — перебил он меня.
Я окинула его пристальным взглядом, будто предчувствуя, что он собирался вовлечь меня во что-то опасное.
— Думаю, я знаю того, кто может нам помочь, — ответил он. — Человека, которому можно довериться и не беспокоиться о доказательствах. Если… если ты не возражаешь, то я попробую с ним связаться.
Мысли о том, что кто-то может пострадать из-за моего дома, были невыносимы. Но Лукас знал того, кто мог бы нам помочь. Что ж, это лучше, чем идти самим.
— Ладно, — сказала я.
— Но сейчас ничего не изменится, — ответил Лукас.
— Сейчас?
— Ага, — подтвердил он. — Я не… Просто я не знаю, когда этот парень выйдет на связь. Мы виделись всего один раз. Возможно, он ответит сразу. Но если нет…
Вдруг я почувствовала некую недосказанность. Что же нам — или, по крайней мере, мне — остается делать?
— Я буду делать то же, что и раньше, — недовольно огрызнулась я.
— Ты имеешь в виду… сидеть тихо? — Он скрестил руки на груди, как будто и сам собирался это предложить.
В ответ я только пожала плечами, потому что у меня тоже на примете был кое-кто, кто мог бы нам помочь. Осталось только дождаться, когда он появится вновь.
— Мне не нравится, что тебе придется возвращаться туда, — сказал он.
— Не думаю, что у меня есть выбор, — поспешно ответила я.
— На этот раз лучше звони, если что-то случится, — сказал он. — Когда угодно, хоть посреди ночи.
— Хорошо, — ответила я.
И хоть я и пообещала ему позвонить, во мне теплилась надежда, что делать этого не придется.

Глава двадцать шестая. Зедок

Оставаясь на своей стороне «Молдавии» и утопая в сугробах, я вернулся обратно от оранжереи к задней двери дома.
Подбираясь ближе, я вгляделся в окна, похожие на темно-карие глаза, и ужаснулся при мысли о том, что когда-то давно этот дом был совершенно обычным зданием, а теперь превратился в огромный мавзолей погибших душ.
Переступив порог дома, у меня нестерпимо зачесалась рука выхватить свое оружие. Однако, пробираясь через громадные комнаты, где на каждом углу меня поджидала опасность, я не нашел ни одной коварной маски, скрывающейся во мраке. Неужели после всего того, что произошло, меня больше не будут преследовать?
Любой, кто не был призраком, нашел бы утешение в долгожданном уединении, воцарившемся в разбитой душе после нескончаемой мании преследования.
Но на меня это зловещее одиночество влияло иначе.
Учитывая, что ни одно мое альтер эго не пыталось меня остановить или вынудить отказаться от выбранной стратегии, означало ли это, что наш с Доблестью план оказался провалом?

Глава двадцать седьмая. Стефани

Розы. Повсюду.
Их чудесный аромат заполнял все пространство и был настолько сильным, что у меня закружилась голова.
Я резко вздохнула и осознала, что нахожусь в невозможном месте, а именно в той самой оранжерее. Однако сейчас она не была старой и разрушенной, как за нашим домом. Наоборот, я словно перенеслась в другое измерение и обнимала восхищенным взглядом ее расцветающую копию, усеянную очаровательными розами и крохотными бутонами. Такой она была в прошлом. А мое неожиданное присутствие здесь означало лишь одно…
Я обернулась и обнаружила его в противоположной стороне комнаты. На усыпанном невероятно пленительными растениями заднем фоне на меня смотрела безэмоциональная темная фигура. Достаточно долго я тоже не сводила с нее взгляда, но продолжала трепетать перед безупречными чертами лица, от которого невозможно было оторваться ни на миг.
Поздним вечером вернувшись из школы, я старалась не отходить от семьи ни на шаг. Пока мы с Чарли в гостиной делали уроки, папа продолжал соскребать старинные обои, а когда настала пора ложиться спать и мы с сестрой свернулись калачиком в постели, на всякий случай я решила сказать Лукасу о том, что у нас все хорошо.
На этот раз мне совсем не хотелось сопротивляться желанию заснуть, что я и так не смогла бы сделать.
И главной причиной был… он.
Я не знала, придет он или нет, однако все равно разволновалась, потому что встреча с Зедоком означала, что с Эриком случилось что-то ужасное.
— Ты… все будет нормально, — сказала я, нарушив безмолвную тишину. — После того, что случилось вчера, я совсем запуталась. — Он не ответил, и я занервничала. И вообще, таким тихим он не был ни разу за все время, а выражение его лица выглядело так, будто единственный призрак здесь — это я, поэтому, на секундочку задумавшись о том, что могла упустить что-то важное, я выронила: — Ты в порядке?
— Откровенно говоря, — наконец, он ответил не так хладнокровно, как раньше, — нет.
Я нахмурилась и неуверенным шагом приблизилась к нему. Сейчас почти все указывало на то, что Эрик был настоящим, как и мои странные сновидения, поэтому я совсем потеряла голову.
— Что-то не так, — сказала я, и мое сердце екнуло. — Я имею в виду, помимо проклятия. С тобой что-то случилось.
— Что-то… действительно случилось, — признался он.
Я пододвинулась к нему, и его раскрывшиеся от удивления губы сомкнулись. Даже когда я подобралась слишком близко, вместо того чтобы продолжить говорить, он впился в меня пристальным взглядом.
— Эрик, — выпалила я, опасаясь, что он так и будет молчать.
Тут его губы зашевелились, а лицо потемнело, словно небо, затянутое серыми тучами. Однако он вмиг спрятал свое хмурое выражение лица за маской безразличия и, нерешительно махнув рукой на бетонные стены, резко зашагал прочь, направляясь к заваленной подушками плетеной мебели в центре просторной комнаты.
— Тебе нравится? — спросил он.
— Нравится что?
— Оранжерея, — ответил он. — Я думал, тебе здесь понравится.
— Она… замечательная, — смущенно призналась я, размышляя над его предыдущими словами и слишком внезапной сменой разговора.
— Я не мог не заметить, как редко в этом огромном особняке тебе удается наслаждаться жизнью. У меня хоть и предостаточно времени и, допустим, я не жалуюсь на отсутствие комфорта, но согласись, в нем же страшно жить? И — да, я не могу принести тебе розы, но… как видишь, вполне могу телепортировать тебя в прекрасную оранжерею.
В ответ на это милое признание мне захотелось улыбнуться, но моя озабоченность происходящим не позволила этого сделать. И теперь к ней добавилось волнение, вызванное странным поведением Эрика.
— Глядя на тебя в объятиях тысячи роз, — продолжал он, не замечая моего замешательства, — я не верю своим глазам и задаюсь вопросом, действительно ли вся эта красота принадлежит только мне.
Я не была уверена в том, что правильно его расслышала, и нервно моргнула.
— Эрик, о чем ты говоришь? — с любопытством спросила я, порываясь узнать, действительно ли румянец на моих щеках был последствием моего визита или же так проявлялась его викторианская природа?
— Вчера ты вернулась домой с букетом роз, — сказал он, не осознавая, что его занесло не туда. Стоп, что происходит? Думай. — Это был подарок. Точно.
— Я взяла их у флориста.
— То есть купила?
На что он намекал?
— Ты тянешь время.
— Именно, — признался он, повернувшись ко мне спиной. Но его ответ нисколько меня не утешил.
— Почему?
— Потому что теперь, когда ты здесь, со мной, мне в миллион раз сложнее выразить то, что я чувствую.
Насчет не-ответов.
— Выплюни уже.
Он обернулся и мрачно на меня взглянул.
— Выплюнуть?
— Ага, — ответила я. — Это значит…
— Я догадываюсь, что это значит, — перебил он меня на полуслове.
— Тогда почему ты не можешь просто сказать?
— Потому что я боюсь того, что ты обо мне подумаешь, — незамедлительно произнес он. Ответ честный, но супербестолковый.
— У нас неприятности? — перешла я к делу. Рано или поздно кто-то из нас должен был это сделать. — Что будет со мной, папой и Чарли? Неужели уже слишком поздно что-то менять?
Пока он поворачивался ко мне лицом, подол его темного плаща кружился, словно буйный вихрь.
— Нет. Конечно, нет. В противном случае меня бы здесь не было.
— Я не понимаю. — От растерянности мои руки опустились по бокам. — Если ты застрял здесь из-за проклятия, то где бы ты еще мог быть? Почему ты не можешь мне сказать, зачем нам уезжать, и, что важнее, почему ты не хочешь, чтобы я тебе помогла?
— Я буду благодарен, если ты не станешь злиться и проявишь чуточку терпения. Ведь я здесь только для того, чтобы все тебе рассказать, — произнес он со знакомой ноткой хладнокровия в голосе, которая заставила меня прислушаться. Он немного подождал и, словно сдерживая свои эмоции, заговорил вновь: — Извини, что затянул с ответом. Но что мне оставалось делать, если, как только я открою тебе правду, ты сразу же уйдешь?
Его голос, который никогда не врал, затих на последнем слоге. Как будто после стольких попыток убедить меня покинуть дом он внезапно передумал.
— Ты… другой, — заметила я, изучая его одеяние, которое изменилось вместе с поведением. Теперь его твердую грудь украшал королевский темно-синий жилет с вышивкой, а шелковый галстук черного цвета сменился на белый. Безупречный черный фрак идеально гармонировал с брюками с высокой талией, а его черные лаковые туфли переливались в лунном свете, струившемся сквозь маленькие окошки, виднеющиеся из-за пышных кустов роз.
Раньше я сомневалась, что он мог стать еще очаровательнее, но теперь окончательно убедилась в обратном. Сейчас Эрику не было равных.
— Я другой, — согласился он. — Но как можно было не измениться после того, как услышал твое ангельское пение?
Ошеломленная его риторическим вопросом, я резко затихла.
— Ты слышал, как я пела?
Ненавязчивая улыбка растянула его алые губы, из которых прозвучал ироничный смех. С моей персоны его взгляд переместился на стену, увитую зелеными виноградными лозами.
— Твой бархатный голос захочет услышать и небесный ангел, и демон из ада.
И снова мои щеки охватил неистовый жар. Я скрестила руки в надежде, что этот жест меня утешит или защитит от его внезапной, но все же приятной лести. Однако ни того, ни другого не произошло.
— Стефани, — продолжил он, по-прежнему отводя от меня застенчивый взгляд. — У меня не получится описать словами, насколько уникален твой подарок. Но я был бы отпетым лжецом, да-да, лжецом, если бы не признался в том, как сильно мне хочется, чтобы, ради нас обоих, я никогда не слышал, как ты поешь мою музыку.
— Твою музыку? — Я настолько покраснела, что этого нельзя было не заметить. Видимо, во сне я смущалась не хуже, чем в жизни, и теперь стала такой же алой, как и окружающие меня розы.
— Смею сказать, что только Одиссею, кружившему над островом Сирен, было дано осознать всю глубину моего экстаза, когда я постиг совершенство твоей музыки, — продолжил он. Мне стало не по себе от слова «экстаз», и я поспешила прикрыть лицо рукой в надежде спрятаться от его испепеляющего взгляда. Вероятно, в его время это слово не было таким же непристойным, как сейчас. Или… было?
— И, наоборот, — заговорил он снова, — только утопающий мог постичь такую невероятную агонию, которую я испытал тогда, когда ты от меня сбежала.
От его неожиданного признания я вздрогнула.
— От тебя?
— Прости, я не хотел тебя напугать, — сказал он.
Я кивнула, но тут же потерялась в лабиринте его слов.
— То есть ты имеешь в виду, что это был ты?
Вмиг он опустил глаза и посмотрел в сторону, жадно глотая воздух в поисках ответов, которые не мог мне предоставить. Но затем я вновь почувствовала на себе его настороженный взгляд, полный зловещей тьмы и неразгаданных тайн.
— Стефани, — сказал он. — Я пришел сообщить… что скрыл от тебя всю правду об этом месте. И о себе. А сейчас боюсь за тебя больше, чем когда-либо.
Если бы под простыней был он, а не Зедок, тогда… неужели на одну причину для нервного срыва стало меньше?
— Фигура под простыней, — произнесла я. — На ней была маска.
— Да, — презрительно ответил он.
— Зедок носит маску, — продолжила я.
— Да, — снова подтвердил Эрик, и этот вечно повторяющийся ответ, состоящий из двух букв, разжег пламя моего разочарования. Но затем я окончательно сошла с ума и поддалась течению нашей беседы.
— Эта музыка не может принадлежать тебе, — настаивала я. — Бумага совсем старая, а записи свежие.
— Да, потому что я только что их сделал.
— Нет же, — возразила я. — Это невозможно.
— Я здесь, чтобы сообщить тебе это.
— Ты хочешь сказать, что все слова Лукаса о проклятье и других вещах — правда?
Его лицо вдруг сморщилось от пронзительной боли.
— Скажу тебе честно: я не совсем понимаю, с чего начать. Этот юноша о многом тебе поведал. Признаюсь, я не хотел, чтобы ты об этом узнала, но не знал, почему. Но только до вчерашнего дня, когда все вдруг стало совершенно ясно. И я осознаю, что не вправе требовать от тебя понимания и сочувствия, особенно если учесть, что мы так редко с тобой виделись. И все же, после десятилетий одиночества и вечной тишины, наши беседы превратились в самую сладкую мелодию для моего сердца.
Моргнув несколько раз, я снова покраснела.
Иногда то, как он говорил, словно сочиняя стихи на своем непонятном языке, пробуждало во мне желание переосмыслить сказанное. И частенько мне казалось, что его слова можно воспринимать по-разному. Но, минуточку, неужели он только что признался в том… что я ему небезразлична?
Но этого все равно было мало, чтобы объяснить его неспособность сказать мне то, что он хотел. И если он не собирается говорить начистоту, может быть, я смогу догадаться сама?
— Он хочет навредить мне, чтобы, в конце концов, добраться до тебя, — твердым голосом произнесла я, хоть и понимала, что навряд ли ему трудно сказать об этом. — Потому что мы становимся… близкими друзьями.
— Ты серьезно? — спросил он сквозь наигранный смех, будто не верил своим ушам. — Но разве я заслуживаю того, чтобы быть твоим другом? Так или иначе… Я не могу принять такого подарка, для меня это слишком много значит.
Рассердившись и, неожиданно для самой себя, выбросив из головы всякие мысли о демоне в маске, я неуклонно начала сокращать расстояние между нами, минуя разбросанную по всей комнате тяжелую мебель. В какой-то момент я подошла так близко, как и позапрошлой ночью, когда остановилась перед камином. Тогда он почти коснулся моей щеки. И теперь его собственный запах, смешанный с ароматом лаванды, меда и какого-то едкого ингредиента, противостоял терпкому аромату роз.
— Если я говорю, что мы друзья, значит, это действительно так, — ответила я.
— Твои слова тоже похожи на песню, — сказал он с печальной улыбкой на лице.
Вглядываясь в его лицо и прекрасные, но такие тоскливые глаза, я ничего не смогла с собой поделать и дотронулась до его мягкой кожи. Кончиками пальцев я прикоснулась к щеке Эрика настойчивее, чем он той ночью. Но, прежде чем я перешла к решительному наступлению, резким движением руки он схватил мое запястье, словно боялся, что я коснусь его снова.
Он нахмурился и сжал мое запястье. Как раз в тот момент, когда я подумала, что он сделает мне замечание или снова уйдет, он шагнул ко мне, наклонившись достаточно низко, чтобы его лоб почти коснулся моего, а его шелковистые темные пряди упали, смешавшись с моими локонами.
Так я получила ответ на вопрос, который Эрик по-своему пытался мне объяснить.
Наши встречи пролетали как комета, но каждое последующее мгновение было интенсивнее и заманчивее, словно так мы приближались к заветной минуте, впадая в невесомость. Но все же… я не могла остановиться.
— Скажи, что мне сделать, — прошептала я. — Прошу, дай мне подсказку, как уничтожить твое проклятие и подарить тебе свободу? Я сделаю все, что скажешь.
— Лекарства от проклятия не существует, — ответил он дрожащим голосом, словно боролся с желанием меня удержать. Однако я тоже оказалась бессильна. — У проклятия нет слабых мест, поэтому надеяться абсолютно не на что.
— Тогда я сама все сделаю, — возразила я. С проклятием или без, наш мир подчиняется определенным законам. Мой собственный мир тоже пострадал с тех пор, как мы переехали в «Молдавию», но Земля все еще вращалась, а мы с Эриком были здесь. С одной стороны, нас разделяло время и граница между жизнью и смертью, а с другой, совершенно ничего. Возможно, его свобода тоже ограничивалась жизнью.
Внезапно губы Эрика приблизились к моим еще на дюйм, и я затаила дыхание.
Неужели он на самом деле?..
Что еще важнее… хотела ли я, чтобы он сделал это?
Шутки в сторону. Что я вообще там делала? Еще при первой встрече я должна бы отвергнуть незнакомца, который вдобавок был мертвым. А как же Лукас? Считается ли поцелуй во сне настоящим и может ли он в теории разрушить мою идеальную реальность? Мне явно нужно было уходить. Но на самом деле… то, чего я страстно желала сейчас, удерживало меня здесь.
— Стефани.
Но, прежде чем я его остановила, мои веки и губы приоткрылись в блаженном предвкушении запретного поцелуя. Никто и никогда не произносил мое имя так нежно и тоскливо, словно это была молитва.
Ослабив хватку, Эрик запустил свои холодные грубые пальцы в мои. Он приблизился, и наши тела оказались на расстоянии одного вздоха. Его костлявая рука крепко сжимала мою. Казалось, мы были не на грани поцелуя, а на краю огромной пропасти. В ответ на его ласковое прикосновение я взяла его за руку, намекая на продолжение.
Но вместо ожидаемого эффекта мои действия разрушили всю магию нашего поцелуя.
Он внезапно отстранился, высвободившись из моих настойчивых рук, и, с ужасом в глазах, замер.
— Прости меня, — произнес он запыхавшимся голосом. — Я не должен был приходить к тебе снова.
— Эрик… — Я попыталась притянуть его к себе, но он продолжил свое отступление, превращая обратно в ничто покрытые зеленью окна, стены из виноградных лоз, мощенный булыжником пол, розы и вместе с ними их аромат.
— Подожди, — выпалила я, еще сильнее сжимая его ладонь, которая растворилась, как серый дым. — Пожалуйста…
Но было уже слишком поздно. Он ушел, оставив меня в кромешной темноте, разинувшей свою пасть и поглотившей все вокруг.

Глава двадцать восьмая. Зедок

Невыносимая боль эхом отозвалась в моей груди, загадочно резонируя оттуда, где должно было биться призрачное сердце. И спустя несколько секунд после того, как сон со Стефани оборвался, мой злой дух будто бы поглотила бездонная черная дыра.
Я осторожно поднялся с кресла, но, почувствовав дикую слабость, пошатываясь, подошел к пианино, к которому прислонился для опоры. Клавиши в ответ издали звонкое противное бренчание.
Боже мой. Что… это было? Подняв ту самую дрожащую руку, которую Стефани сжимала во сне, я схватился за свой жилет и сжал его бархатистую ткань в кулак, как будто это могло спасти меня от гигантского взрыва, который в любой момент мог превратить мою призрачную душу в угасающую звезду.
Вот бы мне повезло. И ей.
Стиснув зубы, я снова встал.
Тут меня обуяла невыразимая тоска, которая, как мне показалось, была моим наказанием.
Даже сам Люцифер никогда бы не осмелился сделать то, что сотворил я, прикоснувшись к мягким губам самого святого ангела.
Еще мгновение, и я бы совершил немыслимое.
Как я позволил этому случиться?
Меня захлестнула злость, заставив столкнуть одиноко стоящую лампу с закрытой крышки пианино, и она разбилась с ужасным грохотом. Но осознание того, что окружающее меня пространство не понесет никакого ущерба, только разжигало мою ярость.
Затем я споткнулся о каминную полку, которую легким взмахом руки очистил от повалившихся на пол артефактов, главными среди которых были старинные часы моего отца. Сколько раз я уже пытался разбить их, лишь бы избавиться от мерзкого беспрерывного тиканья?
Стефани. Как теперь спасти ее сердце, когда его жизнь угодила в плен моей разбитой души?
Невыносимая боль утихла, когда я понял, что был не один.
Ко мне пришел гость, но это была не маска. На этот раз мне действительно хотели составить компанию.
Как я мог не почувствовать его присутствие, как только он впервые вторгся в мои владения? Безусловно, при ином раскладе наша встреча со Стефани была бы невозможна.
— И сколько ты уже здесь? — спросил я.
— Достаточно долго, — сказал таинственный мужчина.
— Кажется, я приказал тебе никогда не возвращаться.
— Да, — ответил он. — Но я согласился не приходить, если у меня не будет веской причины.
— Вообще-то, ты и без особых причин сюда являлся.
Так. Он знал об Армандах. Я планировал, что к тому времени, когда он получит сведения о семье Стефани, Арманды уже будут в другом месте. И, хоть мне безумно хотелось спросить у него, как он так быстро узнал правду, я сдержался. Что, если его ответ, каким бы он ни был, не играл никакой роли?
Снова овладев собой, хоть и с чуточкой дрожи, я обернулся и посмотрел ему в глаза.
С необыкновенным гостеприимством по отношению к самому себе, он усадил себя на шезлонг, и, хоть мне и было неприятно осознавать, что он отметил мою оплошность, я с удовольствием смотрел на его дрожащие руки. Страх в его глазах больше всего на свете кричал о том, что он был невиновен в моем нападении.
Этот живой человек был никем иным, как известным на всю округу медиумом Растином Ширази. Прошло уже шесть лет с тех пор, как мы впервые встретились и запомнили друг друга навсегда. Ведь ничто не сближает так сильно, как смертельный поединок.
— Тебе лучше уйти, — сказал я. — Когда ты здесь, страдаем мы оба.
— И все же ты не хуже меня осведомлен о том, — сказал Растин, — что на самом деле меня здесь нет.
— И правда, — презрительно пробормотал я. Я ненавидел его за упрямство и дурную привычку нарушать мой покой, когда его высочеству заблагорассудится. Но больше всего я ненавидел Растина за противоречивую радость, которую испытывал при виде его надоедливого лица. — Полагаю, что здесь только я.
Это резкое заявление было проверкой его знаний обо мне.
— Да, только небольшая ремарка — сейчас тебя здесь нет и быть не может.
— Серьезно?
— Эрик…
— Не стоит, — перебил я его, чтобы лишний раз не слышать своего настоящего имени, которое успешно сменил на псевдоним и отныне причинил людям столько зла, что сейчас расплачиваюсь за него собственной жизнью. А теперь Растин был в шаге от того, чтобы причинить мне адскую боль, произнеся старое имя и тем самым попадая в смертельную ловушку.
— Я знаю, что здесь кто-то живет, — решительно сказал Растин. — И как тебе вообще пришло в голову, что я просто закрою на это глаза и позволю тебе и дальше доводить обитателей поместья до холодных мурашек?
— Ну, это, конечно, сложный вопрос, — парировал я. — Наверное, можно было не лезть не в свое дело?
— Учитывая обстоятельства, — ответил он таким поучительным и снисходительным тоном, будто я его маленький сынок, — боюсь, ты и есть мое дело.
— Ну, как видишь. — Выдержав паузу, я указал на сломанные часы и обломки каминной полки. — У меня все под контролем.
— Ясно, — ответил он, глядя на меня сквозь узкие стеклышки очков в проволочной оправе.
Как и раньше, на его лице была та же аккуратно подстриженная бородка и усы, а серый шарф обвивался вокруг шеи, словно петля, подчеркивающая его худое измученное тело.
Это все моя вина.
— Я бы предложил тебе чашечку чая, — сказал я, меняя тему разговора. — Если бы ты был здесь и мог его выпить.
— Ну, признайся, — игнорируя мой вопрос, сказал он, — тебе же было больно?
В эту минуту я бросил себе вызов и рискнул сделать то же, что и раньше — взглянул ему в глаза, пробудив в нем воспоминания о той ужасной ночи в подвале, после чего его лицо скукожилось от пережитого страха. Он встретился с Гневом.
По понятным причинам, Растин больше не совался в поместье. Более того, его призрачная оболочка позволила ему исчезнуть отсюда так же быстро, как и прибыть, но даже это не могло сделать его неуязвимым. И, если бы мне захотелось, я бы причинил ему невыносимую боль. Но, к счастью для него, в планы Доблести это не входило.
— Да, угадал, — неохотно признался я.
— Ты украл еще одно чужое сердце? — предположил он.
— Дорогой мой, — иронично усмехнулся я. — Ты, может, и ждешь с нетерпением, когда снова окажешься в аду, но с меня достаточно, спасибо. И, раз уж ты так печешься о моем здоровье, то я просто обязан тебя спросить. Как твое сердце? Все так же не дает спать по ночам?
Всякий раз, когда мне предоставлялась возможность напомнить ему о том, как дорого он заплатил за попытку выгнать меня из поместья, я никогда не отказывал себе в этом удовольствии. Мне казалось, я просто не хотел чувствовать ответственность за его поступки, но теперь, когда Растин пришел ко мне сам, означало ли это, что он тоже чувствовал вину за то, что произошло со мной?
— Я здесь, чтобы поговорить с тобой, вот и все, — резко ответил Растин, почувствовав в моих словах угрозу. Боже, как же он любит драматизировать.
— Допустим. И все же забавно, как ты умоляешь о мире, намекая на войну.
— Люди, Эрик, — твердо ответил Растин, когда его страх рассеялся, а храбрость лишь усилилась благодаря тому, что сейчас на мне не было безумной маски, от которой можно было ожидать чего угодно. — Я пришел поговорить о них.
— Ни на секунду не сомневался в этом, — произнес я с горечью в голосе, чувствуя невыносимую боль от внезапного появления в моей жизни единственного человека, попытавшегося разрушить чары проклятия и которого обрекли на выполнение поручения от… Что ж, здесь поможет только чудо.
— Эрик, речь идет о ребенке, — настаивал он. — О маленькой девочке.
— Вообще-то, их две, — поправил я его. — Одной шесть, другой семнадцать, а живут они с сорокалетним мистером Армандом. Как тебе могло прийти в голову, что я этого не знаю? Думаешь, я не пытался выгнать их из этого гнилого места? Имею честь сообщить, мистер Растин, что все мои попытки оказались безуспешными. А теперь, будьте так любезны, поведайте о вашем безупречном плане.
— Это и был мой план. — Он безразлично махнул рукой. — Поговорить с глазу на глаз, как настоящие мужчины. Другими словами, я намеревался выяснить, каков твой план.
Я не мог не заметить, как он назвал меня «мужчиной», или то, как вежливо и культурно он разговаривал, в отличие от прошлого визита. И, хоть я и не помню, какую маску тогда носил, главное, что это была не Доблесть, поэтому я и не надеялся быть хоть чуточку адекватным в тот день.
— Твой внешний вид, — пробормотал я. — То, что надо.
— То, что надо? — нервно промямлил он.
Между прочим, и я сам не так давно стал гостеприимным. Черт знает, что было бы со мной через неделю или месяц. Однако пути господни неисповедимы, и теперь высшие силы явно обеспокоены тем, кем я стал. Или нет, но ровно до тех пор, пока мною не овладеет другая маска. Тут я рассмеялся и заметил смущенный взгляд Растина, который покраснел впервые за все время.
— А скажи мне, Растин, — увлеченно заговорил я. — Можно ли утверждать, что твои силы приумножились с тех пор, как ты впервые попытался изгнать меня?
— Мне не стоило…
— Ответь на вопрос, — отрезал я. — Если я дам тебе второй шанс, думаешь, на этот раз все получится?
Теперь он явно разозлился. Но я тоже был искренне ошеломлен своим новым безумным планом, который неожиданно для самого себя произнес вслух.
— Ты затеял со мной игру, — начал он меня обвинять. — И надеешься заманить в хитрую ловушку.
— Я не такой.
— А должен бы.
— Экзорцизм, — сказал я в попытке привлечь его внимание к другому. — Если бы я согласился на этот обряд, рискнул бы ты изгнать меня вновь? Вот почему ты здесь, не так ли? Каждый раз ты возвращаешься сюда в надежде обнаружить меня в уязвимом состоянии, чтобы провести свой чертов обряд экзорцизма еще раз. А что до твоего сердца… Оно явно искалечено не настолько сильно, чтобы ты…
— На этот раз я устрою серьезную чистку, — его беспокойство насчет того, что я могу его обманывать, уменьшилось на одну треть. — И — да, сверхспособности даже наполовину не так важны, как моя осведомленность относительно того, с чем я имею дело сейчас.
— О чем идет речь, Растин? Просвети меня, будь так добр. Что это за загадка такая, которая не поддается моим размышлениям?
— Проклятый человеческий дух, — ответил Растин.
— Позволь напомнить, проклятье нерушимо. А кто, по-твоему, я, человек или дух, обреченный на вечные муки? И на каком основании ты выдвигаешь такие смелые предположения?
— То, что проклятие необратимо, еще не означает, что его нельзя разрушить, — возразил он, проигнорировав мой вопрос. — По крайней мере, любое проклятие можно снять. Даже такое чудовищное, как у тебя.
— Ты действительно так считаешь? — спросил я с ноткой скептицизма в голосе.
В ответ на это Растин только развел руками.
— Ты и сам так сказал. И вообще, вернулся бы я в этот дом, если бы он был проклят?
— Ну, и что дальше? Я услышу ответ на свой вопрос? — спросил я. — Ты и правда думаешь, что у тебя получится? Уверен?
— Точно ли это? — Он отрицательно покачал головой. — Нет. Уверен ли я? Да. Но с тобой, вероятно, что-то случилось, если сейчас ты задаешь такие странные вопросы.
— Абсолютно ничего, — прорычал я, сжимая руку в кулак. — Вот поэтому твоей банальной уверенности недостаточно. Ведь если ты проиграешь, то на этот раз я точно тебя убью, Ширази. Мы же оба понимаем, что это больше похоже на предупреждение, нежели на угрозу. Предупреждение для нас обоих.
Он нахмурился.
— Если и есть хоть небольшая надежда на твое изгнание в преисподнюю, мне необходимо знать, зачем тебе это. Возможно, поэтому жизнь сводит нас вновь.
— Я… — начал я объяснять, но вмиг остановился. Хоть во мне и зрело дикое желание оттолкнуть Растина, его точка зрения была мне вполне ясна. Кроме того, если мои ужасные тайны столкнут Стефани на дно пропасти, я буду вечно об этом сожалеть. И, наконец, если я все-таки осмелюсь продать свою душу, не лучше ли взвесить все «за» и «против», пока у меня все еще есть шанс передумать?
— Девушка, Растин, — выпалил я. — Все дело в ней.
— Та шестилетняя малышка? Она напоминает тебе сестру, не так ли?
— Нет, — с ненавистью ответил я, возмутившись его неуместной допытливостью. И все же я не хотел отказываться от возможности признаться в своих страхах человеку, который мог мне помочь. — Это… другая девушка.
— А что с ней? — настаивал Растин с очевидной неуверенностью в голосе, которая выдавала его догадки о том, что происходило на самом деле. Хоть он и не был готов к такому. — Ты сказал, что ей семнадцать, — ответил он, установив со мной зрительный и духовный контакт. — То есть она всего на год моложе тебя, когда ты был… О боже, нет. Боже. Она тебе нравится.
— Совсем не нравится, — произнес я сквозь зубы. От того, как резко это прозвучало, мне стало не по себе. Как будто она была чем-то вроде запретного пирожного перед сном, которое можно любить и ненавидеть.
— Тогда ты ее любишь, — его слова жутким эхом обрушились на меня, вызвав невыносимую головную боль.
Неужели он был прав? Раньше я не допускал таких мыслей, но теперь… Как? Как такое вообще возможно?
Растин продолжал настаивать на своем.
На какую реакцию он рассчитывал после всего сказанного? Как ему объяснить, насколько прекрасны ее манеры и велика сила ума? Как описать огонь, горящий в ее глазах? И как ему доказать, что, пробудив меня от мертвого сна, она сотворила со мной что-то невероятное?
Но Гнев… Он знал обо всем с самого начала.
— Не знаю, Ширази, — сказал я, пока сотрясались мои дрожащие от страха конечности, будто я исповедовался самому Богу, а не обычному человеку.
Но с этой минуты я перестал бояться и признался во всех своих грехах.
— Маска, которую ты носишь, — требовательно заговорил он. — Как ее зовут?
Неужели он все еще думал, что я пытаюсь его обмануть?
— Ее имя Доблесть, — ответил я. — Теперь я — Доблесть.
Хоть напряжение в его теле никуда не исчезло, мне показалось, что после такого ответа оно немного убавилось.
— Я никогда не видел тебя в этой маске, — удивился он.
— Возможно, больше и не увидишь, — предупредительным тоном ответил я. — Поэтому, если мы собираемся действовать сообща, нам нужно начинать прямо сейчас.
— И ты добровольно согласишься на то, чтобы я провел обряд экзорцизма? — подытожил Растин, уверовав в мои слова. — Надеюсь, ты… примешь в этом участие?
— С этой минуты никаких вопросов, Растин. Либо ты берешься за дело, либо уходишь прочь.
Неужели он настолько жесток, что мне придется его умолять?
И, почувствовав, что я был слишком близко, Растин пошел на то, чего никогда бы не сделал раньше. Он осторожно приблизился, и теперь нас разделяла всего пара миллиметров. Затем ясновидящий положил свою теплую и тяжелую ладонь на мое обессилевшее плечо. И вдруг он совершил нечто более удивительное. Подступившись еще ближе, он сжал мои торчащие кости, окончательно обескуражив меня, и, воспользовавшись своими новыми силами, подарил ощущение физического пребывания рядом со мной, словно я вовсе не был одинок.
— Я в деле. — Когда мы согласились взять на себя ответственность за происходящее, между нами воцарилась тишина. Ответственность.
Возможно, я погорячился, когда описал наше взаимопонимание этим словом. Что там говорилось в старой поговорке о враге моего врага?
Хоть мы с Растином и не были друзьями, он был для меня самым близким человеком в жизни.
По крайней мере, до появления Стефани…
— Когда ты сможешь сюда вернуться? — спросил я и запаниковал от того, что наш единственный план мог услышать тот, кто все время находился рядом во время наших полуночных откровений.
Скажем… я сам.
— Сейчас я слишком далеко отсюда, — сказал Растин. — Примерно за полмира. Но приеду при первой же возможности.
Внезапно меня охватило невероятное чувство облегчения. Однако я не мог найти в себе смелость его отблагодарить, опасаясь, что тем самым испорчу план, созданный совместными усилиями. Тот, что уничтожит меня, но спасет ее.
— Эрик, — Растин коснулся моего плеча, пытаясь снова привлечь мое внимание.
— Что? — огрызнулся я, когда услышал свое настоящее имя. Возможно, я опять стал Эриком, а может, им меня сделала Стефани.
— Ты, наверное, догадываешься, что тебе нужно для того, чтобы наш план сработал…
— Сердце, — договорил я за него.
Я знал это, но надеялся, что он не заставит меня имплантировать сердце.
— Но не сейчас, — ответил я. — Пока ты не вернешься сюда, я не могу рисковать.
Особенно под одной крышей с семьей Стефани.
— Без него ты рискуешь сильнее.
Он был прав.
Но ошибался.
Если я возьму это сердце, мой дух окрепнет, а его частички лишатся всех масок былого могущества. Гнев больше не сможет управлять мною. Конечно, если мое сердце вдруг не разобьется. В противном случае, я потеряю контроль над своими действиями. Так или иначе, соглашаться на такую авантюру было слишком опасно.
— Если ты сделаешь это сейчас, то мы выиграем немного времени, — убеждал меня Растин. — Нам нужно время. Для изгнания мне понадобится одна вещица, которую очень непросто отыскать. Да ты и сам сказал, что, возможно, еще недолго проходишь в этой маске, после чего все станет иначе, потому что тебя найдет другая. Думаешь, ее влиянию ты будешь подчиняться так же самозабвенно?
— Я… — Я просто сказал правду. Однако совершенно безумную. — Ничего не могу обещать.
— И не нужно, — сказал Растин, отступая на два шага от меня и медленно угасая. — Если она действительно тебе небезразлична, ты это сделаешь.
После этого он скрылся, оставив меня наедине со своими мыслями.
Или в полном одиночестве.

Глава двадцать девятая. Стефани

Мое внимание привлекло назойливое шуршание бумаги, похожее на зловещий шепот, и я открыла глаза.
Беглым взглядом окинув цифровые часы, я поняла, что почти всю ночь мне снился Эрик. Но Чарли, кажется, не спала.
Отвернувшись от меня, она присела на полу и открыла банку с разноцветными мелками.
При свете ночника, который я поставила в свою комнату, Чарли очень напористо раскрашивала какой-то рисунок, который я никак не могла разглядеть.
На мгновение я зажмурилась, словно пытаясь уместить час в одну секунду. Затем медленно наклонилась вперед, чтобы рассмотреть рисунок Чарли, и замерла при виде картинки чудовищно багрового цвета на белом листе.
— Чарли, что это такое?
Она перестала чиркать свои каракули и взглянула на меня, указав на дверь шкафа. Она была открыта. Достаточно широко.
Но когда мы засыпали, я точно помню, что закрыла ее.
— Ты… ты это видела? — спросила я. — Эта штука на твоем рисунке. Она вылезла из шкафа?
— Нет, — ответила Чарли. — Он сказал, что пока не может перейти на нашу сторону.
На нашу сторону? Пока что?
От этой фразы все мое тело покрылось льдом.
— Это Зедок?
— Он так представился, — пожав плечами, ответила Чарли, и ее безразличие было самой неприятной частью случившегося.
Я кивнула, но мой затуманенный рассудок неустанно пытался преобразовать ее слова во что-то более осмысленное и адекватное. Впрочем, как и слова Эрика, которые я все еще старалась осознать.
— Мне казалось, или ты говорила, что видела его раньше? — настаивала я.
— Да, — подтвердила Чарли. — Но в прошлый раз у него было обычное лицо, а не скелет.
Сбросив с себя одеяло, я соскочила с кровати и быстро закрыла дверцу шкафа, а затем, прислонившись к ней спиной, недовольно взглянула на рисунок Чарли.
— И сколько вы с ним разговаривали? — спросила я ее. — Что еще он тебе сказал?
— Он долго смотрел, как ты спишь, — сказала она, осматривая меня с головы до ног. Из-за темных кругов ее переутомленные глаза напоминали черные дыры. — Я спросила его, Зедок он или нет, и он ответил «да». Тогда я сказала, что он не похож на Зедока.
Я побоялась задать ей еще один вопрос и растерянно покачала головой.
— И что он ответил?
— Он просто сказал: «Да, я знаю».

Глава тридцатая. Зедок

— Ты видела, что он сделал? — прошептал первый из двух тонких женских голосов. — То, что он принес с собой оттуда?
Тут послышался второй голос.
— Ты же не думаешь, что он всерьез подумывает о…
— Тише. Не смей произносить это вслух. Он не настолько глуп, чтобы соглашаться на такое.
Сидя за пианино на своей стороне «Молдавии», правой рукой я поднял абажур лампы, которую сломал вечером накануне.
— Он вообще понимает, что творит? — прошипел первый голос.
— Кроме того, что устраивает катастрофу? — усмехнулся другой.
Не обращая внимания на этот дурацкий шепот, кончиками пальцев, облаченных в черные перчатки, я коснулся тонких клавиш.
Я не мог сыграть «К Элизе», но прекрасно помнил приятное покалывание в груди, когда моя рука касалась изящных пальцев Стефани, и как, глядя друг другу в глаза, мы играли жутко некрасивую музыку.
И вот я уже в сотый раз за несколько минут безнадежно теряюсь в мыслях о ней, наивно цепляясь за призрачные мгновения, проведенные вместе.
— Он ни за что не пойдет на это, если понимает, что все закончится катастрофой, — прошипел более глубокий голос, слова которого значили для меня больше, чем слова его спутниц.
— Но зачем он садится за пианино?
— Он хочет играть. Или сбежать.
— А я все-таки думаю, что он достаточно умен, чтобы понимать, что у него не получится это сделать. — И снова в моей голове пролетели воспоминания о прошлой ночи.
Она и я. Мы были так близки. Опьяненный ее близостью, я умирал от соблазнительных слов и невероятной красоты, растворяясь в ее ангельском голосе. Я не мог устоять перед Стефани и жаждал большего. Намного большего.
Хотелось ли мне прикоснуться так к кому-то еще?
Закрыв глаза, я абстрагировался от черно-белых клавиш величественного пианино, но никак не мог отделаться от зловещего шепота и тикающих часов, которые, как и остальные вещи, которые я сломал прошлой ночью, теперь работали.
— Ну, допустим. Ты намерена его остановить?
— Мы. Конечно же, мы вместе.
Вот почему большинство написанных мною музыкальных произведений хранилось на стороне Армандов.
Я всегда сочинял там. Только в этом месте отвратительные чудовища не могли до меня добраться.
— Дорогая Злоба, — прошипел более мягкий из двух голосов. — Ты слышала, как он только что тебя назвал?
— О, Зависть, моя милая, — ответил второй, более хриплый голос. — Мы же обе знаем, что из нас двоих он всегда презирал только тебя.
Я медленно обернулся и взглянул на них сквозь прорези в маске Доблести.
Обе женщины, одетые в изумрудный и медно-оранжевый наряды, разместились на шезлонге у окна и пристально наблюдали за мной из-за развевающихся на ветру кружевных вееров, в то время как за их спинами на холодную землю беспрерывно падали белоснежные хлопья.
Злоба и Зависть, или, как я когда-то называл их, живые сущности, Скорпион и Кузнечик, были парочкой дебютанток, которые однажды устроили настоящий поединок из-за меня. И, невзирая на то, что их живые версии давно скончались, их верные двойники отважно решили противостоять моему проклятию, ядовито, но сладострастно сражаясь за мою жизнь, как и их отчаянные предшественницы.
Так, Зависть носила маску кузнечика с пучеглазыми глазами, в то время как маска Злобы была подобием бронированного скорпиона, а на его плече красовалась длинная коса, напоминающая смертоносный хвост.
Шагая в неразлучном тандеме, они забрали хрустящее печенье с разноцветной поверхности журнального столика, крепко сжимая ручки своих чашечек.
Как ни странно, чашки с чаем они подносили к тем местам на масках, за которыми должны были находиться их губы, и притворялись, что потягивают напиток, имитируя действия своих подлинных предшественниц.
Оба призрака обладали совершенно отвратительными манерами своих некогда живых близнецов, поэтому мне было слишком противно воспринимать их как женщин.
— Ну же, — защебетала Зависть, — а ведь было время, когда ты видел во мне истинную леди.
— И правда, было время, — замурлыкала Злость, дождавшись подходящего момента для решающего удара, — когда он видел в тебе отвратительную любовницу.
— Ага. — Зависть равнодушно махнула рукой в перчатке. — Как тебе об этом не знать, когда ты повсюду суешь свой нос в чужие дела. И — да, осмелюсь сказать, милочка, что он никогда не заботился ни о тебе, ни обо мне. Однако я точно знаю, что из нас двоих он точно выберет меня.
Я переключил внимание и сосредоточился на предыдущей теме их бурной дискуссии.
Роза, которая теперь лежала на блестящей полке пианино… Я украл ее из тысячи других, которые, между прочим, ей подарил не тот юноша.
Растин сказал, что мне нужно сердце, поэтому я здесь.
Было очевидно, что я выберу именно розу, потому что только она помогала мне бороться с обстоятельствами. А когда прошлой ночью я явился к Стефани во сне, нас окутывал пьянящий аромат роз, запечатлевающий наши чудные мгновения, которые я украл вместе с ней.
— Да, — хмыкнула Зависть, — но он был в шаге от того, чтобы украсть не моменты, а их обладательницу.
— А она не особо сопротивлялась, — возмутилась Злоба.
— Представляешь, что она сделает, когда узнает всю правду?
— Имеешь в виду, что произойдет, когда ее поцелует единственный настоящий монстр среди нас?
Затем женские голоса растворились в мерзком хихиканье, а я был слишком обременен своим решением, чтобы выяснять с ними отношения.
Роза. Каким-то чудом она осталась в живых, даже после того, как я прикоснулся к ней, и, что важнее, она не завяла, когда оказалась в моем мире.
На моей стороне «Молдавии» ничего не осталось. Ничего, кроме мотыльков, которые были обречены на вечные скитания вокруг поместья вместе со мной. Ничего, до этого момента.
Если бы она только могла жить здесь.
— Он думает об опасных вещах, — прошептала Злоба Зависти. И она, конечно же, была права.
Казалось, что даже маска Доблести не защищала меня от любовных чувств. Даже сейчас я скучал по ней. Жаждал ее. Хотел услышать, как ее сладкие губы шепчут на ухо мое имя.
Я так сильно утонул в ее глазах, что не успел сказать кое-что очень важное. Тем не менее, маска Доблести подарила мне немного утешения, потому что только с ней мне хватило смелости просить Растина о помощи.
Вот почему мне нужно было имплантировать сердце. Нет, розу.
Если Растин еще раз попробует выдвинуть свою теорию про сердце, это меня освободит. Согласно его плану, частички моей души сосредоточатся в одном месте и станут единым целым. Но сейчас мне было скверно. И вообще, зачем так рисковать? Вдруг Растин ошибся? Может быть, мне лучше подождать его приезда таким, как есть? Опустошенным и разбитым?
Сердца не предназначены для обуздания души, к тому же их всегда отдавали, а не забирали. В результате маски, которые на это время замолчали, вышли из спячки, чтобы обрушиться на меня дождем в стремлении отомстить. И чтобы завладеть…
Эта роза. Сможет ли ее имплантация усыпить Гнев до тех пор, пока не вернется Растин? Он сказал, что уже скоро вернется… но когда? Что, если он опоздает?
А если он все-таки окажется прав?
Что, если Гнев или какая-нибудь другая маска подчинит меня себе?
В конце концов, нам всем нужно одно и то же. Однако нельзя исключать, что одна из масок доберется до нее быстрее. Возьми ее.
Тогда она меня возненавидит. Я быстро схватил розу.
— Не надо, — предупредила Зависть.
— Помнишь, как ты поплатился в прошлый раз? — прошипела Злоба.
Твердо решив не поддаваться их предупреждениям и своим мучительным сомнениям, я ухватился за пуговицы своего жилета.
— Он действительно собирается это сделать! — воскликнула Зависть своим пронзительным голосом, запаниковав сильнее меня. — Я же говорила тебе! Я тебе говорила!
— Боль, — сказала Злоба. — На этот раз будет гораздо больнее…
Я вцепился в розу и сорвал со стебля распустившийся цветок.
— Он завянет, — сказала Зависть.
Распахнув жилет, я остановился и расстегнул белую рубашку Доблести.
И заколебался. Зависть была права.
Мое сердце. Оно разобьется. Как и все остальные. Возможно, на этот раз оно умрет, как только я его вставлю, потому что Стефани нет рядом. И быть не могло.
Неужели в глубине души я не осознавал, что мне было больно из-за этого?
Но Доблесть. Могла ли она защитить Стефани, не имея сердца? А Эрик? Прошлой ночью он был силен. В том числе для того, чтобы помешать нашему поцелую, который и был моей гибелью.
Обхватив розу обеими руками, я безжалостно ее раздавил. Потому что решил, что Доблесть и так достаточно сильна. Как и я сам.
Сейчас мы обязаны быть сильными.

Глава тридцать первая. Стефани

Я не планировала идти на танцы. Правда, у меня и в мыслях не было приходить на это мероприятие, но отец не оставил мне выбора. И сейчас, припарковавшись возле черного «Дарта» Лукаса, я ни капельки не пожалела.
В этом были свои плюсы. Например, в обмен на то, что я согласилась «убраться из этого чертового дома», папа пообещал отвести Чарли в детскую пиццерию «Чак и Чиз», поэтому на какое-то время я успокоилась.
Кроме того, я надеялась встретиться с Лукасом. Вчера и позавчера мы виделись во время школьного обеда, но лишь на пару минут, так как они с Шарлоттой снова репетировали, и я решила остаться в стороне, чтобы не мешать им готовиться к конкурсу. Однако сегодня я соскучилась так сильно, что весь день думала только о нем, но по-прежнему сопротивляясь желанию отправить ему сообщение, потому что Лукас готовился к грядущему вечеру. Нервничал ли он из-за предстоящих соревнований? Ну, учитывая, что охота на привидений в особняках, где уже погибло несколько человек, было его любимым хобби, думаю, нет.
Пока я сюда ехала, меня все же одолевали сомнения насчет того, стоит ли рассказывать Лукасу об Эрике. И правда, как я вообще могу думать о таком? Особенно сейчас, когда мы почти поцеловались. Наверное, этот неловкий разговор лучше не начинать.
Хей, Лукас, мы могли бы стать отличной парочкой, но-о-о… помнишь того Эрика, о котором я тебе рассказывала? Он примерно в двадцать раз мертвее тебя и, к твоему сведению, меня любит. И — да, я почти позволила ему прикоснуться к себе во сне. Так или иначе, не думаю, что я в чем-то виновата, потому что мне самой еще неясно, только танцуете вы с Шарлоттой или занимаетесь еще чем-то поинтереснее.
Схватив рисунок Чарли, оставленный на пассажирском сиденье, я глубоко вздохнула. С белого листа бумаги, словно кровоточащая рана, на меня сердито смотрела фигура в красном, а вместо лица у нее был жуткий череп.
Невзирая на то, что я многократно прокручивала в голове рассказ Чарли о последнем разговоре с этим существом, смысл его слов настойчиво от меня ускользал. Я могла бы надавить на нее, чтобы получить больше информации, но не хотела, чтобы все происходящее казалось ей более реальным, чем было. Вместо этого я решила взять ее рисунок с собой и показать его Лукасу.
Но сегодня вечером его точно лучше не беспокоить, особенно во время конкурса, который явно был важнее чудища Чарли.
Покрытый гравием и пушистой травой участок земли уже заполнился легковыми автомобилями, а помещение сарая светилось так, будто на близлежащих стогах сена горела тысяча фонариков.
Внутри сарая, прямо за дверью, напоминающей пасть, слышались юные женские и мужские голоса.
На мужчинах сияли изумительные слаксы с подтяжками и ультрамодные жилеты, из которых выглядывали галстуки-бабочки. Тем временем милые дамы кружились в танце, демонстрируя свои цветочные платья, которые идеально сочетались с повязанными вокруг шеи платками и сухими цветами, приколотыми к коротким винтажным платьям.
На мгновение я запаниковала. Лукас ничего не сказал про дресс-код. У меня с собой не было даже жалкой заколки с шелковым цветком. Кроме того, мне пришлось ждать, пока Чарли и отец сядут в грузовик. И, хоть я и не опоздала, у меня явно уже не было времени, чтобы вернуться домой и сменить свои облегающие, потемневшие от стирки джинсы, короткую кожаную куртку, старые ботинки и черную блузку с воротником на что-то более достойное. В конце концов, Уэс говорил про вечеринку в бараке…
Танцы начинались в восемь вечера, а стрелка часов на приборной панели только что показала восемь сорок пять.
Вот теперь я опоздала.
Передумав показывать Лукасу рисунок Чарли, я засунула его в бардачок и, не желая пропускать выступление Лукаса и Шарлотты, стремительно направилась от машины к дверям сарая, над которыми висели оранжевые и пурпурные рождественские гирлянды.
Зайдя внутрь, я увидела бочки из-под бурбона в качестве столов, на которые усаженные на сено гости ставили свои напитки, а напротив другой стены, расположившись около длинного стола, набитого осенними вкусностями, стояли телеги, наполненные льдом и старомодными стеклянными бутылками колы.
Вокруг опорных балок и стропил горело еще больше симпатичных фонариков, а в дальнем конце амбара, справа от танцпола, оживленно играл джазовый оркестр.
Женщина, одетая в черное платье в вишневую крапинку и ярко-красные лакированные туфли в цвет ее помады, была солисткой этого оркестра. Она как-то странно дергалась, пока пела, а из ее уст вылетало то «папочка», то «детка».
Расположившись по периметру танцпола, все фанаты танцевального конкурса выкрикивали и насвистывали слова поддержки, впадая в дикий восторг всякий раз, когда танцовщица демонстрировала свои умения с высоты птичьего полета.
Ого, вот это да. Неужели здесь собрались танцоры такого уровня? Наверное, это были настоящие профессионалы.
Я внимательно осмотрела пространство сарая, но никого из УЖАСной команды не обнаружила. Поэтому решила аккуратно приблизиться к краю толпы, от которой исходил дивный аромат дорогих одеколонов и женских духов, смешанных с запахом деревенской соломы, сидра и корицы.
И вдруг среди остальных участников я заметила их. Лукаса и Шарлотту.
Я не могла сдержаться и усмехнулась, когда увидела, как они ожидали своей очереди в толпе других пар, скопившихся на краю деревянного пола. В элегантном жилете и галстуке лимонного цвета, Лукас выглядел просто обворожительно в прямых черных брюках и цветных туфлях. Цифра десять была приколота к обшлагу одной брючины. С волнением, отражающимся в сверкающих глазах, Лукас хлопал в такт музыкальному ритму, аплодируя каждой выступающей паре до тех пор, пока та не ускользала за кулисы. А затем он взял за руку довольную Шарлотту и повел ее на танцпол.
Моя злобная ухмылка пропала, когда я заметила, как подол ее короткой юбки желтого цвета взметнулся, пока Лукас кружил ее в танце. Шарлотта, в таких же желтых кедах, как и ее платье, то отстранялась от него, то оказывалась ближе. Даже слишком близко.
Вращаясь как единое целое, они сцепились руками. А затем Лукас притянул Шарлотту к себе, удерживая ее от падения на джазовый оркестр, словно центробежная сила.
По мере того, как я приближалась к сцене, пробираясь сквозь толпу зевак, мою грудь сковывало необъяснимое чувство напряжения.
От их танца с элементами акробатики в голове не прозвучало «вау». Но, черт подери, они потрясающе смотрелись вместе и создавали впечатление пары из другого времени: волосы Лукаса были взлохмачены, а губы Шарлотты ядовито-ягодного цвета расплылись в блистательной улыбке Мэрилин Монро.
Я отчетливо их видела.
Пока Шарлотта не заметила меня.
И не перестала улыбаться.
Но спустя мгновение они исчезли из поля моего зрения. Лукас снова притянул ее к себе, а затем пригнулся, когда Шарлотта положила ладони ему на плечи. Он поднялся с колен и закружил Шарлотту в воздухе, после чего она раздвинула ноги, чтобы Лукас смог осуществить свой прыжок, а потом несколько раз подбросить ее вверх и вниз так же легко, как перышко.
С грацией кошки Шарлотта приземлилась на ноги и, снова усмехнувшись, завершила танец, победно подняв кулак в воздух. Увидев это, Лукас рассмеялся и принялся приглаживать свои взлохмаченные волосы, пока они с Шарлоттой убегали со сцены, взявшись за руки.
Тяжесть в моей груди растворилась и холодным узлом скрутила весь живот. Закрыв глаза, я отчаянно пыталась забыть все то, что было лишь танцевальным трюком.
Физика. Это же просто… физика.
— Ты в порядке? — послышался чей-то басистый голос. — Выглядишь так, будто тебя сейчас вырвет.
Я открыла глаза и с притворной улыбкой взглянула на насторожившегося Уэса. Неизвестно, чем закончится наша встреча, но меня безумно радовало, что я не единственная, кто не выглядел, как героиня из фильма Хамфри Богарта.
— В полном, — ответила я. — Просто голова немного болит.
Уф. Ну и зачем я солгала Уэсу?
— А ты почему не танцуешь? — спросила я, пытаясь сменить тему для разговора.
Теперь в сарае играла медленная музыка, поэтому участники могли отдохнуть, а новички покорить танцпол.
— Мисс Арманд, вы приглашаете меня на танец?
— Что? — Мне срочно нужно было все прояснить. — Нет.
— Я принимаю ваше приглашение. — Взяв меня за руку, Уэс потащил меня сквозь толпу прямо на танцпол.
— Уэс, — одернув его, возразила я. — Я же сказала, что не умею танцевать.
На мгновение замерев, он снова взглянул на меня, а в его шелковистых волосах черного цвета отражался ярко-фиолетовый цвет праздничных огней.
— Нам необязательно танцевать. Просто слегка облокотись на меня, а я притяну тебя к себе. Расслабься и доверься мне.
Если бы обстоятельства сложились иначе, скорее всего, я бы отшила Уэса. Но сейчас я нигде не могла отыскать Лукаса. И что же теперь? Ждать его, как жалкий бездомный щенок?
Неожиданно для самой себя, я положила руку ему на плечо и бросила взгляд на остальных участников танцевального конкурса.
— Арманд, послушай, — прошептал Уэс, наклонившись ко мне. — Если хочешь все ускорить, не подавай виду, что ищешь его.
Напряжение в моей груди лишь усиливалось, и я попыталась отодвинуться от Уэса, однако он продолжал прижимать меня к себе.
— Расслабься, — настаивал он. — Я не пытаюсь завоевать твое сердце и прекрасно знаю, что на самом деле ты не хочешь со мной танцевать.
— Это не так, Уэс. С тобой приятно танцевать. А что ты имел в виду, когда сказал «ускорить»?
— Я видел, как ты вошла, — ответил он, пожав плечами. — Скажем… Я все понял.
Остановившись, он вновь закружил меня, хоть я и была слегка раздосадована. Затем он снова притянул меня к себе, и наши тела оказались прижаты друг к другу.
— Надеюсь, Лукас хорошенько это разглядел. — Прикусив нижнюю губу, Уэс бросил на меня намекающий взгляд.
Не в силах сдержаться, я закатила глаза и рассмеялась.
— Это твой билетик, Арманд, — подсказал он. — Давай, скажи Уэсу «да».
— Привет.
Я подскочила от внезапного появления Лукаса.
— Приветствую, мой повелитель, — поздоровался Уэс, не отводя от меня взгляда. — Мы со Стефани просто… тренировались.
— Ага. Не будете возражать, если я вмешаюсь?
В течение нескольких секунд Уэс не спускал с меня взгляда, а затем подмигнул:
— Кто позволил этой девушке насладиться медленным и страстным танцем? Неохотно, но я.
Нахмурившись, Лукас занял его место.
— О, и еще кое-что. — Бросив на нас жесткий взгляд, Уэс просунул свою руку между нами. — Не забудьте оставить место для святого духа.
После этого он направился к столу с закусками, где Патрик болтал с симпатичной девушкой, одетой в школьную толстовку наших соперников. А рядом стояла взволнованная Шарлотта.
Пока трубы завывали громким басом, цимбалы неторопливо тикали, а струны вертикальной бас-гитары издавали мелодичные звуки, я почувствовала, как моей талии коснулась теплая, почти обжигающая ладонь.
Лукас взял меня за руку и заставил слегка покачнуться.
Другие пары демонстрировали более дерзкие и смелые телодвижения — мужчины отпускали своих барышень в опасные дипы, а те приближались к партнерам жутко близко, обхватывая их твердые спины одной ногой в стиле танго.
Ядерная смесь одновременно резкого, мужественного, едва заметного одеколона Лукаса и запаха пота его горячего тела дразнила меня своей недоступностью. Мы развернулись, и в разгаре бурного вращения он прижал меня к себе даже ближе, чем во время нашего импровизированного урока танцев на лестничной площадке. И когда я ощутила страстное прикосновение его бедра, у меня закружилась голова.
— Во сколько ты пришла? — поинтересовался Лукас. — Я долго тебя искал.
Значит, Шарлотта не сказала, что я пришла.
— Только что, — ответила я. — Ну, пару минут назад. То есть… Я видела, как вы выступаете.
— Оу, ты видела? — оживился Лукас.
— Ага. Вы… смотрелись потрясающе. — Заметил ли он, что я ревновала? — И сколько лет вы… танцуете?
— Со времен начальной школы, — ответил он. — У моей мамы своя танцевальная студия.
Ого. Они с Шарлоттой танцуют почти всю жизнь. Ну, на сцене это было заметно.
Не знаю почему, но в моей голове их занятия танцами выглядели несколько банально, олдскульно, вульгарно и немного своеобразно. Как кадриль или полька, которую старики обожают танцевать по выходным. Никогда бы не подумала, что на самом деле их танцы настолько сексуальные.
— Я уже начал думать, что не увижу тебя сегодня, — сказал он.
— Как я могла такое пропустить? — задала я риторический вопрос. Теперь, когда Шарлотта наблюдала за мной издалека, но не решалась подойти, пока Лукас самозабвенно кружился со мной в танце, я посмела предположить, что между ними ничего не было. Однако ее презрение все еще оставалось для меня загадкой.
— В твоей жизни много всего сейчас происходит, вот я и подумал, — ответил он. — И отцу по дому помогаешь, и заботишься о Чарли, и… проблемы с призраками.
Мои губы скривились в непроизвольной улыбке, а внутри я ощутила необыкновенное тепло при мысли о том, что Лукас, скорее всего, с самого начала искал мое лицо в огромной толпе конкурсантов и зрителей, цепляясь за надежду, что я все же приду. Не только в амбар и на вечеринку, но и в его объятия.
— Я не могу перестать думать о тебе, — сказал он. — По правде говоря, еще я сильно за тебя беспокоюсь.
Оборачиваясь и закрывая глаза, я поддалась его нежным прикосновениям и прижалась к твердой груди.
— Тот друг, о котором ты говорил, — произнесла я, наслаждаясь прикосновением его шелкового галстука к моей коже и ощущая бесконечное тепло от колотящегося сердца. — Пожалуйста, скажи, что он ответил тебе.
— Ситуация ухудшается, — ответил он дрожащим баритоном.
Нахмурившись и ликвидировав чувство настоящего блаженства, которое проникло почти в каждую клеточку моего тела, я открыла глаза и заморгала, заметив в толпе Шарлотту.
Постойте-ка. Она что, танцует с… Уэсом?
— Растин пока мне не ответил, но я надеюсь, что скоро он выйдет на связь.
Слова Лукаса заставили меня повернуть голову к нему, и я буквально проделала взглядом дыры в его галстуке, ощутив резкое желание дернуть за него, чтобы лицо Лукаса оказалось на одном уровне с моим.
— Что ты только что сказал?
— Возможно, мое сообщение не дошло до него, — повторил Лукас. — На сайте не было указано адреса электронной почты, поэтому я отправил его на указанный номер. Думаю, у него тонны таких писем, но надеюсь, что на мое он ответит как можно скорее, потому что в теме письма я заглавными буквами написал «МОЛДАВИЯ».
— Стой. То есть ты хочешь сказать, что написал тому чудесному Растину, который принес в наш мир гигантских молей?
— Д-да. Извини. Наверное, м-м-мне стоило сказать тебе, что я собирался просить о помощи именно его.
Наверное?
— Ты даже не сказал, что вы знакомы!
— Нет, — ответил Лукас. — Мы — нет. Я имел в виду, что пару лет назад мы встретились на съезде наблюдателей за паранормальными явлениями Среднего Юга и по моей просьбе он оставил свой автограф на детекторе ЭМП…
Я оттолкнула Лукаса и сделала шаг назад.
— Ты рассказал о призраке моего поместья известному на весь мир медиуму.
— Это… плохо?
Нет, просто если средства массовой информации или телеведущий программы о паранормальных явлениях начнет бродить по нашей лужайке или стучаться в дверь, мой отец разозлится до вселенских масштабов.
— Ты правда думаешь, что он ответит? — Больше я ничего не могла сказать. Он уже спустил курок.
— Если… если в «Молдавии» действительно водятся призраки, — ответил Лукас, протягивая свою руку в надежде, что я к нему вернусь, — тогда у него нет выбора.
Может быть, потому, что он чуть не умер? Ну, серьезно. Лукас, что, родом из страны Может быть?
— Лукас, — начала я, но тут же заткнулась, когда к нему подобралась фигура в желтом.
— Привет, — поздоровалась Шарлотта и, глядя на меня, обратилась к Лукасу: — Стефани нужно выпить. Не так ли, Стефани?
Лукас расставил руки по бокам.
— Шар…
— Ты ведешь себя грубо, — толкнула его Шарлотта. — Посмотри, ее замучила жажда. Но не переживай, я составлю ей компанию, пока ты не вернешься.
От безысходности Лукас опустил руки, а его широкие плечи напряглись. Прошла ровно секунда, как он снова открыл рот, чтобы возразить Шарлотте, но, когда она бросила на него гневный взгляд, беспомощно отвернулся к стойке с напитками. Его напарница тут же повернулась ко мне и посмотрела так, что мне стало не по себе.
— Догадываешься, почему я здесь? — спросила она.
— Потому что ты меня ненавидишь?
— Очень близко, — ответила она. — Я здесь, потому что мне не нравится выражение лица моего лучшего друга.
— То, как он выглядит сейчас?
— Ага. И чтоб ты знала, у вас ничего не выйдет.
Ее слова привели меня в замешательство. Испытывая некоторое смущение и раздражение, я еле-еле сдержалась и скрестила руки.
— Да, он ведь постоянно улыбается, когда ходит вокруг тебя на цыпочках, — ответила я. Почему бы не выпустить немного коготки?
Глядя на меня, она закатила глаза, и, когда я решила, что зашла слишком далеко, толкнув маму медведицу на грань ярости, Шарлотта рассмеялась.
— Я тебя умоляю. Думаешь, он о тебе не говорит? — атаковала она. — Думаешь, я не знаю, что твои волосы пахнут, как «океан в полночь» или что-то типа того? Хоть я и сказала ему, что, скорее всего, это просто кокосовый лосьон для волос.
Постойте-ка. Лукас, что, говорил обо мне? Такие вещи? Шарлотте?
Я хотела задать ей вопрос, который еще не успела сформулировать в голове, но Шарлотта подняла указательный палец, останавливая.
— Вот тебе краткий рассказ о нас с Лукасом, — она словно прочитала мои мысли, потому что их непонятные взаимоотношения мучили меня с самого начала. — Летом мы встречались, но это была та еще нелепая заварушка, и мы расстались. Теперь он влюблен в тебя и постоянно болтает только о тебе, что порядком надоедает.
— Но ты…
— Ты не нравилась мне, потому что казалась осуждающей лгуньей, — разговорилась она. — Но Лукас утверждает, что ты классная, а твой дом на самом деле может быть порталом в ад, и мне искренне жаль. Поэтому, если нам все-таки придется подружиться, чего я не могу обещать, ты будешь обязана одолжить эту рубашку.
Я успевала только поддакивать, потому что не могла поверить своим ушам.
— Кроме того, — сказала она командным тоном, выпятив одно бедро и уперев в него руку, — не знаю, что между вами двоими происходит, но он уже скоро вернется к нам, поэтому постараюсь выразиться попроще. Либо вступай в нашу команду, либо проваливай, но Лукаса оставь в покое. Я никому не позволю его обижать.
Через минуту Лукас снова к нам присоединился, и угрожающий взгляд Шарлотты, скрывающийся под мерцающими тенями, остановился на мне, прежде чем перейти на него:
— Это сидр?
— Д-да, — ответил Лукас.
Шарлотта схватила напиток и сделала глоток.
— На вкус, как вы двое.
С этими словами она ушла, прихватив с собой сидр.
— Боже. — Лукас снова провел рукой по волосам.
— Эм. Просто ей нравится моя рубашка.
— Слушай, — сказал он. — После этой песни мне нужно будет уйти, потому что начнется полуфинальный отбор. Но пока нам никто не помешал, можно задать тебе вопрос про… выходные? То есть я понимаю, что у тебя действительно много забот, но… я бы хотел узнать, можем ли мы, э-э… мы в смысле ты и я. То есть… только ты и я. Мы могли бы…
— Да, — ответила я.
— Эм-м. Но я даже не…
— Мой ответ — да, — повторила я. — Что бы ты ни предложил. Я согласна.
Лицо Лукаса озарилось радостной улыбкой.
— Правда? Ты это серьезно?
— Ага, — подтвердила я и тоже улыбнулась. Разве могло быть иначе, если благодаря Шарлотте я поняла, какое место занимаю в его жизни? Место, которое, несмотря на долгое ожидание ее одобрения, оказалось именно там, где мне и хотелось. В его сердце.
— Это… — Он заливисто рассмеялся. — Просто чудесно.
Взяв меня за руку, он снова притянул меня к себе, а его бесконечное тепло поглотило меня во всех смыслах.
Впервые за несколько дней в моей душе воцарился покой, и я снова прижалась щекой к его груди, ощущая бешеный стук его сердца. Я не сдержалась и усмехнулась. Неужели он волновался настолько сильно? Или это были последствия обычной радости? А может, сразу все.
Пока играла музыка, Лукас снова меня закружил, и тогда я заметила Шарлотту, которая проводила время возле столика с закусками.
Наши взгляды встретились, и она отсалютовала мне сидром, словно произнося «так-то лучше», прежде чем осушить свой бокал с напитком и уйти прочь.

Тем вечером я поздно вернулась домой, поэтому мне пришлось отчитываться перед отцом.
Да, мне было весело. Да, там было много людей. Да, мы с Лукасом танцевали. Да, я увижу его снова — в пятницу, а если повезет, то это будет свидание.
После того, как папа демонстративно перечислил все «за» и «против», он, явно втайне радуясь этой новости, дал свое благословение. Но потом на меня посыпалось еще больше вопросов, чего и следовало ожидать. Например, куда мы поедем, заедет ли Лукас за мной, сообщу ли я ему о том, что в полночь должна быть дома. О, и еще он спросил, пытался ли Лукас меня поцеловать.
— Без обид, — сказала я ему, помогая собирать мусор, — но это не твое дело.
— Ага, — эхом отозвался голос Чарли, которая забавлялась с планшетом. — Это не твое дело.
— Маленькому Скайуокеру лучше следить за собой, — сказал папа.
— Между прочим, Лукас тебе понравился, — напомнила я ему.
— Это было до того, как он попытался поцеловать тебя.
— О, боже, — сдалась я. — Он не пытался меня поцеловать, ясно? Мы не целовались.
И это была правда. После того, как Лукас и Шарлотта заняли первое место в танцевальном поединке, мы впятером вышли на гравийную стоянку, чтобы отпраздновать это грандиозное событие. И пока Патрик и Уэс обсуждали, на какое оборудование следует потратить денежный приз, Лукас с Шарлоттой рассказывали о других танцорах и о том, как они с небольшим перевесом обыграли пару из Рэдклиффа.
А я слонялась возле ребят, словно праздничный воздушный шар, который был доволен тем, что, хоть и не был частью команды, но официально его нельзя было исключить из отряда. И почему что-то должно поменяться через неделю? Однако сегодня ночью я почувствовала, что это неизбежно.
— Прямо-таки не целовались? — настаивал папа. — Точно?
— Точно, — заверила я.
— Ага, — ответил папа, а затем раздраженно добавил: — Да что, черт возьми, с ним такое?
Вскоре после этого я подняла сонную Чарли, радуясь, что папа разрешил ей не ложиться спать и дождаться меня, чтобы я уложила ее в свою кровать. Почистив зубы, мы обе вернулись в мою комнату, и Чарли, которая, к счастью или к худшему, уже привыкла спать у меня, устроилась на своем обычном месте с Чекерсом.
Пока лежала рядом с ней и смотрела на паутину трещин в потолке, я снова задумалась о том, о чем меня спросил отец. Если бы сегодня вечером Лукасу представился шанс, он бы меня поцеловал? Может быть, стоило спросить, планирует ли он целоваться в эту пятницу?
При мысли о том, что он наклоняется и прижимается своими мягкими губами к моим, я ощутила приятное покалывание в груди. Но потом, неожиданно для самой себя, в голове всплыли воспоминания о другом юноше, который пытался меня поцеловать.
Эрик.
Увижу ли я его сегодня вечером? Что бы я ему сказала, если бы могла?
Придется рассказать ему обо мне и Лукасе. Наверное, как и Лукасу о нем.
Вдруг вокруг меня воцарилась безмолвная тишина, которую нарушало лишь ритмичное дыхание младшей сестры. Повернув голову набок, я взглянула на дверцу шкафа, которую теперь обязательно закрывала перед тем, как заснуть. Я хотела, чтобы все было именно так, и изо всех сил старалась не думать о фигуре, которую нарисовала Чарли.
Эрик. Две ночи назад он пытался мне что-то сказать, но не смог.
Хотя он также сказал, что ему не следовало «так нагло» снова нарушать мой сон, но мне хотелось верить, что он все равно вернется. Эрик уже признался в том, что я ему по-своему небезразлична. Но я не понимала, что он имеет в виду. Наверное, я и сама была к нему неравнодушна. По крайней мере, мне очень хотелось ему помочь.
Когда Эрик сказал, что найденная мною нотная тетрадь принадлежит ему, он подразумевал, что музыка также была написана вручную.
Я не привидение.
Слова Эрика вихрем пронеслись в моей голове, наводя на мысли, которые ужасно меня пугали. Тем не менее, он же не имел в виду, что Лукас говорил правду? Или все-таки?..
— Эрик, — пробормотала я себе под нос. Слышал ли он меня? — Нам нужно поговорить.
Я пристально наблюдала за дверцей шкафа в ожидании, что оттуда кто-нибудь выйдет. Однако ничего не произошло. Но я продолжала смотреть до тех пор, пока сон не обуздал меня и мои веки наконец не сомкнулись.

Глава тридцать вторая. Зедок

Она была дома уже несколько часов.
Сидя на плетеной кушетке в окружении мертвых роз моей сестры, в дверях я заметил фигуру в маске. Она была одета в черно-белый костюм средневековой знати, дополненный нарядной шляпой с перьями. На черно-белом лице, напоминавшем придворного шута, сияла зловещая ухмылка, а руками фигура тасовала белую как падающий снег колоду карт.
— Сказать, где она была? — спросила маска.
— Нет, — ответил я, сожалея о том, что в качестве тихой гавани выбрал зимний сад. Мои маски старались держаться подальше отсюда, однако там была только одна дверь, и эта черно-белая маска заперла ее на ключ.
— Не ври, — сказала она, быстро перекидывая карты из одной черной перчатки в другую. — Иначе бы меня здесь не было.
— Меня не интересуют твои игры, — ответил я. — Уходи прочь, Обман.
— Может, и уйду, — сказал он, встряхивая ладонями с тихим звоном скрытых колокольчиков, — спустя некоторое время.
Я не мог успокоиться, поэтому перебрался сюда, чтобы оградиться от дома и, что важнее, от самой Стефани, но маска открыла мне глаза на горькую правду. Я действительно хотел знать, где Стефани была в тот вечер. Но… не оттого ли, что я и так догадывался, с кем она провела время?
— Недавно я подслушал сквозь стены, как она беседовала с отцом, — сказал Обман. — Оказывается, она была на школьных танцах. — Он соорудил из игральных карт веер и грациозно взмахнул им. — Спорим, ты не знаешь, с кем.
Затем Обман достал одну карту из колоды и протянул мне ее рубашкой вверх.
— Мне все равно, — сказал я.
— Вообще-то, нет, — настаивал он и, перевернув карту, открыл валета червей. — Нам тоже не все равно. А ты просто боишься показаться неравнодушным.
— Просто я знаю, что мне это не дозволено, — резко произнес я, наконец разорвав замкнутый круг его слов, что было не так-то просто.
— То, что тебе нельзя, еще не означает, что это невозможно, — возразил Обман. — А вообще, почему это тебе должно быть все равно? — решил он меня подловить. — Потому что ты покойник? Или потому что ты ходячий мертвец? Или потому что твое лицо…
— Довольно, — поднялся я во весь рост. — Уходи, или я заставлю тебя.
— Заставь меня, и я вернусь.
К чему все эти бессмысленные душевные терзания? Неужели Обман не знал, что у него нет ни единого шанса победить Доблесть? Как ему вообще пришло в голову, что он сможет меня обыграть и заставить надеть другую маску?
— Что тебе нужно? — спросил я.
— Ты и так это знаешь, — низким голосом произнес Обман.
Он снова перетасовал карты и вытащил из колоды еще одну, также протянув ее мне рубашкой вверх.
— На этот раз тебе даже угадывать не нужно, не так ли?
Не дожидаясь ответа, он перевернул карту, на которой была изображена дама червей. Я совсем не был готов к тому, что она означала, поэтому резко отвернулся.
— Она увидит его снова, — сказал я и решил, что лучше за ней проследить, нежели действовать наугад.
— Скоро, — ответил Обман и шагнул навстречу ко мне, указывая на карту. — На самом деле, очень скоро.
— Это уже не имеет значения, — успокоился я, вспомнив о заготовленном плане.
— М-мда, план, — ответил Обман, словно прочитав мои мысли, и тут же начал отступать, спрятав карту в сомкнувшемся запястье. — Слушай. Насчет этого…

Глава тридцать третья. Стефани

Прежде чем проснуться, я долго лежала с закрытыми глазами.
И до сих пор не понимала, что нарушило мой дивный сон.
Скорее всего, я озябла из-за холода, исходящего оттуда, где вчера спала Чарли. Спала. Но сейчас ее здесь уже не было.
Кровать с металлическим каркасом издала скрип, когда я села в постели.
Я сразу же посмотрела на пол, где рано утром Чарли что-то раскрашивала цветными карандашами. Ее мелки были разбросаны повсюду, но сама Чарли пропала.
— Чарли? — пробормотала я и, споткнувшись о свою кровать, столкнулась с дверцей шкафа, которая так и осталась закрытой со вчерашнего вечера. Я гневно ее открыла. Ничего. Только потрескавшаяся штукатурка и обволакивающая пустота.
Я выбежала из комнаты и понеслась в комнату своей сестры к черному как смоль дверному проему. Схватившись за перила, откуда была видна висящая в фойе люстра, я резко остановилась. Маленькая фигура Чарли, одетая в теплую пижаму, купалась внизу в темно-синей ночной тьме.
— Чарли, — выкрикнула я, обхватив стойку перил и стремительно спускаясь к сестре, ожидавшей внизу. Упав на колени, я положила руки ей на плечи и повернула к себе.
Хоть я и боялась, что она внезапно начала лунатить, поскольку ей было несвойственно блуждать ночью по дому, но Чарли была в сознании и держала за мягкое щупальце своего игрушечного осьминога Чекерса. Взглянув на меня, Чарли моргнула и выгнула брови так, что они исчезли под челкой.
— Что ты здесь делаешь? — успокоившись и приглаживая ее волосы, спросила я.
Вместо того чтобы ответить, она указала на раздвижные двери гостиной.
— Что? — спросила я. — В чем дело? — Я взяла ее за руку и медленно поднялась с колен. — Он вернулся? Ты снова видела его там?
— Разве ты не слышишь? — прошептала Чарли, крепко сжав мои пальцы. — Послушай.
Я замерла и, глядя в распахнутые двери, ведущие в затемненную гостиную, наполненную тишиной, сделала, что она велела… и слушала.
Долгое время ничего не происходило. Но потом, когда я собралась взять Чарли на руки, чтобы защитить ее, из гостиной эхом раздался одиночный звук фортепианной ноты.
С моих губ сорвался легкий вздох. Наверное, если бы я услышала этот звук еще неделю назад, то сошла бы с ума, но сыгранная нота слишком сильно напоминала ту, что я услышала на днях, когда вернулась домой и обнаружила свою статуэтку ангела на каминной полке. У меня и не было возможности в прошлый раз спросить Эрика о том, передвинул фигурку он или нет, но теперь я почти была уверена в том, что все-таки это его рук дело. И еще Эрик подтвердил, что под простынями скрывался он. Так насколько же вероятно, что к громадному пианино сейчас тоже прикасалась его рука?
Тут звук повторился, словно кто-то читал мои мысли. По всей комнате звучала эта низкая, длинная, звонкая нота. Однако, к счастью, она не заполнила собой все пространство, как расстроенная нота в тот день. Вместо этого, красивый и мягкий, этот звук, казалось, исходил из… откуда-то еще.
— Ты же это слышишь, не так ли? — спросила Чарли, потянув меня за руку.
Я заглянула в ее огромные глаза, которые умоляли о помощи. Чарли больше не хотела бороться со своими кошмарами в одиночку.
— Да, слышу, — произнесла я дрожащим голосом.
— Я все еще что-то слышу, — со спокойным удивлением сказала она.
Неужели Эрик услышал, как я прошептала его имя? Что он пытался мне сказать? Может быть, то, о чем нельзя говорить во сне?
— Чарли, — позвала я ее тихим голосом. — Оставайся здесь и никуда не уходи, ты меня поняла?
Подчинившись мне, она кивнула и расслабила ладонь, словно играющая по кругу мелодия загипнотизировала ее.
Отпустив сестру, я плавно проскользнула в гостиную и окинула пристальным взглядом закрытое пианино. Казалось, что этот повторяющийся приглушенный звук проникал сквозь стены, звонко резонируя во всем пространстве. Только было немного странно, что накрытое белыми простынями сломанное пианино играло само по себе.
Остановившись, я посмотрела на скамью и укрытые клавиши в надежде обнаружить хоть какие-то признаки человеческих телодвижений. Однако ничего не изменилось.
— Эрик?
Когда я произнесла его имя, он словно растворился в воздухе, унося с собой ту самую загадочную ноту. Тем не менее, я ждала, что он появится снова. Но когда этого не случилось, дрожащей рукой я дотронулась до белой простыни, и одного рывка было вполне достаточно, чтобы она слетела на пол, разоблачив отвратительные обломки вещи, которая когда-то давно, как и все в этом доме, выглядела величественно.
— Эрик, — произнесла я почти неслышно, чтобы Чарли не сочла меня за сумасшедшую, говорящую с самой собой. — Если это ты, подай мне знак.
Ничего не изменилось. Кроме того… что я услышала новый звук, напоминающий трепетное тиканье часов.
Мне показалось, что его вибрации исходили от каминной полки, и я медленно обернулась в ту сторону. Но никаких часов там не было.
Может быть… они были у Эрика?

Глава тридцать четвертая. Зедок

— Мы слышали, как вы разговаривали, — сказал Обман. — С тем медиумом. — Неужели ты думал, что никто об этом не узнает?
Конечно, для меня это была не новость. Даже находясь с Растином в сговоре, я понимал, что немногие мои маски обрадуются нашему союзу.
— Но это единственный выход, — объяснил я.
— А вот и нет, — возразил Обман, приблизившись ко мне еще на шаг. — К твоему сведению, мы все считаем, что ты проявил к нам огромное неуважение, когда решил не советоваться ни с кем из нас.
— Оу, — издал я ехидный звук, еле-еле сдерживаясь, чтобы не рассмеяться.
— Вот именно. Гнев разозлился больше всех.
Гнев. И почему же он больше не приходил ко мне после той ночной беседы в гостиной? Получается, я напрасно готовился к его внезапной атаке? И вообще, если Обман говорил правду, почему Гнев сам не пришел ко мне сегодня? В конце концов, Обман представлял наименьшую угрозу из всех масок, вместе взятых.
— Ох, — сказал Обман, цепляясь за мою мысль, которую я решился озвучить вслух. — Тут ты прав. Но разве не самая уязвимая часть души толкает нас на самые ужасные поступки? Это наша главная маска. Самая опасная карта, так сказать. — Еще одним росчерком он вынул джокера. — И разве могут быть сомнения, что эта карта — я? По крайней мере, для Доблести?
Такой неожиданный поворот разговора явно не доставил мне удовольствия, и, нахмурившись, я пошел прочь. Но тут Обман выпрыгнул передо мной, вытягивая длинные руки в попытке преградить мне путь, и перо на его шляпе закачалось.
— Лучше отойди, Обман.
— Ты не можешь уйти сейчас. Иначе… мы ее заберем.
— О чем ты говоришь?
— Я здесь именно за этим. Хотел предупредить, что сегодня вечером все произойдет.
Неужели какая-то часть меня была настолько глупа?
— Видишь ли, — торопливо заговорил Обман, — медиум уже пытается пересечь границу между мирами, а ты все еще сомневаешься, стоит ли имплантировать новое сердце, когда тот милый юноша почти украл ее. Ну же, когда у нас еще будет шанс победить?
После этих слов мое терпение лопнуло, и, достав острый меч, я угрожающе навел его на фигуру в маске.
— Я не собираюсь снова просить тебя уйти с дороги, — твердо ответил я. — Возвращайся к остальным и не забудь сказать им, что они только зря потратят время, если захотят переманить меня на темную сторону.
— Ну что ты, Доблесть, — усмехнулся Обман, — кто сказал, что ты нам нужна?

Глава тридцать пятая. Стефани

Рассердившись, я встала со скамьи для пианино и, приблизившись к каминной полке, услышала громкое тиканье. Там я нашла свою фигурку ангела, и мой ошеломленный взгляд застыл на отслоившемся клочке обоев, из-за которых и раздавался звук.
Тик-так, тик-так.
Наклонившись в сторону громкого звука, я окончательно запуталась. Я была абсолютно уверена, что слышу это чертово тиканье, однако все еще не могла поверить своим ушам.
— Чарли, — прошептала я. — Ты слышишь…
Бам!
Я взвизгнула и отпрянула от каминной полки, развернувшись к дверям, но они внезапно захлопнулись, запирая меня внутри.
По другую сторону дверей закричала Чарли.

Глава тридцать шестая. Зедок

Пронзительный детский крик прорвался сквозь обволакивающую тьму.
«Чарли?»
— Пришла твоя очередь, Доблесть! — хмыкнул Обман, бросив в меня колоду карт.
Запаниковав, я кинулся сквозь них и оттолкнул Обмана. Он засмеялся и, пошатываясь, ушел с моего пути, не оказывая никакого сопротивления, что напугало меня почти так же сильно, как крик Чарли.

Глава тридцать седьмая. Стефани

— Чарли! — устремившись к дверям, я вдруг замерла в необычайном потрясении. Двери раздвинулись и захлопнулись сами по себе.
Когда я вошла в фойе, у меня перехватило дыхание. Даже в полуночной темноте я с уверенностью могла сказать, что оказалась в чужом доме. Эта комната отличалась изысканными деревянными панелями, которые блестели в лучах холодного сияния серебряной луны. Что, черт подери, со мной произошло?
В попытке перебороть свое неконтролируемое желание броситься обратно к дверям, за которыми в последний раз видела Чарли, я переступила с ноги на ногу.
— Чарли? — Мой голос разнесся по всему дому, о котором Чарли уже рассказала несколько жутких историй, включая это странное фойе. Она тоже видела призрака. В своем шкафу.
— Стефа… ни? — В миллиметре от меня раздался оцепеневший голос Чарли, однако звучал он так же приглушенно, как и та повторяющаяся нота или тиканье часов. Тут мои природные инстинкты одолели мои страхи, и я как бешеная рванула через порог, прямо в чужой дом.
Без лишних раздумий я бросилась через весь холл и проскользнула в роскошную столовую со стенами, обтянутыми гладкими обоями алого и позолоченного цвета. В центре комнаты стоял безупречно отполированный стол, окруженный стульями с высокими спинками. На одном из них запросто бы уместилось настоящее тело. Или мумия.
Я всхлипнула и в ужасе выскочила из комнаты. Чувство настигнувшей меня паники обуздало оставшиеся частички здравомыслия, а когда я снова оказалась лицом к лицу с закрытыми раздвижными дверями, поняла, что сошла с ума. На этот раз я в гневе распахнула их, но…
Наша гостиная бесследно исчезла, превратившись в свою роскошную зеркальную копию из снов. Однако от жуткого эркера, через который вместо мира небытия виднелось непонятное белое пятно, все мое тело покрылось холодными мурашками. Огромные комки снега смело падали на землю с головокружительной скоростью, заполняя своими микроскопическими частичками шероховатый подоконник.
Старинные черные часы, расположенные в самом центре каминной полки, неустанно тикали. Тик-так, тик-так.
Гостиная. Что, если я туда вернусь? Что, если я закрою двери, а затем вновь их распахну? Вернусь ли я обратно? Мое отчаяние нарастало, и, переступая через порог, я решила действовать.
Но тут в пустом коридоре мне померещилась фигура. Парализованная страхом, я осторожно обернулась и попробовала отыскать то, что смотрело на меня испепеляющим взглядом из темного угла.
Передо мной плавно вырисовывался мужской силуэт, чьи глаза излучали холодное свечение.

Глава тридцать восьмая. Зедок

Если бы я мог дышать, то перестал бы в эту секунду.
Очаровательная Стефани Арманд предстала передо мной во всей красе с приоткрытыми губами и широко раскрытыми глазами. Каким-то чудесным образом она оказалась на моей стороне «Молдавии». Окруженная немыслимыми витражами, сквозь которые струилось голубоватое сияние зимней луны, она в тихом ужасе смотрела на мою темную фигуру. Но даже сейчас она была прекрасна.
Теперь Стефани меня заметила. И поверила в мое существование. Но, к сожалению, до смерти боялась.
— Стефани… — Жалких секунд было настолько мало, что я с трудом формулировал свои мысли. — Как ты сюда попала?
Услышав мой голос, она заволновалась. Ее до абсурда оцепеневшее тело уподобилось стальному шомполу, а лицо напоминало бледный тальк.
— Эрик, — прошептала она почти беззвучным голосом.
— Да, — я растерялся и замолчал, хоть и боялся последствий недолгой паузы. Насколько мне было известно, маски договорились между собой переманить ее на мою сторону. Однако я не знал, как. Где они находились сейчас? Неужели, войдя в дом, я тоже стал их пленником? Вне зависимости от ответа, проблема требовала незамедлительного решения. Нужно было срочно вернуть Стефани на ее сторону «Молдавии».
— Я ничего не понимаю, — выдохнула она. — Это… это же не очередной ночной кошмар, не так ли?
Боже. Что мне делать? Что ей сказать? Если бы это только был сон, я мог бы подойти к ней. Я мог бы…
— Твои глаза, — прервала она мою мысль. — Чарли сказала…
Зная, что шпагу лучше держать наготове, я еще крепче сжал ее рукоять. А затем от безысходности осторожно подступился к Стефани, ощущая, как мрачная тень спадает с моего изуродованного лица. При виде моей маски Стефани вжалась спиной к дверям, а ее грудь вздымалась и опадала все чаще.
— Я вовсе не чудовище, — сказал я. Грязная ложь. Однако я не хотел вновь пугать ее, усиливая чувство тотальной растерянности, которое и так достигло своего апогея. Чтобы вернуть ее обратно домой, она должна была мне поверить и взять меня за руку. — Пожалуйста. Верь мне.
— Постой, — приказала она, подняв ладонь.
Я послушался.
— Стефани, в этом нет…
— Сними маску, — потребовала она. — Если это и правда ты, тогда покажи свое лицо.
Я замер, а между нами на несколько секунд повисла мертвая тишина.
— Это невозможно, — я отклонил ее сомнительную просьбу.
Стиснув зубы, Стефани оттолкнулась от двери и, шагнув мне навстречу, как во сне, потянулась за серебряной маской в надежде ее сорвать. Однако я не мог этого допустить.
Безусловно, я бы сиюминутно ее остановил, если бы она не сделала этого сама, внезапно окаменев при виде чего-то странного у меня за спиной.
Побледневшие от ужаса глаза смотрели на того, чье присутствие до смерти ее напугало. Подняв шпагу, я развернулся к своему заклятому врагу, когда его черная перчатка нависла над маской Доблести.

Глава тридцать девятая. Стефани

— Эрик! — вскрикнула я, бросившись вперед, чтобы вцепиться в руку атакующего в багровом одеянии с рисунка моей сестры. Тем же движением, которым сорвал с Эрика маску, он… Зедок оттолкнул меня.
От силы броска я пошатнулась, приземляясь на руки. Мои волосы упали вперед, закрыв мне обзор, но даже в темноте я могла разглядеть часть его лица. Лица Эрика.
Бросив на него мимолетный взгляд, я увидела пятно серовато-желтого цвета и высохшую кожу, натянутую на выступающие скулы. Так, значит, Лукас был прав. И та история… Легенда о ходячем мертвеце тоже была правдой.
На меня упала мрачная тень, окаймляющая ту часть шелковистого ковра, где я полулежа преклонила колени. Едва взглянув вверх, я увидела изогнутые рога.
Неуверенно поднявшись на ноги, я бросилась к входной двери и истошно завопила, когда его рука схватила меня за плечо, заставив развернуться. Его серебряная маска в виде черепа подобралась ко мне еще ближе, демонстрируя свою ухмылку, видимую сквозь мои взлохмаченные кудри.
— Ты видела? — спросил он требовательным искаженным тоном, превращающимся в едва сдерживаемый хриплый гнев. — Ты нас видела?
Нас?
— Отпусти меня! — презирая себя за слабость, я изогнулась, попытавшись выскользнуть из его рук.
— Неужели нет? Но ты же так этого хотела, не так ли? — наклонившись ко мне, спросил Зедок.
Когда он потащил меня к себе, я громко вскрикнула. Но, обхватив меня за верхнюю часть талии, он повернул мою голову в сторону коридора и заставил смотреть на фигуру в плаще, опустившуюся на колени.
Не снимая капюшона, Эрик отвернулся от нас и, заслонив лицо, пытался отыскать маску, которой нигде не было.
Она лежала на полу позади него. Точнее, между нами.
Фигура с маской черепа подвела нас вперед, и, упершись пятками в ковер, я поскользнулась, воспротивившись падению на сгорбленную фигуру.
— Смотри, — раздался голос за моей спиной.
Оказавшись еще ближе, я заметила сине-золотую маску, которая бездушно и слепо смотрела вверх.
Не знаю как, но я была уверена, что, подойдя ближе, Зедок безжалостно уничтожит маску, раздавив ее ногами.
— Взгляни на своего Эрика! — снова зарычал Зедок резким и пронзительным голосом, от которого моя кровь превратилась в лед.
— Стефани, закрой глаза, — предупредил Эрик, стоя ко мне спиной. — Ни в коем случае не делай того, о чем он просит, иначе мы оба окажемся в ловушке.
Проигнорировав их бестолковую болтовню, я сосредоточилась на маске.
— Обернись, Эрик, — крикнула я ему.
Услышав мое поручение, Эрик напрягся, а Зедок, выиграв немного времени, продолжал злорадствовать.
Проскользнув вперед, я выдвинула ногу и зацепила маску, отбрасывая ее в сторону сгорбленной фигуры.
У меня не было ни секунды, чтобы убедиться в том, что маска долетела до нужной точки. Злобно зарычавший Зедок оттащил меня назад и провез по полу задом наперед, пока моя спина не столкнулась с входной дверью. Его скрытое лицо было настолько близко к моему, что в металлической маске я увидела собственный испуг и два ряда оскаленных серебряных зубов.
— У тебя осталось совсем немного времени, — прошипел он. — Однако знай, что мы все равно его заберем. А потом и тебя.
— Ни за что! — Я схватила его серебряную маску и, не отдавая отчета своим действиям, сорвала ее.
Но когда маска открыла лицо, которого там не было, комнату снова заполнил его ехидный смех. Спустя мгновение его малиновый плащ и тающая на глазах черная фигура растворились в воздухе, а маска бесследно исчезла.
После этого в фойе снова воцарилась мертвая тишина. Мы с Эриком остались одни.
Облокотившись на стену и приложив руку к груди, он скорчился от боли. Затем Эрик прикрыл лицо маской, опасаясь, что я попробую ее сорвать. Или кто-то другой — что-то другое — сделает это.
Так вот. Это был его секрет.
Но почему он запретил на него смотреть? Потому что не хотел, чтобы я увидела его лицо? Или потому, что тогда я тоже стану проклята?
Я начала задыхаться, а мое тело покрылось холодными мурашками.
— Тебе больно? — поинтересовалась я, отбросив свое желание сложить общую картину, потому что опасность еще не миновала.
— Милая Стефани, — с трудом произнес он, — ты даже не представляешь, насколько.
Его ответ не оставил меня равнодушной, и я сделала шаг навстречу.
— Чарли, — взмолилась я, нервно выдавливая слова из сжимающегося горла. — Я… она была там и тогда… когда я здесь оказалась… Пожалуйста. Мне нужно вернуться…
— Он не сможет до нее добраться, — ответил Эрик, отпрянув от стены и убрав руку от маски. — По крайней мере, не сейчас.
— Он уже добрался до меня, — возразила я. — И до тебя.
— Стефани, — произнес он напряженным хриплым голосом. — Ты мне доверяешь?
Этот простой вопрос эхом раздался в моей голове.
Вместо того чтобы ответить, я обернулась в сторону столовой, в которой обнаружила другую темную фигуру в маске черного длинноклювого ворона, выглядящего как отпетый разбойник. Заметив еще несколько фигур, выстроившихся вдоль лестницы, я почувствовала дикий ужас. Шут в маске Арлекина. Женщина без рта с лицом кузнечика. Рядом с ней стояла еще одна дама в прелестном платье с маской скорпиона. Вдоль перил с видом на люстру — и на нас — собралось еще больше темных фигур, материализовавшихся из тени.
— Быстрее, — пробормотал Эрик. — Шпага позади тебя.
Это все, что ему требовалось сказать. Обернувшись, я кинулась к нему, чтобы вооружиться мечом. Но не успела я схватиться за рукоять, как странная фигура в птичьей маске рванула в мою сторону. У меня было совсем немного времени, которого хватило лишь для того, чтобы бросить оружие Эрику. И вдруг я ощутила прикосновение.
Фигура в маске птицы оттолкнула меня от Эрика, отбросив к другой фигуре, маску которой я не смогла разглядеть. Через секунду на меня обрушился поток этих замаскированных фигур, занявших лестницу и площадку второго этажа. Внезапно нашептывающий мое имя масочный зверинец превратился в калейдоскоп из обломков потрескавшейся слоновой кости, выцветшего серебра и старинного золота. Мимо нас проносились дюжины пустых глазниц, которые по кругу повторяли мое имя.
— Эрик! — взвизгнула я, извиваясь среди коллажа фальшивых лиц и тщетно пытаясь отыскать его маску среди других. Но его призрак бесследно исчез, и я оказалась бессильна. Стоило мне вырваться из зверских лап темной фигуры, меня тут же схватила другая.
Она вручила мое дрожащее тело следующей маске, от которой я перешла к своей третьей обладательнице. Так я доползла до коридора, находящегося в задней части здания.
Пока я шла, зловещий звон привлек мое внимание к люстре, раскачивающейся на потолке. Как я оказалась так далеко? И кто все эти фигуры? Куда они меня притащили?
И только после того, как люстра скрылась из виду, меня осенило.
Войдя на кухню, я точно знала, куда идти дальше.
Всячески извиваясь, я сумела выбраться из толпы, которая внезапно замолкла, когда ведущая в необузданную тьму дверь подвала широко распахнулась.
— Нет! — закричала я. Однако, когда белоснежная маска женщины просочилась сквозь тьму, я перестала сопротивляться.
Девушка, одетая в элегантное платье цвета бургундского вина со спущенными плечами и волосами цвета воронова крыла, собранными на голове и усыпанными крошечными розочками, протянула мне облаченную в белую перчатку руку, словно ожидая, что я до нее дотронусь. Как будто она думала, что я с удовольствием утону вместе с ней в диком ужасе, поджидающем меня внизу.
Потрясенная нашим идеальным сходством, я перестала бороться с необузданным желанием масочной толпы свести меня с этой таинственной дамой.
Невзирая на то, что так и не осмелилась прикоснуться к ее руке, я не отстранилась, когда загадочная девушка сама потянулась, чтобы взять меня за руку.

Глава сороковая. Зедок

Я решительно прочищал себе дорогу, сражаясь с осколками своей души и каждый раз одерживая победу, ликующе срывал бесстыжие маски с лиц призраков.
Невзирая на то, что вскоре меня вновь окружила тысяча свирепствующих масок, я неустанно продвигался туда, куда забрали Стефани. И, хоть я и был готов к внезапному нападению Гнева, он так и не явился. И правда, зачем попусту тратить свое драгоценное время, когда можно просто сидеть и дожидаться, пока покорные маски поднесут девчонку на блюдечке?
Если все так и завершится, я уверен, что Обман предоставит мне шикарный выбор — либо отныне я добровольно подчиняюсь его воле, либо он срывает маску с моего лица прямо на глазах у Стефани. В любом случае, по его дивному сценарию я превращусь в Гнев, а Стефани навсегда останется моей пленницей.
Вдруг я вспомнил, что Гнев не умел проигрывать, и все встало на свои места. С маской Доблести больше, чем завладеть Стефани, мне хотелось освободить ее от себя. И напрасно я опасался, что Гнев захочет поквитаться с Доблестью. Весь этот атакующий маскарад здесь лишь для того, чтобы уничтожить меня и мое твердое желание помочь Стефани.
Он знал о моей слабости. Я бы ни за что не пережил, если бы она увидела мое настоящее лицо.
Тогда Гнев победит, а Доблесть погибнет. Неужели ни одна часть меня не желала Стефани добра и в разлетевшейся на тысячи осколков душе не было ни единого проблеска света?
Кажется, нет.
Я выжил, невзирая на многократные нападения одержимых масок, которые то и дело парировали и удерживали меня, чтобы я не добрался до девушки. Однако ценой больших усилий я прорвался на кухню. Почему-то я был уверен в том, что ее давно затащили в самую глубь дома. Но каким-то чудом я оказался рядом вовремя.
Легким движением руки я сдернул фарфоровую маску с фигуры, чье сходство со Стефани нельзя было отрицать. Избавившись от Желания, я повернулся к Стефани.
С этой секунды все, чего я хотел — это бежать вместе с ней. Любой ценой я хотел вырвать ее из жадных лап искалеченного духа. Поэтому, распахнув перед собой первую попавшуюся дверь, впустил туда Стефани. Но моему плану не суждено было сбыться, и на этот раз виновата была она сама, потому что, приблизившись ко мне на опасное расстояние и опустив руки на мои плечи, крепко меня обняла. Спустя сто лет меня, наконец, обняли, опустошив мою душу. Из-за ее прикосновения я не мог пошевелиться, пребывая в полном ошеломлении.
Ощущая бесконечное блаженство и противостояние агонии, я растворился во времени.
Я совершенно забыл, что такое удовольствие и злоба, пока учащенно бьющееся сердце Стефани не забилось в унисон с моим. Которого не существовало.
Впервые за много лет я вспомнил, что такое тепло.
«Как настоящий человек», — подметил как-то Растин. В этот момент я задумался о том, что, вопреки всему случившемуся, медиум был прав. Она заставила меня почувствовать себя человеком.
Внезапно я увидел, как окружившие нас маски начали растворяться в воздухе, словно лишаясь своего могущества. Но почему? Это оставалось загадкой.
Стефани. Эта чудесная девушка не побоялась обнять чудовище.
Наверное, дело в этом.
Однако ей все равно нужно было уйти.
Мои руки скользнули вверх по ее рукам, и пальцы в перчатках не смогли удержаться от запрещенной ласки на пути к запястьям. Я с нежностью разжал ее руки, и то, что мне удалось это сделать, вселило в меня надежду. Для нее.
Я отвернулся от нее, взяв ее за руку, и вывел из кухни в темноту холла.
— Ты должна уйти, — произнес я настолько решительно и твердо, что у Стефани не осталось выбора. Я не мог рисковать ее жизнью и свободой. — Сегодня вечером ты и твоя семья должны покинуть поместье и навсегда забыть дорогу в «Молдавию».
Уверенно и торопливо я подвел Стефани к входной двери. И, несмотря на то, что она последовала за мной, я почувствовал некое сопротивление. Либо она мне больше не доверяла, либо поняла, что я пытаюсь прогнать ее из своего мира. Теперь она не спешила уходить, но я не знал, почему.
Все маски таинственно исчезли. Однако я знал, что они еще вернутся, и не мог упустить единственный шанс сбежать.
Я резко схватился за ручку входной двери и открыл ее, поспешно затащив девушку в «Молдавию», где теплые лучи света, исходящие от крыльца, окутали ее сонное лицо.
Пока развевающиеся на холодном ветру темные кудри спадали на ее лицо, Стефани неторопливо впадала во власть осенней ночи. Невзирая на то, что расстояние между мирами отдаляло нас друг от друга с непостижимой скоростью, она продолжала тянуться ко мне, пока с грохотом не споткнулась о ступеньку лестницы, перешагнув через порог.
К своему удивлению, я тоже не спешил убирать руку. Но спустя несколько секунд все же отпустил.
— Эрик, — закричала она. — Берегись!
Но они были уже рядом. Маски. Тысячи тянущихся и обезображенных рук схватили меня и силой уволокли назад. В дом, который вечно будет держать меня в плену.
С ужасом и тревогой, исказившей прекрасные черты лица, она взбежала по ступенькам крыльца.
Маски были причиной всепоглощающего ужаса, а я — неподдельной тревоги.
Милосердие. Я не мог поверить своим глазам. Неожиданно она переступила порог этого ненавистного места и вернулась ко мне, рискуя своей жизнью и свободой.
Внезапно я почувствовал необъяснимую радость, смешанную с яростью за ее необдуманный поступок, и захлопнул дверь ногой, абстрагировавшись от ее искаженного горем выражения лица.
Когда я осознал, что она по-прежнему была ко мне неравнодушна, несмотря на то что некоторые части меня ей навредили, ко мне вернулась ужасная жгучая боль, похожая на раскаленную магму, вытекающую из жерла моей груди. Съежившись под покровом маски, я судорожно схватился за сердце в надежде, что моя боль утихнет, не обращая внимания на армию мстительных масок, пытающихся затащить меня в ад.
Тот разговор с Растином. Я так отчаянно пытался уйти, лишь бы она осталась…
Мои маски были свидетелями этого. Кроме того, они слышали голос Стефани и присутствовали во время наших тайных снов.
Не удивлюсь, если им тоже понравилось с ней обниматься.
Я так и буду попадаться на их уловки, пока они не добьются своего.
Пока я не добьюсь своего.
Но я хотел безумия. Безумие…
Из всех масок только оно беспечно парило в горьком воздухе. Словно клубящийся серый дым, его шелковое одеяние угольного цвета развевалось вокруг него в разные стороны.
Будто птица с широко расправленными крыльями, он парил надо мной, пока жуткая свита, состоящая из Хитрости, Злобы, Зависти, Вины и Стыда, пыталась повалить меня на пол, противно ухмыляясь вслед.
Все его лицо, за исключением филигранной трехликой маски цвета белого золота, напоминало размазанное пятно от чернил. Сквозь его заволоченный туманом силуэт раз за разом ударяла бешеная молния, а ее белые зубцы освещали внутренности, которыми он не обладал. Впрочем, как и я.
Судя по всему, избегать непредотвратимого я любил больше всего.
Доблесть была обречена. А это могло означать только одно — Растин тоже. Мы все были бы обречены, если бы Стефани меня не послушала и не воспользовалась шансом стать свободной.
Я хотел, чтобы она ушла. И осталась.
Сначала я хотел, чтобы она навсегда покинула мой мир. Но теперь, когда ее больше не было рядом, мне хотелось, чтобы Стефани ко мне вернулась.
Игнорируя злобный шепот, я сделал то, на что не осмеливался с самого детства.
Я начал молиться. Самому Всевышнему. Богу моего отца.
— Сделай так, чтобы она ушла, — умолял я, даже когда открыл глаза и увидел, как Злость оказывает мне честь, стаскивая мою маску, словно безжалостная сорока, срывающая плоть с туши.
Тут я услышал вопящий масочный хор, который в секунду затих.
Вся «Молдавия» буквально верещала — среди призрачных криков был и мой. Я не знал, что будет дальше.
Пожалуйста, умолял я. Пусть она уйдет невредимой.
Все эти мысли эхом раздавались в моем сознании, которое у меня тоже скоро отнимут.
Даже когда я искренне хотел, чтобы Стефани безвозвратно меня покинула, я не мог представить свою жизнь без нее.
Глядя на меня сверху вниз, трехликое лицо Безумия устремило на меня свой яростный взгляд.
— Не знаю, кого ты там просишь о помощи, — прорычал он тремя голосами одновременно. — Но кроме нас тебя никто здесь не услышит.
Затем Безумие злобно рассмеялось и бросилось ко мне.

Глава сорок первая. Стефани

— Нет! — вскрикнула я, как только у меня перед носом захлопнулась дверь.
Я тут же вцепилась в ручку, чтобы убедиться, что не сломала ее.
Откуда-то изнутри послышался истошный визг Чарли.
— Чарли! — Я выбила дверь. — Папа!
Я видела и чувствовала столько всего, что невозможно объяснить. И теперь я была здесь. Вернулась в мир, который знала, перед запертым домом.
Как только я решила проверить черный вход, а не ходить через парадный, фрамуга и боковые стеклянные витражи вдруг зажглись. Это могло означать лишь одно — в фойе кто-то был.
Плач Чарли становился все громче, а на стены упала огромная тень. Щелчок замка. Дверь отворилась, и я поняла, что смотрю на сонного отца и опечаленную Чарли, которая рыдала в его крепких объятиях.
Позади них скрывались обшарпанные стены и скрипучие потертые полы.
— Господи, где ты была? — заорал на меня разъяренный отец.
— Нам нужно уходить! — настояла я, отнимая у него Чарли, проливающую горькие слезы. Она прижалась ко мне, крепко обхватив меня руками. — Нам нужно выбираться отсюда! Срочно!
— Почему? — требовательно спросил он. — Стефани, что, черт возьми, происходит?
«Уходи», — сказал Эрик. Но куда нам ехать? И, что важнее, как убедить отца?
— Папа, пожалуйста! — умоляла я, когда увидела, что ярко-оранжевый свет начал предупреждающе мигать. — Я… я все объясню по дороге, обещаю. Но сейчас нам нужно уезжать.
Он пристально рассматривал меня, пытаясь понять, в чем дело.
— Хорошо, — ответил он. — Дай мне пару минут, чтобы забрать ключи. Никуда не уходи.
— Постой, — крикнула я в ужасе от того, что теперь мы оказались в разных измерениях.
Входная дверь непроизвольно захлопнулась прямо у меня перед носом.
— Папа!
Чарли громко закричала. Удерживая ее одной рукой, я дернула за ручку. Кошмар еще не закончился.
Сквозь витражное стекло я увидела, что свет мигнул во второй раз.
— Отец! — завопила я вновь, тряся ручку захлопнувшейся двери. — Уходи через заднюю дверь! Беги из дома!
Я не стала дожидаться его ответа. Вместо этого я прижала к себе Чарли и обошла дом к задней двери. Она была широко открыта, как будто кто-то захотел со мной поиграть.
— Папа? — Я заорала во весь голос, но тут же успокоилась, когда увидела его снова. Тут свет погас, и он сразу почувствовал что-то неладное.
Осознав, что это была еще одна ловушка, я помахала ему рукой.
— Сюда, папа! Поторопись!
Нахмурившись больше от недоумения и раздражения, нежели от страха, он быстро зашагал ко мне, сокращая, казалось бы, и так крохотное расстояние.
— Бежим! — Но было уже слишком поздно. Сначала на него посыпались осколки штукатурки, а затем послышался звон хрустальных кристаллов, за которым последовал жуткий треск металла.
Громадная люстра, окутанная толстыми слоями пыли, обрушилась на моего отца.

Глава сорок вторая. Зедок

Я был осторожен, когда перешел на сторону Стефани. Никто не должен был меня заметить.
Мне нужно было кое-что украсть. Пока она не покинула меня.

Как же мы так быстро попали в другую «Молдавию»?

А ты как думаешь?
Сквозь шкаф ее младшей сестры, его две…

Точнее, наш шкаф.

Остановись. Не доставай кинжал.

Я хочу сделать это.

Не стоит!

Но.
Как еще заставить ее остаться?

Нет. Только не люстра.
Ты не должен.

Ха-ха! Точно, люстра! Умопомрачительная идея!
Ты его убьешь.
А вдруг нет!

Скажи мне.
Если она собирается сбежать, что еще нам остается?

Нет!
Лезвие меча.
Не целься в люстру!

Я
Я
Я
Я
Я
ОНА
Наше время истекло.
Неважно, во что мы превратились.
Чччсссккк
Когда люстра обрушилась на мистера Арманда, послышался грохот.
Конечно же, он пригнулся. Возможно, вовремя. Или нет.

Да. Какое крещендо! Просто изумительная симфония из хрустального поцелуя с твердой землей!
А как гармонично вписался легкий треск тазобедренной кости!
Браво!

Посмотри, что ты натворил.
Теперь девочки рыдают.

Это уже неважно.
Время не имело значения.
Оно меня не волновало.
И никто не искал причин.
Время… Кроме него, у нас почти ничего не осталось.
И, когда она меня покинула…
Только с ней часы казались более терпимыми.

Верно. Время больше ничего не значило. Не для меня.
Не без нее.
Но.
Все-таки речь шла о времени.
Нам все равно никогда не нравилась та люстра.

Глава сорок третья. Стефани

Мы с Чарли вызвали «Скорую» и поехали в больницу.
Как только цепь люстры оборвалась, она полетела вниз с такой высоты, что разбилась о деревянный пол на мелкие части.
Звук от удара напоминал ядерный взрыв, а его последствиями были многочисленные осколки, ударяющие по стенам.
Ощутив прилив адреналина, я побежала к черному входу, где без сознания лежал мой папа, потому что его нога застряла под металлическим каркасом люстры, которая весила около тонны.
Я совершенно не понимала, что делаю. Особенно когда положила малышку Чарли на пол. Единственное, чего я хотела — это добраться до отца, кроме которого у нас больше никого не осталось.
Потом я набрала 911. И, когда мы прибыли в полевой госпиталь, сразу же позвонила Лукасу, потому что не знала, что делать.
Он приехал. Иначе и быть не могло.
— С тобой все в порядке? — это было первое, что он спросил, когда зашел в комнату ожидания. По телефону я ему сказала, что у папы перелом тазобедренной кости и сотрясение мозга.
Если бы я решила ответить честно, то, конечно же, сказала бы «нет». И, более того, наверное, с этого дня моя жизнь превратилась бы в нечто ужасное.
Только один раз в жизни мне было еще хуже, чем сейчас. Это случилось в ночь, когда родилась Чарли. Тогда мама оставила нас навсегда.
Но мне не следовало думать об этом. Особенно, если хотела сохранить здравый рассудок, который, как я думала, все еще был при мне.
Однако я должна была оставаться сильной, потому что, прижавшись головой к груди и посасывая большой пальчик, у меня на коленках сидела маленькая беззащитная Чарли.
— С папой все будет хорошо, — пробормотала я Лукасу, который дожидался ответа терпеливее, чем я сама ранее. — Так что… Со мной все в порядке.
Конечно, я сделала это для Чарли. Однако мне очень хотелось верить, что мои напуганные до смерти глаза скажут все, о чем не смогли сказать дрожащие губы. То, что я в ужасе. Что случилось нечто чудовищное, о чем я должна была обязательно ему рассказать. Однако, невзирая на мое смятение, я умирала от райского блаженства, прижавшись к крепкому плечу Лукаса и утопая в объятиях куртки, которую он всегда отдавал мне, когда я замерзала. Но догадался ли он, что сейчас я дрожала не от холода?
Как бы там ни было, его теплая куртка меня успокоила. В ней я чувствовала себя под защитой. Как и с Лукасом.
Испытывая непередаваемое чувство вины, я задумалась о том, что еще давно должна была рассказать ему о рисунке Чарли, на котором она изобразила Эрика. Были бы мы сейчас здесь, осмелься я на этот шаг?
Неожиданно Лукас взял меня за руку. Возможно, это был намек на то, что он обо всем догадался.
Теплое прикосновение его ладони дарило мне покой.
Всю свою жизнь я то и дело слышала от людей, что я слишком умна для своего возраста. Возможно, они были правы. Но разве после смерти мамы у меня был выбор? Чтобы оклематься, отцу понадобилось в миллион раз больше времени, чем мне, а Чарли не должна была узнать, насколько тяжело мы переживали ее день рождения.
Поэтому мне пришлось стать той, кто вновь объединит нашу семью после жуткой трагедии, которая, словно разрушительное землетрясение, убила маму. Как и любая одиннадцатилетняя девочка, я научилась менять подгузники и стирать. Правда, не без ошибок. Я настаивала на том, чтобы по вечерам мы разгадывали головоломки, угощались финиками и тако. Другими словами, я делала все, что было в моих силах, чтобы хоть на мгновение забыть о маминой смерти. И еще я возилась с Чарли, пока наш папа не оправился от потери самого близкого человека.
До сегодняшнего вечера я все делала правильно. Ровно до того момента, который рано или поздно бы настал, хоть я никогда не думала, что все произойдет именно так. Сегодня я поняла, что уже не смогу склеить нашу разбитую семью. Даже моего огромного жизненного опыта, который каждый день собирался по крупицам, было недостаточно.
Хотя, с другой стороны, я радовалась, что в трудную минуту рядом со мной был Лукас.
В попытке сдержать горькие слезы, которые и так уже слишком долго не осмеливалась проливать, я сомкнула веки. И, вместо всеобъемлющей печали и страха, меня охватило чувство безграничной благодарности, и меня начало трясти. Однако, чтобы окончательно не обезуметь, мне пришлось крепко сжать громадную теплую ладонь, которая совсем не походила на ту, что я сжимала в последний раз.
Измученная последними событиями и оцепеневшая от нарастающего страха, я попробовала сложить несколько пазлов жуткой головоломки воедино.
Зедок. Должно быть, это он опрокинул люстру на моего отца.
Кроме этого, я больше ни в чем не была уверена.
Все эти фигуры, скрывающиеся за металлическими масками… Кто они или что? Обреченные пленники, как и сам Эрик?
Если верить документальному фильму «Наблюдатель за паранормальными явлениями» и Лукасу, то жертвами проклятия стали только четверо, в том числе и Эрик. Но Лукас сказал, что вечеринка, посвященная вскрытию мумий, происходила во время маскарада… Неужели все эти темные фигуры в масках тоже стали заложниками «Молдавии» и жертвами проклятия?
Даже если так, я все равно не понимала, кем была та девушка в маске, подстерегающая меня в дверях подвала.
Та, что была точной копией…
Я снова взглянула на Лукаса и почувствовала, что готова узнать всю правду. Он определенно кого-то подозревал в инциденте с люстрой. Интересно, кого?
Но по тем же причинам, что и я, он продолжал молчать.
Для Чарли.
— Растин, — заговорила я. — Ты получил от него какой-нибудь ответ?
— Ой, — произнес Лукас и сжал мою руку сильнее, будто читая между строк. — Н-нет.
Мои веки начали тяжелеть, и я закрыла свои усталые глаза, позволив смыслу сказанного, подобно атомной бомбе, безмолвно взорвать свое хрупкое сердце.
Кто-то вызвал врача по внутренней связи, и отовсюду доносились различные звуки.
Уже скоро взойдет солнце, и папа очнется ото сна. И снова начнет задавать вопросы. А затем объявит, что мы втроем вернемся туда, где Эрик приказал больше никогда не появляться.
О, Эрик. Бедный Эрик.
Я никак не могла выбросить из головы его высокие скулы и то головокружительное мгновение, когда его костлявая рука сжала мое запястье, а затем я обняла его тонкое, как рельсы, угловатое тело.
Мертв. Он был мертв. Но чудесным образом… остался в живых.
Охвативший меня ужас вызвал истерические конвульсии, и Чарли, прижавшись ко мне еще сильнее, жалобно захныкала, а Лукас снова сжал мою дрожащую руку.
Эрик все еще был там. С тех пор, как умер. Он стал заложником «Молдавии». Навсегда.
Даже если я найду способ убедить отца уехать из дома, как я оставлю Эрика одного?
— Я кое-что… забыла дома, — сказала я Лукасу, и тот окинул меня настороженным взглядом. — Я должна вернуться и забрать это.
— Я тебе не позволю, — ответил он. — Одна ты точно не пойдешь.
На секунду воображая, что могло случиться дальше, я потеряла дар речи.
— Твой отец, — сказал Лукас. — Наверное, он пробудет здесь весь день. И они придут… если я их позову.
Я сразу же поняла, о чем он.
— Уже почти утро, — подметил Лукас, привлекая мое внимание к злободневному вопросу. — С кем можно оставить Чарли на некоторое время?
Поскольку я все еще была несовершеннолетней, нам с Чарли придется пожить с семьей папиного друга, пока его не выпишут. Но медсестре я могла сказать, что просто поеду забрать свои вещи из дома.
Я решила не нагружать его подробностями своего коварного плана и просто кивнула.
В ответ он выпустил мою руку и вышел в холл, чтобы позвонить.

Глава сорок четвертая. Зедок

К счастью, мистер Арманд пережил это нападение. Но это не значит, что теперь можно было вздохнуть с облегчением.
Стоя под совершенной копией той люстры-убийцы на своей стороне «Молдавии», в том самом месте, где она с грохотом разбилась о деревянный пол, я разочарованно взглянул на маску Безумия, которая валялась рядом.
Мое лицо снова скрывала маска Доблести. Каким бы парадоксальным это ни казалось, но нашим воссоединением я был обязан Безумию, чьи жестокие действия привели меня в чувство.
Причинив вред мистеру Арманду, я не оставил ему никакого выбора, кроме как вернуться в поместье и остаться там. Куда он еще мог пойти со сломанной ногой? Кроме того, на мою «Молдавию» он потратил все свои сбережения.
Я боролся против самого себя и держал оборону, чтобы в итоге проиграть. Однако сейчас мне было что терять.
«Растин. Где же ты?»
Наконец, маска Безумия бесследно исчезла. Почувствовав блаженное спокойствие, я отбросил все страхи и перестал бояться, что она вновь появится из ниоткуда и, как только я повернусь спиной, овладеет мною во второй раз. Поэтому я медленно зашагал по темному коридору, а затем пересек порог между измерениями. Когда я проник в озаренную ярким солнцем кухню семейства Армандов, меня ослепил яркий утренний свет, отражающийся от поверхности захламленного обеденного стола.
Не сводя глаз с очаровательного букета цветов, я ослабил узел галстука, который туго сжимал мое горло, а затем расстегнул пуговицы жилета, принадлежащего Доблести.
Незаметно ко мне подкралось чувство тревоги, призывая остановиться. Однако, как и в прошлый раз, не в силах противостоять своей темной стороне, я покусился на один из цветков и, сорвав его, приготовился сделать то, что должен был. То, о чем говорил медиум. Но, вдруг услышав из подвала зловещий щелчок, сопровождающийся противным скрипом открывающейся двери, я застыл.
— Сможем ли мы когда-нибудь об этом забыть? — заговорил жуткий голос.
Я обернулся и увидел, как на фоне темного подвала, в дверях стояла кроваво-алая фигура.
— Ты имеешь в виду ее голос? — спросил я. Однако, пока нас разделяла невидимая черта между мирами, говорить с ним было безопасно.
— Ее руки, — поправил меня Гнев. — Своими руками она обнимала нас так, будто для нее мы были гораздо важнее, чем на самом деле.
— Чем когда-либо могли быть, — сказал я, исправляя ошибку.
— Именно, — его спокойствие меня поразило.
— Ты так сильно хочешь, чтобы она была рядом, — прошептал я. — Настолько сильно, что готов удерживать ее силой? Против собственной воли?
— Я пытался тебе сказать.
— Ты хотел меня обмануть.
На этот раз его костлявое лицо выглядело настолько же опечаленным, насколько и яростным.
— Так заставь меня уйти, — сказал он. — Заставь уйти нас всех. Если сможешь, конечно.
— А я решил, что вы пришли сюда затем, чтобы отговорить меня, — с горечью в голосе произнес я.
— Мы согласны с тем, что она должна вернуться, — ответил Гнев. — Теперь, когда у тебя совсем не осталось надежды, ты пытаешься использовать свой последний козырь. То есть, ее. Поэтому я прекрасно понимаю, что ты сделаешь дальше. В отличие от тебя, я не возлагаю ложных надежд на Доблесть. Как и на другие маски, которые не могут тебе помочь. Что уж говорить, ты и сам бессилен.
Говорил ли он правду? Или в очередной раз пытался вовлечь меня в новый заговор? В любом случае, это не имело значения. Гнев был абсолютно прав. У меня не было другого выхода.
Я молча уселся на стул Армандов и, аккуратно удерживая розу в черной перчатке, до конца расстегнул белую рубашку Доблести.
Слева, где когда-то билось мое сердце, как ни в чем не бывало вырисовывалась жуткая прорезь, оставленная египетским жрецом в ту злополучную ночь. Без рельефных мышц, сухожилий и крупных органов, которые могли бы мне помешать, легким движением кисти я вставил розу в искривленное отверстие своей груди.
Когда я выпустил ее из рук, она стала моим новым сердцем.
С дребезгом трепещущих костей я отвел ладонь в сторону.
Несмотря на то что Гнев уже давно исчез, я все равно не смог себя перебороть и взглянул на дверной проем.
Конечно же, там было пусто. Та часть души, которую он олицетворял, теперь была заперта в моей груди и связана со всеми остальными предметом столь же незначительным, как и моя уверенность в том, что… я поступил правильно.

Глава сорок пятая. Стефани

Оставив Чарли на попечение нашей знакомой под предлогом того, что мне нужно было присматривать за папой, мы с Лукасом покинули клинику. И, наконец, во время нашей поездки к остальным членам команды, я во всем ему созналась. Начиная со снимков, обнаруженных на чердаке, и заканчивая рассказом о первой встрече с Эриком. И о том, что он предупреждал меня о Зедоке, чье имя нельзя произносить вслух. Еще я упомянула жуткие могилы на заднем дворе и то, что, обнаружив на одной из них выгравированное имя Эрика, принялась разыскивать Лукаса в надежде найти ответы на волнующие меня вопросы. Я даже осмелилась рассказать ему о том, что Эрик категорически запретил водить домой исследователей паранормальных явлений, и о случае с белой простыней. И о своем обещании его освободить. Хотя я не стала вдаваться в детали… нашего поцелуя. И всех тех вещей, в которых Эрик признался мне перед тем, как прикоснулся к моим губам.
Но сейчас все стало гораздо сложнее. И после того, что произошло между нами на танцах, я думала, что наш с Эриком поцелуй еще сильнее усугубит мое положение. Вместо этого я решила пересказать Лукасу события прошлой ночи. Например, то, что ни с того ни с сего Чарли начала бродить по дому, а гигантская люстра обрушилась на моего отца и сломала ему ногу.
Что же касается ответов на поставленные вопросы, мне было нечего ему предложить. Все, что у меня имелось, это разбросанные повсюду части мозаики и беспорядочная бессмыслица в голове, которую Лукас любезно позволил бросить к его ногам.
Тем не менее, пока я в красках описывала все случившееся, включая эпичное сражение Эрика с другими темными фигурами и то, что благодаря ему я все-таки освободилась, Лукас держался за руль с совершенно бесстрастным выражением лица, проявляя ко мне безграничное терпение. Тут надо отдать ему должное. Еще я не забыла рассказать ему о другой «Молдавии» и о том, как Эрик вытолкнул меня из своего мира незадолго до того, как на папу обрушилась огромная люстра.
— Почему ты не рассказала об этом раньше? — Этого вопроса я и ожидала. — Например, о загадочных снах. И об Эрике. Это он запретил тебе об этом говорить?
— Нет, — нервно ответила я. — Просто мне потребовалось немало времени, чтобы понять, сны это или реальность. И, кроме того… Я не хотела, чтобы ты думал, что Шарлотта права насчет меня.
После моих слов он некоторое время ехал молча, а затем сделал еще один поворот к месту назначения. Стоило мне подумать, что он так и будет молчать до конца пути, Лукас выдал следующее:
— Он тебе небезразличен.
Я обернулась, чтобы посмотреть на него, но Лукас не сводил глаз с дороги. Как ни странно, вместо ревнивого голоса я услышала нечто другое, напоминающее тревогу в симбиозе с недоверием.
— Мне нужно домой из-за отца, — спустя несколько секунд я оборвала тишину. — Но по-настоящему я хочу вернуться из-за Эрика.
Все, что волновало меня в этот момент, — это то, что Лукас обо мне подумает. После всего сказанного он резко замолчал, а затем, не доезжая до кафе, в котором мы договорились встретиться с ребятами, он с легкостью припарковался у обочины, словно для него, в отличие от меня, это было плевое дело.
Поэтому я решила, что больше он не хотел иметь со мной ничего общего.
Выключив зажигание, Лукас собирался мне что-то сказать, но в последнюю секунду решил сдержаться.
Я так и знала. В любой момент он мог обвинить меня во лжи и посоветовать обратиться за помощью к профессионалам. Затем он выгонит меня из машины и больше никогда не…
— Я тебе верю, — произнес он.
Мое сердцебиение участилось, и, казалось, я перестала дышать.
— Ты… не шутишь? — решила я переспросить на случай, если в течение нескольких секунд, пока я приходила в себя, он уже успел передумать.
— То есть, — поправил он, — я верю, что ты через это прошла.
Нахмурившись, я ощутила позывы к рвоте, хоть ничего и не ела. Ведь так Лукас вежливо намекнул на то, что не верит ни единому моему слову.
— Я знаю, что видела, — настаивала я.
— Я и не говорю, что ты этого не видела, — ответил Лукас. — И то, что случилось с тобой и твоей семьей, безусловно, можно назвать паранормальным явлением. Должно быть, Зедок на самом деле существует. Но согласно легенде о «Молдавии», все призраки и демоны… Стефани, они нематериальны.
— Я уже тебе сказала, — заговорила я снова. — Эрик не призрак. Он сам так сказал. Я тоже ему не верила, пока сама не увидела. Пока он… — я замолчала на полуслове, когда осознала, что почти проболталась о поцелуе и его пикантных подробностях. О том, как обняла милого Эрика, и о своей радости от того, что он был рядом, когда я вновь очутилась в странном доме, полном неожиданных сюрпризов. Боялась ли я, что Лукас меня осудит? Или назовет предательницей? Или больше всего я боялась того, что он откажется помочь мне, а значит, и Эрику тоже?
— Я знаю, что ты его видела, — сказав это, Лукас трепетно взял меня за руку, будто намекая на то, что я сошла с ума. Предчувствуя, что его друзья затеяли что-то неладное, меня охватило волнение. Возможно, мне следовало вернуться домой хотя бы ради Эрика. Но эта идея мне тоже не слишком импонировала.
— Лукас…
— Тот случай с простынью, — перебил он меня. — Эрик подтвердил, что это был он, верно? Но в тот момент, когда это случилось, его не было рядом. Я имею в виду в физической оболочке.
— Не так, как вчера, — согласилась я. — Но… он там был.
— Ты же понимаешь, к чему я все это? — спросил Лукас. — Если бы он был реальным, ты бы его увидела.
У меня снова пропал дар речи. Отрицать сказанное было бы нелогично. Однозначно, в словах Лукаса была доля правды. Либо Эрик являлся призраком, либо его не существовало. Но с другой стороны, простыни же не могли подняться сами по себе.
— Я понимаю, что это бессмыслица, — наконец, прошептала я. — И не могу этого объяснить. Я и не жду, что ты…
— Мы знаем, как провести ритуал изгнания, — выпалил он. — И очистить дом от злых духов. Наш отряд исследователей паранормальных явлений… может оказать только такую помощь.
Я обернулась и устремила свой взгляд вперед, но не решилась издать ни единого звука. Лукас сказал, что их оборудование годится исключительно для борьбы с призраками. Но, так или иначе, я хотела испробовать тот обряд для изгнания потусторонних существ. А Зедок как раз был призраком или чем-то подобным. Когда я сорвала с него маску, он превратился в пыль. Поэтому есть вероятность, что этот обряд все же поможет от него избавиться.
Ритуал для изгнания нечистой силы почти убил Растина Ширази прямо во время съемочного процесса, не так ли?
— Кстати, о духах, — сказал Лукас, — некоторые виды темных материй могут управлять сознанием человека и вызывать галлюцинации.
— Думаешь, Зедок сделал то же самое?
— Мне кажется, что кто-то мог с тобой такое сделать.
— А что насчет Эрика?
— Я не готов о нем говорить, — от этих слов мой желудок почти вывернулся наизнанку.
— Почему? — полюбопытствовала я.
— Я объясню, — пообещал он. — Но только после того, как мы проведем обряд. А пока остановимся на том, что у меня есть свои причины не делать этого.
Что было у него в голове? Что Эрик был не тем, за кого себя выдавал? Что он и Зедок были союзниками? Или что Эрика вовсе не существовало? Что бы Лукас ни думал, мне ничего не оставалось, кроме как ждать.
— Но что с нами будет, если ритуал не сработает? — спросила я вместо того, чтобы продолжать нагнетать.
— Тогда, кем бы ни был этот Зедок, он нам не по зубам, — ответил он таким уверенным голосом, словно тщательно продумал ответ на мой вопрос. — И нам придется попробовать что-нибудь еще. Но прямо сейчас у нас не такой большой выбор, поэтому остановимся на ритуале изгнания.
Испытывая некое смущение после того, как он отказался принять мою точку зрения, я нахмурилась.
— Но если это было не привидение, тогда мы избавимся от…
— Стефани.
— Что?
— Ты мне доверяешь? — Он взглянул на меня своими голубыми, как море, глазами.
В ответ я уставилась на него, не в силах пошевелиться. Почему он об этом спросил?
— Я боюсь, — ответила я. — Особенно из-за того, что не знаю, с кем мы боремся.
— Если дело только в этом, — сказал он, — я думаю, что знаю.
— Понятно, — я сразу же поняла скрытый смысл его слов, который так ясно читался между строк. Моему мнению нельзя доверять.
Он замолчал, и поначалу я рассердилась еще сильнее. Но потом мне в голову пришла мысль: «Что, если Лукас был прав и все, что я видела, лишь кошмарная галлюцинация?» Однако я сделала все, что от меня зависело. Теперь настал его черед отвечать на мои вопросы. Не сказала бы, что это меня радовало, однако он хотел, чтобы я ему верила, и я разделяла его чувства. Кроме того, у меня не было ни одной причины этого не делать.
— Хорошо, — согласилась я, пока мое сердце чуть не выскакивало из груди. — Я доверяю тебе. Но что теперь?
Он тяжело вздохнул, будто боялся, что нас по-прежнему разделяет стена недопонимания. По правде говоря, он так и не добился моего доверия. Но нам с Эриком нужна была его помощь.
— Что касается истории, — продолжил Лукас, — скажу сразу, другие тебе не поверят. Однако, если я предоставлю им свою версию случившегося, думаю, что у нас есть шанс.
— Так, — не понимая, о чем шла речь, я выдержала паузу. — О чем ты говоришь?
Он нахмурился.
— Прошу, позволь мне договорить.
Так получилось, что остальные члены УЖАСного отряда услышали более сокращенное и научное описание событий прошлой ночи от Лукаса, который все, что я ему рассказала, перевел на язык технических (и более обобщенных) терминов.
Такие фразы, как «несколько агрессивных темных призраков», «открытые порталы», «горячие точки вихря», «телепатические атаки» и, что наиболее двусмысленно, «подтвержденная нечеловеческая сущность», беспорядочно разносились за столиком кофейни, словно игральные карты для блек-джека.
В конце концов, я забыла про его дивные фразочки и вспомнила о прошлой ночи.
О том, как несуществующий Эрик заключил меня в свои нежные объятия.
Я была напугана, но все же так счастлива, что просто набросилась на него, обвив его шею руками.
Эрик напоминал чучело, наполненное пустотой.
Вспомнив его запах и чудный голос, который был до боли мне знаком, мои щеки покрылись розовым румянцем. А его нежные кисти рук, облаченные в черные перчатки и медленно пробирающиеся по моим, сводили меня с ума.
Но следующий фрагмент, вырванный из памяти, привел меня в небывалое замешательство. Его глаза излучали холодное свечение, как и те, что, по словам Чарли, принадлежали Зедоку. Но глаза этого призрака были черными как космическая дыра и походили на сгустки пустоты. Могла ли Чарли увидеть и Эрика, и Зедока, а затем просто их перепутать? Или это было веским доказательством того, что Лукас был прав? И что Эрик — это просто обман зрения?
Тут мое сердце бешено заколотилось, и я почувствовала острую боль.
Я не хотела, чтобы все было так.
Если бы ласковые руки Эрика однажды не притронулись к моей талии, заключив меня в страстные объятия, Лукасу удалось бы убедить меня в том, что призраки в масках и прочая чертовщина была обыкновенной галлюцинацией. Но встречу с Эриком не смог бы придумать даже человек с богатым воображением.
Выслушав Лукаса, я все равно не могла смириться с тем, что замученный и опечаленный Эрик на самом деле не был пленником чудовищного Зедока.
Мой нахмуренный взгляд упал на столешницу. Я чувствовала, как изнутри меня пожирает непередаваемое чувство тоски и страх возвращаться домой. После разговора с Лукасом я была совершенно опустошена.
Не изменила моего мнения и легенда Лукаса, даже если она соответствовала всему, что я испытала на собственном опыте. Всему, кроме его утверждения о том, что обитающий в поместье монстр не был человеком. Ведь если бы Зедок был египетским жрецом, он был бы человеком. Но вместо этого он предстал в бестелесной оболочке с маской на лице, как и другие фигуры в тот день. Так что суждение Лукаса было ошибочным. А что насчет Эрика? Лукас ни разу не упомянул его в разговоре с остальными членами команды. Освободит ли его ритуал изгнания? Если он сработает, успею ил я с ним попрощаться?
— Так, кто пойдет? — спросил Лукас после своего блиц-опроса.
Я посмотрела в сторону и поймала на себе недовольный взгляд Шарлотты, которая тут же нахмурилась.
— Я в деле, — сказал Уэс.
Глядя на Уэса, Патрик с притворной покорностью тяжело вздохнул.
— Думаю, я тоже в деле, иначе кто же за тобой присмотрит?
Я ухмыльнулась, а он украдкой мне подмигнул, и я поняла, что именно этого он от меня и добивался.
Шарлотта уже собралась что-то сказать, пока я брала себя в руки и смиренно ждала, какие она начнет перечислять причины, чтобы не связываться с такими опасными явлениями. Однако ничего такого не произошло. Вместо этого она будто еще раз переосмыслила то, что собиралась сказать, и, отводя от меня свой возмущенный взгляд, решительно кивнула Лукасу.

Плотные грозовые тучи темно-серого цвета угрожающе нависли у нас над головами и сопровождали до самого дома. Однако, пока мы в полной сохранности не добрались до портика «Молдавии», мрачные облака не посмели обрушить на нас зловещие капли дождя. Наконец, оказавшись на пороге проклятого поместья, вся наша группа насторожилась, потому что из-за этого ритуала их команда рисковала больше, чем когда-либо.
Наш план состоял в том, чтобы разделиться по парам, а одному из нас придется караулить выход. Это я настояла на том, чтобы кто-то охранял эту часть здания, если вдруг нужно будет срочно покинуть дом. В качестве добровольца вызвался Патрик, и никто особо не возражал. После того, как Шарлотта решила пройтись и осмотреть первый этаж вместе с Лукасом, к ним подбежал Уэс и заявил, что мы с ним возьмем на себя верхние этажи. Я видела, что Лукас остался недовольным и хотел реорганизовать наш поход по парам. Однако я согласилась на эти условия, но с оговоркой, чтобы в подвал никто не заходил, хоть Лукас и настаивал на том, что там тоже необходимо провести ритуал изгнания, как и в любой другой комнате. Поэтому мы пошли на компромисс.
После завершения обряда на своих участках мы встречались у подножия парадной лестницы, и оттуда четверо из нас спускались вниз, чтобы совместными усилиями очистить подвал от потусторонних сил, в то время как кто-то снова сторожил выход из дома.
Когда мы только вошли в «Молдавию», Лукас с Патриком вынесли стул из гостиной и прижали его к входной двери, чтобы она всегда была открыта. Тем временем Уэс блуждал по холлу и пристально разглядывал стены и потолок, совсем как Лукас, который осторожными шагами подбирался к рухнувшей на деревянный пол люстре.
Когда Уэс присел на корточки, чтобы осмотреть изувеченный светильник, я заметила, как Лукас расстегнул сумку, оставленную Шарлоттой на стуле в углу. Затем один за другим он начал доставать небольшие беловато-серые связки, обмотанные бечевкой.
Не успела я спросить, что это такое, как Уэс перебил меня.
— У нас неприятности, — теперь его голос звучал иначе, словно он был в шоке. — Цепь на люстре.
— Что с ней не так? — спросил Лукас, передавая мне один из свертков, в котором находились маленькие комки сухих, туго скрученных листьев.
С бренчанием Уэс поднял конец цепи, все еще прикрепленной к светильнику.
— Посмотри, эта цепь отломилась не сама… Ее обрезали.
— Ага, — сказал Патрик и покосился на цепь. — Может быть, нам пора уходить?
Шарлотта выстрелила в него испепеляющим взглядом.
— Когда мы покончим с изгнанием призрака, — исправился он.
— Обрезали? — с недоумением переспросил Лукас. — Эта цепь металлическая. Как ее можно обрезать?
— Гм, — произнес Уэс, осматривая разорванное звено. — Чем-то очень… горячим.
Уэс взглянул на Лукаса, а тот пристально уставился на меня, но затем резко отвернулся и подошел к Уэсу, передавая ему сверток и не обращая на цепь никакого внимания.
— Вам со Стефани лучше начать с чердака, — сказал ему Лукас. — Затем осмотрите спальню на втором этаже и постепенно спускайтесь вниз.
— Хорошо, — сказал Уэс, бросая цепь с вопросительным взглядом, устремленным на Патрика, который смотрел на него так же ошеломленно.
Кажется, они начали догадываться, что о некоторых вещах Лукас умолчал. Сначала он просит меня ему довериться, а теперь вовлекает в свои безумные планы? Именно меня? Когда это я успела заверить членов его команды, которые, помимо Шарлотты, стали моими друзьями, что в этом поместье нет никаких призраков?
— Для чего нужны эти скомканные свертки? — спросила я, пытаясь расслабиться.
В ответ Лукас лишь поправил свои очки и передал Шарлотте узелок, оставив один себе. А затем достал мангал для гриля.
— Дым от сожженного шалфея помогает изгонять злых духов, — пояснил Лукас.
— Но его слишком много, — сказал Уэс и, вытащив из кармана серебряную зажигалку, зажег свой сверток сушеных листьев шалфея. Затем он задул вспыхнувшее пламя, и в воздух поднялись клубы серого дыма. — Для одного дома.
— Только не для этого. — Лукас искоса посмотрел на Уэса.
— Обычно мы не сразу прибегаем к таким радикальным мерам, — объяснил Патрик, устанавливая штатив видеокамеры. Шарлотта тем временем принялась отслеживать длинные воздушные дымки в дверных проемах и вокруг окон, расположенных в фойе. — Но… раз уж мы здесь не для обычного исследования, будем действовать по-взрослому.
— На этот ритуал полагаются многие исследователи паранормальных явлений, которые пытаются избавиться от демонических сил, — добавил Лукас. — Но иногда духи плохо реагируют на шалфейный дым, поэтому нам все же лучше быть начеку.
— Зануда Лукас хотел сказать, что мы все до смерти напуганы, — подчеркнул Уэс, приближаясь ко мне и передавая в руки зажигалку. Подражая Уэсу, я приложила один конец свертка к вспыхнувшему пламени и подождала, пока он загорится, прежде чем его задуть, как и все остальные. Клубящийся серый дым начал вздыматься над истлевающими скомканными листьями, от которых исходил горячий землистый аромат. Именно он и напомнил мне о Лукасе.
— Арманд, если я начну дрожать, ты же возьмешь меня за руку? — поинтересовался Уэс.
Мои щеки покрылись розовым румянцем, как и у Лукаса, однако он, в отличие от моего смущения, испытал приступ ярости.
— Ты это на полном серьезе? — спросил он. — Прямо у нас на глазах?
— Несносность — это мой защитный механизм, — сумничал Уэс. — И, как я говорил с самого начала, когда мы только основали нашу команду, в подобных ситуациях нам не обойтись без а) настоящего священника и б) святой воды.
Патрик возразил, подняв указательный палец вверх.
— Смею сказать, что как раз таки твой любимый священник и создал нам призрачные проблемы.
— Мелочи, — ответил Уэс.
— Это твой мозг — мелочь, — съязвил Патрик.
— Попрошу заметить, Патрик, что мозгов у меня более чем достаточно.
Несомненно, паленый запах жженых листьев заполонит весь дом, и за это мне придется как следует извиниться перед отцом. Но сейчас это волновало меня меньше всего, особенно если учесть, как искусно я солгала доктору из клиники.
Когда папа пришел в себя, я вернулась в больницу и слушала, как он бесконечно обвинял себя в том, что еще в самом начале не удосужился проверить громадную люстру. Конечно же, он решил, что все дело в заржавевших креплениях. Но что он скажет, когда увидит оборвавшуюся цепь? Когда он спросил, почему я так запаниковала, я решила все свалить на ночной кошмар, который казался очень реальным. В каком-то смысле, так оно и было. После этого он потребовал, чтобы я немедленно сдала анализ на отравление угарным газом, и, пообещав, что сначала проверю домашнюю сигнализацию и обязательно позвоню в службу, если что-то будет не так, я его успокоила.
У нас действительно были проблемы с сигнализацией, и мне пришлось попросить о помощи. Но не с угарным газом. И теперь, когда Чарли и папа были в безопасности, я наконец-таки смогла позволить УЖАСному отряду войти в дом и разобраться с призраками из потустороннего мира.
Однако никто, кроме меня, даже не подозревал, что дома обитало не только чудовище.
Его глаза. То, как они смотрели мне вслед, прежде чем тысяча черных перчаток утащила их обратно во тьму, меня потрясало. Его маска могла скрыть прекрасные черты лица, но только не два светящихся огонька, в которых теплился последний лучик надежды.
За этой обезображенной маской и сверкающими глазами скрывался человеческий скелет, до которого я трепетно дотрагивалась и нежно обнимала. Он был настоящим.
— Привет. — Уэс толкнул меня локтем, словно мы собирались прогуляться по площадке для встречи выпускников. — Давай изгоним призрака вместе?
— Ты вроде сказал, что это демон.
— А ты мне сказала, что ни с кем не встречаешься, — сказал он с волчьей ухмылкой.
И тут Патрик еще раз неодобрительно взглянул на Уэса.
— Чувак, может, прекратишь быть самым противным существом в этом здании и уже поднимешь свою чудесную задницу на второй этаж? Я с тобой не пойду. У меня и так по спине мурашки из-за того, что я буду один на съемочной площадке «Детей кукурузы».
Уэс еще раз загадочно подмигнул мне и, спрятав вытянутую руку, направился наверх. Патрик тем временем отправился наблюдать за происходящим у двери, охраняя камеру, объектив которой был направлен на двери гостиной и заднюю часть вестибюля, где, по словам Лукаса, произошли события прошлой ночи. Но услышал ли он меня, когда я сказала, что все случилось на другой стороне «Молдавии»?
— Скуби Ду, — сказал Уэс, когда вдали раздался гром. — Пора отсюда убираться. Не хочу ждать, пока у нас дома, как в фильме ужасов, погаснет свет.
— Что-то мне подсказывает, что мы уже там, — подметил Патрик.
Уэс начал взбираться по лестнице, и я последовала за ним, но затем резко притормозила и еще раз взглянула на Лукаса, который вошел в гостиную вместе с Шарлоттой. Я посмотрела на них лишь мельком, но даже так было видно, что они ругались. Мне совсем не хотелось становиться причиной их ссоры, однако из-за чего еще они могли ругаться?
— Архангел Михаил, не дай нам погибнуть в этой битве, — скандировал Уэс. — Защити нас от зла и козней дьявола…
Пока Уэс бормотал себе под нос следующую часть заклинания или что это там было, я остановилась на лестнице.
— Что это такое? — требовательным голосом спросила я. — Что ты делаешь?
Игнорируя меня, он продолжил читать заклинание еще громче.
— И силой Божьей ввергни в ад сатану и всех злых духов, которые бродят по миру и жаждут гибели душ. Аминь.
Мое воображение нарисовало языки адского пламени, которые насильно тащили Эрика назад, но на этот раз не в проклятую «Молдавию», а в саму преисподнюю. В недоумении я уставилась на Уэса.
Достигнув верхней ступеньки, он будто предчувствовал, что я не пойду за ним, и резко обернулся.
— Это молитва католиков, — объяснил он. — Чтобы освободить дом от нечисти.
— Но, — нервно возразила я, — что, если здесь обитает хороший призрак?
Тут Уэс осуждающе нахмурился.
Затем, прищурившись, он склонил голову еще ближе.
— Извини, — сказал он, — но… кажется, ты не уверена в правильности того, чем мы здесь занимаемся. Даже после того, как это чудовище обрушило громадную люстру на твоего отца.
Он указал на обломки, лежащие около перил.
— Если в доме живет темная сущность, а это так, — настаивала я, — разве это не говорит о том, что мы можем по ошибке поймать и хорошего призрака?
— Притормози-ка на секунду, — сказал Уэс. — Ты же говорила, что твоя младшая сестра встречалась с одним из призраков. А что насчет тебя?
Лукас. Почему он никому не рассказал о нашей встрече с Эриком? Почему, если именно из-за него мы здесь?
— Я… тоже, — призналась я. Уэс рисковал своей жизнью и заслужил правду.
— Что она только что сказала? — крикнул Патрик с порога.
— Ты тоже? — спросил Уэс так громко, что Патрик отчетливо услышал его вопрос. И тут я поняла, какую роковую ошибку допустила, когда решила обо всем промолчать.
— Лукас об этом знает? — Я не могла отвести взгляда от обозлившегося Патрика до тех пор, пока Уэс не оказался со мной на одной ступени.
— Стефани.
Вот это да. Неужели он в первый раз назвал меня по имени?
Однако он перестал гримасничать и заигрывать со мной.
— Что бы ни было в этом доме, — сказал Уэс, — это существо не твой друг. Ему не нужна твоя помощь. Он не узник этого поместья. — На каждом новом аргументе он сгибал пальцы, словно вел свой счет. — Это не маленькая девочка или мальчик, не очаровательное домашнее животное, не кукла, не волшебная золотая рыбка, не беспомощный бедный старик или старуха, одинокая русалка, плачущий единорог или что-нибудь другое, милое и доброе. Ты же меня понимаешь, не так ли?
Его разгневанные глаза с черной подводкой жадно впились в меня.
Снаружи пошел сильный дождь, а тишина перед ним стала слишком поздним предупреждением. Я еще раз взглянула на встревоженное лицо Патрика и увидела в нем себя. И тут еще сильнее разволновалась из-за того, что Лукас скрыл подробности моих встреч с Эриком от других членов отряда. Или после всего этого меня обвинят во лжи?
— Он… — не успела я сказать, как Уэс перебил меня.
— Оно, — поправил он меня. — Что оно тебе сказало?
— Не смей так говорить, — ответила я. Потому что Эрик был не «оно». Я терпеливо выдержала паузу, чтобы выиграть немного времени и посмотреть, как заносчивый Уэс моргнет хотя бы раз. Но вместо этого его зрачки только увеличились. Совсем как у Патрика. Вероятно, все дело было в том, что я так и не осмелилась рассказать им о встрече с Зедоком и Эриком, и теперь нам грозила большая опасность.
Я снова посмотрела на Патрика, чьи глаза судорожно метались между мной и Уэсом, будто бы ему было достаточно слабого сигнала, после которого он со всей дури выбежал бы из дома.
В эту же секунду мы подпрыгнули от оглушительного хлопка двери.
С первого этажа послышался чей-то крик.
Это была Шарлотта.

Глава сорок шестая. Зедок

Я все еще был на кухне, когда приехала Стефани и небольшой отряд исследователей, хоть ранее я неоднократно предупреждал ее о том, что им сюда категорически нельзя. И, конечно же, без ее молодого человека тоже не обошлось.
Я как губка впитывал каждое их слово.
Так продолжалось до тех пор, пока мне не стало ясно, что Стефани пойдет наверх.
Стефани. Она вернулась. Я так и знал. Но зачем она привела сюда всю свою свиту никчемных глупцов?
Эрик. Ну, конечно же. Она вернулась, чтобы спасти Эрика.
При мысли о том, что всей этой ситуации можно было избежать, если бы я сразу сказал ей правду, роза в моей груди искривилась в безобразной позе.
Хотя… Она подарила мне драгоценное время.
Я быстро выбежал из кухни и взобрался на верхнюю ступеньку, ведущую в подвал. Мой план состоял в том, чтобы выманить Стефани из компании друзей и поговорить с ней наедине. И, если нам повезет, впоследствии сердце останется со мной. Теперь, когда я собрался уходить и хотел закрыть за собой дверь с той стороны «Молдавии», мое внимание привлек жаркий спор, который вместе с бестолковым шалфейным дымом дрейфовал по коридору и норовился меня убить. Откровенно говоря, я бы не стал заострять внимание на этом разговоре, если бы в нем не прозвучало мое имя.
— Ты должен был рассказать нам об Эрике, — раздался незнакомый голос юной девушки.
— Я и рассказал, — прозвучал голос юноши.
Так, значит, Стефани поделилась с ним историей о наших снах? Но что именно она рассказала? И насколько подробно?
— Нет, Лукас, — возразила девушка. — Вообще-то, ты ничего нам не сказал. Мы все думали, что пытались изгнать демона.
— Да, и так было лучше для всех, — ответил он. — Наверняка Эрика не существует.
— Ты только что сказал, что Стефани думает иначе.
— Да, потому что она подавлена!
— Ты об этом ничего не знаешь.
— Она сама сказала, что он ей небезразличен.
— И что теперь? Ты начал ревновать?
— Не глупи.
— Это ты прикидываешься дурачком, Лукас. Ты не думаешь, что Стефани может быть права и дома действительно живет злой дух?
— Шарлотта, успокойся. Это существо — точно не дух. Стефани сказала, что он был похож на человека. Но мы оба знаем, что это просто невозможно. Легенда про Эрика — это всего лишь выдумка. Единственное разумное объяснение, которое можно зачесть, это то, что Стефани впечатлилась моим рассказом, а ее бурное воображение сильно разыгралось и перенесло выдуманных персонажей в реальный мир. Эрика не существует. В этой легенде нет никакого смысла.
Ухмыляясь, я сжал руку в кулак.
— Ладно, допустим, — сказала девушка по имени Шарлотта. — Скажем так, даже если в доме и присутствует темная энергия, это необязательно должен быть демон.
— Это существо расплавило металл, — ответил парень. — Из-за этого отец Стефани чуть не погиб. К тому же эта штука приходила к ней во сне и категорически запретила впускать нас в дом. Стефани сказала, что хотела вернуться домой только ради Эрика. Назови из перечисленного хоть что-то, что не указывает на демоническую природу загадочного монстра.
Стефани не так уж и много ему рассказала. Интересно, она действительно сказала, что я ей небезразличен? Так или иначе, ее возвращение в «Молдавию» говорит само за себя.
— Я знала, что нужно было спросить ее лично, почему она решила обо всем умолчать, — заговорила Шарлотта. — Но дело было не в том, что она не хотела. Это ты ей запретил.
— В таком случае мы бы все попусту тратили время, пытаясь догадаться, что это была за штука, хоть ответ был и так очевиден.
— Знаешь, — сказала девушка, — ты говоришь, как Уэс.
— А вот и нет.
— Еще как. Пока мы не закончили, спрошу кое-что еще. Что происходит между вами двумя?
— Ничего, — обрезал Лукас.
— Не ври. В последнее время он постоянно старается тебя задеть и получить желаемую реакцию. Почему?
— Ему нравится Стефани. Довольна?
— Он так сказал? — удивилась Шарлотта.
— Именно. Так и сказал.
Она звонко рассмеялась.
— И ты ему поверил?
— Хей, — неожиданно прозвучал ошеломленный мужской голос. — Дверь в подвал. Она открыта.
Шарканье ботинок по каменной плитке предупредило меня о его приближении. И если бы он осмелился заглянуть за дверь, то непременно увидел бы меня.
— Лукас, постой. Стефани сказала не…
Я резко захлопнул дверь, и прогремевший на весь дом хлопок напугал девушку так сильно, что она завопила.

Глава сорок седьмая. Стефани

— Никуда не уходи! — крикнула я Патрику, когда мы с Уэсом со скоростью света промчались мимо и бросились к дверям холла.
Патрик с трудом сдерживался, чтобы не сорваться с места и последовать за звуками оглушающего крика. Но если бы он не охранял дверь, вскоре закричали бы мы все.
Завернув за угол, где располагалась кухня, я резко затормозила при виде Лукаса, пытавшегося отпереть подвальную дверь. Прижавшись спиной к кухонной стойке с прикрытым от ужаса ртом, рядом стояла Шарлотта.
Я проскользнула мимо нее и, не раздумывая, схватила Лукаса за руку, а затем с протестующим видом втиснулась между ним и дверью. В смятении Лукас отступил.
— Дверь, — сказал он. — Она… закрылась сама по себе. Незадолго до этого я… Я думал, что видел, как…
— Никому нельзя спускаться в подвал, тем более в одиночку, — заговорила я. — Ты мне обещал.
Глядя на шокированное лицо Лукаса, я поняла, что в этот момент он точно не думал о своих обещаниях. Он вообще не думал.
— Сейчас там закрыто, — рукой он указал на дверь. — Так что никто не сможет зайти.
Может быть, это и к лучшему.
— Ребя-я-ята? — из холла послышался настороженный голос Патрика.
— Никто не пострадал, — отозвался Уэс. — Хоть я и думаю, что это была не ложная тревога.
— Я не об этом, — сказал Патрик. — Вы все. Идите сюда.
Первым пошел Лукас. Но для справедливости скажу, что даже ему было не по себе, поэтому по пути он прихватил меня. Решительными шагами он довел нас до холла, а затем мы оказались в фойе. За нами украдкой пробирались запуганный Уэс и Шарлотта.
— Чья это комната? — спросил Патрик, показывая на дверь второго этажа.
— Моя, — ответила я.
— А, ну раз так… Твоя дверь только что открылась сама по себе.
— Ты заснял это на камеру? — поинтересовался Лукас.
— Ответ отрицательный, — с сожалением произнес Патрик. — Я слишком поздно направил объектив в сторону твоей комнаты.
— Уэс, хватай камеру, — приказал Лукас. — Мы попробуем что-нибудь найти. А вы трое, — он указал на меня, Шарлотту и Патрика, — держитесь вместе.
— Черт возьми! — рявкнула Шарлотта, поспешно вынимая видеокамеру из спортивной сумки, прежде чем броситься за Лукасом. — Я пойду с тобой.
— Это комната Стефани, — возразил Уэс. — Разве не она должна пойти с ним? — Шарлотта и Лукас озадаченно посмотрели на Уэса.
— Мы с Шарлоттой продолжим осматривать этот этаж, — заговорил Уэс. — Будем придерживаться изначального плана по изгнанию демонов. Как видишь, мы уже достигли неплохого результата.
Уэс с Лукасом переглянулись. Но спустя секунду Лукас уже оторвался от группы и, не отпуская мою руку, повел за собой. Пока мы поднимались по лестнице, я не могла перестать думать о том, какую искусную игру затеял Уэс, разделив нас по парам. У меня сложилось впечатление, что он использовал тот же сценарий, что и на танцевальном вечере. Но Лукасу, охотящемуся за всякой нечистью, было не до этого. Однако я была уверена, что как только нас с ним никто не сможет подслушивать, Уэс обязательно расскажет всем, о чем я ему проболталась.
Когда мы, наконец, оказались у порога комнаты, Лукас меня отпустил. Неужели после увиденного он изменил свое отношение ко мне? И — да, что касается этого…
— Что это было? — спросила я, когда Лукас направился к моему шкафу. — Что ты увидел?
— Эта дверь, — сказал он, открывая дверцу шкафа. — Ты закрывала ее вчера?
— На самом деле, вечером я ее открыла, потому что искала Чарли. Думаю, что оставила ее в таком виде.
Он грозно на меня посмотрел.
— Но могло быть и не так?
— А это важно?
— Наверное, нет, — с облегчением ответил он. — Но мне все равно кажется, что здесь кто-то был.
— Да нет, невозможно.
Лукас снова взял меня за руку и уверенно потащил в коридор, словно знал все уголки моего дома. Но теперь мы все были заперты в документальном фильме ужасов.
— Лукас, куда ты меня ведешь?
— Наверх, — ответил он. — Мы идем на чердак. Уэс решил, что мы будем придерживаться плана.
Окутанные шалфейным дымом, мы с Лукасом поднялись наверх и дважды завернули за угол, отчего на весь дом раздался оглушающий грохот, порожденный расшатанной лестницей и нашими громкими шагами.
Я впервые видела Лукаса таким одержимым. До этой секунды я бы ни за что не поверила, что он может быть таким озлобленным.
Пройдя еще несколько ступенек, мы оказались на пыльном чердаке, доверху заполненном старинными редкими вещицами. О хлипкую крышу яростно ударялись капли дождя, а холодный ветер в симбиозе с раскатами грома раскачивал нашу проклятую «Молдавию».
А затем Лукас сделал то, чего я никак не ожидала. Аккуратно подтолкнув меня на середину комнаты, он выпустил меня из своих нежных рук. Сделав шаг назад, я очутилась в пятне света, просачивающегося сквозь задние окна. Лукас хмуро смотрел на меня, и казалось, что он сейчас закричит.
Однако ничего подобного не произошло. Вместо этого тяжелыми, громкими шагами он решительно сократил расстояние между нами и выронил из рук засохший пучок шалфейных листьев, чтобы легче было до меня дотронуться.
Он обхватил мое лицо теплыми ладонями. И… поцеловал.

Глава сорок восьмая. Зедок

Затаившись на своей стороне «Молдавии», я пересек черту и сквозь шкаф перешел на сторону Стефани. Эпично толкнув дверцу шкафа, что наверняка напугало ее и Лукаса, я со спокойной душой вернулся в «Молдавию» и закрыл ее за собой. Оттуда я двинулся в свою старую комнату и через чулан проник в спальню Чарли. Сидя взаперти, я внимательно подслушивал их разговор, чтобы удостовериться в том, что они с Лукасом точно вернутся в комнату Стефани.
Все, чего я хотел — это привести их в замешательство и разделить.
При первой же возможности я хотел схватить Стефани и в последний раз попытаться все ей объяснить.
Сквозь щель приоткрытой комнаты Чарли я терпеливо наблюдал, как Стефани держала Лукаса за руку и следовала за ним по пятам. Всякий раз, когда думал, что он вот-вот приведет ее ко мне, я впадал в дикое оцепенение от того, насколько они были близко. И что бы мне пришлось сделать, если бы эта парочка все-таки меня увидела? Но тут они резко развернулись и зашагали вглубь второго этажа.
Его излишняя настойчивость по отношению к Стефани меня напрягала, и, подобравшись к окну спальни, я взобрался на старинную железную лестницу, чтобы следить за развитием событий.
Зажмурившись от недовольства, которое скрывала маска Доблести, я залез на пожарную лестницу, игнорируя обрушившийся на меня проливной дождь.
Через чердачное окно, укрытое от ливня прочным фронтоном, я видел каждое их движение.

Глава сорок девятая. Стефани

Лукас. Он целовал меня. Целовал так дерзко и страстно, что мы оба попали бы в ад.
И это было потрясающе.
От смеси ароматного сандалового дерева и перечной мяты, перекликающейся с легким запахом шалфейного дыма, у меня закружилась голова и подкашивались ноги.
Я подарила ему взаимный поцелуй и, плотно прижавшись к его груди, вцепилась в мягкую ткань рубашки, едва не разорвав ее от порыва страсти. Закрыв глаза и отдавшись ему без остатка, я наслаждалась жадными поцелуями Лукаса. Его мягкие губы напористо охотились за моими и, горячо покусывая, впивались в меня со всей силой.
Затем его крепкие руки опустились на мои бедра, страстно притянув меня к себе.
Эта необузданная страсть охватила нас с головы до ног, напитывая электрическим зарядом наши юные сердца.
Отключившись от внешнего мира и изолировавшись от мыслей, в которых всплывало слишком много вопросов о ком-то еще, я нежно обвила его шею руками.
В ответ стальными руками Лукас заключил меня в пламенные объятия, от которых мне стало стыдно. Настигнув кончики моих губ, его язык не остановился и проник еще глубже, заставляя меня дрожать от возбуждения. В эту секунду я забыла обо всем.
В моих разрывающихся от страсти венах бурлила кровь, наполненная адреналином от долгожданного поцелуя, который так стремительно ускользал от нас обоих.
В этот момент Лукас стал напирать так настойчиво, что я начала медленно отступать назад, пока он не прижал меня к штукатурке, после чего набросился на мое беззащитное тело.
Я была не в силах сопротивляться его смелым телодвижениям и неожиданно для самой себя запустила пальцы под его рубашку, ощупывая твердые мускулы. Рано или поздно это должно было случиться.
Дотронувшись до моего лица, большим пальцем руки он коснулся моего подбородка, но, оборвав сладкий поцелуй, украл самое лучшее мгновение в моей жизни.
Я растерянно моргнула и уставилась на него, задыхаясь от недавней беготни по лестнице. И от поцелуя, каким бы неожиданным он ни был.
Сердитый взгляд Лукаса вводил меня в замешательство. Стоя в миллиметре от моего полыхающего тела, он будто пытался понять, действительно ли поцеловал меня так импульсивно и… умопомрачительно.
Спустя мгновение он снова заговорил. Но все, чего мне хотелось в этой комнате грехов — это тонуть в его нежных поцелуях. Чтобы этот с виду хороший мальчик, коим он не являлся, продолжал целовать меня так же напористо и чертовски сексуально.
— Тебе нравится Уэс? — выпалил он, задыхаясь от возникшего между нами притяжения.
От этого вопроса я оцепенела и с недоумением посмотрела на Лукаса.
— Что ты только что сказал?

Глава пятидесятая. Зедок

Стоя ко мне спиной, хрупкими запястьями она обвила шею своего друга. Однако его Стефани не боялась, а страстно желала. Его. Этого негодяя, который бессовестно украл у меня то, что никогда мне не принадлежало.
Я почувствовал… боль.
Потому что, в конце концов, мне не удалось миновать неизбежного.
Нет. Не сейчас. Пожалуйста, только не сейчас.
Несмотря на все свои попытки сдержать неистовый гнев, меня настигло то же самое чувство необузданной злости, что и две ночи назад. И, как следует овладев моим разумом, взорвалось, словно водородная бомба.
От такого всплеска эмоций я яростно сжал в кулаке свой жилет, а затем и рубашку, которая скрывала мою разбитую душу. Но это не могло успокоить бурю в моей груди. Даже то, что меня хотел уничтожить сам медиум, не доставило мне столько же разочарования, сколько Стефани и ее молодой человек.
Их поцелуй.
Самый сильный яд не смог бы убить человека быстрее, чем этот поцелуй. От их теплых и нежных объятий у меня началась мучительная головная боль.
Угнетенный случившимся, я прислонился к окну и продолжил наблюдать за ненавистной картиной. Я больше не хотел на это смотреть, но так и не смог отвести взгляда.
Как прекрасно они смотрелись вместе. Я никогда не видел настолько оживленных и счастливых глаз, утопающих друг в друге. И неожиданно осознал, насколько же был не прав, когда решил, что самое худшее позади. Я как дурак думал, что пока Стефани рядом, она не сможет разбить мне сердце.
Затем меня накрыла новая волна невыносимой душевной боли, благодаря которой я перестал наблюдать за ними из проклятого окна.
Его губы, касающиеся ее губ. Ее руки, обвивающие его шею. Одно желание. Одна страсть на двоих.
Поскользнувшись на металлической дорожке и пошатываясь во все стороны, я подался вперед и ухватился за перила. Однако, как только я перестал держаться за грудь, по рубашке заструилась багровая кровь. Наклонив голову вниз, я увидел, как в области сердца расползается темно-малиновое пятно, пропитывая испачканную белоснежную рубашку.
Но как такое могло произойти?
Я пробежал вниз по лестнице и, стуча своими сапогами, оказался в коридоре. С трудом добравшись до комнаты Чарли, я почувствовал, что сверху на мою окровавленную фигуру капает мерзкий дождь. Я больше не мог здесь оставаться. Не на этой стороне и не в таком состоянии. Однако с погибшей розой дорога домой тоже казалась невозможной.
Неуверенными шагами я поплелся в коридор и услышал угрожающий рокот грома. Но, как только приготовился взяться за ручку и резко ее повернуть, издавая зловещий баритонный скрип, дверь отворилась.
На заднем фоне моей «Молдавии», где все так же неприкосновенно болталась подвесная люстра, сияла фигура темно-малинового цвета. Грубое шарканье его ботинок смягчила дорожка, ведущая к порогу, который дважды стал единственным препятствием между нами.
— Даже теперь, — задыхаясь, произнес я. — Я не позволю тебе выиграть.
— Как будто ты еще не проиграл, — его непоколебимое спокойствие только усилило пронзительную боль, резонирующую в моем сердце.
Стефани. Моя милая Стефани.
— Наша, — прошипела темная фигура Гнева.
— Нет. — Я снова зажал ладонью странную рану в груди, пытаясь остановить неожиданное кровотечение. — Я не смею посягнуть на нее, — прохрипел я, отодвигаясь назад. — И ты тоже не сможешь взять то, что для тебя недосягаемо.
— Соглашусь, — сказал он перед тем, как слегка наклониться. — Но скажи мне, дорогой Эрик, когда твои маски перестали быть частью тебя?
После этих слов Гнев расстегнул плащ, окутывающий его худощавое тело, и из центра груди показалась дыра, через которую просвечивала часть стены. И она продолжала разрастаться.
— Что… — с недоумением пробормотал я. Неужели моя маска заслуживает такой смерти?
И тогда я ощутил всепоглощающий страх.
С диким ужасом я посмотрел на алую кровь, окрасившую одеяния Доблести в более глубокий малиновый цвет, который безжалостно пожирал меня изнутри.
— Ты не можешь, — в отчаянии произнес я, когда вошел в дверной проем и приблизился к фигуре, которая отступила от центра, растворяясь, в то время как ее малиновые одежды начали окутывать меня. — Прошу, не надо.
Гнев только развел руками, на которых уже не было колец.
— Мужайся, Доблесть, — с усмешкой произнес он, и его маска тоже растворилась. — Если бы ты мог это остановить, неужели ты думаешь, что я бы к тебе пришел?
Я запаниковал и, схватившись за маску, собрался сорвать ее.
Но затем, прижав пальцы в перчатках и унизанные кольцами к новым очертаниям маски, я остановился.
Разве я не свободен теперь? Свободен, как никогда. И мог взять то, чего так страстно желал. И уничтожить то, что ненавидел всем сердцем.
Хотел ли я кого-то сильнее, чем Стефани? И ненавидел ли хоть кого-то больше, чем Лукаса?

Глава пятьдесят первая. Стефани

— Уэс, — ответил Лукас, сделав шаг назад. — Он сказал, что после танцев пригласит тебя на свидание, если этого не сделаю я. Он тебе нравится?
Я задумчиво скрестила руки, не понимая, откуда у него взялись такие мысли. Несколько секунд назад я наглядно продемонстрировала ему свои чувства, а сейчас он спрашивает, нравится ли мне Уэс?
— Ты пригласил меня на свидание, — захотела я ему напомнить.
— Да, я знаю.
— И я согласилась.
— Да, но прошлой ночью вы с Уэсом танцевали, как влюбленная парочка, поэтому я думал, что ты…
— Уэс мне не нравится, — отрезала я. — Думаешь, я бы стала с тобой целоваться, если бы была влюблена в другого?
Через его запачканные очки я заметила проблеск надежды, заискрившейся в голубых глазах.
— Очнись, — сказала я. — Я без ума от тебя.
Неловкая пауза сошла на нет. Затем мы сделали шаг навстречу, и Лукас снова потянулся ко мне с голодными глазами. Одной рукой он нежно ухватил меня за талию, а другую прижал к пояснице, притягивая к себе мое горячее тело.
Мы оба замерли в предвкушении второго пылкого поцелуя, но крик, раздавшийся с первого этажа, нас остановил. Кто-то позвал Лукаса.
Немедленно отпрянув друг от друга, мы схватили с пола пучки шалфея и поспешили к выходу. По пути я заметила деревянный стол, на котором лежали листы с музыкой Эрика, как и в первый день переезда. Торопливо перебирая ступеньки и, наконец, достигнув центра парадной лестницы, мы с Лукасом остановились.
Снизу на нас смотрел Патрик. Его слов было достаточно, чтобы я напрочь забыла о мебели, которая точно не могла перевернуться сама по себе.
— Она только что открылась, — сказал он.
Нам даже не пришлось спрашивать, что он подразумевал под словом «она». Вместо этого мы поспешили в холл, а затем вбежали на кухню, где увидели, что Уэс с Шарлоттой стояли лицом к открытой двери подвала.
— Вы видели, как она открылась? — ужаснувшись, спросил Лукас.
— Слышали, — ответил Уэс.
— Патрик! — крикнул Лукас в сторону входной двери фасада.
Бешеные шаги Патрика раздавались по всему коридору, но по мере приближения к кухне он замедлился и глубоко вдохнул, чтобы прийти в себя.
— Ты последишь за дверью? Думаю, что бы мы ни делали, наш ритуал сработал. Мы загнали эту штуку в угол. Но будет плохо, если она не выпустит нас из дома, пока не отомстит.
— Ага, — ответил Патрик, оглядываясь назад и опасаясь, что сейчас дверь осталась без присмотра. — Говорил же вам. Нам нужен еще один Патрик.
— Если услышишь наши крики, — начал Уэс.
— Нужно бежать, — закончил Патрик.
— Ты позаботишься о моих аквариумных рыбках? — поинтересовался Уэс.
— Если до этого дойдет, — пробормотал Патрик, глядя в окутанный тьмой дверной проем. После этого мы замолчали и начали думать, как выполнить задание, которое, как заверил нас Лукас, будет нашей последней операцией.
Неужели шалфей уничтожил всех демонов, что обитали в поместье? Мне очень хотелось думать, что так оно и было.
Приободрившись и включив свет, озаривший каждую ступеньку костлявой деревянной лестницы, Лукас переступил через порог. Мы трое последовали за ним.
Оказавшись в темном подвале, мы развеивали шалфейный дым по всем углам, а Уэс тихо шептал молитвы. Завершив обряд изгнания, мы собрались в центре и тесно прижались друг к другу, словно предчувствуя, что в любую секунду из-за угла может выскочить нечто чудовищное или в кого-то из нас вселится злой демон.
— Это конец? — напряженно спросил Патрик.
— Надеюсь, — сказал Лукас. — Но наверняка мы узнаем чуть позже.
Купаясь в лучах солнечного света, прокрадывающихся по лестнице, я глубоко вздохнула.
Эрик.
Кем бы он ни был, обрел ли он свободу? А я?
Той ночью папа пришел домой в гипсе.
Встретив его, я забрала Чарли, и мы все вернулись домой.
И, хоть я и ждала, что он начнет задавать разные вопросы, ничего такого не случилось. Но лишь до тех пор, пока мы снова не вернулись в дом, в котором, как я надеялась, теперь будет так же тихо, как и когда УЖАСная команда покинула его.
Сначала, как я и предвидела, папа спросил о странном запахе, заполонившем весь дом. Поскольку он решил, что я всего лишь баловалась на кухне, а определить источник зловония он не мог из-за гипса, я подтвердила его бурные фантазии о моих кулинарных способностях.
А затем последовала моя любимая рубрика вопросов о Лукасе, что было весьма предсказуемо. Как часто мы с ним гуляли? Были ли мы сладкой парочкой?
— Ну, может быть, — ответила я ему, пока вносила в комнату стопку пуховых одеял, которые не дали бы ему замерзнуть. А завтра каким-то чудесным образом мне предстоит спустить громадную кровать на первый этаж, потому что сейчас он не сможет передвигаться без гипса. Но самое сложное было впереди. Нужно было как-то отсрочить продажу поместья, чтобы задержаться здесь хотя бы до наступления весны. Конечно, папа сильно расстроится, когда узнает, что врач запретил ему работать. Но в качестве компенсации мы с Лукасом сможем еще немного побыть вместе.
Вероятно, из-за побочного эффекта от обезболивающих, папа недолго расспрашивал меня о Лукасе и о том, что было прошлой ночью. И, убедившись в том, что он уже заснул, я быстренько вернулась за Чарли и уложила ее в своей комнате. Мне все еще было страшно отправлять ее к себе.
Как только Чарли уткнулась лицом в мою грудь, я написала Лукасу, а затем, когда она уже крепко спала, поставила телефон на беззвучный режим.
Как только я рассказала Лукасу о последних новостях, он прислал сообщение.
Ты все еще собираешься идти завтра в школу?

Я улыбнулась и послала ответное письмо.
Пока не знаю, но мне бы хотелось еще раз всех отблагодарить. Все зависит от отца. Хотя я почти уверена, что он не будет против.
Он спрашивал про нас с тобой?

Он спросил, встречаемся мы или нет.

Прошло несколько секунд до того, как он ответил на мое эсэмэс.
И?

Я сменила тему. Но думаю, что он обо всем догадывается.

На этот раз ему потребовалось больше времени на ответ.
Может быть, мне удастся поцеловать тебя прежде, чем он меня убьет.

Ухмыльнувшись, я закатила глаза.
Может быть.

Сначала я решила, что вижу сон.
Меня слегка раскачивает из стороны в сторону, и я чувствую плавное скольжение.
Мягкие брызги плещущейся воды.
Вдруг я поняла, куда меня занесло. Открыв глаза, я увидела перед собой темно-голубое бархатное небо, усеянное лазурными узорами и яркими звездами. Ночное небо сверкало, словно вихрь алмазной пыли.
Лежа на спине в деревянной лодке, я не могла сдержать восторженного «ах», сорвавшегося с губ.
Видела ли я в своей жизни что-нибудь настолько же потрясающее, как это звездное небо?
Над моей головой медленно проплывали темно-голубые облака, а мягкие всплески воды заставили меня встрепенуться, и тут я лицом к лицу столкнулась с точным ответом на свой вопрос.
Взгромоздившись надо мной в задней части лодки, он со всей силы толкал ее длинным веслом, которое держал обеими руками.
— Эрик.
В ответ он лишь окинул меня серьезным испепеляющим взглядом темного ангела.
Ночное звездное небо, отражающееся в стеклянном озере, создавало иллюзию, что у мира не было ни края, ни конца. Деревья обрамляли темный берег, окружавший нас со всех сторон. Но, к моему удивлению, в лесу, как и над поверхностью воды, царила мертвая тишина, которую не посмел потревожить даже легкий ветер. Мы были, но и не были. Как в предыдущих снах.
И, как всегда, нас было только двое.
— Эрик, — нарушила я небывалую тишину. — Что произошло? Где мы?
— Неподалеку от леса, — начал он, — есть озеро. Разве ты не знала?
Почувствовав что-то неладное, я рассердилась. Отец упоминал некое озеро, но, по словам риелтора, оно относилось к соседнему участку.
— Зачем ты меня сюда привел? — спросила я.
— Я хочу поблагодарить тебя, Стефани, — холодно ответил он. — За то, что ты освободила меня.
— Так это сработало? — пробормотала я. — Проклятье. Теперь оно разрушено?
— Я же тебе говорил. Это невозможно.
Нахмурившись, я смущенно кивнула. К чему все эти загадки?
— Я что-то натворила? — встревоженно спросила я. — Мы… сделали хуже?
В ответ он предпочел промолчать. Эрик еще раз поднял и опустил свое весло, приблизив нас к берегу, до которого, казалось, невозможно было достать. Наслаиваясь друг на друга и затмевая собой отражения далеких звезд, по воде бежала волнообразная рябь. Когда все это исчезло, я впервые обратила внимание на свой наряд.
Ночное платье.
Мои руки украшали открытые атласные рукава, плавно переходящие в облегающий бордовый корсаж, а дрожащие ноги прикрывали многослойные юбки из другой эпохи.
За все, что происходило во снах, в том числе и за окружающую реальность, всегда отвечал Эрик. Но сегодня изменилась и я сама. Это ночное платье. Я точно где-то его видела. На фигуре в маске, которая пыталась затащить меня в подвал.
— Это твоих рук дело? — Взглянув на него, я указала на платье. — Ты же знаешь, что такие наряды не в моем вкусе?
— Список проступков, за которые я прошу прощения, неуклонно растет, — сказал он без всякого сожаления. — Но это платье действительно тебе идет.
После этих слов мое сердцебиение участилось.
— Эрик. Что здесь происходит? — робко спросила я.
Замахнувшись громоздким веслом, он опустил его обратно в воду и как следует оттолкнулся.
— Эри…
— Эрик мертв, — отрезал он.
Потрясенная его словами, я озадаченно моргнула. Да, Эрик был немногословен, но никогда не грубил.
Моя тревога усиливалась, и, повернувшись к борту лодки, я устремила свой взгляд вниз в надежде разглядеть дно, которое, судя по всему, должно бы быть где-то рядом.
Тут я увидела в отражении свое испуганное лицо.
— Будь осторожна, — предупредил он. — Если лодка перевернется, ты проснешься, а мое заклинание разрушится.
Заклинание?
— Что с тобой случилось? — Мой страх продолжал расти. — Ты…
— Тот юноша, — перебил он меня. — Ты должна его забыть.
От удивления я открыла рот. Он не в первый раз упоминал Лукаса. Стиснув зубы, я скорчилась при одной лишь мысли о том, что Эрик мог стать свидетелем нашего неосторожного поцелуя. В этот момент меня накрыл ядерный взрыв эмоций. Ведь однажды Эрик и сам почти меня поцеловал, и я тоже очень этого хотела. Однако этого так и не произошло. А Лукас смело прикоснулся к моим губам. Кроме того, Эрик… Он… Боже, да кто же он такой?
Кем бы он ни был, он мертв и, должно быть, именно поэтому прервал наш запретный поцелуй в том сне. В конце концов, мы оба знали, что нас разделяло нечто большее, чем время.
По крайней мере, до прошлой ночи.
— Я не хотела причинить тебе боль, — прошептала я.
— Милая Стефани, ты не можешь мне навредить, — сказал он, опустив глаза.
— Ты нас видел, не так ли?
Прищурившись, он посмотрел на меня.
— Я вижу все, что происходит в моем доме.
От внезапного чувства вины за тот поцелуй с Лукасом мое сердце вздрогнуло, а щеки вспыхнули жарким пламенем.
Однако неудивительно, что я была ему небезразлична. В конце концов, я и сама только ради него вернулась в дом, полный ужасов.
— Прошлой ночью, — сказала я. — Эрик…
— Я же запретил тебе называть меня по имени.
— А вот и нет, — ответила я, ухватившись за бортик. — Ты сказал, что Эрик мертв. Но ведь ты не умер?
— Это уже неважно.
— Прошлой ночью, — настаивала я, — я действительно была с тобой в другой «Молдавии». Это не галлюцинации. Поэтому ты не захотел снимать с лица маску. Ты боялся, что я увижу тебя другим. А это значит, что легенда про восставшую египетскую мумию — правда. Именно это ты и пытался сказать мне в оранжерее.
— Музыка, — сказал он, притворяясь, что не расслышал меня. — Теперь, когда ты рядом, только музыка имеет значение.
Я рассердилась еще сильнее, потому что интонация, с которой он произнес слово «рядом», заставила меня занервничать.
— Но это…
Я растерялась и потеряла дар речи.
Эрик позаботился о том, чтобы я не сбежала, и нарочно затащил меня в лодку, окруженную тихими водами. А странной беседой, в которой было полно вопросов без ответов, он всего лишь хотел отвлечь меня от правды.
Испугавшись яркого солнечного света, отражавшегося в моих глазах, он отбросил тяжелое весло и перестал грести. Его идеальные губы расплылись в искренней улыбке, но глаза не выражали ничего, кроме беззвучной пустоты. В них не было ни согревающего тепла, ни бесконечной печали, которую я замечала раньше. Его взгляд стал отстраненным и каким-то нечеловеческим.
Лодка начала поворачиваться, и я перевела взгляд на воду, увидев в отражении его лицо.
Паника сковала мое сердце ледяными тисками.
При виде его жуткой маски и одежды темно-малинового цвета крови мне хотелось кричать, но вместо этого я решила действовать, вспомнив о том, что пробуждение разрушит заклинание.
Я оттолкнулась от лодки и нырнула в холодное озеро.
Невзирая на то, что я отчетливо слышала, как мое тело ударилось о водную гладь, на самом деле я выскользнула из чьих-то рук и, приземлившись на искусный ковер, очнулась ото сна.
Плеск воды мгновенно превратился в тихое тиканье часов, а я оказалась перед фарфоровым камином с изображениями пернатых птиц. С каминной полки на меня смотрела резная голова оленя, а его рога отбрасывали на стены свои длинные мрачные тени.
Нет.
Олень был слишком маленького размера, чтобы иметь настолько огромные и изогнутые рога, испещренные шипами. Их истинный обладатель находился где-то у меня за спиной.
Вцепившись в ковер, я начала задыхаться. Потому что знала, кого увижу перед собой.
Или что.

Часть II


Глава пятьдесят вторая. Лукас

— Если хочешь, чтобы мы это сделали, ты должен быть уверен в своих действиях, — сказал Патрик. — Абсолютно и безоговорочно.
Рассердившись на него и всех остальных членов команды, я бросил им через огромный стол свой угрюмый взгляд.
— Ты же меня знаешь, — отрезал я, скрестив руки на груди и откинувшись на спинку кресла. — Я обожаю выдумывать всякие небылицы. Особенно, когда на кону стоят человеческие жизни.
— Нет, — сказала Шарлотта. — Ты ничего не выдумал, но лучше завязывай со своими бесконечными расследованиями.
— Молись, — посоветовал Патрик, помешивая ложечкой свой сладкий чай.
Я оглянулся на Шарлотту, и в ту же секунду она окинула меня взаимным настороженным взглядом. Но я поспешил отвернуться. Больше всего на свете я ненавидел то, что она была права.
— Ты же заранее решил все за всех. Особенно то, что совсем не обязательно советоваться со своими друзьями, прежде чем охотиться за коварными призраками.
— И это говорит человек, который с самого начала не верил Стефани, — пробормотал я.
— Очень похоже, что единственный, кто ей не поверил, это ты, — гневно возразила Шарлотта. Она снова была права. Я действительно не поверил Стефани. Не сразу, а лишь тогда, когда неделю назад после нашего ритуала она исчезла из дома посреди ночи.
— Шарлотта, — начал я. — Я же извинился. Да, мне казалось, ответ очевиден. Думал, что знаю, с чем мы имеем дело. Я поступил именно так, потому что… да потому что был уверен, что мы все рано или поздно придем к одному и тому же выводу. Тогда я не думал ни о чем, кроме Стефани, которой кроме нас никто не мог помочь.
— Да потому что мы больше ни к кому не обращались за помощью! — прокричала Шарлотта, которая, как и Уэс с Патриком, не знала, что мне удалось связаться с Растином. Но сейчас явно было не самое подходящее время для того, чтобы в этом признаться.
— Честно говоря, Шарлотта, — сказал Уэс, удивив меня своей внезапной поддержкой, — я не могу не согласиться с Лукасом. — Он замолчал и посмотрел на меня глазами, подчеркнутыми черной подводкой. — Не то чтобы я тебя осуждал. Но неужели мы бы как-то иначе отнеслись к проблеме, если бы услышали эти сумасшедшие истории от самой Стефани? Да я бы и так согласился ей помочь. Но что насчет остальных?
— Мы все помогли бы, — огрызнулась Шарлотта. — Я так считаю. А ты, Уэс, что скажешь?
— Я скажу, — ответил Уэс, — что несмотря на действия Лукаса и его молчание, мы все точно так же, как и сейчас, сидели бы за столом и обсуждали исчезновение Стефани.
— В том-то и дело, — сказал Патрик. — Мы не о том говорим, друзья! — Он яростно ударил кулаком по столу. — Важно не то, вошли бы мы в дом или нет, а то, хватило бы у нас смелости вернуться.
— А какого черта мы бы туда не вернулись? — запротестовал я.
— Лукас, — сказал Патрик. — В комнате Чарли были обнаружены пятна крови, принадлежащей Стефани.
— Ага, — оживленно ответил я, потому что об этом мы уже говорили. — Я знаю, что показала экспертиза, но…
— И, судя по всему, у ее отца была судимость, — снова заговорил Уэс. — Он сопротивлялся аресту.
Так. Теперь мне явно захотелось выбросить из окна что-то тяжелое. Но вместо этого я вздохнул и выдержал небольшую паузу, прежде чем с новыми силами вступить в спор. Чтобы убедить остальных, я должен был сохранять спокойствие и трезвость ума.
— Наверное, тебе тоже не слишком захотелось бы угодить за решетку, если бы кто-то из твоих родных бесследно исчез. Потому что тогда, вместо того чтобы сидеть взаперти, ты смог бы отправиться на поиски.
— Мы и не говорим, что ее отец виновен в случившемся, — растерянно сказала Шарлотта.
— Неужели? А мне показалось, что ты как раз таки это и имела в виду.
Я хмуро посмотрел на свои руки, на нетронутую еду, и осознал чудовищность допущенной мною ошибки, когда позволил Стефани вернуться в дом. И, что важнее, даже после того, как она мне доверилась, я упрямо поставил свои суждения выше ее.
С того дня, как она не пришла в школу, я нескончаемо корил себя во всем случившемся. Уже не говоря о том, что мое отчаяние пыталось снискать хоть какой-то поддержки у собственных друзей. А что, если мне не удастся уговорить их вместе со мной поучаствовать в безумной межпространственной спасательной миссии? Что будет тогда?
— Мистер Арманд сейчас в жутком состоянии, — сказал Патрик. — А если мы примем участие в реализации твоего очередного плана, то и нам будет несдобровать.
Я тяжело вздохнул. Спорить было бесполезно.
До сих пор мне удавалось отговорить себя от повторного визита в «Молдавию» и отказаться от долгожданной встречи с темной фигурой, поджидающей меня за дверью. Поскольку дом находится под следствием, у меня все равно не было возможности туда проникнуть. Однако сегодня впервые за шесть дней после исчезновения Стефани в «Молдавии» не было ни одного полицейского. Это стало ясно благодаря камере, которую мы с Патриком установили у входа в дом. С тех пор, как отцу Стефани предъявили ордер на арест. Сегодня вечером дома не будет абсолютно никого, поэтому я собрал всех ребят именно здесь.
Ну, в основном.
Я действительно не поверил Стефани, когда она сказала, что внутри дома есть еще один дом. Однако после того, как она пропала без вести, я всерьез задумался о том, что у «Молдавии» была и другая сторона.
— Допустим, сейчас ты действительно прав, — добавил Патрик. — Возможно, как и говорила Стефани, в доме и правда обитают темные сущности, обладающие физической оболочкой. Но все же, прежде чем снова продолжить расследование, которое с самого начала было не по нашей части, может быть, стоит рассмотреть и другие варианты?
— О чем я и говорю, — подытожила Шарлотта.
— И какие же, например? — озлобленно спросил я.
— Скажем, сходить в церковь, — предложение Уэса прозвучало слишком банально.
— Или можно попросить помощи у ясновидящего, с которым мы все хорошо знакомы, — сказал Патрик. — Чтобы понять, как действовать дальше.
Сняв очки, я принялся тереть усталые глаза, потому что не спал с того дня, как пропала Стефани.
— Если я даже вас не могу убедить, что ее украло то… существо, тогда кто мне вообще поверит?
Конечно же, я был не настолько глуп, чтобы во время допроса делиться с полицией своими гипотезами о пропаже Стефани. Меньше всего мне хотелось, чтобы меня сочли неуравновешенным психом. Безусловно, я признался, что в то злополучное утро находился в ее доме, хоть и не сказал, почему. Но когда меня спросили, встречались ли мы, я знал, что в качестве улики в телефоне сохранилась наша последняя переписка, и поэтому я сказал то, что должен был.
Да, встречались.
— Тогда будь добр, скажи мне, — заговорил Патрик. — Что мы будем делать, когда снова окажемся в «Молдавии»? Начнем стучать во все двери в надежде, что Стеф прячется за одной из них? Не думаю, что кто-то из нас вдруг забыл, что наше единственное оружие не сработало.
— К сожалению, — добавил Уэс, — от святого Архангела Михаила тоже мало пользы.
За столом воцарилась гробовая тишина. Казалось, друзья ждут, что сейчас я озвучу свой гениальный план, которого у меня, конечно же, не было.
Нацепив на себя очки, я впервые задумался о том, что лучше бы сам устроил разведку по «Молдавии», нежели созывать всех тех, кто мне не верил. Откровенно говоря, у меня все еще был шанс это сделать. И неважно, что, переступив порог проклятого дома, я стану счастливым обладателем шанса нарушить около двадцати законов, учитывая, что особняк являлся местом преступления. Но если бы я хоть как-то мог связаться со Стефани, сегодня вечером она бы уже вернулась домой. Конечно же, если я случайно не убью нас обоих. Или официально не стану подозреваемым.
Хоть Уэс и был тем еще миссионером, вооруженным всевозможными талисманами и другими странными штуками, которые ужасно раздражали, однако он помогал нам не потерять рассудок. А Патрик, в силу своего спокойного темперамента и аналитического склада ума, задавал исключительно правильные вопросы и останавливал нас, когда мы оказывались в шаге от необдуманного поступка. Например, в одиночку пойти в «Молдавию», не понимая, какой кошмар ждет впереди.
И, конечно же, Шарлотта. Она лучше всех нас, вместе взятых, вела расследования и умела слушать. Она была нашим вдохновением на новые свершения. Не только для команды. Прежде всего она была моим лучшим другом, поэтому мы никогда не работали в паре.
Иногда мне казалось, что мы изображали влюбленных лишь потому, что все так и думали. Но, что касается любви, тут мы подходили друг другу, как собака и курица.
Мы достойно оборвали наши непонятные отношения. Между нами все еще возникали неловкие моменты и всплывали старые обиды. И оставались несколько смешанные чувства.
Однако, когда в моей жизни появилась Стефани, все встало на свои места.
Я влюбился в нее с первого взгляда и готов был поспорить, что это навсегда.
В школе начали ходить слухи о том, что в «Молдавию» кто-то скоро заселится. И Стефани была единственным кандидатом, поскольку недавно переехала в Лэнгдон. В итоге все мои бесконечные размышления сложились в одну завораживающую девушку.
С того самого момента, как Стефани, словно в режиме замедленной съемки, прошла мимо меня в школьном коридоре, из дома с жуткими привидениями «Молдавия» превратилась в место, где поселилась моя живая мечта. Тем не менее, внутри все же обитало чудовище. И, если я еще этого не сказал, то и призрак тоже.
Эрик Дрейпер. Возможно, он был не врагом, а заветным ключиком к сердцу Стефани.
Неужели это и был мой план? Ворваться в «Молдавию» и заговорить с темной фигурой, которую Стефани считала ходячим мертвецом? Возможно ли, что Эрик мог победить это кровожадное чудовище, которое веками терроризировало и убивало обитателей этого особняка?
В любой момент мы могли умереть. И тут я понял, что моя команда не слишком-то обрадовалась, когда я предложил отправиться на поиски Стефани. Но она была одной из нас. Эта невероятная девушка стала частью нашего отряда и завоевала его сердце. Она была моей половинкой.
Я должен был верить в то, что смогу ее отыскать, что моя любовь сильнее всего.
Только поэтому я должен был вернуться в «Молдавию». С друзьями или без.
— Вы какие-то тихие сегодня, — подметил официант по имени Сэм, который постоянно обслуживал наш столик. — Я бы спросил, есть ли новые жертвы, но ведь это очевидно.
Никто из нас даже не посмотрел на него и тем более, не улыбнулся.
— Ничего себе, — засмеялся Сэм. — Ну и ладно. Кому вдобавок к мрачному настроению принести кусочек торта «Шоколадная смерть»?
— Пожалуй, я закажу еще кетчупа, — отозвался Патрик, хоть его тарелка с картошкой фри была уже пуста.
— Ну, — сказал Сэм, — хоть кто-то ведет себя адекватно.
Когда наш официант наконец ушел, я снова огляделся вокруг в попытке поймать на себе хоть чей-то взгляд, но, когда этого не случилось, огорченно вздохнул.
— Вот и все, — подытожил я. — Решено. Я иду один.
— Подожди-ка. — Уэс повелительно направил на меня свою бледную ладонь, словно приготовился в чем-то упрекнуть. — Позволите ли вы, господин Лукас, невзирая на ваше пренебрежительное отношение к жалким рабам, напомнить вам о том, что никто из нас не сказал «нет»? Мы всего лишь хотим убедиться в том, что у нас есть план, которого на этот раз мы все будем придерживаться.
— Потому что, как тебе известно, — перебил Патрик, — мы все дорожим своей репутацией и артериями, которые могут пострадать из-за мстительного призрака, например.
— А если мы снова там появимся, — добавил Уэс, — вскроем замки и, ворвавшись внутрь, начнем искать Стефани в кирпичных стенах, что с нами будет? В лучшем случае, попадем за решетку.
— Точно. А в худшем нас порубят на мелкие кусочки, — огрызнулся Патрик, вытаскивая из кармана вибрирующий телефон. — Кстати, поэтому тебе лучше предупредить нас о всевозможных последствиях до того, как ты решишь о чем-то умолчать или сдаться чудовищу, как тот болван Лерой Дженкинс. У меня нет времени валяться в гробу.
— Ты ошибочно принимаешь наши небезосновательные опасения за сомнения, — сказал Уэс, подняв вверх указательный палец. — И как нам тебе помочь, если ты уверяешь нас в том, что говоришь правду, а Стефани на самом деле забрал…
— Ее забрал Зедок, — сказал я, не обращая внимания на то, что веду себя как сумасшедший.
Когда я произнес его имя, Уэса передернуло. Но мне уже было все равно. Все, чего я хотел — это достучаться до них.
— Точно, — усмехнулся Уэс. — Тот парень. Просто, понимаешь… Если все, что ты говоришь, чистая правда, это наводит на ужасные мысли. Эпизод «Ярость призрака» не был смонтирован. И если то, что случилось с Растином, тоже правда, то та штука действительно убила Джо Бока. И…
— Машина, — внезапно воскликнул Патрик, обратив на себя всеобщее внимание. Прислонив телефон еще ближе, он взглянул на экран. — Это черный «Бимер». По камере видно, как он въехал на территорию «Молдавии».
— Снова полиция, — сказал Уэс, будто прочитал мои мысли.
— Нет, — возбужденно ответил Патрик. — Я так не думаю.
— Но тогда кто? — спросила Шарлотта.
— Я… — растерянным голосом ответил Патрик. — Все стекла затонированы, но благодаря наполовину опущенному водительскому окну, я смог разглядеть на его лице солнечные очки. Я не уверен, но думаю… — Убирая телефон обратно в карман и нерешительно мотая головой из стороны в сторону, он резко замолчал и подтолкнул Шарлотту локтем.
— Идем, — скомандовал он. — Шевелитесь, народ. Нам нужно туда попасть. Срочно.
Патрик точно увидел что-то важное. Или кого-то. Хоть и не решился об этом сказать. Лично мне и не нужно было ничего объяснять, если речь шла о возвращении в «Молдавию». Мы молча оставили деньги на столе, когда Сэм внезапно поднес для Патрика долгожданную бутылочку кетчупа.
— Вы уже уходите, — разочарованно произнес Сэм.
— Извини, дружище, — ответил Патрик. — Мы очень спешим.
— Хорошо, — сказал он, размахивая перед нами кетчупом. — Буду ждать вас на поздний ужин.

Глава пятьдесят третья. Зедок

Несмотря на опоздание, он все же пришел. Как я и думал.
Растин.
Его появление не вызвало у меня ни капельки удивления, чего я не мог сказать о его телесной оболочке. Кажется, он все же узнал об исчезновении Стефани и расследовании, которое шло полным ходом. Интересно, мог ли он запутаться настолько, чтобы хоть на минуту допустить, что я все еще действовал по нашему совместному плану?
Обойдя желтую ленту, ограждающую территорию дома, он проник внутрь через входную дверь, которую я специально открыл для него. Оказавшись в центре фойе, он медленно развернулся и принялся осматривать окутанные мраком арочные проходы через свои очки, отражающие солнечный свет.
Стоя в тени, я пристально наблюдал за ним с балкона, выходившего на холл, парадную лестницу и разбитую люстру, окруженную многочисленными осколками.
Он бы сразу меня увидел, если бы слегка поднял голову вверх. Но помимо великолепно развитой интуиции, Растин обладал редким талантом под названием «не замечать очевидного».
Как и я, Растин не любил работать над ошибками.
Но его безнадежный позитивный настрой обязательно сыграет с ним злую шутку.
— Эрик, — прошептал медиум, будучи уверенным, что даже так я его услышу.
Я промолчал. Конечно же, я отвечу. Но не сейчас.
Честно говоря, мне очень не хотелось применять грубую силу. Я уже предупреждал его о последствиях его визита. Но если Растин вернулся вопреки моим угрозам, разве это не означало, что он был готов пойти на все, лишь бы расправиться со мной раз и навсегда?
— Эрик, ты зря прячешься. Покажись. В каком бы обличье ты ни предстал передо мной, я хочу поговорить. Только поговорить. Пока.
Услышав его последнее слово, я расхохотался, а затем через шкаф Чарли проник на свою сторону «Молдавии».
Покинув роскошную изумрудную комнату Эрика, я прошелся по террасе и, замедлив шаг, остановился и взглянул на запертую дверь Мириам, за которой Стефани проводила большую часть времени, пока гостила на моей стороне. Она выходила, лишь когда становилась голодной.
До сих пор я держался в стороне, ожидая момента, когда Стефани подойдет ко мне. Но мое терпение истощилось, и я решил положить конец нашей патовой ситуации сегодня вечером.
Однако Ширази, как всегда безупречно рассчитавший время, теперь представил еще одну задержку.
Спустившись вниз по парадной лестнице, я вошел в комнату, в противоположной стороне которой стоял Растин. Затем безмолвно раздвинул двери гостиной и покинул шикарную «Молдавию», ступая в ее ветхую версию. Обернувшись, я бросил взгляд на Растина, который стоял ко мне спиной у подножия парадной лестницы. По иронии судьбы, наш гениальный ясновидящий пристально смотрел туда, откуда я ушел всего несколько секунд назад.
Ах, Растин. Всегда так хитер и ловок. И всегда на шаг позади…
Я с нетерпением ждал, пока он меня заметит. Учитывая то, что Растин набрался смелости прийти сюда снова, он заслужил хотя бы увидеть мое приближение.

Глава пятьдесят четвертая. Стефани

Я не могла поверить, что все кончено.
Даже когда ни одна дверь не привела меня домой.
И, что еще хуже, я так и не проснулась. Но, вопреки всему, продолжала надеяться, что это всего лишь ночной кошмар.
И ждала рассвета.
Но лучистое солнце так и не показалось из-за горизонта, а я не открыла глаза и не отключила надоедливый будильник, который мог нарушить сон моей младшей сестры.
Той ужасной ночью, когда призрак, выдававший себя за прекрасного Эрика и его заклятого врага Зедока, притащил меня в лодку, при первой же возможности я сбежала в зимний лес. Больше всего на свете мне хотелось убежать от того, с чем я никак не могла смириться. А именно, с тем, что тот несчастный Эрик, ради которого я жертвовала своей жизнью, оказался кровожадным монстром.
В одном легком платье я мчалась сквозь заснеженный лес, пробегая мимо покрытых инеем верхушек деревьев и утопая в огромных сугробах. Однако все пути вели к проклятой «Молдавии».
Не в силах сопротивляться свирепому холоду, я укрылась среди замороженных роз, которые, как и Эрик, когда-то были живы.
Свернувшись калачиком под шерстяными одеялами, найденными внутри дивана, я насторожилась. Вдобавок ко всем удобствам, на столе стояла чашка согревающего чая, словно гостеприимная «Молдавия» специально готовилась к моему приходу. Как и он.
Лукас. Боже. Он был прав, когда начал подозревать Эрика. В ту ночь, пока мы плыли по озеру, Эрик настолько кардинально изменился в поведении, что я задумалась о том, что именно об этой ужасной трансформации он меня и предупреждал. Но я его не послушала.
Музыка, именно из-за нее он запер меня в этом непроходимом лесу. Но за его непроницаемыми словами скрывалось нечто более глубокое, темное и… ужасное.
Дюжину раз я вспоминала наш иллюзорный поцелуй. Но лишь сейчас, когда Эрик приблизился ко мне на опасное расстояние, я смогла разглядеть его морщинистое лицо и потрескавшуюся кожу, которая, втягиваясь внутрь, обволакивала череп мертвой мумии.
Я быстро избавилась от этого воспоминания, прежде чем смогла бы представить, как эти иссохшие, как старая пожелтевшая бумага, губы прикасаются к моим. Меня так затошнило, что захотелось немедленно отсюда уехать и очутиться в нежных объятиях Лукаса. Но вместо этого я взяла себя в руки и подошла к окну, в котором каждый день видела беспросветную тьму и землю, покрытую толстым слоем снега. Прижавшись к нему, я самозабвенно считала хрустальные снежинки, которым не было конца. Хотя на другой стороне эта комната была моей, розовые стены и заваленная подушками кровать свидетельствовали о том, что теперь я жила в комнате Мириам Дрейпер. И если она обитала здесь вместе с Эриком, то ей еще предстояло появиться.
Хоть мимо меня и не промелькнула ни одна фигура в маске, кроме той, что была одета в костюм темно-малинового цвета, в действительности их было гораздо больше. Иногда я начинала дрожать от зловещего шепота, а иногда от странного смеха. И, как и в тот ужасный день, когда я оказалась по другую сторону от Чарли, двери захлопывались сами по себе. А в ту ночь, когда я очутилась здесь, меня окружила толпа разъяренных масок, которых Эрик тут же прогнал. Но теперь он стал тем, кого я боялась больше всего.
В ту ночь у Эрика были те самые огни вместо глаз, о которых говорила Чарли. Я должна была догадаться.
За последние несколько дней у меня было достаточно времени, чтобы задуматься и над другими совпадениями, которые привели бы меня к разгадке. Внезапно я вспомнила про таинственную фигуру в темно-красной маске, называющую себя и Эрика «нами», и встречу малышки Чарли с призраком, не похожим на Зедока. Будь я хоть чуточку внимательнее, то, возможно, догадалась бы раньше.
Той фигурой был Эрик. И всеми остальными — тоже.
Я не верила, что такое возможно. Но вместо того, чтобы спрашивать об этом нынешнего Эрика, который стал совершенно непредсказуемым и опасным, я осталась сидеть взаперти. И это тоже было его прихотью.
Его могущество вселяло в меня дикий страх. Его лицо мерещилось в ночных кошмарах. Но еще ужаснее было то, что я больше не видела в нем несчастного Эрика, которого хотела отыскать снова. Или наоборот. Я боялась, что это чудовище и есть Эрик.
Я с нетерпением ждала наступления нового дня и багряного рассвета, который придаст мне сил и мужества для борьбы за свою реальность. Однако солнце, которое было для меня знаком, что когда-нибудь я снова увижу свою семью и милого Лукаса, так и не взошло. Поэтому я любой ценой хотела добраться до своего настоящего дома. А до тех пор, пока у меня имелась четкая цель, старалась сохранять спокойствие и трезвость ума.
Пока этого достаточно.
Я отлично справлялась до сегодняшнего дня, потому что больше не видела Зедока.
Заметив ранее в окно его кровавый силуэт, я поняла, что он никогда не оставит меня в покое.
Спустя мгновение он резко обернулся и многозначительно посмотрел на меня, словно знал о том, что я за ним следила.
Может быть, его повторный визит был предупреждением, что мой период адаптации к другому измерению подошел к концу.
И вот настал миг, которого я так боялась. Мой желудок издавал настолько болезненные звуки, что его громкое урчание заглушало все сомнения и страхи. В эту минуту я навсегда лишилась выбора.
Каждую ночь, испытывая чувство дикого голода, я сбегала из броской комнаты ядовито-розового цвета и спускалась в столовую на первом этаже, следуя за пьянящим ароматом угощений. Огромный обеденный стол был заставлен красочными тарелками со свеженарезанными фруктами, мясом, ломтиками сыра и хрустящим хлебом. А на другом столе стояла чашка ароматного кофе, согревающий чай и разноцветные пирожные с нежной глазурью.
Несмотря на обилие вкуснейших деликатесов, которые я никогда бы не смогла вместить в свой крохотный желудок, никто так и не разделил со мной эту трапезу.
Однако, каждый раз поднимаясь к себе в комнату, я замечала, что во время моего отсутствия все переставленные мною вещи возвращались на свои исходные места. А стоило мне на секунду отвернуться, как все угощенья, которые я приносила с собой, магическим образом исчезали. Но это точно не были проделки Эрика и его масок. Все происходило настолько быстро, что это навело меня на мысли о живом доме, перестраивающем все, что ему не нравилось.
На самом деле, это напоминало перезагрузку компьютера.
Невзирая на то, что снаружи меня мог поджидать Эрик, я приготовилась выйти из комнаты и с дрожью в коленях потянулась к дверной ручке.
Но услышав чей-то приглушенный крик, отдернула руку.
Затем воцарилась мертвая тишина, и я снова дотронулась до двери.
Плавно потянув за ручку, я выскользнула из комнаты Мириам и на цыпочках пробралась до перил.
— Стефани!
Вздрогнув от сильного удара, который последовал за этим криком, я резко повернулась туда, откуда раздался этот странный шум.
Тот голос казался мне до боли знакомым, однако я все равно не могла понять, кому он принадлежит. Но учитывая, как он прозвучал, скорее всего мужской голос доносился из другой «Молдавии».
Ухватившись за перила, я приготовилась закричать в ответ, но в ту же секунду остановилась.
Подумай. Вдруг это ловушка?
— Стефани Арманд!
Эта фраза рассеяла все мои сомнения.
— Я здесь! — завопила я. — Помоги! Я здесь!
Мое сердце бешено заколотилось. Дрожащими руками я скользила по перилам и стремительно преодолевала расстояние между собой и голосом мужчины, дожидаясь, пока он снова завопит и скажет, что делать.
— Стефа… гррх!
— Боже, — прошептала я, когда мое имя оборвалось.
— Нет! — закричала я, ринувшись вниз по лестнице. — Кем бы ты ни был, беги! И как можно скорее!
Как оказалось, мужской голос исходил из центральной части фойе, где находилась и я. В доме определенно кто-то был. И этот кто-то не только знал меня, но и знал, что я попала в ловушку.
Но теперь и мой загадочный спасатель угодил в засаду, погрузив «Молдавию» в безмолвную тишину.
Конечно же, это был Эрик. Это он бросился в атаку, пытаясь уничтожить единственного человека, который пытался меня спасти, но которого не могла спасти я.
Вбежав в гостиную, которая когда-то была порталом между мирами, я снова оказалась в гостиной Эрика, где бесконечно тикали черные каминные часы.
Мужчина застонал, и в фойе раздался глухой стук, заставивший меня обернуться.
— Эрик! — завизжала я. — Прекрати!
Кто-то был готов умереть ради меня. Если этого уже не произошло.
Я судорожно оглядывала все, что предстало перед моим ошеломленным взглядом: идеальную мебель, роскошный декор и входную дверь с разноцветным витражом, через которую Эрик перенес меня на свою сторону «Молдавии».
Бросившись к ней, я схватилась за ручку и распахнула наотмашь. Но вместо прохладного осеннего бриза мои полыхающие щеки приняли на себя обжигающий арктический холод.
Вдоль горизонта тянулась полоса мертвых деревьев с искривленными стволами и костлявыми ветками, покрытыми белоснежным инеем.
Я была абсолютно бессильна.
От нехватки кислорода и морозного холода, который щипал глаза, я почти потеряла ориентацию в пространстве. Но к счастью, даже с белой пеленой перед глазами я смогла разглядеть небольшую часть того, что покачивающиеся верхушки деревьев так отчаянно скрывали от меня долгое время.
Вдали блестело то самое озеро, из-за которого я оказалась в этом жутком месте.
Да, это был всего лишь сон. Но именно он познакомил меня с другой стороной «Молдавии». Разве чудные звуки фортепиано и бешеное тиканье часов, которое убивало мою надежду, было обыкновенной иллюзией? А что насчет мужского голоса, просачивающегося сквозь стены?
Возможно, тихое озеро было таинственной завесой в мой мир и впустило бы меня туда, куда двери отказались указывать путь.
Кроме этой догадки у меня не было ничего.
Спустившись по лестнице, я окинула взглядом снежный вихрь, поглотивший все вокруг, и, сделав глоток свежего воздуха, побежала в сторону мрачного леса.
К озеру.

Глава пятьдесят пятая. Зедок

Я немедленно схватил кинжал, который Гнев запрятал в сапог.
Обернувшись, Растин на меня замахнулся, но, предугадав его дальнейшие действия и накинувшись на его беззащитное тело сверху, волнистым лезвием я рассек его ладонь в момент, когда он собирался отразить мою атаку.
От ножевого ранения деревянный пол окрасился в темно-красный цвет. Однако то, что крик Растина больше напоминал удивление, нежели пронзительную боль, сильно меня поразило. Отскочив назад, правой рукой он ухватился за искалеченное левое запястье. Тем временем, искусно взмахнув кинжалом и направив лезвие на Растина, я собирался нанести ему внезапный удар в ребро, но почему-то остановился.
Я не мог.
Боль. Мое тело парализовала мучительная боль, которая разрывала бессердечную грудь на части. Каким-то чудом удержав орудие смерти, я быстро прислонил руку к глубокой ране, пытаясь остановить кровавый водопад.
Набросившись на меня снова, Растин выкрикнул имя моей возлюбленной. Но когда его выставленная вперед ладонь, из которой сочилась густая багровая кровь, столкнулась с моей окровавленной грудью, я оцепенел.
Растин оттолкнул меня с такой силой, что я пролетел через все помещение и остановился лишь тогда, когда моя спина ударилась о стену.
Именно в эту секунду Растин высвободил всю мощь своего разума и, обрушив на меня свой неистовый гнев, нанес первый ответный удар.
Мои эмоции зашкаливали. Точнее, его эмоции.
От жуткой боли предательства и необузданного гнева он завопил во все горло.
Но это была не физическая боль, а чувство угнетающего сожаления.
Однако я лишь рассмеялся и сделал очередной выпад с кинжалом. Быстро собравшись с духом, Растин отскочил назад, унося с собой разрушительные эмоции.
Как настоящий глупец, он снова позвал Стефани. Однако на этот раз ему повезло больше, потому что она закричала в ответ.
— Я здесь! — прорезался ее отчаянный голос сквозь стены. — Помогите! Я здесь!
Растин поспешно зашагал к парадной лестнице на звук ее отчаянного голоса.
— Она тебя не услышит, — самодовольно прорычал я. — Ты же знаешь, что это бесполезно.
Растин повернулся ко мне, сжав кулаки, а его глаза горели странным огнем, которого я никогда раньше там не видел.
— Она не та, за кем я пришел!
В одно мгновение из темного владыки, бесстыже насмехающегося над бедолагой, я стал воплощением ярости.
Эта жалость. За это я Растина и возненавидел.
Одержимый гневом, я набросился на него. Но, к моему удивлению, Растин ловко увернулся. Я развернулся, и мой плащ закружился позади меня, я рискнул сделать ложный выпад и загнать его в тупик, но он не повелся и, окинув меня сердитым взглядом, намекнул на то, что я недооценивал своего соперника.
Тогда каждая клеточка моего обезображенного тела пропиталась ядовитой ненавистью, которая словно когтями впилась в мои плечи.
Больше никаких игр. Никакого покровительства «Молдавии». Никаких иллюзий.
Свободной рукой я потянулся к Растину и мысленно нырнул ему в грудь. Растин снова позвал Стефани, но замер, содрогнувшись от моего вторжения. Она закричала в ответ, призывая его бежать, но теперь было уже слишком поздно. Удерживая его в своих объятиях, я закрыл глаза и сосредоточился на бьющейся мышце за его грудиной.
В ту минуту, когда я мысленно сомкнул пальцы вокруг его сердца, Растина охватил всепоглощающий страх. Взвыв от эмоциональной и физической боли, он рухнул на колени и схватился за грудь.
— Эрик! — послышался приглушенный крик Стефани. — Прекрати!
Ее слова меня остановили. И в тот же миг, воодушевленный случившимся, Растин нанес мне еще один молниеносный удар.
Однако на этот раз вместо гнева или сожаления Растин неожиданно пронзил меня каким-то неясным чувством, которое я никак не мог распознать.
Пока не понял.
Облегчение. Это блаженное чувство долгожданного облегчения исходило из его сердца, поражая мой разум и заполняя пустоту в моей груди.
Неужели он сделал это нарочно? Играя на струнах души, благородное чувство сострадания победило все, что стояло у него на пути, включая страх и дьявольский гнев.
Не в силах погасить вспыхнувшее пламя смешанных эмоций в ответ на его беззаветную заботу, я отпустил Растина.
— Зачем? — спросил я его, отступая назад и сжимая кинжал все крепче, словно готовясь к атаке. — Зачем ты пытаешься меня спасти, если знаешь, что это невозможно? Почему ты обо мне беспокоишься?
Проигнорировав мой вопрос, Растин снова позвал Стефани, однако его голос стал совсем другим. Казалось, он настолько ослаб, что теперь звал ее, нежели намеревался ее освободить.
— Эрик, — задыхаясь, он указал на дверь. — Она… девушка…
— Я ее не отпущу, — ответил я. — Никогда.
— Озеро, — прохрипел он. — Эрик, она… озеро…
Тут я понял, о чем он пытался мне сказать. Когда голос Стефани тоже затих, я насторожился. И, как ни странно, в эту же минуту Растин начал намекать на ее местоположение. Однако это могла быть его хитрая уловка. Зачем Стефани вдруг бежать к озеру, которое было покрыто незыблемым льдом?
Я молча вышел из комнаты и направился в сторону двери, оставив Растина истекать кровью.
Выйдя с крыльца и пытаясь рассмотреть хоть что-то, я пристально вглядывался в белый туман. Мои ботинки давили выпавший снег, который продолжал струиться с неба, спеша заполнить крошечные, похожие на могилы отпечатки, оставленные парой ног меньшего размера.
Таинственные следы начинались от крыльца и заканчивались у мертвых деревьев, выстроенных в ряд.
Озеро. В моей голове раздался обеспокоенный голос Растина. Но зачем Стефани туда идти?
Придумав единственное разумное объяснение, я рванул к озеру.

Глава пятьдесят шестая. Лукас

Не успел я припарковаться рядом с черным «Бимером», как недалеко от нас раздался пронзительный крик.
Кто-то звал…
— Стефани.
Скинув с себя ремень безопасности и оставив ключи от машины в замке зажигания, я выбежал на улицу.
— Лукас, стой! — крикнула Шарлотта с пассажирского сиденья. Но, не сводя взгляда с дома, я бросился к входной двери.
— Ну же, чувак, мы о таком не договаривались, — прорычал Патрик и грозными шагами отправился за мной вместе с Уэсом и Шарлоттой.
С грохотом поднимаясь по шершавым ступенькам крыльца, я почувствовал дуновение морозного ветра. Проигнорировав этот недобрый знак, я проскользнул на территорию дома через желтую ленту и оказался в окутанном тьмой фойе.
Деревянный пол покрывали багровые брызги крови и две пары алых следов, которые блуждали по комнате, в центре которой на коленях стоял мужчина.
Схватившись окровавленной рукой за грудь, другой он поманил меня к себе.
— Черт подери, это же тот парень из телика, — сказал Уэс, когда я со всех ног бросился к истекающему кровью мужчине, которого не мог узнать до тех пор, пока он не протянул мне свою руку. Его глаза. Я видел эти глаза бесчисленное количество раз. Однажды нам даже довелось поговорить. На том самом съезде. А еще я отправлял ему письмо, когда хотел попросить о помощи. Неужели он все-таки его получил?
— Это чей-то злой розыгрыш? — издалека прозвучал недовольный голос Шарлотты.
— Я так и знал, что это тот самый ясновидящий из телепередачи! — воскликнул Патрик. — Я уж думал, что такое невозможно…
— Успокойся, — задыхаясь, сказал Растин. — Автографы позже.
Обернувшись, я увидел, как от счастья Патрик чуть ли не парит в воздухе, а шокированный Уэс все еще стоял в дверях, не решаясь рассмотреть кровавую сцену вблизи. Шарлотта тоже побоялась входить.
— Шутки в сторону, — сказал Растин, ухватившись за мое плечо. — Нам срочно нужно уходить.
— Но… — растерянно сказал Патрик, указывая на кровавое пятно, размазанное по всей рубашке.
— Сейчас же! — на последнем вздохе проорал Растин хрипящим голосом, рухнув от бессилия.
Я успел его поймать и удерживал грузное тело до тех пор, пока мой мозг не послал сигнал срочно уносить его отсюда.
Но сердце подсказывало, что это еще не конец.
— Стефани…
— Она жива, — успокоил меня Растин. — А вот мы умрем, если сейчас же не покинем этот дом.
— Уэс, забери у него ключи, — сказал я, помогая Растину дойти до двери. — Шарлотта, вы с Патриком поедете на моей машине. Идите за нами.
Никто не посмел ослушаться Растина, и Уэс начал рыться в кармане его пиджака, на который тот указал кивком.
— Уходите, — настаивал Растин. — Вам нужно убраться отсюда до того, как он вернется.
Патрик тут же подбежал ко мне и помог вывести Растина наружу.
Тем временем Шарлотта помчалась к машине.
— Ты клянешься, что она жива? — спросил я его по пути к автомобилю.
— Он не позволит ей умереть, — Растин снова вздрогнул, а его колени начали подкашиваться.
— Что, черт возьми, это значит? — спросил я, прислонив его тело к машине — возможно, немного грубо, — когда Патрик побежал догонять Шарлотту. И, когда он сморщился от боли, я смог получше разглядеть его кровоточащую рану.
Удивительно, но запачканная кровью рубашка была цела и без единого пореза.
Значит, проблема скрывалась внутри.
Его сердце.
Обогнув черный «Бимер», Уэс уселся в водительское кресло.
— Идем, — я решил, что раз Стефани жива, то на время можно успокоиться. И пока с нами был Растин, мы не могли допустить его смерти. — Мы должны отвезти тебя в больницу.
— Никакой больницы, — сказал Растин, усаживаясь на заднее сиденье. Его голова склонилась в сторону, и в следующее мгновение он потерял сознание.
— Просто увези нас отсюда, — сказал я Уэсу, подсаживаясь к медиуму, и Уэс тут же включил передачу.
Мы сорвались с места, взметнув гравий, и помчались прочь по той же дороге, что и приехали. Шарлотта и Патрик неслись за нами.
— Чур машина моя, если он сдохнет, — сказал Уэс, нажимая на газ.
— Я взял ее в аренду, — пробормотал Растин.
— Хей, спящая красавица, — крикнул Уэс, направив свои сверкающие серые глаза в зеркало заднего вида. — Ты что, не по-настоящему упал в обморок?
— Иногда… — невнятно ответил Растин, когда Уэс уже отвернулся, — я бы хотел быть ненастоящим.

Глава пятьдесят седьмая. Стефани

Мой бег превратился в фигурное катание, когда я бросилась вниз по крутому склону белоснежной набережной, ведущей к озеру.
Я чувствовала, как мои уши и онемевшие пальцы обжигал беспощадный мороз, но меня волновало лишь то, что со мной сделает Эрик, когда обнаружит опустевшую комнату. Учитывая, что совсем недавно он жестоко расправился с моим спасителем, мне грозила большая опасность.
Черное озеро, застывшее под вечными льдами, сейчас было таким же необъятным, как и во сне. Безмолвие ночного неба нарушал лишь слабый шелест падающего снега и звук моего неровного дыхания.
Каждый раз, спотыкаясь о могучие сугробы, я судорожно оглядывалась назад, пытаясь убедиться в том, что он не преследует меня, спрятавшись за искривленными стволами деревьев. Затем, резко остановившись у берега и почувствовав себя в безопасности, я осмотрела озеро, стараясь отыскать его слабое место.
Словно зеркало, идеально тонкий лед отражал темный дремучий лес и мои продрогшие до костей руки, плотно прилегающие к заснеженным коленям. А изможденное лицо, которое я едва узнала, глядя в мерцающий ониксовый лед, умоляло о помощи.
— Лукас, — его имя слетело с моих озябших губ в виде морозного облака и приземлилось на заледенелое озеро. Я лишь надеялась, что каким-то чудом оно долетит до адресата.
Заметив рядом с собой зазубренный камень, торчащий из-под снежной горы, я жадно его схватила.
Когда я снова вернусь домой? Ждет ли меня Лукас? Пытался ли он со мной связаться? Хотел ли он прийти сюда?
Скрип… скрип… скрип…
Слушая хруст снега, сливающийся с громким топотом, я вспомнила про безумные каминные часы Эрика и потеряла последнюю надежду выбраться из этой проклятой «Молдавии».
Как и он. Особенно если учесть, что их тиканье продолжается уже более ста лет.
Я не могла. Больше не могла оставаться в этом ужасном месте. Я сойду с ума. Уже сошла. Я бы согласилась умереть, если бы так можно было выжить.
Наконец, оказавшись в центре озера, где мерцающий лед был настолько тонким, что отчетливо слышался завывающий скрип под ногами, я остановилась и, посмотревшись в свое отражение, глубоко вздохнула.
Поддавшись эмоциям, я со всей силы ударила каблуком по жесткому льду.
Тишину разорвал треск, но я не провалилась под лед. Вместо этого белая паутина трещин разошлась подо мной неровными линиями.
Удар был недостаточным.
Собравшись с духом, я опустилась на колени и подняла камень высоко над головой, прежде чем обрушить его на хрупкий лед с такой силой, что края камня вонзились мне в кожу.
Разрастаясь, белые вены трещин тянулись все дальше, пуская тонкие ответвления.
Вулканообразный вопль, вырвавшийся у меня из груди, превратился в безнадежный стон разочарования. Снова ударив ногой по заледенелому барьеру, отделяющему меня от живой воды и родного дома, я услышала резкий хруст, сопровождающийся жутким звуком. Когда он эхом разнесся по безмолвному лесу, я оцепенела. Но спустя секунду захотела услышать снова.
Словно отвечая на мою невысказанную просьбу, неземной звук, похожий на бренчание музыкального треугольника при ударе металлической палочкой, повторился вновь. В полной растерянности я опустила руки, истекающие теперь кровью.
Замерев на месте, я ждала, когда этот зловещий звон прекратится.
Но если я не двигалась, тогда откуда исходит… Подняв глаза, я все поняла.
Он стоял на льду на расстоянии тридцати футов и смотрел на меня своими крошечными огоньками, сияющими из глубины серебряной маски, которая мерцала лазурным в полумраке. Он взбудораженно отбросил свой плащ, спадающий с плеч темно-малиновой фигуры, которая на фоне заснеженной местности блестела ярче алой крови, размазанной по его груди.
Когда воцарилась мертвая тишина, я поймала на себе его разъяренный взгляд и осознала, что жуткая музыкальная симфония исходила от… него.
Теперь я слышала лишь свое прерывистое дыхание и металлический стук сердца, выпрыгивающего из груди.
Как он так быстро узнал, где я? Мог ли Эрик куда угодно перемещаться по щелчку пальцев?
Он выглядел совершенно спокойным, а вокруг него не было ни единого морозного облака, намекающего на скорый апокалипсис.
Стараясь не сводить с него испуганных глаз, я бросила камень и, прижавшись руками ко льду, поднялась с колен. Медленно, под аккомпанемент стонущего льда, я обернулась.
— Не надо, — сказал он.
Но как только наши взгляды встретились, тонкий лед треснул.
Затем он скрылся из виду и, как театральный занавес, забрал вместе с собой весь живой мир.
Словно тысяча ножей, ледяная вода пронзила мое тело.
Я стиснула зубы и отчаянно боролась с холодом, заставляя свои конечности грести вниз. Однако вместо того, чтобы наконец-таки нащупать место, где дно этого озера переходит в поверхность моего, я продолжала погружаться во тьму. Тогда я поняла, что это не тот же самый мелкий водоем из сна.
Слабый лучик надежды, который я ощутила, когда во льду образовалась трещина, таял, как весенний снег в лучах яркого солнца. Потом, как и полагается всему живому, он погас. Но два огня, излучающих холодное свечение, все еще были на свободе.
Я перестала плыть и подняла голову к нетронутому слою льда, который стал моим небом. Дыра, через которую я провалилась. Она исчезла.
Меня охватила паника, и я потянулась к поверхности, подняв руки над головой.
Но лишь когда мои пальцы коснулись ледяного барьера, я вспомнила о том, как быстро все в мире меняется.
Лед. Я должна была догадаться, что он подчиняется тем же законам.
Я хотела закричать, но вместо этого, сама того не желая, сделала вдох.
Вода заполнила мои легкие, и темнота, которая, как я надеялась, доставит меня домой, пришла и забрала меня туда, куда мне совсем не хотелось.

Глава пятьдесят восьмая. Лукас

— Интересно, — сказал Уэс. — Это тот самый праздничный пиджак, в который ты наряжался для «Встречи с призраком» во время Хэллоуина?
Риторический вопрос был адресован покалеченному Растину, который в самом конце игрового дивана прижимал к больной голове пакет со льдом. А на подлокотнике висел тот самый загадочный форменный пиджак.
— Ну, — продолжил Уэс, — та серия, в которой Джордана и Грэма преследовала жуткая тень фигуры, а ты помог им сбежать? Впрочем, неважно. Так можно мне примерить твой счастливый пиджак?
— Даже не думай, — отрезал Растин.
Поднявшись с компьютерного кресла, Уэс потянулся к запретному плоду и, схватив пиджак, просунул свои слишком длинные руки в рукава. Он поправил его на плечах и с самодовольной ухмылкой упер руки в бедра.
— О да, производит впечатление.
Вскоре после нашего побега из непредсказуемой «Молдавии» мы намеревались доставить Растина в больницу, но он настоял на том, что с ним все будет в порядке, а нам лучше отправиться на поиски Стефани. Поэтому мы решили отвезти его домой.
А теперь у нашей команды появился легендарный и всемирно известный герой Растин Ширази, одетый по моде пятидесятых.
К счастью, моя мама развлекалась на мероприятии, а папе не было до нас никакого дела, потому что он горячо болел за свою футбольную команду.
Наконец, когда Уэс припарковал «Бимер», я зашел домой. Прошмыгнув мимо отца и бросив ему банальное «Как дела?», я сбежал по лестнице и впустил Уэса с Растином в подвал. За ними последовали Патрик и Шарлотта.
— Чувак, — фыркнул Патрик. — А твой отец знает про Растина?
— Нет, — возразил я. — И если вам несложно, держите это в секрете. Я бы не хотел, чтобы у него появился повод меня наказать.
— Когда я увидел его на записи камер, то решил, что у меня поехала крыша, — удрученно сказал Патрик. — А теперь он сидит перед нами в мрачном подвале. Я до сих пор не могу в это поверить.
Ущипнув себя за нос, Уэс направил на Патрика прищуренный взгляд.
— Попрошу заметить, что его телесная оболочка и фактическое присутствие также указывают на то, что он реальный.
— Бро, — возмущенно произнес Патрик, обращаясь к Уэсу. — Разве мы не поспорили об этом?
— Я на это и намекаю. Ты должен мне фраппучино.
— А может, это ты должен мне фраппучино?
— Стал бы я напоминать тебе о нашем споре, если бы проиграл?
— Как же меня достала ваша глупая болтовня, — раздраженно проворчал Растин и зажмурился.
— Боже, прости наши грешные души, — съязвил Уэс. — В следующий раз постараемся спасти твою никчемную жизнь в полной тишине.
— Что ты вообще здесь делаешь? — спросила Шарлотта.
— Ну, — пробормотал Растин, — хоть кто-то заметил, что я здесь.
Я устремил на него разгневанный взгляд.
— Извини, что не умею читать твои мысли и вместо того, чтобы связаться с тобой напрямую, решил отправить электронное письмо.
Все три пары глаз озадаченно уставились на меня.
Ого. Кажется, я сказал это вслух. Все уставились на меня, кроме Растина.
— Насколько я понял, мое письмо до тебя дошло, раз уж ты здесь.
— Правильно понял, — его ответ рассердил меня еще сильнее.
— Ты отправил ему письмо? — раздосадованно спросил Патрик.
— Интересно, — начала Шарлотта, — почему же нам ты об этом ничего не сказал?
— Кому теперь нужен аэрозольный баллончик? — спросил Уэс.
— Ко мне обратилась Стефани, — ответил я. — И начала рассказывать про всю эту чертовщину, о которой я слышал впервые и подумал «черт с ним». Попробую поговорить с Растином в надежде на то, что он не окажется шарлатаном, как все считали, и обязательно поможет. Но я так и не получил ответа на свое письмо, поэтому не стал ни о чем вам говорить.
Услышав слово «шарлатан», лицо Растина искривилось и покрылось морщинами, но не более. И теперь, когда к его таинственной персоне было приковано внимание всех тех, кого он пытался одурачить, я решил воспользоваться шансом и задать ему вопрос на миллион.
— Так почему же ты нам не ответил? Ты же прекрасно знал о призраке, который уже убил многих. Но все равно ничего не ответил.
— Вы еще сосунки, — ответил он. — Просто глупые дети, которые и понятия не имеют, во что вмешиваются.
— Мы уже подростки, — гневно отрезал я. — И вообще, я вроде не настолько разоткровенничался с тобой, чтобы предоставить свои личные данные.
— Лукас, тише, — сказал Патрик, облокотившись на желтый мешок с фасолью. — Он же экстрасенс от бога.
— В этом нет ничего сверхъестественного, — вмешался Растин. — На вашем вебсайте все написано, и даже больше.
О да.
— Кроме того, — настаивал Растин, — даже стань вы сейчас взрослыми, я бы не стал вас в это впутывать.
— Ну да, и письмо я отправил просто так, а не потому, что мы крупно влипли, — запротестовал я.
— Ты так ничего и не понял.
— Единственное, что я понял, это то, что ты видел Стефани, — сказал я, пытаясь остыть и добиться хоть чего-то от парня, в которого верил даже тогда, когда все остальные от него отвернулись.
— Я слышал ее голос, — поправил меня Растин. — И когда позвал, она откликнулась. Но…
— Тут на тебя набросилось оно, — догадался Уэс.
— Он, — возразил Растин. — Эрик.
— Эрик? — ошеломленно воскликнула Шарлотта.
— Именно, — подтвердил Растин. — Эрик.
— То есть ты хочешь сказать, — подытожил Патрик, — что в доме целых два призрака?
— Нет, — отрицал он. — Именно этого вы и не поняли. Даже если вам кажется, что дом кишит темными силами, адскими тварями и потусторонней нечистью, помните, что за всем этим стоит всего один человек.
Над нами нависла мертвая тишина. Все мы растерянно смотрели на Растина, склонившего голову, пока внезапно не столкнулись взглядами.
— Там живет Эрик, — заговорил Растин. — Когда-то давно его прокляли, и теперь его душа обречена навеки скитаться по «Молдавии». Но… он не призрак.
— Так мы имеем дело с настоящим монстром? — перебил его Уэс.
— Нет, — ответил Растин. — И не смей так его называть.
Судорожно моргнув, впервые за всю жизнь Уэс потерял дар речи.
В диком замешательстве мы все уставились на Растина и терпеливо ждали момента, когда он расскажет, с кем мы столкнулись на самом деле. И, что важнее, почему он запретил называть чудовище, похитившее Стефани и укравшее столько невинных жизней — не говоря уже о его собственной схватке с Эриком, — так, как нам заблагорассудится?
— Эрик — обыкновенный парень, — прояснил Растин. — Совсем как ты, — сказал он, указывая на меня.
— Так, значит, все эти легенды о его проклятии, — заговорил Патрик, — правда?
— Проклятие действительно существует, — признался Растин. — А Эрик — его жертва.
— Не только, — поправил я Растина.
Прошло несколько минут, прежде чем Растин снова заговорил, но уже с опечаленным и поникшим выражением лица.
— Нет.
— Стефани, — продолжил я.
— Она его заложница, — удрученно сказал Растин, нахмурившись еще сильнее. — И это понятно каждому.
— Но? — Я рассерженно скрестил руки, предчувствуя нежелательный поворот диалога. Однако, раз уж мы начали говорить о Стефани, назад дороги нет.
— Но, — начал Растин, — Эрик тоже является пленником.
— Оу, — вмешался Уэс, за что я впервые был ему благодарен, потому что мне не пришлось отстаивать нашу точку зрения в одиночку. — Тот самый пленник, который дважды почти тебя убил?
— Вы должны мне поверить. — Растин закрыл глаза, словно его головная боль лишь усилилась за время пребывания в нашем обществе. — Сейчас он временно изменился. Уже очень долгое время он не был самим собой.
— Зедок и Эрик, — твердо произнес я. — В последний раз прошу тебя рассказать, какая между ними связь?
Растин рассмеялся, и от этого мерзкого смеха волосы на моих руках наэлектризовались и встали дыбом, как кошачий хвост.
— Зедок и Эрик — один и тот же человек, — ответил он. — В какой-то степени.
Облизнув сухие губы, Уэс сказал:
— Допустим. Теперь, когда все стало ясно…
— Нет, это очень сложно объяснить, — Растин обеспокоенно вздохнул. — Так же сложно, как и понять.
— Но, может, у тебя все же получится рассказать нам правду, — попросил я, уповая на то, что он немедленно передумает и поймет, что сейчас только мы могли его выслушать и, возможно, поверить. Точно так же, как и он был единственным, кто догадывался о наших подозрениях насчет Стефани и ее пребывания в альтернативном измерении.
Нам нужна была помощь Растина. Как и мы были нужны ему.
Именно к этому и сводился весь наш разговор. Удивительно, что Растин уже полностью оправился после кровопролитной борьбы с Эриком, но все еще не решался уйти. Почему? Неважно, что ему было нужно. Главное — это то, что нас объединяла общая цель.
Спасти Стефани.
— Если кто-нибудь приготовит мне горячий чай, — сказал Растин, — и желательно — масала, тогда я расскажу все, что знаю об Эрике и его проклятии. Я не могу заставить его пожалеть. Возможно, никто из нас, и даже я сам, больше не в силах испытывать к нему сочувствие. Но… если вы и правда настроены на то, чтобы понять, зачем он причиняет людям столько зла, тогда вам придется представить себя на его месте. Или, в данном случае, примерить его маски.
В подвале воцарилась гробовая тишина.
Затем Шарлотта тяжело вздохнула и, повернувшись лицом к лестнице, сказала то, что никто из нас не смог бы. Потому что не знал, как.
— Я поставлю чайник.

Глава пятьдесят девятая. Зедок

Она проснулась, широко распахнув глаза и устремив свой взгляд на пылающий очаг.
Безмолвную тьму, окутывающую гостиную, нарушало лишь серебряное сияние зимней луны, просачивающееся сквозь окна.
Стефани лежала, укутанная, на кушетке, которую я заставил Вину и Хитрость пододвинуть поближе к огню. Сев, она поискала меня глазами, но не там, где я сидел последние несколько часов, наблюдая за ней. Вместо этого она повернулась на звук, который, хотя и был тише, чем потрескивание огня и тиканье каминных часов, но все равно разбудил ее.
Это был шепот Зависти и Злобы.
Не придавая значения тому, что теперь их место было занято Стефани, мерзкий дуэт продолжал распускать сплетни, отбрасывая мрачные тени у эркера, залитого лунным светом.
— Ш-ш-ш, — прошипела Зависть. — Она проснулась.
— Кажется, веселье уже близко, — ответила Злоба.
Для меня их гнусные мысли были очередным сигналом тревоги, поэтому я немедленно сорвался с места и решил самостоятельно намекнуть Стефани о своем присутствии, нежели доставить блаженное удовольствие этой чудной парочке.
— Они безобидны, — произнес я.
Тут Стефани резко развернулась на звук моего голоса, который сильно отличался от того, который она знала.
Я двинулся вперед, выныривая из темноты, и меня осветил свет, излучаемый камином.
В ответ Стефани как можно выше натянула на себя одеяло, которым Желание ее укрыла, со связанными руками изо всех сил пытаясь укрыться пуховым одеялом, которое мое Желание еще крепче прижало к телу.
— Что случилось? — тихо спросила она, обращаясь к самой себе.
Тем не менее, я решил ей ответить.
— Ты упала в озеро и начала тонуть, а я тебя вытащил.
— Лед, — ее воспоминания вернулись. — Я была заперта внутри него.
— Да.
— Но как ты это сделал?
— Я сильнее, чем ты думаешь.
— Но… я же утонула.
Прислонив руку к груди, она отчаянно сжала кусок белого хлопкового платья, которое я ей подарил.
— Ты сама осушила озеро, пока была без сознания.
Однако правда была в том, что я освободил ее легкие от соленой воды, воспользовавшись той же магией, с помощью которой чуть не прикончил Растина. Но сейчас Стефани была слишком уязвима, чтобы узнать об этом.
— Тот, — сказала она и начала задыхаться, словно прочитала мои мысли. — Кто пришел меня спасти. Ты его убил?
— Живее всех живых, — с усмешкой ответил я.
— Значит, ты его отпустил?
Можно ли сказать, что я его отпустил? Да. Хотя, если быть точнее, ему удалось сбежать.
— Я уже сказал, что не стал его убивать. Веришь ты или нет.
Она с ненавистью на меня взглянула. Возможно, теперь Стефани будет ненавидеть меня вечно.
— Я не верю, что он и Зедок — один человек, — сказала она, отрицательно качая головой. — Не верю.
Маска Гнева скрывала мое разочарование, а грудь сжималась от пронзительной боли. Конечно же, она говорила об Эрике.
— Я могу сказать лишь одно, — гордо ответил я. — В «Молдавии» существует только один «он» — и это я. Кстати говоря, кроме тебя, здесь только я и живу.
— А что насчет других фигур в масках? — прошептала она.
Ее лицо, демонстрирующее огорчение после решенной головоломки, изменилось в свете костра. Но все же лучше рассеять ее сомнения и предоставить единственно верный вариант.
— Они всегда были частью меня, — закончил я за нее.
— Но это означает, что ты мне солгал.
Неистовое чувство злости, с которым она произнесла эти горькие слова, наводило на мысль о том, что мой поступок был самым вопиющим и непростительным из всех, что я совершал.
— Другие маски, — признался я. — Но не я.
— Ты хотел убить моего отца.
Она меня поймала. Теперь меня охватило глубокое чувство сожаления о действиях Безумия. И как я мог отрицать свою вину, если эта маска тоже была частью меня самого?
— Стефани, это тоже была другая маска, — сказал я, даже не надеясь на ее понимание. — Я… я правда рад, что твой отец идет на поправку.
— Он не выздоровеет, — возразила она. — И Чарли тоже. Пока я не вернусь домой.
Тут я замолчал, потому что не мог не согласиться. Во всяком случае, не больше, чем позволить себе и дальше вводить ее в заблуждение. Но теперь она была со мной и принадлежала только мне. Поэтому я предпочел забыть о существовании другого мира.
— Если все эти маски и есть ты сам, — сказала она после того, как тишина стала невыносимой, — тогда мне хотелось бы поговорить с фигурой в синей маске.
— Ты имеешь в виду Доблесть. К сожалению, ее больше нет. Я не мог и дальше смотреть на то, как она разрушает мои планы.
Она задержала дыхание, и, словно из ниоткуда, на ее щеку упала горькая слеза, которую, судя по ее недовольному выражению лица, я заметил напрасно.
— Я тебе не верю, — настаивала она.
— Ты опять сомневаешься в моих словах. Но ничего. Скоро ты поймешь, что у Гнева нет причин лгать. Как и в свое время это понял я.
— Он — Доблесть, а ты — Гнев? — спросила она, вытирая слезы забинтованной рукой.
— Он был Доблестью, — ответил я. — И — да, я Гнев.
— А все вместе вы — это Зедок? И Эрик?
— Эрик мертв, — бесчувственно сказал я.
— Но однажды ты все-таки был Эриком.
— Я же тебе сказал…
— Тот, кто пытался меня спасти, — она резко сменила тему разговора. — Кто это был?
— Он, — осторожно ответил я, — это старый знакомый.
— Ага, — огрызнулась она. — Ваши зверские крики казались весьма дружелюбными. Э-эм? — Опустив глаза, вдруг она заметила, что ее хрупкую талию обтягивало белое платье. — А где моя одежда?
— Ты же насквозь промокла, — я ждал этого вопроса, поэтому ответил совершенно спокойно. — Радуйся тому, что не замерзла до смерти.
— Так ты снял с меня одежду?
В ее дрожащий голос снова закрался всепоглощающий ужас.
— Конечно же, нет, — сказал я. — Осмелюсь предположить, что, если бы я это сделал, ты бы узнала первая. — Схватившись за грудь, я надеялся, что бурлящая во мне кровь все скажет за меня. Я хотел, чтобы она знала, что мои руки не прикасались к ее беззащитному телу. Затем я наклонился в сторону эркера и сказал: — Твою одежду сняли две мои маски. Но чтобы ты не дергалась и не мешала залечивать мои раны, я связал тебе руки.
— Но…
Она замолчала и окинула презрительным взглядом гнусный союз Злобы и Зависти.
— Но маски… Ты же сказал, что они и есть часть тебя.
— У меня всего лишь одна пара глаз, — смущенно заметил я. Неужели мы так и будем это обсуждать? Неужели она все еще не верила ни одному моему слову? И почему она так странно на меня смотрела?
— Я не вижу того, что видят они, — заверил я Стефани. — Не волнуйся, никто не нарушил твоих личных границ.
Она неожиданно моргнула, а я поспешил отвернуться, будто забыв о том, что уже сто лет мое настоящее лицо скрывают маски.
— Я понимаю, почему ты так переживаешь, — сказал я, разрушая гробовую тишину между нами. — Конечно же, для тебя все выглядит не наилучшим образом, и было бы логично подумать, что во мне ты видишь безумца и наглеца. Но, несмотря на это… Я хочу сказать, что все сказанное мною ранее было чистой правдой. Все, о чем я говорил тебе в гостиной и в оранжерее. Что касается моего… Я просто хотел тебя спасти. И буду невероятно тебе благодарен, если ты не станешь превращать меня в монстра, когда я просто…
— Боже мой, — с благоговением прошептал ее фальцетный голос, заставивший меня замолчать.
В этот момент я решил поставить свою бестолковую тираду на паузу, еще раз окинув Стефани растерянным взглядом.
— Ты смутился, — подметила она.
Я напряженно молчал, наивно полагая, что любое отрицание с моей стороны только подтвердит ее догадку. И все же было унизительно предстать в ее глазах в качестве бесстыжего наглеца. Или я ошибочно принял ее беспокойство за отвращение?
— Мне не помешает знать, планируешь ли ты второе самоубийство, — отрезал я. — Или тебе уже хватило?
В ту же секунду ее нахмуренное лицо охватила нечеловеческая ярость.
— Я не пыталась себя убить!
— Так, значит, ты просто захотела поплавать в ледяной воде?
— Я хотела сбежать! — закричала она, стряхивая с себя одеяло и вскакивая на ноги. — От тебя!
Позади раздался мерзкий смех Зависти и Злобы, и кто-то из них самодовольно пофыркивал.
— И вы двое, — сказала она, приближаясь к ним. — Вы умеете делать хоть что-то еще, кроме как ехидно шипеть?
К моему удивлению, Зависть и Злоба резко замолчали. Похоже, им действительно нечего было сказать. Сенсация.
— Они ничего тебе не ответят, — сказал я. — Я запретил им с тобой разговаривать.
— Они всегда беспрекословно тебе подчиняются? — спросила Стефани, повернувшись ко мне лицом. — А что насчет других масок? Почему тебя слушаются все, кроме Доблести?
Потому что никто из них не хотел того, чего хотела Доблесть.
— Присядь, — вежливо попросил я. — Ты практически утонула и, если сейчас же не сядешь в кресло, обязательно простудишься и заболеешь.
Ее пронзительные глаза впились в меня.
— Я уже сказала, что просто пыталась отсюда выбраться.
— Нырнув в озеро? — недоверчиво спросил я.
— Так вот как я сюда попала. Это ты перенес меня сюда, не так ли?
Ах, поразительно. Она начала догадываться.
— Это был всего лишь сон, — объяснил я.
— Я знаю.
— Но ты могла умереть.
— Знаю.
Между нами повисла безмолвная тишина. Действительно, что я мог на это ответить?
— Неужели ты настолько сильно хочешь уйти? — спросил я, удивляясь тому, что произнес это вслух.
Она промолчала, и это был ее ответ.
Отвернувшись от нее, я снова скрылся во тьме.
— То есть ты хочешь сказать, что снова кинешься в озеро? Даже если я тебе скажу, что это совершенно бесполезно?
— Эрик…
— Не смей называться меня так.
— Куда ты уходишь?
Куда я ухожу? Я собирался уйти, как бездомный щенок. А теперь она вдруг зовет меня обратно.
— Ты хочешь, чтобы я остался? — зарычал я, обозлившись на нее. На себя.
— Нет, — сказала она, предоставив мне и долгожданный ответ, и предлог для очередного побега, на который я так надеялся. Почувствовав себя лишним, я погрузился во тьму.
— Стой! — шагнув вслед за мной, она просунула руки в густой мрак, словно пытаясь меня поймать. — Да, останься.
Снова подчиняясь ей, как послушная собака, выполняющая любые капризы хозяйки, я застыл.
— Только что, — начала она заново, — ты сказал, что все, о чем ты признался мне в оранжерее, — правда. Значит, ты все еще Эрик.
Я оставил Стефани без ответа. Зачем это подтверждать или опровергать? Может быть, она уже обо всем догадалась, но все равно не поняла.
— Сначала, — продолжила она, — ты пытался прогнать меня из дома, не так ли? Еще до того, как мы с тобой встретились. Вот почему ты пришел к Чарли.
Я решил ответить, только на этот раз во мне говорила другая маска.
— Потому что что-то тебе подсказывало: все пройдет. Ее твердый голос стал мягче. — Или что-то подобное. Когда на тебе была маска Доблести, ты пытался это предотвратить. Ты даже хотел открыть мне правду той ночью, когда мы… когда мы почти… Но потом что-то пошло не так. Поэтому сейчас ты истекаешь кровью. Я права?
Да, Стефани. Что-то действительно пошло не так. Но как сказать, что этим чем-то была ты? И тот парень. Все пошло не так из-за вас.
Но кто же знал, что все так обернется?
— Ответь мне, — прошипела она. — Пожалуйста.
Я никак не мог решиться на то, чтобы подтвердить ее догадку и тем самым открыть ей правду. Казалось, это не имеет никакого значения. Ведь она мне помогла, когда я в этом нуждался? Однако, в отличие от того случая, когда она сыграла для меня на пианино, а я не смог ответить ей взаимностью, сейчас мне представился редкий шанс отблагодарить ее и дать ответ на долгожданный вопрос.
— Ты видела меня таким, каким я был раньше, — с сожалением произнес я. — Но теперь все иначе.
— И какой же ты теперь? — выпалила она после короткой паузы. — Эрик, зачем ты запер меня в этой комнате? Зачем ты меня похитил? К чему вообще все это?
От беспомощности я сморщился и оцепенел. Своим обескураживающим вопросом она пронзила меня насквозь, вынуждая мой внутренний голос прорезаться и удовлетворить ее безграничное любопытство.
— Неужели ты думал, что здесь я стану счастливой? — нагнетала она. — Как тебе вообще пришло в голову, что я смогу стать здесь счастливой? Или так ты пытаешься наказать меня из-за Лукаса?
— Он тебя не стоит, — грозно зарычал я.
— Не тебе это решать!
— Если бы я жил в твоем мире, — заговорил я, — если бы я был из твоего мира и времени, ты бы никогда не выбрала его.
— Я бы не стала выбирать, Эрик.
Что она хотела этим сказать? Неужели у меня с самого начала не было ни единого шанса? И кто же из нас на самом деле ужасная лгунья?
— Поверь, ты бы его забыла, — решительно сказал я. — За твою любовь я бы отдал тебе все, что у меня есть, и, вырвав твое сердце из его жадных рук, навеки бы короновал своей дамой.
— Но я не хочу быть с тобой, — сказала она, разбив мне сердце. Однако она снова была права. — И, между прочим, ты не можешь заставить меня полюбить тебя. И ты это знаешь.
Действительно, не поспоришь.
— Именно поэтому я здесь, не так ли? — спросила она мрачным голосом. — Ты и сам это знаешь, однако тебя это не волнует.
Даже в маске Гнева я не мог от нее скрыться.
— Что мне сделать, — спросила она, — чтобы ты, наконец, с этим смирился? Эрик, когда ты уже меня отпустишь?
Когда я ее освобожу? Неужели она так и не поняла, как много для меня значит?
— Ты хочешь, чтобы я тебя отпустил.
— Ты должен, — ответила она.
Как же она заблуждалась, когда решила, что Гнев можно обуздать. Однако, если она все же хотела уйти, я не стану ей отказывать.
— Хорошо, — выдержал я некоторую паузу. — Я тебя отпущу, но при одном условии. Ты должна согласиться стать моей девушкой и навсегда остаться в «Молдавии». А еще лучше, если ты согласишься выйти за меня замуж.
Сникнув, Стефани побелела от ужаса, и только треск костра вместе с торопливым тиканьем часов нарушали гробовую тишину.
— Что? — Ее терпение было на исходе.
— Я уже все объяснил, — сдержанно ответил я. — И не собираюсь повторять еще раз.
Озадаченно покачав головой, она заслонила лицо руками.
— Эрик, — прошептала она, — ты же мертв.
Как будто бы я забыл об этой детали.
— Тем не менее, ты меня видишь, — озлобленно прорычал я. — Я разговариваю. Я хожу.
Я чувствую.
— Ты же понимаешь…
— Моя просьба предельно проста, — перебил я Стефани. — Таким должен быть и ответ.
Она неприязненно вздохнула, а с ее мягких розовых губ будто смертоносная стрела слетела фраза, пронзившая меня насквозь:
— Ни за что.
Стрелки часов продолжали ударяться о циферблат, а Злоба тем временем поделилась с Завистью своей едкой радостью.
На самом деле я был уверен в том, что она мне откажет. Более того, я на это и рассчитывал. Но боль в моей груди лишь усиливалась, а это означало лишь то, что какая-то часть меня напрасно надеялась на другой ответ. Какой угодно, только не этот.
— Те маски, шепчущиеся у окна, — заговорил я, — будут присматривать за тобой, чтобы не допустить повторения того, что случилось сегодня.
— Ты не можешь удерживать меня вечно, — произнесла Стефани властным тоном. — И в глубине души ты со мной согласен.
— Уже поздно, и ты сильно вымоталась, — ответил я, приготовившись уходить. — Пожалуй, сейчас я оставлю тебя в покое. Но когда приду в следующий раз, мы вернемся к этому разговору.
— Эрик.
— Думаю, тебе понравится моя партитура.
— Нет, Эрик, не понравится. Ничего из этого мне не нравится.
— Еще я сочинил песню. Уверен, ты быстро ее выучишь.
— Я не стану тебе петь! — завопила она. — Никогда!
Внезапно меня пронзил оглушающий стон небытия.
— Никогда, — растерянно произнес я после затянувшейся паузы. — Никогда. Хорошо, Стефани Арманд. Так тому и быть. Но в таком случае тебе придется нести ответственность за свои слова.
Совершенно разбитый, я незаметно проскользнул мимо девушки и оставил ее одну под охраной своих верных обличий.

Глава шестидесятая. Лукас

Угощаясь имбирными кексами, мы попивали сладкий чай и газировку со вкусом винограда. Пока Патрик жадно уплетал свои крохотные шоколадные батончики, уже наполовину опустошив пачку, Растин поведал нам о своем гигантском самомнении.
Затем всемирно известный экстрасенс любезно попросил нас замолкнуть и немного «помедитировать», а в следующую ночь снова организовать сборы и обсудить дальнейший план действий. И хоть для меня все было предельно ясно, на этот раз Шарлотта взяла инициативу в свои руки и скомандовала, что мы должны слушаться Растина и медитировать, пока он снова не разрешит нам заговорить.
Убедив нас в том, что сможет самостоятельно добраться до отеля, вскоре Растин уехал. Но перед тем как выйти за порог дома, он оставил свой телефон.
Лежа на кровати и наблюдая за вращающимися лопастями вентилятора, я размышлял, как бы отреагировал Лукас Чейни год назад, если бы узнал, что в ноябре легендарный Растин Ширази даст ему свой личный номер.
Думаю, прошлый Лукас не сильно бы обрадовался этому достижению, если бы узнал, что послужило причиной их внезапного сближения.
Еще несколько часов назад весь наш отряд согласился прийти на встречу с Растином в грядущую ночь, а затем, следуя его указаниям, перебраться в вестибюль и начать разрабатывать новый план, который, в отличие от предыдущего, окажется эффективным.
Когда все разошлись, моя мама уже вернулась с мероприятия, и тут я принялся делать вид, что не произошло ничего особенного и что я в восторге от китайской еды навынос. Кроме того, мне пришлось терпеть бесконечные допросы по типу «Где тебя весь день носило?» и придумывать разные отмазки. В голове звучало лишь: «Да так, бегал в проклятый особняк Стефани спасать одного парня от кровожадного призрака, ничего нового».
Поужинав, мама с папой отправились смотреть фильм, а я пошел к себе.
На улице уже стемнело, и темная ночь окутала дом семейства Чейни, погрузив его в гробовую тишину.
Больше не в силах сопротивляться своему внезапному порыву, я схватил сотовый телефон с прикроватной тумбочки, ввел пароль и открыл галерею. Листая многочисленные фотографии, я добрался до нашего совместного со Стефани снимка, который Патрик сделал в вечер танцев.
Прислонившись к машине, я обнял ее за плечи, и мы оба расплылись в искренней улыбке. Однако той ночью в ее взгляде было что-то, чего я, к сожалению, не заметил. Ее обворожительную улыбку затмевала отстраненность и некое волнение. Что еще я упустил? До этой секунды я даже не задумывался об этом.
Где-то по пути к сегодняшнему дню я отвлекся.
Когда в твоей жизни появляется такая чудесная девушка, как Стефани, становится сложно думать о чем-то еще.
И на том танцевальном вечере для полного счастья мне было достаточно просто держать ее за руку. А потом наши губы слились в жарком поцелуе, который был настолько страстным, что я хотел ее все больше и больше. Однако до сегодняшнего дня я стеснялся об этом сказать.
Боже мой. Как же я по ней скучал.
Что она делает сейчас? Все ли с ней в порядке? Думает ли она обо мне, как я о ней?
Вдруг я почувствовал, будто мою грудь придавило цементным блоком. Такую невыносимую вину я ощутил в эту секунду. Что, если она все же меня вспоминала? И если так, то она наверняка задавалась вопросом, почему я до сих пор за ней не пришел? А вдруг она решила, что я о ней забыл?
Гневно отбросив мобильник на незаправленную постель, я пристально вгляделся в вентилятор и принялся рассматривать тени, которые его вращающиеся лопасти отбрасывали на белый натяжной потолок. И в эту минуту я почувствовал, что во мне произошел какой-то сдвиг.
От всеобъемлющей любви до непримиримой ненависти. К Эрику.
Растин сказал, что призрак забрал Стефани, потому что испытывал к ней любовные чувства.
Но это было не самое ужасное.
Хотя, может, и было. Для меня.
Все происходящее казалось мне настоящим безумием. Однако именно это произошло и со мной тоже. Но как…
Что ж, это остается загадкой.
Стефани не раз делилась со мной своими сновидениями, которые повторялись каждую ночь, но никогда не рассказывала о них в подробностях. Кроме того, что большую часть времени Эрик пытался предупредить ее о другом призраке — Зедоке.
Оказалось, мое суждение о том, что Эрик лишь старался уберечь Стефани от истинного зла, было ошибочным.
Но в каком-то смысле я все же был прав.
Если бы мне только хватило терпения, чтобы погрузиться немного глубже в ее рассказы об Эрике, окружить ее заботой и теплом до тех пор, пока она не осмелилась бы доверить мне все свои секреты, я бы смог ей помочь.
Но я этого не сделал, и теперь Стефани оставалась в другом измерении.
В ловушке.
Для меня было совершенно неважно, что об этом думал Растин и другие члены команды. Эрик украл Стефани точно не из-за того, что безудержно ее любил.
Даже если он был обычным человеком, на которого наложили проклятье и обрекли на вечные скитания по «Молдавии» в теле призрака, это не было оправданием для его ужасных поступков. Эрик был чудовищем. А это могло означать лишь одно — с ним пора покончить.
К этому времени я уже решил, что все сделаю сам. Судя по рассказам Растина о том, как можно уничтожить Эрика, у нас не было другого варианта.
По его словам, то жуткое предание об Обществе людей-мотыльков и вскрытии мумии было правдой. Невзирая на то, что Эрик навлек на себя гнев заколотого в гробу жреца, случайно пробудив его от вечного сна, ему все же удалось забрать его могущественную силу себе. Эта власть наделила его способностью, благодаря которой что-то, что было ему нужно, могло возникнуть из пустоты. Кроме этого, Эрик обладал и другими опасными экстрасенсорными способностями. Например, он мог проникать в сновидения тех, кто ступил на территорию «Молдавии», и манипулировать их действиями.
К счастью, его злая магия действовала только в пределах проклятого дома.
После лакомого кусочка невероятной легенды Патрик поспешил уточнить информацию о Джо Боке. И тут, снова ввергнув нас в состояние шока, Растин отметил, что Эрик не был виновен в его смерти. Ширази придерживался мнения, что к его гибели причастна другая темная сущность. Однако эта новость почти нас не утешила. Потому что, даже если мы и были в безопасности, все могло измениться, как только мы переступим порог своей реальности.
Растин говорил, что его жажда власти проистекает из необузданного стремления изменить свою жизнь и распоряжаться судьбой так, как он того захочет.
Когда Эрик появился на свет, его родители сразу же определили его будущее и решили, что он станет врачом. А незадолго до своей смерти его поставили перед выбором жениться на одной из двух богатых дебютанток, ни в одну из которых он не был влюблен и не испытывал ни малейшей симпатии.
Однако уже с раннего детства все заметили его выдающийся талант к игре на пианино и жажду постигнуть тайну блаженных мелодий.
Мы все были наслышаны о музыкальных способностях Эрика Дрейпера. Некоторые его современники считали, что талант достался ему от бога. Другие полагали, что Эрик продал душу дьяволу. Неудивительно, что это было единственное объяснение, которое смогли придумать чудные викторианцы, чтобы хоть как-то оправдать его ангельский голос и безупречные черты лица.
Но для родителей Эрика его безграничный талант ничего не значил. В их глазах музыка и любовь были легкомысленной глупостью, которую их сын не мог себе позволить. Особенно, если учитывать, что они приберегли для него более достойное занятие.
— Так, значит… Вся эта заварушка с мумией — последствия подросткового бунта? — полюбопытствовал Уэс.
— Эрик видел лишь один выход из ситуации, — опечаленно ответил Растин. — И это стоило ему жизни.
— Так он хотел стать музыкантом, — подметил Патрик.
— Композитором, — поправил Растин.
— И-и-и… с помощью бегства он надеялся все изменить? — с недоумением спросила Шарлотта.
— Кто это сказал? — поинтересовался Растин. — Зачем ему покидать свою семью и отказываться от наследия, если он и так знал, как все исправить?
Однако, как гласит легенда, для Эрика все пошло не по плану.
Египетский жрец восстал из мертвых и, уничтожив Эрика и его семью, перенес его тело в альтернативную «Молдавию», вырвав из груди его сердце. Именно поэтому сейчас его призрак скитается по этому дому с жаждой мести.
И, хоть это не было для нас чем-то новым, все, что Растин сказал потом, повергло нас в настоящий шок.
Как считали древние египтяне, сердце было вместилищем души, и, когда восставшая мумия жреца убила Эрика, его сердце раскололось на тысячи мелких осколков. Но весь ужас был в том, что каждый осколок его души превратился в отдельную сущность, похожую на фигуру, наделенную собственным разумом и маской, которая ее характеризовала. Круглыми сутками он страдал от преследовавших его осколков покалеченной души. Однако Эрик мог носить лишь одну маску в день, а это означало, что его сущности присваивался определенный характер. И в этом таится другая опасность. С помощью черной магии он получил привилегию перемещаться между разными измерениями «Молдавии», оставаясь невидимым для всех, кто в него не верил. Вот почему сначала его видела только Чарли. А затем сама Стефани постепенно начала ей верить и тоже смогла разглядеть его под простынями. Поэтому я и решил связаться с Растином, а тот, в свою очередь, нанес визит и напрямую противостоял Эрику.
— Речь про астральную проекцию, — ответил он Уэсу, озадаченному словосочетанием «удаленный визит».
— А-а-а, — сказал Патрик. — В этом что-то есть.
— Это то, что позволяет мне попасть в «Молдавию» Эрика, — сказал Растин. — Поскольку только Эрик обладает способностью открывать порталы между двумя измерениями.
После этого он поведал нам о своем давнем соглашении с Эриком, в котором говорилось о том, что Растин останется в заложниках у призрака до тех пор, пока тот никого не пустит в свой дом. Экстрасенс также упомянул о том, что периодически заглядывает к Эрику в гости, чтобы убедиться, что он соблюдает свои условия сделки.
— Обычно во время моих визитов, — продолжил он, — Эрик был не в духе, и надолго наши разговоры не затягивались. Более того, я всегда успевал сбежать до того, как его ловушка могла сработать.
— Ловушка? — спросила Шарлотта.
— Документальный фильм, — глядя вдаль, ответил Растин. — Уверен, уже все успели его посмотреть.
— О да, — сказал Патрик, запихивая в рот еще один шоколадный батончик. — «Тртты шшклшутишь?»
— Мы каждый раз останавливаем кино и ставим на повтор часть с мотыльками, — добавил Уэс. — Кстати говоря, у тебя огромные миндалины.
Однако, когда я спросил, что на самом деле произошло во время съемки того эпизода, Растин ответил, что допустил роковую ошибку, когда принял Эрика за злонамеренную сущность и попытался изгнать. Но как это видно на пленке, последствия судьбоносной ошибки, за которую я не мог осуждать Растина просто потому, что и сам ее допустил, были катастрофическими.
— Я и не догадывался, с чем столкнулся, — сказал Растин.
— Ты о том, что на самом деле он был человеком? — догадалась Шарлотта, окинув меня своим острым взглядом, который я успешно проигнорировал, хоть и заслужил.
— Совершенно верно, — сказал Растин.
И, по словам Растина, именно человечность Эрика изменила правила игры.
— Эрик думает, что с этим миром его связывает проклятье, — заверил нас Растин. — Но со временем я все больше убеждаюсь в том, что это заслуга его разбитой души.
Судя по всему, в прошлом Эрик увлекался поиском разных предметов, которые могли бы заменить ему вырванное сердце, поскольку на какое-то время они действительно излечивали его душу, собирая осколки воедино и тем самым позволяя ему снова играть на пианино и впитывать в себя чудесные мелодии. Однако этих сердец хватало ненадолго. Рано или поздно они умирали, и Эрик вновь погружался в уныние.
— Подожди-ка, — перебила его Шарлотта. — Фальшивое сердце излечивало его душу? В самом начале ты сказал, что душа Эрика застряла здесь якобы из-за того, что была разбита. Вот вам и ответ. Именно это мы и должны исправить.
Именно тогда Растин открыл нам секрет, как Шарлотта узнала про его план и как он уже тысячу раз выдвигал его на рассмотрение Эрику. Осколки его души предстояло собрать воедино.
Но Эрик всегда отказывался. По крайней мере, до последнего визита Растина, который был спровоцирован моим электронным письмом.
— Он не просто согласился, — сказал Растин. — Этот ритуал был его идеей.
Эта часть его истории мне не понравилась, потому что она перекликалась с тем, что рассказывала об Эрике сама Стефани, которая встретила его на «другой стороне» своего дома после вечера танцев. И еще потому, что она была совершенно права насчет него, когда сказала, что он о ней заботился и хотел защитить. Но сейчас, когда моя ненависть перешла все границы и, заполняя каждую клеточку моего тела, поставила передо мной четкую цель, это было совсем некстати.
— Все сводится к этому, да? — спросил я. — Ему нужно сердце.
— Это лишь крошечная часть того, что должно случиться, чтобы у нас был хоть какой-то шанс на успех, — ответил Растин.
— Думаю, тебе придется снова провести сеанс экзорцизма, — предположил Патрик.
— На этот раз ритуал очищения, — поправил Растин.
— Угу, — сказал Уэс, — может, я и дурак, но не думаю, что на кровавого Носферату подействовало бы хоть что-то из этого.
— И ему достанется, — уверенным голосом сказала Шарлотта.
Внезапно Растин затих.
— Что? — спросил я. — Ты что-то недоговариваешь.
— Он об этом не знает, — прошептал медиум. — Вообще-то, об этом не знает никто. Но мне кажется, что внутри себя я вынашиваю… осколок его души. Маску, которую я случайно поглотил во время того сеанса экзорцизма.
После этого невероятного откровения в комнате воцарилась гробовая тишина. Нам всем требовалось время. Как килотоннам пыли, чтобы осесть на поверхности земли после взрыва водородной бомбы.
— Надеюсь, — голос Растина прорезался из мертвой тишины, — что именно эту маску я и ношу. Слегка иронично, но теперь мне кажется, что частичка его надежды стала нашей. Ибо благодаря ей я и попал в другой мир.
— Это маска мотылька, — подметил я. — Та самая маска из документального фильма.
Растин кивнул. Но потом он сказал то, что изменило все.
— Возможно, то, что связывает меня с Эриком, откроет портал в его «Молдавию».
В этот момент возразили все… кроме меня.
— Я пойду с тобой, — вызвался я. И, хоть я и произнес это шепотом, все ребята услышали меня предельно четко.
В ту же секунду Патрик, Уэс и Шарлотта дружно замолчали, вместе с Растином окинув меня ошеломленным взглядом.
— Духи уходят в иной мир, когда открывается портал, — сказал Растин. — Тем не менее, их сопровождение в загробную жизнь потребует огромных усилий и всех экстрасенсорных способностей, которыми я обладаю. Даже в случае с безобидным духом. А это означает, что как только мы окажемся на стороне Эрика — если осколок его души, который попал в меня, действительно откроет нам портал в его измерение, — когда придет время, я буду полностью поглощен этой задачей. Откровенно говоря, я опоздал на встречу к Эрику только потому, что не смог убедить своего друга выполнить самую ужасную часть ритуала, на которую ни Эрик, ни я не были способны.
— Тебе нужен кто-то, кто разрушит его сердце, — сказал я.
— Именно, — положительно кивнул Растин, чем вызвал вторую волну серьезных возражений от моих друзей.
Именно в этот момент Растин начал собирать все необходимое, заверив нас, что у него есть план. И завтра его уже можно будет воплощать в жизнь. Но не раньше.
Вскоре после этого наш разговор подошел к концу, и Растин рассказал нам о том, что будет происходить завтра.
Всю ночь я думал о нашем собрании и, будучи уверенным в том, что Шарлотта тоже не спит, решил ей позвонить. Но только лишь для того, чтобы узнать, поедет она со мной и Растином или нет. И вообще, как я могу обвинять кого-то из них, что на этот раз они отказались участвовать в моем безумии?
А Эрик. Что я буду делать, когда его увижу? А я точно его увижу, потому что однажды у меня уже получилось. Тот небольшой кусочек движущейся тьмы, который я заметил через приоткрытую дверь подвала.
Меня затошнило при мысли о нашей встрече лицом к лицу.
Лицом к маске.
Я вскочил с кровати и бросился к своему шкафу, вытаскивая фотоаппарат, который брал к Стефани в тот день, когда впервые посетил «Молдавию». Пролистывая снимки, в какой-то момент я добрался до фотографий пустого коридора. По крайней мере, мне так показалось.
Однажды я уже просматривал эти снимки и не обнаружил ничего необычного. Трясущимися руками я нажал кнопку «дальше».
Ничего. Ничего. Ничего. И тут…
В середине снимка, освещенного вспышкой — на заднем фоне затемненного холла, прямо возле комнаты Стефани, на меня смотрело расплывчатое лицо из потустороннего мира, по росту напоминающее юношу средних лет.
Однако, еще внимательнее изучив отдельные фрагменты и пристально вглядевшись в изображение с примесью синего и белого цвета, я понял, что запечатлел не лицо.
Это была маска.

Глава шестьдесят первая. Стефани

Скажи, что выйдешь за меня.
Его слова, словно самая мощная атомная бомба, взорвали меня изнутри.
Я ничего не поняла.
Я не поняла Эрика.
И уж точно не была в восторге от этой хитрой особы по имени Злость, которая ехидно перешептывалась со змеюкой Завистью.
Какие же они были мерзкие.
После того кошмарного разговора с Эриком его покорные слуги в масках начали преследовать меня повсюду. Стоило мне хлопнуть дверью прямо у них перед носом, как, обернувшись, я обнаруживала, что, усевшись на мягком диване, этот коварный дуэт наблюдал за мной как ни в чем не бывало. Но больше всего меня сводило с ума то, что маски присматривали за мной, выглядывая из-за многослойного пышного веера, словно я отвлекала их своим присутствием и мешала распускать грязные сплетни.
Я уже миллион раз просила их закрывать за собой дверь, потому что с их постоянными криками и ссорами в сочетании с раздражающей нотной тетрадью Эрика, аккуратно сложенной на комоде Мириам, мои попытки уснуть всегда заканчивались жалким проигрышем.
В конце концов, они все-таки затихли. Однако, несмотря на то что я чувствовала себя уставшей и опустошенной, мне не удалось успокоиться и отдохнуть. Однако на этот раз дело было не в страхе.
Если мое эпичное погружение на дно заледенелого озера и привело к чему-то хорошему, так это к тому, что теперь я значительно меньше боялась этого места. И его.
В конце концов, Зедок спас мне жизнь.
А затем предложил руку и сердце.
Совсем не похоже, что той ночью он хотел меня убить.
Сидя на кровати, занавешенной прозрачным балдахином, я настойчиво игнорировала нотную тетрадь, давно занявшую свое место на туалетном столике Мириам. А исчирканные нотными знаками белоснежные листы неумолимо ждали, пока моя рука коснется их и, не в силах противостоять соблазну, судорожно начнет перебирать клавиши громадного фортепиано.
Твердо решив ни под каким предлогом не соглашаться на его условия, я предпочла воздержаться даже от его музыки, скрытой в нотной тетради. Поэтому я начала рассматривать свои обмороженные руки, искусно забинтованные Зедоком, в котором впервые за долгое время я увидела Эрика.
Вчера вечером он был таким же нежным и добрым, как и во время нашей встречи в оранжерее.
Удивительно, как в одном человеке уживалось кровожадное чудовище и ангел. Но даже во время моего присутствия его темная сторона боролась со светлой.
Не в силах сопротивляться природному любопытству, я схватила нотную тетрадь Эрика и, вернувшись в кровать, уложила ее на коленях. Я потрясенно прошептала себе, что ноты Эрика нужны мне только для того, чтобы его понять.
По его словам, все записи принадлежали Гневу. Однако, на мой взгляд, в них не было ни капли ярости. Совсем наоборот, его мелодии были пропитаны очарованием и глубокой печалью.
Но когда я прочитала следующую строчку, мое сердце сжалось до размеров горошины. Передо мной предстала чудесная мелодия, а ее сакральные слова, описывающие черно-белые чувства Эрика, навеки меня околдовали.
Он написал песню о любви.
Сначала он меня похищает и, несмотря на все происходящее, предлагает руку и сердце. А теперь еще и это?
Неужели Эрик действительно был влюблен в меня? И если я была права, тогда что было с Зедоком? Неужели он испытывал ко мне те же самые чувства?
— Все довольно-таки непросто, — съязвила Зависть.
Услышав эти слова, я вздрогнула и посмотрела на своих надзирателей. Если я размышляла про себя, как она мне ответила? Может быть, маска прочитала мои мысли? Учитывая то, как Зависть на меня посмотрела, она явно ждала от меня ответной реакции.
— Да, дорогуша, — произнесла Злоба напряженным голосом, похлопав свою напарницу пышным веером. — На твои случайные вопросы действительно сложно отвечать.
Склонив головы, они загородили лица изящным веером, словно я могла читать по губам, и продолжили ехидно перешептываться.
Отложив нотную тетрадь в сторону, я повернулась к ним спиной и, не обнаружив рядом с собой спящую малышку Чарли, впала в отчаяние. Видеть вместо нее пустое место было для меня пыткой. Больше я не смогла уснуть и, выйдя из комнаты Мириам, начала слоняться по дому, убеждая себя в том, что никого не искала. Но это была ложь.
Обыскав весь дом, в котором не было никого, кроме его масок, отказывающихся со мной говорить, я принялась осматривать всю территорию дома. Однако понимала, что просто оттягиваю время, потому что прекрасно знала, где он скрывался.
Но стоило мне пробраться на кухню, как его злобные маски изо всех сил попытались преградить мне дорогу. Проскользнув мимо них, я оказалась там, где и должна была. Возле закрытого подвала.
Стоило рискнуть и открыть самую последнюю дверь, которую я еще не трогала. Он должен быть там. Должен.
Остановившись возле двери, я приготовилась дернуть за ручку и сконцентрировалась на том, о чем хотела поговорить. Уже сейчас.
Не стучись. Не спрашивай разрешения. Просто иди.
— Скажи ей, что туда нельзя, — прошипела Зависть, толкая Злобу.
— Нам запрещено с ней разговаривать, дурочка, — ответила Злоба. — Неужели ты все еще не запомнила?
— Эта девчонка забывает все, что ей говорят!
Боже. Как он все еще не сошел с ума от их лицемерного поведения и постоянных издевок? Если они были такими даже с Эриком, тогда я понимаю, почему он был так сильно расстроен.
— Смотри! — закричала Зависть. — Она открыла дверь. И что нам теперь делать? Мы не можем пойти за ней!
— Ну, он же не сказал, что нам нужно помешать ей спуститься в подвал, — рассуждала Злоба таким тоном, будто мечтала поглазеть на последствия, которых Зависть так опасалась.
— Да, но он не хочет ее видеть.
Злоба лишь самодовольно фыркнула.
— Впрочем, как и всегда.
Слегка приоткрыв дверь, ведущую к темной лестнице, я оцепенела. Однако дело было не в колких и противоречивых словах масок. Меня поразил звук глубокой меланхолии, исходящий из недр дома.
Душераздирающий стон печальной скрипки разрывал тишину на тысячи частей.
Та же самая нота прозвучала во второй раз, а затем плачущая скрипка истошно завизжала.
Плавная нота тронула меня до глубины души, и я приблизилась еще на шаг. Все остальные звуки походили на пронзительные крики боли, и поэтому я незаметно прокралась по лестнице. Пока не увидела его.
Однако Эрик все еще меня не видел.
Старинный канделябр, размещенный на обыкновенном деревянном столе, был единственным источником света, подчеркивающим угловатые очертания призрачной фигуры, находящейся в дальнем конце темной комнаты. Вдоль облезлых стен, словно спасательная бригада, выстроилась орда редких артефактов, заполнившая собой одинокие углы. А рядом с изящным фарфоровым ящиком, прислонившись к стене, с которой на меня смотрели жуткие портреты давно умерших родственников Эрика, стоял маленький серебряный сундучок.
Это и было то самое сокровище Эрика.
Тут я снова услышала истошный вопль скрипки, которая будто бы хотела приказать, чтобы я немедленно уходила. И она была абсолютно права. Меня действительно не должно быть здесь. Я должна быть дома. На диване с Чарли. Или в машине Лукаса.
Но Эрик решил привести меня сюда. Поэтому ему придется смириться, что теперь я до него добралась.
Постепенно его шаги становились все тише, а горькие ноты, заставляющие хрупкое сердце сжиматься и биться чаще, заменила сладкая мелодия. Почувствовав благоговение и дикий восторг, я замерла. В глубоком мраке призрак Эрика был похож на живой столб ярко-оранжевого пламени, плавно передвигающийся по комнате. А я, словно влюбленная в дивную мелодию ночная бабочка, с упоением впитывала в себя каждую сахарную ноту.
Его призрачная фигура кружилась вокруг меня, пронзая насквозь и не оставляя мне никакого выбора, кроме как прислушаться к его сказочной музыке и, вливаясь в нотный мир, резонировать вместе с блаженной мелодией.
Сделав последний шаг, я остановилась.
Когда музыка стала сентиментальнее, я обомлела от его плавной кисти, искусно управляющей смычком, и изящно покачивающегося в такт тела Эрика.
И, глядя на то, как он держал скрипку… Я снова почувствовала нежность.
Минуя последнюю скрипучую ступеньку, я содрогнулась от внезапного визга скрипки и грозного взгляда Эрика, рассекающего взвывшие от ужаса струны.
Его обжигающий взгляд застыл на мне. В эту секунду я готова была умереть на месте.
Я почувствовала жар, и с каждой минутой, пока он испепелял меня пристальным взглядом, мои щеки разгорались все сильнее и сильнее.
Но затем я вспомнила, что этого и добивалась.
— Я… — захотела я извиниться, но тут же передумала. И, ощущая напряжение каждой клеточкой тела, приготовилась к его реакции.
Он заговорил, но в его голосе, напоминающем скрипку, не было ни намека на гнев.
— Тебя потревожила моя скрипка, — сказал он. Я не поверила своим ушам.
Да, как ни странно, в этом доме меня беспокоила не только она.
Однако я не могла не восхищаться его поразительной игрой.
— Ты простишь меня, если я скажу… что потерял себя? — разочарованно спросил он. — Я так долго не мог играть. И, как ты знаешь, сейчас тоже не должен.
Даже спуститься в подвал не было так сложно, как придумать, что ответить Эрику.
— Из-за проклятия ты не можешь играть, — прошептала я, мечтая повернуть время вспять и оказаться наверху.
— Играть… — тоскливым голосом повторил он. — Для этого всегда необходимо было сердце.
Я ждала, пока Эрик нарушит мучительную тишину. Но этого не произошло, и я взяла инициативу в свои руки.
— Так это… тоже правда. Ты потерял свое сердце.
— Да, — жалобно ответил Эрик. — Теперь я так же пуст, как и эта проклятая скрипка.
Чтобы понять его, мне понадобилось некоторое время.
— Как и многое другое, это остается загадкой, — ответил он. — Но запомни то, что я сейчас скажу. Через час я снова лишусь способности играть.
Приблизившись к столу, он уложил скрипку со смычком в специальный футляр.
Без нее он был не ярким пламенем, а лишь холодной свечой.
На его бессердечной груди в свете костра блестела свежая кровь.
— Скажи, Эрик, — заговорила я, робким движением руки указывая на те же портреты, что я нашла на чердаке. — Какими они были?

Не так я планировала начать наш разговор. Однако в ту минуту мне показалось, что это поможет мне получить то, за чем я пришла. И вернуть Эрику себя.
— Моя семья? — спросил он, глядя на картины. — Она была… хладнокровной. Но любящей. Далекой от идеала. Но в то же время совершенной.
— Совсем как ты, — неосторожная фраза сорвалась с моих губ, прежде чем я позволила этому случиться, а нервный смех лишь подчеркивал мое сожаление.
Когда Эрик посмотрел на меня, его лицо стало угрюмым. Прикусив губу, я перестала улыбаться и… продолжила беседу.
— Должно быть, тебе больно видеть их.
— Они преследуют меня повсюду, — почти безмолвно произнес он и снова взглянул на их портреты. — Они так же живы, как и мертвы.
— Мы тоже не достаем мамины снимки, — сказала я. — Конечно, мы бережно их храним, но… в ее любящие глаза так трудно смотреть. Даже спустя столько времени я не могу жить там, где все напоминает о ней. Но после того, что случилось сегодня… Думаю, что у меня получится.
— Мне постоянно кажется, что они просто в соседней комнате, — сказал он. — Или только что куда-то ушли.
— Как будто их не было дома уже много лет, — добавила я. — Но в то же время…
— Лишь один день, — закончил он.
В жуткой тишине я почувствовала, как становлюсь смелее. Я снова начала думать, как направить нашу беседу в нужное русло. Но как только я собралась заговорить, он меня перебил:
— Чарли ничего не знает о своей матери.
Чарли. Моя малышка Чарли. Когда он произнес ее имя, мое сердце замерло, а по щекам потекли горькие слезы.
— Она еще слишком маленькая, чтобы о ней узнать, — встревоженно сказала я. — Мы с папой боимся, что она… Мы не хотим, чтобы она узнала правду. Это сильно ее ранит.
— Так или иначе, ей будет больно, — возразил он.
Будет? Затаив в себе последний лучик надежды, я продолжила беседу:
— Когда она повзрослеет, я обязательно отвезу ее в Сиракузы и познакомлю с ней. Я имею в виду, с мамой. Даже если папы не будет рядом.
— Э-э? — заинтересованно спросил он. И — да, я всегда знала, что папа не станет возражать.
— Иногда мне кажется, что нам не стоило оттуда уезжать, — продолжила я. — Ведь несмотря на то что мамы уже нет, а ее фотографии приносят невыносимую боль, быть от нее так далеко ужаснее всего. Я даже не могу ее навестить. Иногда мне кажется, что будь она рядом, мне было бы чуточку легче смириться с ее смертью. Наверное, в этом нет никакого смысла.
— Есть, — ответил он таким мягким голосом, будто снова стал…
— Теперь папы и Чарли тоже нет рядом, — загрустила я. — Но, как ты и сказал, они везде. Разница лишь в том, что я не видела их один день, а ты…
Его горящие глаза пронизывали меня насквозь, словно предупреждая о том, что я зашла слишком далеко и теперь стояла на краю пропасти.
Сейчас, сказала я себе. Скажи это сейчас.
— Эрик, я хочу…
— Нет, — сказал он. — Не стоит. Позволь мне самому догадаться, зачем ты пришла.
От его жутких слов я сжалась.
— У тебя было достаточно времени, чтобы еще раз подумать над моим предложением. — Нежность в его голосе сменилась хладнокровной иронией, граничащей с сарказмом. — Насколько я понимаю, сегодня ты искала меня для того, чтобы дать свое согласие. Так что скажешь? Ты примешь мое кольцо?
Мое сердце заледенело.
Я была так близко. Настолько близко, что больше не понимала, сказала я что-то лишнее или, наоборот, что-то упустила, и поэтому все оборвалось.
— Можешь не пытаться меня напугать, — твердо сказала я. — У тебя все равно ничего не выйдет.
Это сработало. Но почувствовал ли он, что…
— Как скажешь, — усмехнулся он. — Но я хотя бы попробовал.
— Я хотела с тобой поговорить, — настаивала я. — Во сне ты всегда со мной разговаривал.
— Сейчас мы не во сне.
— Но если бы ты…
— Тебя просто достали те двое, — подметил он, схватившись за скрипку, а другой рукой придерживая крышку чемодана, похожего на гроб. — Держу пари, что именно поэтому ты и здесь.
Когда он это сказал, внутри меня что-то сломалось.
— Хватит! — проорала я, не понимая, что в порыве ярости начала угрожающе размахивать кулаками. — Прекрати вести себя так, будто все обо мне знаешь. Я не одна из твоих масок.
Расправив плечи, Эрик окаменел. И тут я поняла, что задела его за живое.
— Ты хочешь сказать, что пришла ко мне не из-за них?
— Нет, — отрезала я. — Не из-за них. Я пришла, чтобы договориться о сделке, — сказала я, почувствовав леденящий ужас от мучительного ожидания. Это обязательно должно было сработать. — Обещание за обещание.
— Мои условия ты знаешь.
Я была готова к такому ответу, однако чувствовала себя паршиво. Даже несмотря на то, что я неустанно продолжала бороться с поглотившей его тьмой, отчаянно пытаясь отыскать проблеск света, который видела в нем раньше, кроме его бледного следа ничего не осталось. Но, не желая отступать, я проигнорировала боль.
— Пока ты такой, — заговорила я, — я знаю, что просить тебя о свободе бесполезно.
В его взгляде мелькнула искра удивления, и на мгновение я восторжествовала.
— Ты хочешь того, на что я не согласился бы просто так?
— Да, — ответила я. — И если ты это сделаешь, я останусь здесь. Имею в виду, что больше не буду сбегать. И даже если кто-то попытается меня спасти, я не покину «Молдавию».
Озадаченно кивнув, Эрик намекнул на то, что я застала его врасплох.
— Я украл у тебя свободу, — растерянно заговорил он. — Поэтому мне безумно любопытно. Неужели существует то, что для тебя дороже?
Его сконфуженный голос говорил о том, что я сошла с ума, поставив на кон свою свободу.
Возможно, Эрик был прав. Однако я прекрасно осознавала, насколько безграничной властью он обладал.
И не только надо мной.
— Ты должен пообещать, что больше никого и никогда не тронешь, — сказала я.
В ответ на это он снова превратился в злого монстра и ехидно рассмеялся.
На кончике языка я почувствовала горький вкус поражения, но даже не попыталась от него избавиться.
Что я делаю? Зачем отдаю свои последние силы этому чудовищу?
Нет. Все было не так. Напротив, я пыталась их вернуть. Шаг за шагом.
Мне было бы гораздо легче перенести все это, если бы я знала, что мои друзья в безопасности. И если все пойдет по плану, тогда вскоре можно будет снова попросить о свободе. Если я сделаю правильный ход, к этому времени он окажется под влиянием другой маски. Но… хорошего понемногу.
— Это мои условия, — сказала я. — Я больше не буду пытаться сбежать и просить тебя о свободе. Но в обмен на это ты должен поклясться, что больше никому не причинишь вреда.
— И взамен ты согласишься остаться здесь? — с недоумением спросил он. — Со мной? Навечно?
— У меня все равно нет выбора, не так ли? — обреченно сказала я.
Если бы тот, кто пытался спасти меня вчера, вернулся или если бы Лукас или кто-нибудь другой из его команды пришел за мной, Эрик бы их растерзал. Но если я только так могла уберечь их, тогда я должна это сделать.
— Ты ждешь, пока он снова придет за тобой, — угрожающе прошептал он. — Тот парень. Поэтому ты и спрашиваешь.
Когда он резко заговорил о Лукасе, мое сердце екнуло и заколотилось со скоростью света.
— Ты ничего ему не сделаешь, — решительно ответила я. — Тебе вообще нельзя к нему прикасаться. Или к кому-нибудь еще. Они мои друзья. Вот почему я хочу, чтобы ты дал клятву.
— Допустим, я согласен. Тогда ты расскажешь ему о том, что сама захотела со мной остаться?
— Да, — выдавила я из себя и лишь спустя секунду задумалась о том, что подразумевал его вопрос. Ведь если он еще раз хотел убедиться в том, что я останусь, это означало лишь одно — я действительно могла спастись.
— Но ты же понимаешь, что случится, если нарушить клятву?
То же самое, даже если бы я ничего не обещала.
— Да.
— Тогда по рукам, — ответил он, застегивая футляр для скрипки и протягивая мне канделябр.
Ошеломленная его внезапным и безмолвным согласием, я прикоснулась к его перчатке и взяла в руки свечу.
Мы заключили сделку без торгов и утомительных переговоров. И так он пытался мне сказать, что мы закончили.
Озадаченная такими быстрыми переменами, я отвернулась, но все же поймала себя на мысли, что хотела поставить канделябр на место. И, хоть мне и удалось добиться того, за чем я пришла, это было еще не все. Однако я так близко подобралась к тому, чтобы разжечь в нем огонь эмоций и напомнить о настоящем Эрике, что, может быть, было еще не поздно. Или, наоборот, слишком рано пытаться снова. Но я не хотела лгать самой себе, поэтому помимо слов припасла другое оружие.
— Есть еще кое-что, — промямлила я неуверенным голосом. — Я хочу, чтобы ты снял маску. Хочу поговорить без нее. И хочу увидеть твое истинное лицо.
— Это и есть мое лицо, — прошипел он, медленно оборачиваясь ко мне и демонстрируя жуткие прорези для глаз.
— Нет, это не так, — настаивала я, ощущая нехватку воздуха в сжимающейся груди. — Я видела твое настоящее лицо. Ты сам его показал.
— Сны были ложью, — отрезал он.
— Я и не говорю о снах.
Внезапно наступила тишина.
Тяжело вздохнув, я приготовилась к тому, чего обещала не делать. Но еще давно, в том сне, полном роз и сожалений, я дала ему еще одно обещание.
Стены прячут
Смерть и время.
Разделяют нас миры,
Слышу голос твой внутри.


Отвернувшись от меня, он не мог пошевелиться.
И, несмотря на мои опасения, я легко запомнила эту песню. Мне даже не пришлось напрягаться. Но что же мелодия? А с ней мы уже были хорошо знакомы.
Оглушает тишина,
Ночь отбрасывает тени.
И в застывшем мире снов
Пою песню о тебе я.


Резко обернувшись, рукой, облаченной в перчатку, он крепко сжал помятый, запачканный кровью пиджак, а его темно-малиновый цвет в свете канделябра переливался черными блестками. Сделав шаг навстречу, мне показалось, что крови стало меньше, а сам Эрик, выпрямив спину, бросил на меня грозный сверкающий взгляд.
Пой мне, ангел. Позови.
И всю ночь мы будем вместе.
До финала на рассвете.


Я сделала шаг вперед. А потом еще один. Но спустя мгновение замерла в диком восторге от его дивного голоса, рассеивающего непроглядную тьму.
Спой мне, милая, не бойся.
В тьму густую посмотри.
Она тайны нам раскроет,
Что скрываются внутри.


Собравшись с духом, я подошла к нему еще ближе, и наши голоса слились воедино. А затем, когда я оказалась с ним на небезопасном расстоянии, мои чувства каким-то образом начали залечивать его рану и, неожиданно, малиновое пятно бесследно исчезло.
Стены прячут смерть и время.
Наши встретились миры,
Где позволено любить нам.
Но мне…


Отражение полыхающего огня в его маске напомнило мне о существовании непроходимого барьера.
Невольно я подняла руку и, как следует замахнувшись, сорвала его серебряную маску.
Это было легко. Но потом все пошло не по плану.
В ужасе от случившегося, разъяренный Эрик поспешил увернуться и, задрав длинный подол плаща, со всей силы отшвырнул канделябр. Подвал погрузился в кромешную тьму, а затем его жесткий кулак в облегающей перчатке сжал мое запястье, которым я удерживала ненавистную маску. Вопреки дикой боли, я вцепилась в холодный металл и решила не отдавать его во что бы то ни стало.
Он притянул меня к себе, и я, не в силах противостоять его резким движениям, покорилась с приглушенным эхом пронзительной боли в груди. Но я не боялась. Даже когда в моих глазах сомкнулась тьма, а земля начала уплывать из-под ног. Даже несмотря на то, что в ту же секунду он поймал меня.
Сопротивляясь его колдовским чарам, благодаря которым он привел меня сюда, я держалась за серебряную маску мертвой хваткой, а свободной рукой вцепилась в воротник его плаща. И, пока боролась, я прошептала его имя. Его настоящее имя.
Так я надеялась защититься от настигнувшего меня поражения, которого всеми силами пыталась избежать. В конце концов, я ослабела, и мое сознание окутала тьма другого сновидения, в котором Эрика уже не было.

Глава шестьдесят вторая. Лукас

— Вы же знаете, что в отеле водятся привидения? — спросил Уэс, и, как только дверь открылась, он шустро проскользнул в комнату Растина.
— Ну что вы, не стесняйтесь, — насмешливо заговорил медиум. — Входите.
Я зашел первый, а Шарлотта и Патрик шагали позади.
Вдруг мы ощутили на себе удрученный взгляд Растина, который надеялся заставить нас почувствовать вину за то, что мы испортили встречу в отеле «Браун».
— Я смотрю, вы дружно решили не ждать меня в холле, о чем я любезно вас попросил? — проворчал Растин. — И как же вы узнали, в каком номере я остановился?
— Патрик взломал компьютерную систему отеля, — тяжело вздохнул Уэс, приземлившись в мягкое кресло.
— Кстати, клевое у тебя второе имя, — сказал Патрик. — И, кстати. На тридцать восемь ты точно не выглядишь.
Растин спокойно присел на подоконник, но его глаза сверкали от ярости.
— Вот, — сказала Шарлотта, протягивая ему стакан чая. — Держи свой индийский напиток.
— Как мило с твоей стороны, — раздраженно пробормотал Растин.
— Так каков наш план, Стэн? — спросил Уэс.
— А такой, что вы должны были меня выслушать.
— Да вот как вчера, например, — сказал я. — А сегодня можно и делом заняться.
— Да ты что? — ехидно спросил Растин, вальяжно усаживаясь на стул и скрещивая ноги. — Ну, тогда вы, наверное, пришли сюда, чтобы поделиться своим гениальным планом. Что ж, слушаю.
— Видишь ли, — пробубнил Патрик, — мы пришли к выводу, что если осколок его души достался тебе, то, вроде как, ты и должен рассказать о дальнейших действиях.
— Насколько мне известно, мой план вас не интересует, — колко ответил Растин и перевел взгляд на Шарлотту. — Чай просто божественный. Где вы его взяли?
Растерянно пожав плечами, она приподняла свой бумажный стаканчик.
— В кофейне «Братья Хейн». Это местная сеть. От их кофе у тебя взорвется мозг. В хорошем смысле.
— М-м, — заинтересованно сказал Растин. — Пожалуй, стоит попробовать.
— Несомненно, — вмешался я. — А теперь о планах. Нам нужно вернуться в дом. На этот раз мы хорошенько подготовимся и сделаем так, что хотя бы кто-то из нас переместится в другую «Молдавию» и отыщет Стефани. А затем вернет.
— Ой-ой, — восторженно забормотал Уэс, щелкая пальцами. — Я такое в кино видел. В финале мы все выползаем из потолка, а у нас изо рта течет вязкая эктоплазма. Но для этого ритуала нам понадобятся веревки и маленькая девочка с высоким голосом.
— Так мы скорее умрем, — подметил Растин.
Рассердившись, я хлопнул ладонями по бедрам и спросил:
— Значит, мы за ней не вернемся?
— Вернемся. И войдем внутрь, — успокоил меня Растин. — Хотя бы двое из нашей команды. А первый пойдет уже этой ночью. Однако давайте не будем поднимать шум. Уэс, к тебе это относится в первую очередь.
— Ты опять хочешь нанести ему удаленный визит? — предположил я. — И если да, то, что это даст?
— Если повезет, — сказал Растин, — мы поговорим со Стефани.
— Я только за, — сказал Патрик, прислонившись к шкафу. — Но что будет дальше?
— Стефани сделает то, что не под силу никому из нас, — сказал Растин. — Ну, или нам всем придется умереть.
— И что же? — спросила Шарлотта.
— Сердце, — перебил я Растина. — Ты хочешь, чтобы она имплантировала сердце.
— Это совершенно необходимо, — поправил меня Растин. — Или ей предстоит убедить Эрика сделать это самому.
— Ни в коем случае, — запротестовал я.
Растин демонстративно развел руками.
— У тебя есть другое предложение?
— У меня есть, — сказал Уэс. — И называется оно «Давайте, блин, просто откроем портал с помощью осколка его души, тайком вызволим Стефани и, на хрен, сбежим?»
— Ключевое слово «сбежим», — подметил Патрик.
— Неплохо, — ответил Растин. — И если повезет, уже скоро Стефани вернется домой, как раз к тому моменту, когда с ее отца снимут обвинения в убийстве.
Тут все затихли. Растин сделал свое дело.
— Хорошо, — сказал я. — Допустим, мы одобрили твой план и собираемся сказать Стефани, что ей придется имплантировать Эрику сердце. И что дальше?
— Мы пойдем за ней, — ответил Растин. — Пока для его души не найдется новое сердце, у нас ни единого шанса изгнать его в преисподнюю. Уже давно пора понять, что Стефани освободится лишь тогда, когда то же самое произойдет с Эриком.
— Мне все это очень не нравится, — недовольно сказал я.
— Не думаю, что мы смогли бы подобраться настолько близко, чтобы убить его, — ответил Растин. — А уж если ты предлагаешь имплантировать ему сердце, то эта идея заранее обречена на провал. Как вчера остроумно подметил Уэс, учитывая его нынешнее состояние, навряд ли Эрик разрешит ковыряться у себя в груди.
— Все слышали? — самодовольно прокричал Уэс. — Остроумно! Вчера Растин называл меня надоедливым, а уже сегодня я остроумный!
— Но с чего ты взял, что Стефани его уговорит? — поинтересовался я.
— Кроме свободы, — заговорил Растин, — ради нее он пойдет на все. И даже на это. По крайней мере, игра стоит свеч.
Мы оцепенели, и в комнате воцарилась мертвая тишина.
— Вы же лучшие друзья, — настаивал Растин. — И то, что вы так самоотверженно пытаетесь ей помочь, означает, что между вами существует сильная связь. Поэтому не удивляйтесь, если Стефани согласится поговорить с Эриком.
Бросив на Растина яростный взгляд, я быстро зашагал в его сторону, но Патрик меня остановил.
— Хей, чувак, — сказал он. — Остынь.
— Ты сказал, что он не позволит ей умереть, — выпалил я. — Но вдруг он догадается об ее истинных намерениях? Что тогда?
— Я же ясно сказал. Он в нее влюблен, — раздраженно ответил Растин. — И не причинит ей вреда.
— Лукас, — мягко сказала Шарлотта, но в ее голосе послышался упрек. — Растин всего лишь хочет помочь.
Она была права, и я это знал. Но мне хотелось, чтобы Растин относился к Стефани с таким же трепетом, как и я.
Сделав шаг назад, я отвернулся и провел рукой по растрепанным волосам.
Шарлотта снова заговорила, однако на этот раз обратилась к Растину:
— Так почему же ты сам не попытался вступить в контакт со Стефани, если по плану это следующий пункт?
— Потому что, — начал Растин, — мы незнакомы, и меня она навряд ли станет слушать, в отличие, скажем, от него.
Тут Растин поднял стакан индийского чая, демонстративно указывая на меня.
— Меня? — удивленно спросил я. — Я не могу входить в астральный сон.
— Именно поэтому мы, — Растин окинул взглядом всех присутствующих, — отправим тебя в ее сон. Думаешь, я вас просто так ночью собрал?
Ну, конечно же. Наверняка в это время Стефани уже спит. Растин все продумал до мелочей.
— Ты можешь это устроить? — прошептала Шарлотта, когда я в состоянии шока пытался осознать происходящее и, наконец, придя в себя, обнадеженно посмотрел на Растина.
— Рад, что вы все решили приехать, — сказал Растин. — После вчерашнего нападения мне явно понадобится дополнительная помощь. Готовы рискнуть?
Осматриваясь по сторонам, я пытался найти хоть кого-то, кто был действительно готов.
Но все пребывали в полном замешательстве.
— Да, — твердо сказал я. — Готовы.

Глава шестьдесят третья. Стефани

Чарли появилась на свет в теплый июньский день. Но сейчас все дороги укрылись пушистым снежным одеялом, которое несло меня по извилистой каменной тропинке к мрачным памятникам и надгробиям.
С холодного ночного небосвода сыпались хрупкие снежинки, и, словно блестящий серебряный диск, на меня смотрела волшебная луна, освещая путь, о котором я и не догадывалась. Со времени похорон кладбище стало больше и теперь казалось совсем чужим. Мне тогда было всего одиннадцать, я смотрела в окно лимузина и наблюдала за проплывающими мимо нас деревьями и бездушными камнями.
Пройдя еще немного, я завернула за угол мавзолея, напоминающего небольшой сарай. И там, среди других таких же камней, меня ждал тот самый непритязательный гранитный памятник, который мы с папой поставили шесть лет назад.
В эту секунду я почувствовала, как обжигающий мороз парализовал мое тело и остановил горячую кровь. На мгновение я перестала дышать, но потом постаралась взять себя в руки. Однако я все еще не могла успокоиться и, под накалом эмоций, заплакала горькими слезами.
В отчаянии схватившись за памятник, я поспешила скрыться от пронизывающей боли за его каменной стеной, позабыв о том, что надгробие лишь напоминало о маме, а не было ею.
Я шагнула вперед, и по моей щеке скатились слезы. Приблизившись к подножию могилы, я упала к мерзлой земле.
Но моя мама точно не хотела, чтобы я плакала у ее надгробия. Она хотела, чтобы я улыбалась и была счастлива. Однако, когда она была жива, мне было гораздо легче исполнять ее желания. И даже сейчас, когда мы снова вместе, она находилась где-то далеко. В холодном и одиноком месте. Там, где мы ее и оставили до того, как папа отвез нас в другой город.
Бедная Чарли. Она ничего не знает о маме.
Чарли. Я ужасно скучала по ней. И по отцу. Где они? А где я? Наверное, я вернулась обратно в Нью-Йорк, но уже без них.
Но что я вообще здесь делала? И как оказалась на кладбище?
Опустившись на холодную землю и прижав колени к груди, я обняла их.
— Мама, я заблудилась, — пробормотала я. — И, наверное, поэтому здесь. Но только я не понимаю, что сделала не так. И не знаю, можно ли это исправить.
Однако ответа не последовало. И только снежное шипение, заставляющее мое сердце вздрагивать и биться сильнее, нарушало мертвую тишину.
Склонив голову, я прижалась щекой к коленям и обратила внимание на другое надгробие. С вершины постамента над могилой нависла жуткая каменная статуя и, опустив голову, угрожающе смотрела вниз, но объемный капюшон скрывал ее лицо. Хотя, возможно, его и не было.
И почему-то она казалась мне знакомой.
Недовольно фыркнув, я поднялась с мокрого снега. Будучи уверенной в том, что под снегом найду имя мертвеца, я зашагала в сторону этой могилы.
Но как только мои пальцы коснулись загадочного монумента, я оцепенела от шепота своего имени.
Вздрогнув от испуга, я побоялась оглядываться назад. Но, собравшись с духом, проскрипела ботинком о каменную дорожку и обернулась.
— Лукас?!
Когда я увидела, как глубокие сугробы засасывают его обнаженные ноги, а в очках с черной оправой сияет серебряная луна, ко мне вернулась память. Внезапно я поняла, как сюда попала. И где была на самом деле.
— Я сплю, — сказала я. — Это всего лишь сон. — Я легонько посмеялась про себя. А потом снова ощутила, как по холодным щекам текут обжигающие горькие слезы. Безусловно, Эрик проявил необыкновенную щедрость, отправив меня сюда после того, что я ему наговорила. Но втягивать в это Лукаса было слишком жестоко. Может быть, после нашей сделки он просто решил надо мной поиздеваться. Или хотел отомстить за то, что я сорвала его маску.
— Да, это сон, но он реален, — сказал Лукас приглушенным тоном, словно пытался убедиться в этом сам. — Ну, или я.
Дотронувшись до сердца, он указал на себя, и у меня перехватило дыхание. Потому что раньше на его месте был Эрик. И тогда я допустила ошибку, за которую расплачивалась по сей день. И не могла допустить снова.
— Лукас, — прошептала я и сделала шаг навстречу, потому что знала, что как только сон перейдет в реальность, все исчезнет. Но хуже всего было то, что он мог оборваться в любой момент. А пока я его не поцелую, я не могу этого допустить.
Обескураженный нашей встречей так же, как и я, Лукас раскрыл свои нежные объятия. И, в ту же минуту сорвавшись с места, я подбежала к нему и чувственно обняла, прошептав себе, что пока я ощущала тепло наших тел, совершенно неважно, реальность это была или сон.
— Как бы мне хотелось, чтобы все было по-настоящему, — сказала я сквозь слезы, смешанные с искренней радостью и безнадежным отчаянием. Утопая в его ласковых объятиях и упиваясь до боли знакомым ароматом волос, я прошептала: — Умоляю, скажи, что это не сон.
— Я настоящий, — ответил он, крепко обнимая меня за талию. — Но… Я не знаю, сколько у нас осталось времени. Если ты вдруг проснешься или круг оборвется…
— Круг? — я отстранилась и пронзила Лукаса удивленным взглядом, вцепившись в его грудь, словно это могло продлить нашу встречу, несмотря ни на что.
— Нет времени… — Он резко остановился и, взяв меня за руки, сердито нахмурился. Развернув кисти рук ладонями вверх, он принялся осматривать мои раны, забинтованные Эриком. Но были они с самого начала или появились тогда, когда я все вспомнила?
— Кровь, — сказал Лукас. — Вот почему в комнате Чарли была кровь.
— Чарли? — Меня охватил ужас. — Что с ней случилось? Она ранена?
Ощутив внезапный порыв отчаяния, я еще сильнее захотела убедиться в том, что мой сон реален, и схватила Лукаса за руки, игнорируя боль от резкого прикосновения. Однако, как и присутствие Лукаса, эта нестерпимая боль была желанной, потому что доказывала реальность происходящего. Но если Лукас пришел сказать о том, что с малышкой Чарли случилось нечто ужасное, может быть, мне не стоило хотеть того, чтобы все было наяву.
— Нет. Она в порядке. Она… — Он остановился и начал снова: — Стефани, тебя ищет вся городская полиция. В день твоего исчезновения они нашли кровь. В твоей комнате. После того, как он тебя забрал.
Мое лицо выражало недоумение. Я ничего не понимала.
— Она не моя.
— Нет, твоя, — настаивал он, бросая взгляд на мои забинтованные руки. — Это он с тобой сделал. Судя по всему, так и есть. Или… ты забыла?
От злости мои ладони сжались в кулак. Даже если бы я попыталась объяснить Лукасу, что случилось, он бы ни за что меня не понял.
— Это не он, — сказала я. — Это был… несчастный случай. — Лукас, где Чарли? Где мой папа?
Вдруг его лицо искривилось. Кажется, он не собирался говорить ничего хорошего. Я видела, как его губы пытались сложить слова в одно предложение, но ничего не вышло. Я была на грани и хотела сделать что-то, чтобы выбить из него правду. Но, наконец, он заговорил:
— Они в порядке. Чарли сейчас с друзьями. И с твоим папой… все хорошо, но, Стефани, есть кое-что нечто более важное. За этим я и пришел. Просто выслушай меня и постарайся не перебивать. Это касается… его.
От неожиданности я прислонила ладонь к его губам. Лукас ни разу не назвал его по имени. А что, если бы он проговорился? Наверняка он услышит и придет на звук своего имени. Разве что он уже был рядом и подслушивал нас.
Не торопясь, я пристально всматривалась в одинокие могилы, стараясь хоть что-то разглядеть сквозь густую снежную пыль, затмевающую тусклый свет луны.
На земле мертвых возвышались мрачные статуи ангелов, склоняющих свои опечаленные лица к крестам и проливая горькие слезы на забытые могилы, а их расправленные крылья сливались в каменное сердце.
Я оттолкнула Лукаса к скалистому дубу, однако он не стал сопротивляться и поспешил туда вместе со мной. Спрятавшись за его толстым стволом, мы крепко прижались друг к другу. Но как бы нам ни хотелось почувствовать себя в безопасности, это было невозможно. Ничто не могло защитить нас от взгляда Эрика, особенно если он хотел видеть и слышать. Более того, это он привел нас сюда.
Если я была права, то Лукас выбрал не самое удачное время для визита.
— Мы вытащим тебя отсюда, — сказал Лукас. — Но если все пойдет по плану, нам потребуется твоя помощь.
Место и время нашей встречи все еще имели значение. Я прекрасно понимала, что даже если больше всего на свете мне хотелось, чтобы Лукас забрал меня из темного мира Эрика, я бы ни за что не позволила случиться этому сейчас. Мы с Эриком заключили сделку, и если бы Лукас освободил меня сейчас, я бы никуда не ушла. Если я хотела, чтобы мы остались в живых. Он.
— Что бы ты ни затеял, — сказала я так быстро, что он не успел меня перебить, — остановись. Это слишком опасно. Он уже кому-то навредил. Он…
— Растин, — заговорил Лукас, и это было единственное слово, которое заставило меня замолчать. — Стефани, тебя искал Растин.
— Растин? — Судорожно моргнула я, задыхаясь от нехватки воздуха. Кажется, отдельные части мозаики начали складываться в одну картинку, доказывая то, что Лукас был реальным.
Лукас кивнул.
— Он получил мое сообщение. Поэтому я и здесь.
В моих глазах загорелся лучик надежды, и от этого внезапного облегчения мои пальцы вцепились в горячую ладонь Лукаса. Тот голос, который выкрикивал мое имя с другой стороны «Молдавии», казался слишком знакомым. Потому что я уже его слышала. В наушниках, которые мы делили с Лукасом в библиотеке.
— Он ранен, — сказала я, дрожа от страха. — Боже мой. С ним все хорошо?
— Растин в порядке. Стефани…
— Как он…
— Это все неважно! — Лукас меня встряхнул, и я замолкла. Но только до той секунды, пока мое внимание не привлекли слабые вибрации в воздухе.
— Ш-ш-ш! — скомандовала я, резко обернувшись назад. — Ты это слышал?
Этот странный звук напоминал взмах крыльев. Или грубое движение тяжелого подола.
— Что бы там ни было, это не по-настоящему, — сказал Лукас, пытаясь меня вразумить. — Кроме нас двоих здесь никого. Это просто со… Стефани, ты куда?
Несмотря на то что Лукас настойчиво тянул меня за руку, пытаясь вернуть обратно, мне удалось отодвинуться и выскользнуть из его цепкой хватки. А затем я снова оказалась у могилы своей мамы, осматривая близлежащие окрестности в надежде распознать источник таинственного шума.
Вдруг я почувствовала, как от жуткого ощущения ускользающей земли у меня скрутило живот.
Вершина постамента, на которой возвышалась мрачная каменная фигура с капюшоном на лице, теперь пустовала.
— Лукас, — сказала я, и, вздохнув, выпустила изо рта маленькое белое облако, похожее на привидение. — Лукас, тебе пора уходить.
— Я не могу! Сначала нужно… — От его приближающихся шагов снег скрипел все громче и громче, и, наконец, наступила тишина.
Когда я догадалась, что произошло, меня охватил дикий ужас. Из-за спины Лукаса вырисовывался силуэт ожившей каменной фигуры в капюшоне. При виде того, как его перчатка с кольцом на пальце сжала рукоять кинжала, прижимая волнистое лезвие к горлу Лукасу, у меня остановилось сердце.
— Она приказала вам уйти, сэр, — раздался искаженный голос из-под капюшона. — Либо вы уйдете сами, либо я вас провожу.
Ярко-синий взгляд Лукаса потускнел от ненависти. Однако, полностью осознавая, насколько все происходящее реально и насколько реальными могут быть последствия, если он не сделает того, что я ему сказала, Лукас замер на месте.
Прошло еще несколько секунд, но он так и не сдвинулся с места.
— Можешь меня убить, — сказал Лукас, шокировав меня своими словами не меньше, чем внезапным визитом. — Ты можешь убить любого, кто окажется с ней рядом. И наверняка ты думаешь, что я все еще здесь, потому что этого не понимаю. Но ты ошибаешься.
— Лукас, не надо, — предупредила я, прекрасно понимая, что он приближается к точке невозврата.
— Ты и правда можешь навсегда оставить ее здесь, — продолжил Лукас, игнорируя меня. — Но, кажется, не понимаешь, что даже так ты не заставишь ее тебя полюбить.
Сжимая лезвие кинжала, Эрик был готов нанести молниеносный удар. Но в ту же секунду Лукас дернулся, и, когда наступил идеальный момент для убийства, призрак его отпустил.
Это был мой последний шанс. Сорвавшись с места, я встала между ними и широко раскинула свои забинтованные руки, будто бы это могло что-то изменить.
— Уходи, Лукас! — закричала я во весь голос, прекрасно понимая, что он остался в живых только потому, что Эрик решил пока не нарушать свое обещание. Однако, учитывая, что своим трогательным выступлением Лукас только нервирует и подстрекает озлобленного призрака, я не знала, насколько еще хватит его терпения.
Но вместо того, чтобы прислушаться, Лукас отошел от своего врага и выстрелил из своего единственного оружия — произнес слова.
— Ты мертв! — крикнул Лукас. — Тебе здесь не место.
— Лукас, пожалуйста!
— Даже если бы ты был живым человеком, а не кошмарным призраком, она бы никогда тебя не полюбила!
— Эрик, нет! — завопила я, когда фигура в капюшоне промчалась мимо и приблизилась к Лукасу. Он едва успел уклониться от звонкого удара клинка, рассекающего кровавый снег. В ответ Лукас разъяренно ударил его кулаком, а закутанная в черный плащ фигура увернулась так ловко, что ее капюшон откинулся назад, обнажая безупречное лицо, которое в последний раз я увидела в лодке. Лицо Эрика.
Глядя в его глаза, полные ненависти, внутри меня что-то перевернулось. Это были глаза, которые я узнала, а его опечаленное лицо совсем не было похоже на серебряную маску смерти. И пронзительная боль, скрывающаяся под идеальными чертами лица и маской необузданной ярости, стала моей.
— Эрик, он уже уходит, — сказала я. — Через минуту его здесь не будет. Лукас?!
С грозным рычанием он снова набросился на Эрика.
— Прекрати! — взвизгнула я в момент, когда Эрик вспорол рукав Лукаса и снег окрасился в темно-малиновый цвет. Очевидно, что этот удар был его последним предупреждением. Но тогда зачем Лукас снова на него замахнулся? Неужели он думал, что раз это был сон, то все обойдется? Как ему вообще пришло в голову, что он способен одолеть Эрика?
Взглянув ему в глаза, Лукас начал рвать и метать.
— Твое место в аду, — сказал он сквозь стиснутые зубы и отлетел к надгробному камню после ошеломительного удара Эрика. — И даже если ты меня убьешь, я клянусь, что отправлю тебя туда.
Эти ненавистные слова разбили мне сердце. Смахивая с лица горькие слезы, я поняла, что сейчас Лукаса мучило лишь одно — жажда мести.
Отбросив кинжал в сторону, Эрик схватился за его горло обеими руками.
Съежившись от боли, Лукас продолжал цепляться за жизнь и судорожно царапал сжимающиеся вокруг горла перчатки Эрика.
— Эрик! — подбежала я к нему и схватила за руки, пытаясь спасти Лукаса. Но теперь он никого не слушал.
Подогнув колени, Лукас попробовал вырваться, но Эрик прижал его тело к грубым камням и продолжал удерживать силой, пока его искаженное лицо не озлобилось до неузнаваемости.
— Ты поклялся! — вскрикнула я.
Эрик замер. Сжимая его горло еще пару секунд, с диким ревом он высвободил Лукаса и, сокрушая его ненавистным взглядом, отступил назад. Задыхаясь, Лукас рухнул на мерзлую землю и исчез. Теперь он проснется там, где и заснул.
Мы с Эриком остались наедине.
— Ты ему веришь? — Голос Гнева сменился на его собственный.
Наверное, он спрашивал о том, что сказал ему Лукас.
А может быть, обо всем сразу.
В полном смятении он подошел ко мне и обернулся. Из его груди хлынула багровая кровь и, растекаясь по телу, обезобразила серебряный парчовый жилет с пуговицами, вместо которого раньше у него была офицерская форма малинового цвета. Неужели Эрик сменил маску?
Его ноги подкосились, и он начал падать на мерзлую землю.
— Юноша прав, — обреченно произнес Эрик. — Он, несомненно, прав. Но все это ничего не значило бы, если бы ты ему не верила.
Я бросилась к нему, поймав за руки, прежде чем он успел упасть. Но мне не хватило сил удержать его в вертикальном положении, поэтому я опустилась вместе с ним на землю, пока мы оба не оказались на коленях в снегу и крови.
Эрик схватился за грудь, явно испытывая сильную боль.
Я попыталась оттащить его руку от раны, но он отшвырнул меня так, что мир перевернулся и сон закончился.

Глава шестьдесят четвертая. Лукас

Я начал давиться воздухом, пронизывающим каждый сантиметр моей груди.
Вдруг в моей голове раздался женский голос, уносящий меня назад сквозь бездонную тьму. Затем он слился с другими голосами, одним из которых был мой.
— Стефани! — закричал я, ослепленный яркой вспышкой света, облачающей темные аморфные тела, среди которых спустя мгновение я узнал знакомые лица.
— Лукас, господи, — с облегчением произнесла заплаканная Шарлотта, набросившись на меня всем весом.
— Знаешь, — сказал Патрик. — К черту все это. С порталами покончено.
— Разойдитесь, ему нужен воздух, — слева от меня послышался повелевающий тон Растина.
Наконец с меня сняли обезумевшую Шарлотту, но я продолжал задыхаться и, прижимая покалеченные ладони к ковру, пытался не упасть от всеобъемлющего чувства смятения. Схватившись за горло, я вновь ощутил, как грубые пальцы сдавливали его. Ощущение влаги на предплечье приковало мой взгляд к белому рукаву, запачканному темной кровью. И, как только я заметил глубокую рану от лезвия кинжала, меня пронзила дикая боль, а земля продолжила уплывать из-под ног.
— Стой и не шевелись, — скомандовал Растин, а его искаженные от беспокойства глаза впились в меня и не отпускали. — Что случилось?
— Я не успел ей сказать, — сказал я. — У меня не выш… Отправь меня назад.
— Нет! — причитала Шарлотта.
— Он тебя нашел, — сказал Растин, переводя дыхание. — Умоляю, скажи, что ты не пытался его убить.
— Сейчас же отправь меня обратно, — прошипел я, глядя ему в глаза и ощущая, как вспыхнувший гнев рассеял все мои страхи.
— Забудь об этом, — приказал Растин.
— Я его убью, — угрожающе заявил я, опираясь на Растина и поднимаясь на ноги.
— Не глупи, — отрезал он, снова толкая меня.
— Отойди от него! — истошно завизжала Шарлотта.
— Шарлотта, я его не трону.
— Ты уже и так достаточно натворил! — злобно крикнула она. — Эрик почти его задушил.
Растин замер на месте.
— Посмотри, он весь в крови!
— С ним все в порядке, — заверил ее Растин. — Все будет хорошо. Пожалуйста, успокойся.
— Успокойся? — всхлипнула Шарлотта.
Вращающиеся лопасти вентилятора закружились в водовороте воздушных волн, образовывая смертельную воронку.
Меня затошнило, и я закрыл глаза, пытаясь усесться в кресло.
— Шарлотта, — с трудом сказал я. — Растин не виноват.
— Но ты чуть не умер! — закричала она так громко, что ее голос, наверное, разбудил весь отель.
— Но все нормально, — спокойно ответил я, потому что больше не знал, что говорить. Передо мной стояла четкая цель, которую нужно было достичь. Во что бы то ни стало. Особенно теперь, когда я лицом к лицу столкнулся с жутким чудовищем. Эрик был настоящим, и все легенды о нем тоже были правдой. У него было лицо Бога, но оно ему не принадлежало. Больше нет.
— Кто-нибудь, принесите полотенце и теплую воду, — попросил Растин. — Там есть специальное ведерко для льда.
— Лукас, это может быть слишком опасно, — предупредила Шарлотта. — Тебе нельзя туда возвращаться.
— Шарлотта, — произнес я, постепенно приходя в себя. — Я должен.
— Нет, не должен, — огрызнулась она. — Стефани не хочет, чтобы ты из-за нее умирал.
Я не придал ее словам слишком много значения.
— Это безумие, Лукас, — настаивала она. — Посмотри на нас. Мы не готовы в этом участвовать. — Рукой она указала на Растина. — Даже он не хочет этого делать!
— У Стефани остались только мы, — попытался я ответить настолько жестко, чтобы никто не понял, что я до сих пор нахожусь в некотором замешательстве.
— У нее есть я, — решительно произнесла Шарлотта.
— Чего? — отрезал Уэс.
— Я пойду с Растином и поговорю с ней, — после этих слов мертвая тишина сменилась обжигающим морозом.
В полном недоумении я уставился на Шарлотту, но она все так же настаивала на своем.
— Я сама отправлюсь в «Молдавию». Кто угодно. Но только не ты. С тебя хватит.
Я озадаченно покачал головой:
— Я ни за что не позволю…
— Ты не можешь мне запретить, — твердила она. — Эрик тебя ненавидит, и как только ты попадешь в его мир, он тебя прикончит. А со мной он не сделает ничего.
— Ты совсем с ума сошла? — спросил я. — Он тебя убьет!
— Когда дело касается Эрика, лучше не строить воздушных замков, — поспешил вмешаться Растин, и от его вялого и отстраненного взгляда мне стало как-то не по себе. — Но учитывая, насколько хорошо я его знаю, думаю, что в теории Шарлотта может быть права. Возможно, Эрик позволит им поговорить.
— Нет, — строго сказал я, прежде чем снова обратиться к Шарлотте. — Ни в коем случае.
— Мне тоже это не нравится, — добавил Патрик, — но я думаю, что Шарлотту стоит выслушать до конца.
— Нет, — запротестовал Уэс, — Лукас прав. Это плохая идея.
— Вот что было плохой идеей! — прошипела Шарлотта, тыкая на мои забинтованные ладони.
— Но ты ненавидишь Стефани, — напомнил я ей.
— Кто сказал, что я ее ненавижу?
— Почему ты так резко передумала? — надавил я. — И решила рискнуть своей жизнью ради нее?
— Потому что я… потому что я не осмелилась спросить ее о том, что случилось. В тот вечер мы пошли к ней, и нутром я чувствовала, что произошло нечто ужасное. Я видела, что она хотела в чем-то признаться. И должна была ее спросить. Я правда хотела. Но не спросила.
В комнате повисла гробовая тишина. Все пристально смотрели на Шарлотту, в том числе и я. Она говорила о том дне в кофейне, когда я рассказал, что произошло в «Молдавии» после инцидента с люстрой.
— Это я виноват, — признался я. — Это я сказал ей не…
— Неважно, что ты ей сказал, — ответила Шарлотта. — По ее глазам было понятно, что случилось что-то неладное, и я могла просто отойти с ней на пару минут и разузнать, что было не так. Но я ничего не сделала. Вместо этого я позволила глупой обиде встать у меня на пути. Знаешь, а она бы все мне рассказала, если бы я только набралась смелости и спросила. Наверное, все…
— Что значит «все»? — озадаченно спросил я.
— Ты кое-чего не знаешь, — смущенно ответила Шарлотта. — И не обрадуешься, если я скажу тебе, в чем дело. Но это имеет прямое отношение к Стефани.
— Если бы так и было, она бы мне рассказала.
— Ошибаешься, — возразила Шарлотта, отрицательно покачивая головой. — Навряд ли ты поймешь.
— Но почему?
— Да потому что! — Она возмущенно развела руками. — Ты ее любишь, но из-за этого не замечаешь того, что происходит вокруг.
— Что я упустил?
— Лукас, она вернулась ради него, — прокричала Шарлотта таким раздраженным голосом, словно это было очевидно. — Она же так прямо тебе и сказала. Но ты решил об этом умолчать. И знаешь, почему? Да потому что тебе хотелось верить в то, что Эрик был исчадием ада, которого нужно было срочно изгнать в преисподнюю, нежели в то, что Стефани действительно о нем заботилась.
— Нет, — я начал задыхаться.
Шарлотта неодобрительно покачала головой.
— Ты все еще не готов смириться с этим. Это сумасшествие, Лукас. И ты сумасшедший. Но я не собираюсь просто сидеть и смотреть на то, как ты идешь себя убивать, будучи уверенным в том, что так ты спасешь Стефани.
Шарлотта резко обернулась и вылетела за дверь.
Напрягшись всем телом, я попытался встать, но Растин снова меня остановил.
И из-за новых галлюцинаций я не стал сопротивляться.
— Патрик, — сказал Уэс. — Куда ты пошел?
Подняв взгляд, я увидел, как нахмурившийся Патрик остановился у двери. Мне хотелось думать, что он собирался вернуть Шарлотту или уговорить ее вернуться, но судя по тому, каким отстраненным взглядом он на нас смотрел, все говорило об обратном.
— Знаешь, — начал Патрик, — я совру, если скажу, что Шарлотта только что не озвучила мои мысли.
— И что же? Ты тоже уходишь? — возмущенно спросил Уэс. — Сейчас?
— Шарлотта всего лишь хочет, чтобы вы все задали себе один вопрос, — сказал Патрик, бросив на нас осуждающий взгляд. — Причастна ли Стефани к тому, что происходит с Лукасом. — А ты… — Язвительно заговорил он, указывая на меня пальцем. — Веришь ты или нет, но с тобой совершенно невозможно договориться. Теперь со Стефани мы будем разбираться сами. Без тебя. В противном случае тебе придется слушаться одного из нас.
Тут я почувствовал, как мое сердце ушло в пятки.
Как только я собрался попросить Патрика отказаться от своих слов, дверь Растина снова громко захлопнулась. Несмотря на то что уход Патрика должен был хоть немного утешить Шарлотту, мысль о том, что он мог оказаться прав, причинила мне острую боль.
Как бы ни хотелось, я не мог отрицать слова Шарлотты. Мы действительно влипли. И тут я решил оглянуться назад, подвергнув сомнению все, что с нами произошло.
Но больше всего мне не хотелось верить в то, что она могла быть права насчет Стефани и Эрика. Однако разве только что мне не представили неопровержимые доказательства того, что между ними действительно что-то есть? Почему я не задавался этим вопросом раньше? Растин сказал, что Эрик в нее влюблен. Но разве это возможно, если Стефани не чувствует того же самого? И что происходило в тех сновидениях, о которых Стефани не рассказывала мне до тех пор, пока мы вместе не отправились в «Молдавию»?
Эрик. С таким идеальным лицом он действительно мог завоевать сердце Стефани.
О чем она предпочла умолчать? И почему так настаивала на том, чтобы я ушел? Да, она за меня боялась. Но в какой-то момент они начали переговариваться, и Стефани что-то сказала про клятву. Как бы там ни было, она сделала это ради меня. Или из-за него.
— Она права, не так ли? — тихо спросил я Растина, когда Уэс вернулся с полотенцами, которые медиум прижал к моей кровоточащей ране.
— Она выдвинула интересную мысль, — признался Растин. — О которой я сам еще не задумывался. Однако ответ на этот вопрос поможет объяснить странное происшествие.
— Что за странное происшествие? — мрачно спросил Уэс.
— Во время вчерашнего нападения, — сказал Растин, — я почуял присутствие Эрика в доме. Впрочем, как и всегда. Я знал, что у него все еще не было сердца, потому что не мог понять, где он находится. Но в какой-то момент я почувствовал, что Стефани тоже была на его стороне, и мне даже удалось распознать ее местонахождение. До этой минуты я думал, что все дело было в ее душе, которая никак не могла найти покой в его «Молдавии». Но сейчас…
— А что сейчас? — прорычал я, заставляя его сказать то, о чем он будет сожалеть.
— Не уверен, — сказал Растин, взглянув на дверь, которую Шарлотта захлопнула после ухода. — Но если в ее словах был смысл, то дальше ты и сам догадаешься. У Стефани, как и у Эрика, больше никого нет.
Стефани и Эрик. Своими остекленевшими глазами я посмотрел на Уэса, который почувствовал мой неистовый гнев.
В моем безмолвном взгляде звучал вопрос, и ответ мне нужен был уже сегодня.
Уэс нервно закусил губу.
Прижав руки к бедрам, он склонил голову.
И как только мне показалось, что он перейдет на сторону Шарлотты, Уэс, самая большая заноза в моей заднице, поднял глаза и прояснил свою позицию:
— Те, кто останется с Лукасом, получат футболки, верно?
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Внезапно очнувшись ото сна, я оказалась в постели Мириам. Должно быть, это Эрик вернул меня сюда после жуткого инцидента с маской Гнева, которая почему-то лежала у меня под рукой.
Он оставил ее здесь.
Однако мое беспокойство лишь нарастало, а при виде багровой комнаты Мириам превратилось во всепоглощающий страх.
Сквозь решетчатое окно просачивалось ярко-оранжевое пламя, заливающее комнату зловещим свечением.
Бросив затерявшуюся в покрывалах серебряную маску черепа, я уселась на край кровати.
Повсюду меня окружали черные тени, скрывающиеся в закоулках темной комнаты от ослепительно-яркого света.
В полном замешательстве я коснулась босыми ногами ледяных половиц, не чувствуя обжигающего тепла, окутавшего все вокруг. Но если честно, это мало меня смущало.
Приблизившись к туалетному креслу, я взяла с него длинный белый халат, надела и завязала атласную ленту, облегающую мою тонкую талию. Затем обошла огромную кровать с другой стороны и направилась к гранатовому окну, съежившись от покалывающего морозного воздуха.
Снаружи бушевала злая вьюга, а по небу летели рваные облака.
Во тьме полыхала кровавая луна, а ее рубиновое сияние окрашивало заснеженные земли в ядовито-розовый цвет.
Однако в небе творилось нечто странное. Вглядевшись, я заметила, как небесная пасть уносила хрупкие снежинки к себе, поднимая их вверх и вращая вокруг кроваво-красной луны.
В необычайном смятении я отпрянула от подоконника и побежала к прикроватной тумбочке, нащупывая в темноте масляный фонарик. Несмотря на то что, как только я его зажигала, он всегда угасал, на этот раз я решила снова испытать удачу и направилась к раздвижной двери. Потянувшись к ручке, я услышала тихое рыдание, доносящееся из холла, и замерла в мертвой позе.
Девушка.
Этот голос… принадлежал маске. Но я знала лишь троих.
Напоминая себе о том, что маски были всего лишь осколками его покалеченной души, а не реальными людьми со своими чувствами, я снова схватилась за ручку и открыла дверь.
Осторожно высунув голову, осмотрела пустой коридор и окутанную красноватой тьмой лестничную площадку, откуда доносились жалобные стоны. Изучая таинственное пространство, мои босые ноги тонули в мягком плюшевом ковре, но обогнув вершину опорной стойки, резко остановились.
Схватившись дрожащими руками за голову, она сидела в центре лестничной площадки, а подол изумрудного платья веером развевался вокруг ее тела, похожего на опрокинутое сливочное пирожное.
Поднимая свое белое платье повыше, я решила, что буду делать с маской, и… спустилась вниз.
Однако Зависть даже не посмотрела на меня и продолжала плакать, словно ей было все равно. Даже когда я подошла слишком близко, озаряя коридор ярким светом и тем самым намекая на свое присутствие, она оставалась неподвижной.
— Что происходит? — прошептала я ей, покоряясь мертвой тишине.
Поднимая масляный фонарик еще выше, я надеялась найти Злость, с которой они были неразлейвода. Однако, осмотрев подножие лестницы, фойе и холл, я не обнаружила ни одного ее следа.
Но как только решила, что здесь ничего не было…
Внезапно я почувствовала угрозу и необъяснимое волнение. И, нервно сглотнув, снова взглянула на рыдающую фигуру.
— Ответь.
Она сразу же перестала плакать и посмотрела на меня огромными глазами, сверкающими в свете фонаря.
— Ты ведь его любишь? — всхлипывая, спросила маска.
Мое тело сковал ужас.
— Ну, конечно же… — отрезала она и резко отвернулась. — Он же готов умереть ради тебя.
Мои ноги начали подкашиваться, и я непроизвольно шагнула на ступеньку повыше.
— Ты говоришь о Лук…
Она быстро зажала уши.
— Не смей называть его имя.
Рассердившись, я окинула взглядом пустое фойе и раздвижные двери гостиной, но Эрика так и не нашла.
— Объясни мне, что случилось, — требовательно спросила я маску, и по ее щекам вновь покатились слезы.
— Сердце, — сказал кто-то другой.
Оборачиваясь на звук женского голоса, я ожидала увидеть Злобу, но вместо нее на верхней ступеньке сидела та самая маска, которая подстерегала меня у приоткрытого подвала и протягивала свою белую перчатку.
Роскошное свадебное платье с кружевами облегало ее стройную талию, а тонкая вуаль заслоняла маску, так сильно похожую на меня.
— Я думала, что у него нет сердца, — дрожащим голосом сказала я, робея от ее внешнего вида.
— Так и есть, — ответила она. — Нельзя разбить то, чего нет.
Но все же оно разбито.
— Кто ты? — поинтересовалась я, но быстро перефразировала свой вопрос: — Что ты?
— Я — дивный сон, — таинственно сказала она, спускаясь ко мне и волоча за собой длинный шлейф, шепчущий ей вслед. — Я та, кто питается самообманом.
— Не разговаривай с Желанием, — прохрипела Зависть, схватив меня за запястье. — Ей запрещено с тобой говорить. Ты не должна была о ней узнать.
С Желанием?
Из-за внезапного приступа паники я окинула их встревоженным взглядом и остановилась на своем призрачном близнеце. Ее появление напугало меня больше, чем белое свадебное платье.
— Эрик, — обратилась я к фигуре с вуалью на лице, игнорируя замечание Зависти. — Где он?
— Тот иллюзорный поцелуй, — ответила белая маска, — который мы почти сорвали с твоих губ. Тот, что украли у него. Он почти нас убил. Но когда мы опять увидели тебя с мальчишкой… то умерли снова.
С испугом оттолкнувшись от лестничных перил и роняя из рук фонарик, я сбежала вниз по ступенькам и угодила во тьму.
— Эрик! — заплакала я, вспоминая о нашем последнем сне.
Он умирал, как и сказала маска.
— Эрик! — завизжала я от беспомощности, которая не давала мне выбраться.
Но вдруг я обернулась и увидела его темно-малиновую фигуру, повернутую к каминным часам и потрескивающему костру. Отсутствие маски на его лице меня ничуточки не смутило, и я набросилась на него сзади. Однако, осознавая, что скрывалось за его капюшоном, я оцепенела.
Бездонная пустота. Капюшон Гнева был пуст.
Когда темная фигура все же окинула меня невидимым взглядом, мой всепоглощающий страх превратился в нечто, похожее на болезненную тревогу.
Он мягко поднял свою руку и коснулся меня, нежно скользя ладонью по моей красной щеке.
— Г-где он? — прошептала я.
Фигура в капюшоне резко отпрянула от меня и указала на запачканный кровью паркет. Багровые отпечатки блестели на поверхности пианино, словно Эрик пытался ухватиться за него, чтобы не упасть.
Я резко развернулась и побежала по кровавому следу, ведущему к задней двери холла, из которого веяло смертью.
Под розовато-белой пеленой скрывалось огромное пятно алой крови, затрагивающее территорию оранжереи.
Позабыв о том, что на мне совсем не было верхней одежды, я выскочила во двор и скрипучими шагами побежала по кровавой дорожке к стеклянному дому.
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Никогда еще стены «Молдавии» не сдвигались так плотно, что я почувствовал себя взаперти.
Никогда еще мое призрачное тело не было таким ядовитым, как в эту секунду.
Рана была такой же смертельной, как и после поцелуя, разорвавшего мое сердце на части.
Однако кровотечение, порожденное небывалым хаосом после окончания сна, было не остановить. Мне едва удалось избежать убийства Лукаса. Но, если бы Стефани не напомнила о нашей сделке, тогда всеобъемлющий Гнев, прокравшийся вглубь моей души, вырвался бы наружу и совершил непоправимое. То же самое испытала Стефани, когда хотела прорваться сквозь сон. К сожалению, я услышал только обрывки их разговора и понял лишь то, что мистер Чейни и медиум объединились.
А что касается юноши… Он поступил как самый настоящий глупец, когда бросил мне вызов. Но его слова задели меня настолько глубоко, что ему даже и не снилось.
Когда все закончилось, я вернулся в знакомый апокалиптический мир, в котором мои маски возомнили себя хозяевами и устроили необратимый хаос. Однако теперь я бежал не только от них, но и от Стефани.
Но я знал, что рано или поздно они меня догонят.
От резкого движения металлическая дверь оранжереи тревожно завизжала.
Глубокий вдох Стефани был символом того, что она до меня добралась.
— Не подходи, — скомандовал я.
Она тут же остановилась, но не из-за меня.
Прекрасные розы. Это они заставили ее оцепенеть.
Наконец, цветы Мириам ожили. Оказавшись на шаг впереди меня, они успели воскреснуть.
По заледенелым окнам зимнего сада блуждали чудеснейшие розы. Их было настолько много, что я совсем сбился со счету. И вдруг мне показалось, что эти прекрасные создания принадлежали кому-то другому. Покойная Мириам любила пышные розы темно-фиолетового цвета и окрашенные во все оттенки бледного пергамента. А эти необыкновенно белоснежные розы, которые изнутри походили на спелую малину, напоминали о Стефани. Ее роза и подарила мне последнее разбитое сердце.
Я думал, что теперь лишь во сне смогу полюбоваться этими скромными бутонами, постепенно раскрывающими свои очаровательные лепестки. Вопреки всем законам естественного и неестественного, они появились из пустоты. Точно так же, как и моя вечная любовь к Стефани. Она была со мной даже тогда, когда погибло мое последнее сердце.
— Уходи, — приказал я. — Возвращайся в комнату и запрись на замок.
Мне не нравилось пугать ее до холодных мурашек, но я прекрасно понимал, что страх защитит ее лучше, чем я сам. Особенно, если учесть мое нынешнее состояние. Я совершенно не мог вспомнить, как оказался в свисающем до пола черном фраке с маской Смятения на лице. И то, как после смены маски мне удалось удержать кольца Гнева. Единственное, что я помнил, это то, как отвел Стефани в комнату и оставил маску Гнева возле ее неподвижных рук, а сам зашагал к двери, наблюдая за спящей Стефани.
Но как только я вышел из комнаты, меня сразу схватили десять зловещих перчаток и потянули к себе. Отдавшись им на растерзание, я пытался перенестись в последний сон, который сохранил для Стефани. И было совсем неважно, какая маска завладеет мной на этот раз, потому что ужаснее той, что девушка сорвала с меня той ночью, не могло быть ничего. Хотя… со мной осталось Безумие.
Его шляпа цилиндрической формы лежала там, где ее бросила другая темная фигура, ожидающая переломного момента в противостоянии, из-за которого на мне оказалась маска Смятения.
Когда Стефани сделала шаг вперед, я начал решительно отступать, но поскользнулся в собственной лужице застывшей крови. Внезапно она протянула мне руку.
— Черт подери, убирайся. — Я быстро отвернулся и, прижимая ладонь к кровоточащей ране, направился к стене. Но когда я оказался там, меня снова захлестнула адская боль, которая уничтожила мое сознание.
Теряя контроль, я упал прямо на стеклянную стену.
А обернувшись, замер от ужаса. В центре комнаты, кружась в вихревой воронке всепоглощающего мрака, над Стефани парила темная фигура в маске.
Безумие.
Вращающиеся грозовые облака, из которых стреляла фиолетовая молния, кромсали его бесформенное тело вдоль и поперек, а трехликая маска бросала на меня свой хищный взгляд, как стервятник на свою умирающую добычу.
— Скоро оно мною овладеет, — предупредил я. — И когда это произойдет, тебя не должно быть здесь.
— А кто это? — поинтересовалась она.
— Опасное существо, — прошипел я. — Люстра. Это его рук дело.
Я и не думал, что Безумие или какая-то часть меня может ей навредить. Однако эта маска всегда творила зло и разрушала все на своем пути. Ее слова убивали так же, как и действия. Но ужаснее всего было то, что она могла показать Стефани мое истинное лицо. По крайней мере, если Безумие еще раз увидит ее с тем юношей, ничего хорошего из этого не выйдет. Может быть, мой Гнев не так сильно разозлил Стефани, но вот Безумие. Его она возненавидит. И если она сейчас же не уйдет, Безумие меня поглотит.
— Твои маски, — заговорила она, — что с ними происходит?
На этот вопрос я не мог дать ответа.
Мне и раньше доводилось переживать подобные беспорядки, однако они не были настолько разрушительными. И в последний раз это случилось, когда мне разбили сердце. Но сейчас…
Сморщившись под новой маской, я почувствовал пронзительную боль и закрыл глаза.

Вопрос. Тебе напомнить, что она так и не ответила на него?

В моей голове раздался фальцетный голос Безумия.
Но прежде, чем я заговорил, из потемков сознания послышался его бас.

Ты же сам согласился с юношей.
Во всем.

Именно поэтому их нужно было убить!

— Тихо, — сказал я. — Вы оба. Вы все.
— Кто ты…
— Разве я не прогнал тебя? — зарычал я на Стефани.
Босыми ногами она уперлась в пол.
По сравнению с обычной девушкой она была слишком храбра и поэтому не побоялась подойти ко мне поближе. Но я по-прежнему прижимал ладонь к кровоточащей ране, утопая в чудесных розах. И, не в силах открыть свои глаза, я наблюдал за ней с более выгодной позиции. Сквозь пустые дыры Безумия.
Нет, прошу. Только не он. Только не сейчас.
Она пододвинулась еще ближе и, поднимая руку, самоотверженно потянулась к моей фигуре. Неожиданно для самого себя, я открыл глаза и снова оказался в своем теле. Прикрывая окровавленной рукой маску Смятения, я осознал, что не смогу уберечь Стефани от всего кошмара.
Но вместо того, чтобы сорвать с меня очередную маску, ее побледневшая рука сделала то же, что и во сне. Она коснулась моей ладони, прикрывающей глубокую рану.
— Что ты делаешь? — с недоумением спросил я, пытаясь убрать ее запачканную кровью руку, которая, ловко перебирая мои пальцы, отодвинула мою.
Моя горячая кровь бурлила так же яростно, как и ее, когда Стефани вцепилась в жилет Смятения обеими руками.
— Это бесполезно, — прохрипел я, когда она начала расстегивать многочисленные пуговицы.
«Остановите ее», — встревоженно призвали три голоса Безумия, которые почти мною овладели.
Однако, потрясенный необыкновенной храбростью Стефани, я больше не хотел им подчиняться.

Глава шестьдесят седьмая. Стефани

Когда моя рука дотронулась до его воротника, я поняла, что ненадолго подавила свой страх.
Позже я смогу стать собой. Позже, когда все закончится, я закричу и позволю себе сломаться.
И этот момент наступит. Я видела, как он подмигивал мне из-за темного угла. Но пока у меня была цель, я не могла поддаться страху и разрушить все то, к чему так долго стремилась. Даже несмотря на то, что не понимала, что делаю.
Я осторожно расстегивала пуговицу за пуговицей, опускаясь все ниже, пока мои окровавленные пальцы автоматически повторяли одно и то же движение. А затем я принялась расстегивать его мокрую рубашку.
Я не сводила глаз с проклятых пуговиц, не осмеливаясь взглянуть на сердитую металлическую маску без прорези для рта. С одной стороны она блестела от безупречной чистоты, а с другой — заржавела и покрылась шрамами. Пылкий нрав этой маски в сочетании с непоколебимым безмолвием вызывали у меня неконтролируемые приступы паники. О чем она думала? Почему больше не пыталась меня остановить? Что она сделает, когда поймет, чего я добиваюсь? И что случится со всеми нами, когда меня охватит всепоглощающий ужас?
Безумие. Вот что.
Мне нужно было держаться. Даже если вспотевшие ладони дрожали как осиновый лист.
Потому что грудь, скрывавшаяся под промокшим жилетом, принадлежала мертвецу, которому, кстати говоря, не положено двигаться и, уж тем более, истекать кровью.
Конечно же, я понимала, что меня ждет. Теоретически.
Увидев мельком его скулы, я сразу же поняла, что скрывается под многочисленными регалиями Эрика. И в моей голове он выглядел не хуже, чем сейчас. Однако эту картинку нарисовало мое затуманенное сознание, где ужасы могли лишь прятаться, но не жить.
Боже мой. Его ребра. Я могла пересчитать их по пальцам одной руки. Его дряхлые кости образовывали решетчатую клетку, обернутую в почерневшую темно-желтую кожу. Тем не менее, мои пальцы продолжали выковыривать настырные пуговицы, которые, как я думала, не закончатся никогда. Но вдруг мои глаза оказались на уровне его живота, и я ужаснулась.
Его торс напоминал сморщенную сердцевину гнилого яблока, изгрызенного червями.
Иссохшая кожа обтягивала кости так туго, что почти разрывалась. Но если его скелет был пуст, откуда же тогда взялась кровь?
Вспомнив о том, что Лукас сказал мне во сне, я нервно сглотнула. В комнате Чарли нашли кровь, которая не принадлежала ни ей, ни моему отцу. И тут все стало ясно. Но если это была кровь Эрика, тогда почему она совпадала с моей?
Мой взгляд скользнул по левой стороне его впалого живота и упал на черную щель, похожую на глубокий надрез.
Но вдруг мое внимание приковала одна из распустившихся роз. Ее лепестки были белоснежными снаружи и кроваво-красными изнутри. Прямо как те, что я принесла с собой в «Молдавию».
Когда мы были в подвале и я спросила его про сердце, он сказал, что потерял их все, а потом назвал себя пустым.
Дотронувшись до таинственного цветка, я почувствовала приступ тошноты и вцепилась в розу.
Пытаясь ее защитить, я сжала цветок в правой руке и, не раздумывая, просунула кулак в отверстие, через которое вытащили его органы.
Эрик даже не пытался меня остановить. А поскольку он начал задыхаться, то и я перестала дышать.
Кончиками пальцев я коснулась пустоты, о которой предупреждал Эрик, и, как ни странно, она помогла мне пройти через все.
Несмотря на то что мое запястье, а затем и рука исчезли в его полой груди, он не пошевелился. Но, погружаясь еще глубже и протягивая ему сердце, под медным привкусом крови я уловила медово-лавандовый аромат, напоминающий о нашей первой встрече.
Однако сейчас к нему добавились бальзамические нотки соли и ладана.
Задыхаясь, я отпустила розу, но она так и осталась витать в воздухе.
Считая секунды, я ждала, пока что-то произойдет. Хоть что-то.
Избегая встречного взгляда, я наблюдала за тем, как его багровая кровь начала отступать, повторяя события прошлой ночи. Постепенно утекая в невидимую рану, она исчезла. Однако его тело так и осталось сломанной клеткой.
Ничего другого я и не ожидала. Наверное.
Но кое-что в нем должно было измениться. Разве нет? Вернется ли ко мне настоящий Эрик?
Вынимая руку из его груди, я услышала, как бешено заколотилось мое сердце. Однако, не обнаружив ни одной капли крови на своей побледневшей коже, мне стало легче.
Как только я начала отстраняться, он схватил меня за локоть и, ощутив новый прилив сил, встал на ноги. Сделав шаг навстречу, он сократил расстояние между нами и, прижав меня к себе, посмотрел в напуганные глаза.
Сердце тревожно билось о ребра.
— Возьми его обратно, — сказал он.
Пока он говорил, мои пальцы сжались в кулак.
— Оно обязательно разобьется, — сказал он. — И когда это произойдет, я уже не смогу сдержать свое обещание. Этой ночью я почти сорвался.
— Ты не нарушишь своего обещания, — прошептала я. — Я знаю, что ты этого не сделаешь.
Я убрала руку, а он не стал меня останавливать.
Как только я сделала еще один шаг назад, Эрик резко отшатнулся, словно желая уберечь меня от всего ужаса. Но в затемненных стеклах, которые плетистые розы не успели обвить своей лозой, все было видно.
Когда он посмотрел на меня своими сверкающими глазами, я попыталась сдержаться и настойчиво уставилась в пол.
— Сказать, откуда я об этом знаю? — спросила я.
В ответ Эрик равнодушно промолчал, но крепко стиснул жилет обеими руками.
Затем его взгляд устремился к потолку, и, наконец, я смогла взглянуть ему в глаза.
К моему удивлению, фигура, которой он так боялся, бесследно исчезла. Как и кровь. И свечение кровавой луны. И летящие в небо снежинки.
Вместо этого по стеклу стучали свинцовые капли дождя.
— Я не верю Безумию, — прошептала я.

Глава шестьдесят восьмая. Лукас

Сегодня впервые в истории наш обеденный стол был пуст.
Хоть я и не удивился, но все равно злобно опустил поднос, и мне было плевать, что вся картошка фри как ракета вылетела из бумажного пакета, рассыпавшись по неровной поверхности стола. Рассердившись еще сильнее, я решил избегать косых взглядов в свою сторону и перестал искать своих так называемых друзей.
Какое-то время я стоял как вкопанный и хотел швырнуть всю еду в мусорное ведро, а затем отправиться в библиотеку. Вот только там мы впервые встретились со Стефани, и бродить среди книжных полок без нее было бы гораздо больнее, нежели сидеть одному в столовой.
Не желая привлекать внимание Шарлотты и маленького Патрика, я занял свое место и начал жевать остывшую картошку фри. Внезапно на мой бургер упала мрачная тень.
— Это наземный контроль майору Тому, — послышался голос Уэса. — Ты уже надел шлем?
— Даже не начинай, — ответил я, предвкушая дальнейшее развитие событий. С той минуты, когда утром я обнаружил, что наше место встречи около школы пустовало, как и наш обеденный столик, я был весь на иголках и ждал, когда «упадет второй ботинок». Точнее, когда порвется последняя застежка на черных ботинках с подкладкой.
— Она меня не отпускала, — жалобно заговорил Уэс, усаживаясь напротив меня. — Поэтому я так долго не приходил.
Облокотившись на стол, я обхватил голову руками в надежде избавиться от ноющей боли.
— А сейчас зачем пришел? — спросил я, несмотря на то что и сам догадался.
— Я выпросил у нее разрешение встретиться с тобой, пока она не совершила какую-нибудь глупость, — ответил он. — И хочу, чтобы ты еще раз подумал о решении Шарлотты вернуться в «Молдавию». А если ее план прогорит, мы расскажем Растину о тебе.
— Расскажете что? — полюбопытствовал я.
— Что ты не можешь контролировать свои эмоции и подвергаешь себя опасности. И еще что мы волнуемся за твое психическое здоровье. А из-за того, что тебе запрещено с нами ездить, Шарлотта планирует пойти одна.
— Ты же несерьезно.
— Да, это жестко, — признался Уэс. — Даже для нее.
— Ты это хотел мне сказать? — Опустив руку, я впился в него зверским взглядом. — То есть, по-твоему, мне стоит забить на то, что Шарлотта отправляется в «Молдавию» с этим чертовым экстрасенсом? Я думал, что мы оба понимаем, за кого Растин переживает на самом деле.
— Шарлотта думает, что там тебя быстро убьют, — сказал он. — Но теперь я и сам считаю, что если мы позволим ей уйти, то это конец. И, честно говоря, я пришел из-за того, что завтра после школы она хочет отправиться к Эрику, а я ни за что не доверю Шарлотту этому Растину. Выходит, ни ты, ни я не хотим ее отпускать, поэтому дай-ка мне по-дружески ударить тебя в плечо.
Я оторвался от еды и с недоумением посмотрел на Уэса.
— Чего?
— Вот и славно, — сказал он. — Мне безумно нравится твой разъяренный взгляд. Жаль только, что тебя не всегда получается довести и испортить имидж непревзойденного Капитана Америки. Но ничего страшного, разделяй и властвуй. Однако я все же должен тебя ударить. — Он тяжело вздохнул. — Знаешь, я бы мог позволить тебе атаковать первым, но если драку начну не я, Шарлотта точно не купится.
— Ты вообще слышишь, что говоришь? — обескураженным голосом спросил я.
— А если мне повезет, то после всего этого спектакля она даст мне еще один шанс, — радостно заявил он. — Но еще важнее то, что Шарлотта будет в безопасности. К тому же навряд ли она догадается, что завтра утром мы с тобой тайком отправимся в «Молдавию». Только подумай, это же гениально. Родители будут на работе, а на занятия нас не пустят. Между прочим, ты задолжал мне ответный удар. Не стоит тебе забывать о законе абсолютной нетерпимости. В левый бок, пожалуйста.
Я нервно моргнул, пытаясь прийти в себя после этого бреда сумасшедшего.
Спустя мгновение я кивнул.
— Погоди-ка. Что подразумевалось под «даст мне шанс»?
— Я влюблен в нее, — произнес он монотонным голосом. — Но у тебя, Лукас, я точно не стану спрашивать разрешения с ней встречаться, даже если когда-то вы и были парочкой, хоть и довольно странной.
Пребывая в полном недоумении, я откинулся назад.
— Странной?
— Кстати, — заговорил он, эмоционально размахивая руками. — Можешь не переживать насчет того медленного танца. Я безумно ревновал, но сейчас все о’кей. Пока ты танцуешь с моей девушкой, я танцую с твоей.
— Шарлотта не твоя девушка.
Вдруг его глаза расширились, заставив мое сердце заледенеть.
— Я работаю над этим.
— Подожди-ка, парень. — Я выпрямился и положил руки на стол. — То есть ты хочешь сказать, что все это время Стефани тебе не нравилась?
— И что дальше? — перебил меня Уэс. — Вот серьезно, если бы я не сказал тебе, что собираюсь приударить за дочерью Арманда, что бы ты сделал?
Пытаясь переварить все сказанное, я осуждающе нахмурился. Воевал Уэс на два фронта или, как обычно, превратился в тройного агента, у которого не все дома? Неужели он решил окончательно запудрить мне мозги и открыть всю правду? Правду о Шарлотте.
В этом не было никакого смысла.
Но то, что Уэс был влюблен в Шарлотту… В этом было еще меньше смысла. Если только это не какая-то ошибка.
Ведь если бы ему действительно нравилась Стефани, разве стал бы он этим делиться? Да, мы были друзьями, но ради того, чтобы добиться своего, Уэс пойдет на все. И, судя по всему, он и правда влюбился в Шарлотту. В последнее время я стал замечать, как он постоянно околачивается возле нее, а на танцевальном вечере они и вовсе держались за руки.
— А я скажу, чем бы это закончилось, — нарушил Уэс тишину. — Скромняга Лукас продолжал бы сидеть на заднице ровно и ждать, пока к нему кто-нибудь подойдет. Правда, такое было популярно в сороковых годах прошлого века, но ты не волнуйся. Ну и, конечно, все твои мысли были бы поглощены только ею. В принципе, как и сейчас, но с одной ремаркой — благодаря мне она официально твоя девушка.
— Все это был жалкий спектакль, — сказал я, растерянно покачивая головой.
— Да, игра для заигрываний, — сказал он, окинув меня равнодушным взглядом. — Чем быстрее ты сблизишься со Стефани, тем быстрее мы с Шарлоттой начнем встречаться.
Его продуманный ход выдавил из меня легкую ухмылку.
— И сколько? — спросил я. — Сколько ты уже в нее влюблен?
— Ну, скажем, я уже несколько раз тебя убил, пока вы были вместе. Но в свою защиту скажу, что Патрик был со мной солидарен, ибо ему тоже показалось, что вы, ребята, выглядели весьма чудно.
Усомнившись в его честности, я поглубже заглянул в его глаза.
Когда дело касалось Уэса, от него можно было ожидать чего угодно.
— То есть ты хочешь сказать, что не ухаживаешь за Шарлоттой только потому, что она до сих пор влюблена в меня?
— Мне и не нужно ничего говорить, — отрезал он, а нотки искренней досады в его голосе подтвердили, что Уэс не лгал. — Вчера она сама это сказала.
— Когда?
— А я смотрю, внимательность твой конек. Надо было слушать Шарлотту, когда она сказала, что поможет твоей девушке. Ей действительно жаль Стеф, но больше всего она хочет защитить тебя.
Только я собрался прервать нашу беседу, как у меня возник другой вопрос.
— А Трик в курсе о вас с Шарлоттой?
— Нет, я сказал только тебе, — нервно сглотнул Уэс, стиснув зубы. — Это очень щепетильный вопрос, понимаешь? Если я пережил ваши отношения один раз, это не значит, что переживу и второй. Но Стефани… Ее внезапное появление изменило все.
В этом он был прав. Стефани разрушила нашу УЖАСную команду до основания, превратив ее в нечто новое. А что касается Шарлотты, я знал ее гораздо лучше, чем Уэс. Мы вместе росли с пеленок и за это время сильно сблизились. Судя по всему, она действительно хотела меня защитить и немного ревновала к новому члену команды. Однако я был уверен, что ее враждебный настрой по большей части был связан с переменами в наших отношениях. Но сейчас, когда Уэс разоткровенничался и рассказал о своих чувствах к Шарлотте, все встало на свои места. Не сказал бы, что их романтические отношения меня устраивали. Но как бы отреагировал Уэс, если бы я сказал, что инициатором нашего расставания была Шарлотта? Изменил бы он свое мнение насчет своей ревностной теории заговора?
Может быть, однажды я ему расскажу. На выпускном или что-то в этом роде. Сейчас нам нужно сосредоточиться на другом, а именно усовершенствовать его план.
— Хотелось бы уточнить, — озадаченно спросил я. — Ты думаешь, что из-за нашей дурацкой потасовки Шарлотта успокоится? Почему просто нельзя ей сказать, что я согласился отпустить ее с Растином?
— Потому что, чертов Пуффендуй.
— Кто?
— Из тебя вышел бы ужасный лжец.
Тут он меня подловил.
— Тем не менее, — возразил я. — Мне кажется, что нашей ссорой мы только расшатаем ей нервы.
— Просто подумай над тем, что я сказал, — настаивал он. — Я понимаю, что действовать по плану ты не любишь, но все же давай попробуем.
Окинув его сердитым взглядом, я сжал ладонь в кулак и еле сдержался, чтобы его не ударить.
— Ее главная цель — выбросить твою пешку с шахматной доски, — вспылил Уэс. — Но проблема в том, что если ты не станешь следовать плану, тогда она будет вынуждена отдать свою ладью. Однако, если ты все же принесешь своего коня в жертву ее слону, то бишь мне, тогда мы сможем штурмовать замок, пока наша королева будет на уроке химии.
— Ты идиот.
— По-хорошему, ей нужен Растин, — сказал Уэс. — Но если что, она пойдет одна и попытается договориться с… черт возьми, что я несу… масками Эрика, лишь бы защитить тебя. Это значит, что тебе нужно обязательно уложиться в тайм-аут, иначе следующим ее шагом будет дисквалификация Растина, и больше тебе никто не сможет помочь. Это ее план Б. Но если ты уже влипнешь в неприятности, тогда Шарлотта прибегнет к плану А и завтра же отправится к Растину. А вся фишка в том, что к этому времени мы уже сгоняем туда и обратно.
Я неуклюже рассмеялся.
— И все же как наша драка спасет ваши отношения?
— Между нами ничего нет, — отрезал он, отрицательно мотая головой, как будто я был полным идиотом. — И не будет до тех пор, пока Стеф не вернется домой. Поэтому отложим эту занимательную беседу на потом. Лучше скажи, ты в игре или нет?
— Ты всерьез решил отправиться с нами в «Молдавию»? — выдержав некоторую паузу, спросил я. — Завтра?
— Без глупых трюков, Шарлотты, лишней суеты и заморочек, Растин открывает портал в «Молдавию». Мы делаем свое дело, а ты, как одиннадцатый друг Оушена и профессиональный преступник, выводишь Стефани, пока мы с Ширази думаем, как убить кровавого Эрика.
Речь Уэса прозвучала убедительно. По крайней мере, с Растином у нас действительно был шанс на победу. А теперь и настоящий план.
— Я в деле, — ответил я.
Внезапно он встал из-за стола. Прочитав его безумные мысли, я все же решил ему подыграть.
— Давай в темпе, — сказал Уэс. — Я все-таки не дурака пришел валять, а делом заниматься.
— Чего?
— Разозли меня, Лукас.
— Эм-м-м. У Шарлотты третий размер груди, а на ее любимом лифчике нарисованы ананасы.
— Отличная работа.
Он отвел кулак назад и нанес свой первый удар.
Я почувствовал, как моя челюсть затрещала по швам, а ужасная зубная боль, отрикошетив в голову, смешалась с глухим ревом наблюдателей школьного происшествия. Первая моя мысль была о том, что лучше бы Уэс притворился и ударил как ребенок, но невыносимая боль заставила меня действовать. Как и в прошлую ночь, во мне разгорелась бешеная ярость, и, требуя возмездия, я с размаху ударил Уэса в правый бок. Но он даже не пытался увернуться, доставляя мне огромное удовольствие своими пронзительными криками. Моя месть была сладка. Даже несмотря на то, что на самом деле я хотел убить Эрика.
Уэс снова меня атаковал, и в эту секунду раздался голос Шарлотты, выкрикивающий мое имя. Не Уэса.
Мое.
Вдруг он окинул меня звериным взглядом, и наша драка перестала казаться мне безобидной шуткой.
Мощным толчком он сшиб меня с ног, и я повалился на стол, который отъехал назад. Все сидящие ранее за ним учащиеся с воплями разбежались, бросая свою еду и разливая содовую.
Оттолкнувшись от поверхности шатающегося стола, я схватил Уэса и потащил на себя. Затем он с грохотом рухнул на пол и оказался в уязвимой позиции, пока огромная толпа завывала: «Бей!»
— Черт, неужели такое бывает? — хмыкнул Уэс, оттягивая мою голову назад.
— Еще как, — прорычал я, толкая его локтем в нос.
— Даже как-то грустно, — угрожающе рявкнул Уэс, опрокинув меня на спину, прежде чем нанести второй сокрушительный удар, который рассек мне губу. — Такое ощущение, что за день мне дважды надрали задницу.
Я вцепился в его рубашку и, стиснув зубы, перекувыркнулся. Подмяв Уэса под себя, я ударил его с такой силой, что его голова врезалась в линолеум, а ликующие крики подстрекателей лишь подливали масла в огонь.
— Ой, — пробормотал Уэс, съеживаясь от колких ощущений. — Щекотно. — Протиснув колено, он оттолкнул меня, и я начал ползти назад, но в итоге распластался по всему линолеуму.
Поднимаясь с пола, я схватился за разбитую губу, а Уэс запрокинул голову, останавливая кровь из носа. Но внезапно из-за спины моего оппонента выскочил Патрик и обеими руками скрутил Уэса. Однако тот не спешил сдаваться. По крайней мере, пока мимо нас не пронеслась бледная тень Шарлотты.
Уэс тут же опустил кулаки, больше не пытаясь отбиваться от Патрика. Вместо этого он принял удар на себя.
— Да что с тобой не так? — крикнула она Уэсу. Может быть, мне тоже было бы его жаль, если бы наша драка не была фикцией.
Шарлотта не сводила с меня глаз до тех пор, пока мистер Кори, наш смотритель кафетерия, нас не разъединил.
Хоть она разозлилась не на шутку, я искренне надеялся, что насчет одного Уэс был прав.
Шарлотта купится на наш спектакль и успокоится хотя бы ненадолго.

Глава шестьдесят девятая. Стефани

С тех пор, как у Эрика появилось сердце, мы больше не виделись, и моя тоска смешалась с каплями дождя.
Странный вихрь из стреляющих молний растворился в воздухе, унося с собой кровавую луну и исчезающий снег. Все его маски бесследно пропали. Как и он сам.
Я не знала, где теперь блуждали осколки его души. Однако точно знала, что Эрик отправился в другую Молдавию. Он хотел от меня сбежать.
Когда в его груди застучало живое сердце, я испытала необычайное чувство привязанности. Каждой клеточкой тела я улавливала его флюиды и знала, где он находился сейчас. Словно в моем сердце он оставил частичку себя, и теперь повсюду я слышала странные звуки, указывающие мне путь к Эрику.
В оранжерее с нами что-то произошло.
Но не могла же одна роза все изменить.
Произошло кое-что еще. То, чего я не могла понять. И только когда Эрик ко мне вернется, все встанет на свои места.
Блуждая по закоулкам «Молдавии», я с нетерпением ждала, когда его увижу. Но вместо этого лишь убедилась, что Эрик был монстром.
В этот момент я должна была взорваться от глубокого отвращения и ужаса, который погружал мое сознание в хаос. Однако, вместо того чтобы впадать в панику, я была спокойна. В ту секунду, когда моя роза стала его сердцем, я перестала бояться. Однако в груди что-то защемило.
Прошлой ночью он оставил меня одну. Эрик освободил меня из своих объятий, и мне пришлось отпустить его руку. Потому что мы оба этого хотели. Но то, как он дотронулся до моей правой руки, словно пытаясь продлить наше прикосновение…
Я знала, что Эрик хотел избавиться от моей розы. Однако теперь мне казалось, что те несколько мгновений он не отпускал меня по той же причине, по которой позволил прикоснуться к своим губам в первый раз.
Когда в последний раз он чувствовал нежность?
Этим вопросом я задавалась, пока мечтательно наблюдала за тихим рассветом и ранним утром, которые заперли меня в одной нескончаемой ночи.
Я решила, что, если слегка наклонюсь и позову его по имени, Эрик придет снова. Но в этот момент во мне что-то перевернулось. Это было ощущение его присутствия. Эрик был где-то рядом.
Вскочив с бархатного шарообразного кресла, расположенного в холле на втором этаже, я побежала к вершине парадной лестницы. Внизу меня поджидала темная фигура, и от испуга я застыла на месте.
Его лицо все еще обволакивала маска из расколотого железа, имя которой я не знала. Но в этом и не было надобности. Я прекрасно понимала, что олицетворяла эта чудовищная маска. Раздвоение его души на худшее и лучшее.
— Ты вернулся, — сказал я.
— Да, — ответил он.
— Тебя не было целый день.
Его безразличный кивок превратил мое замешательство в ярость.
— Здесь было одиноко. Твои маски бесследно исчезли. Не то чтобы я по ним соскучилась, но в какой-то момент мне показалось, что я схожу с ума.
— Да, — ответил Эрик сквозь ненавязчивый смех, обуздавший мой пламенный гнев и обиду за то, что он оставил меня одну в этой гробовой тишине. В его равнодушном «да» было слишком много эмоций. Я была одна всего день. А вот сам Эрик…
— Зачем ты это сделал? — поинтересовалась я.
На этот раз он развернулся ко мне лицом.
— Все утро шел хмурый дождь, а снег, который покрывал «Молдавию» на протяжении ста лет, начал таять. Раньше в каждом уголке моего мира можно было понаблюдать за порхающими мотыльками. Но теперь их нет. Зимний сад скрывается за живыми плетистыми розами, а всех моих масок уже не найти. — Затем он дотронулся до своей груди. — Моя проклятая кровь остановилась. Я ощущаю твой дух и знаю, где ты. Еще ни одно сердце не сотворило такого чуда. Поэтому я глубоко убежден в том, что все это неспроста и вскоре мы столкнемся с чем-то ужасным.
Я скрестила руки, изо всех сил стараясь скрыться под собственной маской безразличия. Кажется, на этот вопрос у него не было ответа. Эрик чувствовал то же, что и я.
— Почему ты так уверен в том, что все закончится плохо? — спросила я. — Это сердце вчера сохранило нам жизнь.
— Я же тебе говорил, — опечаленно произнес он. — Рано или поздно оно умрет, как и все его предшественники. Наши души слились в единое целое, но какое бы блаженство ни испытывали, мы за это поплатимся.
Я озадаченно нахмурилась.
Почему мне было так больно?
— Я здесь против своей воли, — произнес он прямолинейно. — Хотелось бы мне сказать, что я смогу подготовить тебя к тому, что будет дальше, но это будет грязная ложь. И поэтому я скажу лишь то, что смертельная тоска от того, что тебя нет рядом, оказалась сильнее боли, которую я испытываю в твоем присутствии.
Даже если бы я захотела, то не смогла бы скрыть свое смятение. Потому что его пылкие, как последний поцелуй, и разрушительные, словно землетрясение магнитудой в девять баллов, слова явно принадлежали не Зедоку. Такое мог сказать только Эрик.
— Ты сможешь жить дальше, — сказала я шепотом, взрывающим мою голову, — если меня отпустишь?
— Стефани…
— Я обязательно вернусь, — сорвалось с моих губ. Хотя, может быть, я и правда хотела вернуться.
— Не…
— Но я скучаю по своей семье. — Я медленно начала спускаться к нему по лестнице. — Скучаю по Чарли и своему папе. Они уехали, потому что потеряли меня. И пока я не вернусь, их тоже не будет. Эрик, пожалуйста. Я им нужна.
— Ты ничего не понимаешь. — Отвернувшись, Эрик обиженно зашагал в гостиную. Я последовала за ним, но, когда он замедлился и приблизился к камину, я остановилась. Внезапно его черная перчатка подняла тикающие часы на всеобщее обозрение.
— Когда-то они принадлежали моему отцу, — сказал он. — Не прошло ни минуты, когда бы я, глядя на перемещающиеся стрелки часов, о нем не вспоминал. Стефани, они съедают меня, словно зыбучие пески, пожирающие забытую реликвию.
Отдаляясь от камина, он яростно швырнул часы в очаг, и потрескивающий костер, в котором ярким пламенем загорелось ненавистное стекло, заставлял меня трепетать от страха.
Затем Эрик подошел к невысокому столику, уставленному старинными книгами, и с невероятной жестокостью его опрокинул. Обернувшись назад, он рванул ко мне.
Затаив дыхание в страхе от того, что я стану следующей героиней его смертельной тирады, я застыла. Но вместо того, чтобы со мной расправиться, как с никчемной мебелью, Эрик взял меня за руку. Впервые с тех пор, как я сюда попала.
— Прислушайся, — сказал он, уводя меня в холл. Когда мы оказались там, Эрик намертво вцепился в меня своими костлявыми пальцами. — Ты слышишь? — Он повернулся ко мне и пододвинулся настолько близко, насколько не осмеливался никогда. По крайней мере, не за пределами фантазийного сна.
Вглядываясь в его глаза, окутанные ядовитой тьмой, я пыталась услышать что-то кроме оглушающей тишины, но ничего не случилось.
И вдруг каминные часы тихо затикали.
Дотронувшись костлявой рукой до моей спины, он осторожно провел меня в гостиную. Подойдя к каминной полке, он указал на очаровательные часы из драгоценного оникса. А потрепанные книги, которые минуту назад были разбросаны по всей комнате, аккуратно стояли на маленьком столе, который каким-то чудом вернулся на свое место.
Но я так ничего и не поняла. Все было как прежде.
— Дом восстанавливается сам по себе, — сказала я. — Ничего не меняется.
— А как думаешь, почему? — спросил он.
— Из-за проклятия.
— Из-за того, что в нем это заложено, — поправил он.
Наблюдая за тем, как он менялся, я сильно удивилась и, наконец, осознала, что передо мной стоял не монстр. А просто Эрик.
Неужели он вернулся благодаря живой розе?
Что произошло, когда она стала его сердцем? Что на самом деле я натворила?
— То есть ты не выпустишь меня из «Молдавии», потому что такова твоя природа?
— Я лишь хочу сказать, что не могу этого сделать, — ответил он, отодвигаясь от меня к камину. — На меня действуют чары проклятья.
— Но… — заговорила я, прислушиваясь к голосу в собственной голове, который твердил «действуй осторожно и не поддавайся эмоциям». — Ты бы хотел?
— Больше всего на свете.
— Это не смешно.
Опираясь на каминную полку, он склонил голову.
— Я не дышал почти сто лет, — продолжил он, — а ты заменила мне воздух. Как можно шутить такими вещами?
Слава богу, что Эрик повернулся ко мне спиной, иначе мой розовый румянец на щеках выдал бы меня.
— Больше столетия заснеженная «Молдавия» была окутана бездонным мраком, — уныло произнес он. — А потом в моей жизни появилась ты, Стефани. Я бы никогда не стал удерживать тебя против твоей воли и надеюсь, что Доблесть тебе это доказала. Но еще сильнее я не хочу, чтобы ты уходила. Поэтому ты и здесь.
Обернувшись через плечо и устремив свой взгляд на персидский ковер, который застенчиво топтали мои ноги, Эрик впился в мои ошеломленные глаза. Я чувствовала, как внутри меня все горело, а щеки до сих пор пылали румянцем от дикого смущения. Может быть, Гнев и не лгал, однако он точно говорил не всю правду.
— Помнишь, когда за одну ночь я попытался тебя спасти и украсть? — с ноткой иронии спросил он. — Это не самое удивительное.
Но что могло быть парадоксальнее этого?
— Гнев. Он хотел похитить тебя лишь потому, что знал о планах Доблести, — Эрик резко замолчал. — Отпустить тебя.
Почему-то мне показалось, что он чего-то недоговаривает.
— Новое сердце и правда желает тебя отпустить, — сказал он, задыхаясь от эмоций. — Однако, если ты уйдешь, оно сразу же погибнет. И в этом заключается суть порочного круга, в который мы с тобой угодили. Пока проклятие связывает меня с этим миром, я не остановлюсь ни перед чем, чтобы тебя удержать. Должно быть, ты уже давно поняла мою натуру. А иначе бы не стала заключать сделку с дьяволом.
— Я всего лишь не хочу, чтобы пострадал кто-то еще, — пробормотала я, резко осознав, что в этот список входил и Эрик.
— После долгих раздумий, — сказал он, — я решил, что расторгаю наше соглашение.
Внутри меня тихо взорвалась водородная бомба.
— Ты… — прошептала я, растерянно качая головой. — Ты разрываешь нашу сделку?
— Я предлагаю тебе новый уговор, — сказал он, украдкой взглянув на меня. Никогда бы не подумала, что скажу это, но впервые за все время Эрик выглядел «робким».
От напряжения у меня вздулись вены, и казалось, вот-вот наружу хлынет алая кровь.
— Ты хочешь, чтобы я вышла за тебя, — пробормотала я, съеживаясь от боли.
— Я хочу, чтобы ты согласилась, — поправил он. — Тогда, думаю, я смогу тебя отпустить.
От страха я вся посинела, а губы застыли в беззвучном крике.
— Но это бессмысленно.
— Ты получишь свободу, — прошептал он. — Вырвешься из проклятой «Молдавии».
В полном смятении я пыталась понять ход его мыслей.
Обернувшись, он окинул меня мрачным взглядом.
— Тебе нужно просто согласиться на мои условия. Мы будем помолвлены, не более. Считай, что это игра.
В его словах я почуяла скрытый смысл, и меня снова сковал дикий ужас.
— Тебе напомнить, что ты чуть его не убил? — прошептала я с раздражением в голосе, потому что не хотела приплетать сюда Лукаса. Малейшее упоминание о моем друге вводило его в ярость. — И это после того, как ты пообещал, что не будешь этого делать. И как я могу быть уверена в том, что, когда приму твое предложение, с ним ничего не случится?
— Если ты выйдешь за меня и порвешь с ним, он перестанет быть для меня угрозой, и больше я никому не причиню вреда. Другое поведение с моей стороны совершенно недопустимо, ибо я тебе доверяю.
— Но когда я вернусь домой, у меня все равно не будет свободы. И я не могу выйти за тебя замуж. Прости, Эрик, но…
Мы столкнулись взглядами.
— Стефани, — прошептал он, словно я так ничего и не поняла. Как будто его предложение было не взрывчаткой, способной отобрать у меня жизнь, а простейшим математическим уравнением, которое я не смогла решить. — Вот поэтому ты должна меня предать.

Глава семидесятая. Зедок

В ее глазах вспыхнула искра надежды.
Но спустя секунду она замялась и стиснула зубы, словно боялась, что я это замечу.
Как она могла забыть, что теперь мы были одним целым? Ее страх слияния с моей душой разрывал мое сердце на части. А надежда спасала от боли.
— Мое сердце разобьется, — сказал я, касаясь своей груди. — Рано или поздно это случится. И, когда мы заключим сделку, тебе придется уйти.
Бледный свет люстры освещал ее обескураженный, мертвый взгляд. Эгоистично ли было думать, что часть ее непролитых слез посвящалась мне?
— Даже если я соглашусь, — начала она. — Как это поможет, если ты все равно знаешь правду?
— Я тоже об этом задумался, — кивнул я. Сцепив руки за спиной, я обернулся и медленным шагом прошелся по комнате. — Вот поэтому тебе нужно уходить как можно скорее. На этот раз навсегда. А сердце, что ты подарила… Надеюсь, оно будет биться до тех пор, пока ты не уйдешь. Уверен, больше я никогда тебя не увижу. И, даже если ты совершишь предательство, это будет неважно.
— Почему?
— Потому что, — злобно прорычал я. — Такова настоящая любовь!
Когда эта фраза вылетела из моих уст, было уже поздно.
В благоговейном ужасе Стефани застыла и уставилась на меня. Даже сейчас она была прекраснее самой пышной розы.
— Я не жду, что ты мне поверишь, — сказал я. — У тебя нет оснований мне доверять. Да и вообще, разве призрак способен на любовь? Однако, так или иначе, это случилось. Может быть, лишь поэтому в саду зацвели живые розы, а кровавый снег растаял, унося с собой весь холод, от которого я чувствовал боль и одиночество. Я знаю, что именно это чудо пробудило во мне желание отдать тебе заветный ключ от моего сердца и позволить меня убить.
— Но что будет, если я скажу «нет»? — дрожащим голосом спросила она.
— Тогда прольется кровь.

Глава семьдесят первая. Стефани

Я бросила на него недоверчивый взгляд, но в глубине душе все было наоборот.
Отвернувшись от меня, он медленно подошел к пианино и снял обручальное кольцо.
В комнате воцарилась мертвая тишина, которую нарушало лишь загадочное тиканье каминных часов и звонкие удары металлического кольца о безупречно гладкую поверхность черного пианино.
— Ничего не говори, — сказал он. — Не говори «да». Я знаю, что тебе страшно. Просто возьми кольцо. Возьми его, и покончим с этим.
Тиканье часов усилилось, а мертвая тишина зазвучала громче. Эрик безмолвно проскользнул мимо и покинул комнату.
— Подожди, — крикнула я, останавливая его. Коснувшись его груди, я почувствовала, как по моей спине побежали холодные мурашки, а пушистые ресницы затрепетали от страха. — Не уходи сейчас. Я не хочу оставаться одна.
Он признался, что скучал по мне. Неужели я только что ответила ему взаимностью?
— Между мною и одиночеством ты выбираешь меня. — Его опечаленный взгляд скользнул по краю часов, а безусловная уверенность в голосе говорила о том, что это не злорадство. — Все зашло слишком далеко.
Я кивнула, а в ответ услышала еще тысячу таких же риторических вопросов, намекающих на его природное чутье. А сам Эрик стал вести себя так, как во время наших снов. И тут я задумалась, происходит это во сне или в реальности.
Но будь это сон, был бы Эрик в маске?
— Тогда, в подвале, — заговорила я, удостоверившись, что Эрик никуда не уйдет. — Ты сказал, что не можешь играть. Однако теперь все иначе. К пианино это тоже относится?
Уставившись на пустое пространство между мной и огромным музыкальным инструментом, он оцепенел.
Не успела я услышать его хладнокровный отказ и испытать глубокое разочарование от того, что разъяренный Эрик выскочит из комнаты, как его темная фигура приземлилась на скамью для пианино и коснулась чудных клавиш кончиками своих пальцев. Вдруг мой взгляд соскользнул с его рук к серебряному кольцу с черепом.
Его глаза рубинового цвета вонзились в меня, заставляя окаменеть.
Пытаясь подавить боль, я закрыла уставшие веки и почувствовала красоту.
Из его утонченных пальцев лилась необыкновенная мелодия «К Элизе» и, проникая в израненные души, заполняла мертвое пространство между нами.
От мягких переплетающихся нот исходил аромат совершенства. Сливаясь в единое целое, они образовывали нежную музыкальную конфигурацию, которая плавно сменялась более звонкой и настойчивой, как свинцовые капли дождя, трогательной мелодией. Спустя мгновение музыка затихла и вернулась в былое русло.
Внезапно раскрыв глаза, я поняла, что, преследуя эту чудную мелодию, подобралась к Эрику еще ближе. Невзирая на мое присутствие, он с упоением продолжал перебирать изящные клавиши величественного пианино.
Эрик не останавливался, и я тоже. Оказавшись жутко близко, я сделала невозможное и присела рядом с ним, как во сне. Но если тогда нас разделяли непроницаемые стены, то сейчас единственным препятствием была лишь одна несорванная маска.
Прямо передо мной блеснул серебряный череп, а его мертвые малиновые глаза бросали на меня мрачный взгляд.
Внезапно музыка изменилась и окрасилась в темные тона, словно пасмурное небо, усеянное грозовыми тучами. Его левая рука повторяла низкое ля, а правая переключала аккорды.
Едва касаясь его плечом, я поняла, что мои глаза оказались на уровне его лица. Вместе мы прошли через всеобъемлющую музыкальную тьму, а затем правая рука Эрика дотронулась до клавиш и окунула нас в ту музыку, с которой все началось.
Спустя мгновение Эрик убил меня своими предсмертными нотами, напоминающими угасающие жизни людей, и я почувствовала невыносимую боль. Была ли она моей, я не знала. Вдруг Эрик прекратил играть, и музыка стихла. А нас поглотила холодная, похожая на замерзшее озеро тишина.
Прошли ничтожные секунды, и безжалостное время унесло их с собой.
Уловив слабый аромат лаванды, я пододвинулась к Эрику еще ближе.
Он повернулся ко мне, но лишь наполовину, как будто быстрее меня догадался о том, что произойдет в следующую секунду.
Но было уже поздно. Я подняла руку и медленно потянулась за маской Эрика.
Сначала он не шевелился, и я коснулась его щеки. Но затем он резко схватил меня за запястье.
Я замерла на месте, но Эрик так ничего и не сказал. Он лишь трепетно заключил меня в свои объятия и не отпускал.
Наконец, я заговорила.
— Однажды ты спросил меня, верю я тебе или нет, — сказала я, не сводя глаз с его руки, крепко обхватившей мою. — И после всего пережитого кошмара ты снова просишь тебе довериться.
В ответ он молча схватил меня за запястье, будто пытался решить, что делать дальше.
— Разве ты не сделаешь для меня то же самое?
Он еще крепче сжал мою руку, но я не стала его отталкивать.
Между нами повисла напряженная тишина, и казалось, что даже быстротечное время затаило свое хрупкое дыхание. Но тут он меня отпустил. Несколько секунд я не шевелилась, а затем резко подняла руку и начала сокращать расстояние между нами, пытаясь дотронуться до железной маски, которая была такой же холодной, как арктический лед.
Слегка стягивая края, я увидела, как она соскользнула вниз.
Даже когда до меня дошло, что эта маска была намного тяжелее, чем у Гнева, я пыталась взять себя в руки и перестать дрожать от страха. Мое сердце бешено заколотилось, и я почувствовала выброс адреналина.
А после, игнорируя свои страхи, отдернула руку и вместе с ней… маску.

Глава семьдесят вторая. Зедок

Одна только мысль встретиться с ней лицом к лицу пугала меня до полусмерти. Опустив утомленные веки, я съежился и приготовился к тому, что вот-вот Стефани истошно завопит, и мое потрескавшееся сознание поглотит Безумие.
Она ясно дала понять: если бы я не уступил, она бы ни за что не сдалась. Все, что мне было известно о Стефани Арманд, это то, что ее необузданное желание увидеть меня было гораздо сильнее моих попыток спрятаться.
Но вместо душераздирающих криков ее хрупкое дыхание коснулось моей затхлой плоти и исчезло в тишине.
Невзирая на это, моя роза свернулась в сердитый кулак, и в любую секунду я мог умереть от разрыва сердца.
Когда каждая секунда жизни стала казаться невыносимой, я почувствовал ее теплое прикосновение.
Все еще не в силах взглянуть ей в глаза, я встревоженно сморщился и продолжал смотреть в темноту. Даже когда случилось невозможное.
Она пододвинулась ближе.

Глава семьдесят третья. Стефани

Когда настала пора узнать, что скрывалось за его железной маской, мне не требовались подсказки.
Вчера для меня приоткрылась тайная завеса его истинной сущности.
Удивительно, но моя ледяная дрожь бесследно исчезла, когда я увидела иссохшее лицо Эрика.
Как оказалось, его кристально голубые глаза, которые маска превращала в пустые ямы холодного свечения, были настоящими. Иллюзия обмана, созданная мрачной тенью, скрывала их несимпатичную впалость. Но неужели такие же выразительные, глубоко посаженные светлые глаза были у Эрика из моих снов? Мне оставалось только ждать, пока он бросит на меня свой взгляд.
В ожидании чуда, я изучала каждый миллиметр его загадочных глаз.
Разъеденные временем клочки обугленной кожи покрывали череп, разрываясь в сухожилиях и обнажая пожелтевшие скулы. Прорываясь сквозь мертвую плоть, из его правой щеки торчали острые как лезвие кости, которые напомнили мне о смертельной битве Гнева и Доблести.
Словно воздушным перышком, я нежно прикоснулась к его выпирающей кости, кончиками пальцев скользя по ее причудливым изгибам. Так я пыталась сказать, что не боюсь. В его нахмуренном взгляде я увидела глубокое смятение, словно намекающее на то, чтобы я прекратила.
Меня пронзила острая боль.
Но я отчаянно надеялась на то, что Эрик будет бороться со своими страхами и откроет свои голубые глаза. Однако даже спустя несколько минут ничего не изменилось. Грустно улыбаясь, я решила, что он перестал мне доверять.
Невзирая на это, мои глаза беспрестанно путешествовали по его обугленной коже в поисках сокровищ.
Теперь его безупречное лицо походило на лицо столетней мумии. Хотя чем дольше я изучала его подтянутые скулы, крепкий подбородок и идеально ровные зубы, тем больше Эрик напоминал юношу из моих ночных кошмаров.
Сосредоточив все свое внимание на тонкой линии, которой когда-то были его идеальные пухлые губы, я прикоснулась к желтоватой щеке и провела по выступающей скуле.
Вдруг его мрачный взгляд встретился с моим. Это был Эрик.
В темноте мои губы мягко прижались к его сухим губам, вдыхая в себя соленый аромат лаванды.
Он не двигался.
Продлевая наш странный поцелуй, я знала, что из уродливого мертвеца Эрик не превратится в сказочного принца. Даже на секунду я не допускала мысли о чуде. И все равно не хотела останавливаться.
Но Эрик хотел, чтобы произошло волшебство. А иначе зачем ему держать меня здесь?
Я продолжала дарить Эрику свои нежные поцелуи, жадно покусывая его бумажные губы и желая доказать, что он был мне небезразличен.
Или то, что все было бы иначе, если бы… все было иначе.
Поднявшись, я зашагала назад и оставила железную маску на пианино.
В последний раз окинув серебряное кольцо ненавистным взглядом, я схватила его и выбежала из комнаты, надевая жуткий череп с рубиновыми глазами на свой безымянный палец.
Поднимаясь по ступенькам, я чувствовала, как по моим щекам струились горькие слезы.
Потому что я знала, что он сдержит свое слово.
А значит, и мне придется сдержать свое.

Глава семьдесят четвертая. Лукас

Стало еще тише. А затем он внезапно выдал:
— Знаешь, моя мама рыдала, когда узнала о нашей драке. Ты ей очень нравишься. Говорит, что благодаря тебе я вырос хорошим человеком.
— Серьезно, что ли? А вот моя мама вообще от тебя не в восторге.
Кивнув, Уэс жалобно выпятил нижнюю губу.
— Спасибо, я в курсе.
Впервые со вчерашнего дня мы невольно ухмыльнулись, потому что моя мама всегда радушно встречала Уэса, готовила наивкуснейший ужин и не отпускала домой без угощения.
— Думаешь, Шарлотта когда-нибудь тебя простит? — полюбопытствовал я.
— За то, что надрал тебе задницу? Ну, когда узнает правду, может, и простит.
— Я тебе подыграл, не выдумывай. И — да, ты всерьез думаешь, что это ее утешит?
— Нет, идиот. Утешит ее то, что подрались мы из-за нее. Ну, по крайней мере, я. Шарлотта — горячая штучка, поэтому я уверен, что она просто сойдет с ума.
От его очевидного самодовольства я закатил глаза, прислушиваясь к подозрительному треску гравия под напором килограммовых шин. Мельком заглянув в зеркало заднего вида, я увидел черный «Бимер» Растина, со скоростью света несущийся по каменистой дороге. Он приехал быстрее, чем я ожидал. Настолько, что я понял: Растин отправился в «Молдавию» один. Без нас.
— А ты быстро, — с удивлением в голосе произнес я.
— Быстрее, чем готовят в «Джимми Джоне», — пробормотал Уэс.
— Не дай ему улизнуть, — строго сказал я.
— Все путем, — ответил Уэс, пока мы выбирались из «Дарта».
Заметив, как на стоянку подъехала знакомая зеленая «Королла», я сердито нахмурился.
— Ну все, — сказал Уэс, прижимаясь ко мне. — Нам кранты.
— Ага, — пробормотал я, давно не обращая внимания на черный «Бимер» и его напыщенного владельца, который проигнорировал нас точно так же, без оглядки вбегая во двор и останавливаясь у крыльца.
— Отличный ты придумал план, Уэс.
— Обними меня, — это все, что сказал Растин, когда зеленый автомобиль почти врезался в «Бимер», а ее светловолосый водитель уставился на нас ошеломленным взглядом.
Она сразу же сорвала с себя ремень безопасности и толкнула дверь ногой.
— Что все это значит, черт возьми? — взвизгнула Шарлотта, вылезая из своей «Короллы». А с пассажирского кресла через лобовое стекло на нас осуждающе смотрел Патрик и, неодобрительно покачивая головой, что-то бормотал себе под нос. Я, конечно, его не слышал, но что-то мне подсказывало, что он не красивыми прилагательными нас описывал.
Лицо Шарлотты окрасилось в багровый цвет ярости, и она бросилась на нас, словно хищный зверь. Выходя из машины, Патрик продолжал укоризненно качать головой и размахивать руками, будто бы в его лексиконе закончились все бранные словечки. Или он молился, чтобы Шарлотта не выпотрошила нас с Уэсом. Трудно сказать.
— Вы серьезно планировали меня обмануть? — рассердилась она.
— Как же она красива, когда злится, — пробормотал Уэс, стоя рядом со мной.
— Что значит «вы»? — с недоумением спросил я. — А ты что здесь забыл, Патрик?
— Вчера мы оба поняли, что ты не остановишься, — ответил Патрик, захлопнув дверцу автомобиля. — Что бы мы ни делали. Поэтому мы прогуляли школу и пошли за Растином, чтобы спасти твою святую задницу.
— Лукас, он же тебя убьет, — дрожащим голосом произнесла Шарлотта. — А из-за того, что ты одержим Стефани, твои инстинкты самосохранения опустились до нуля!
— А что мне еще оставалось делать? — крикнул я в ответ. — Уэс сказал, что ты хотела отправиться в «Молдавию» одна!
— Заткнись, Лукас, — предупредил Уэс. — Богом клянусь, хуже будет.
Но было слишком поздно. Шарлотта в бешенстве накинулась на него, толкнув в плечо.
— Ты! — зарычала она. — Если с ним хоть что-нибудь случится, это будет на твоей совести! Ты меня понял?! Не стоило тебе доверять.
— Я просто не хотел, чтобы ты пострадала, — огорченно ответил Уэс.
— И вместо того, чтобы сказать об этом мне, ты поделился этим с Лукасом, а затем устроил драку в столовой?
— Ага, — ответил он робким голосом, что было достаточно забавно, учитывая их огромную разницу в росте.
— В этом твоя изюминка, не так ли? — гневным голосом спросила она. — Ты настолько в себе не уверен, что никому в жизни не расскажешь о том, что чувствуешь. Вместо этого ты предпочитаешь прятаться за своими тупыми шуточками и хитроумными планами, чтобы любой ценой заполучить свое и не остаться в дураках.
— Это неправда, — растерянно пробормотал он, не решаясь вставить свое безумно остроумное возражение.
— Еще какая правда! — прошипела она. — И, раз уж мы об этом заговорили, то должна признаться, что мне уже надоело ждать, пока ты наберешься смелости и пригласишь меня на свидание. Не будь тормозом.
После своей пламенной речи она проскользнула мимо нас и зашагала к дому, а Растин терпеливо ждал у входной двери.
— Шарлотта, — крикнул Уэс и поплелся за ней. — Эм-м-м. Т-т-ты пойдешь со мной на свидание?
Она резко повернулась к нему:
— Вернешься живым, тогда и поговорим.
Внезапно Растин бросил на нас недоумевающий взгляд.
— Что-то не так, — сказал он.
— Что же? — В панике я направился к крыльцу, но решил, что было уже поздно.
— Надежда, — ответил Растин, дотронувшись до своей груди. — Я почувствовал, как он потерял последний лучик надежды, когда мы только въехали на стоянку. А теперь, когда ее не стало, я больше не ощущаю его присутствие. Дух Эрика. Он ушел.
— А что насчет Стефани? — накинулся я на Растина.
— Ничего, — ответил Растин. — Либо это очередная уловка, либо его там нет.
— Проклятье, — произнес Уэс. — Ты хочешь сказать, что с ним покончено?
— Этого не может быть, — прошептал Растин, словно пытался убедить в этом себя, нежели всех остальных.
Затем он резко сорвался с места и влетел в дом.

Глава семьдесят пятая. Стефани

Окруженная тысячами огромных зеркал, я терялась в собственном отражении.
Со сводчатого потолка, разрисованного портретами дивных ангелов во французском стиле, свисали, наслаиваясь на другой ряд таких же роскошных светильников, массивные позолоченные люстры. По лазурному небу развевались одеяния святых, а их белоснежные крылья, слегка касаясь позолоченных рамок, проводили грани между живописными фресками и плавно сливались с колоннами, обрамляющими самый изумительный бальный зал, который я когда-либо видела.
Отлитые сверкающим золотом фигуры укрывались темными мантиями и преданно охраняли мраморные колонны. Одна статуя играла на чудесной лире, а другая, склонив голову к скрипке, опустила смычок на волшебные струны.
Как только я заметила эти декорации, в комнате зазвучала оркестровая музыка — призрачный вальс.
В попытке отыскать таинственную мелодию, я обернулась, и мое пышное платье темно-синего цвета зашелестело от головокружительного движения, а высокие каблуки звонко стучали по мраморному полу.
Вместо дивного вальса я нашла его.
Он стоял в нескольких футах от меня, но его лицо не скрывалось за маской. Эрику она была не нужна. Никогда.
Неслышными шагами он приблизился ко мне и, галантно спрятав одну руку за спину, остановился передо мной и протянул вторую.
Неужели он хотел пригласить меня на танец?
Я робко подала ему свою.
Притягивая меня к себе, Эрик нежно обхватил меня за талию, а я положила ладонь ему на плечо, ощущая, как его плавные движения переносят меня в мир танца. И то, что я совсем не знала шагов, не имело абсолютно никакого значения. Это был всего лишь сон, и с Эриком мне было совсем не страшно.
Словно осенний листопад, мы кружились в дивном танце, и позолоченные стены с величественными зеркалами расплывались у нас перед глазами, превращаясь в цветной калейдоскоп. Едва уловимые зеркальные отражения преследовали наши утонченные движения, разделяя меня и Эрика на тысячи версий самих себя.
Я с нетерпением ждала, пока Эрик скажет хоть что-то. Однако он не проронил ни слова. Поражая своей красотой и лишая дара речи, его кристально голубые глаза впились в меня.
Отголоски призрачного вальса звучали так приглушенно, словно эта музыка исходила из далекого измерения или прошлой жизни.
Вдруг Эрик закружил меня в танце и увел в дальний угол бального зала, где блестящие черные портьеры преграждали проход в другую комнату, окутанную кромешной тьмой.
Столкнувшись лицом с черной занавеской, мы проскользнули внутрь комнаты, оставляя бальный зал, охраняющих колонны ангелов и дивную музыку в странном свете небытия. Эрик выпустил меня из своих ласковых объятий, и в ужасе я отступила назад. Куда он привел меня и почему, я не знала.
Хотя мой страх уже обо всем догадался.
И дрожащее сердце. Его голос что-то о нас шептал. И, судя по тому, что спустя мгновение Эрик снова сделал шаг навстречу, он все слышал. Крепкой рукой он коснулся моей талии, опускаясь все ниже и ниже, пока я не почувствовала, как по спине побежали приятные мурашки. Затем он притянул меня к себе и дотронулся теплой ладонью до моей щеки, лаская своими мягкими живыми губами мои ледяные губы.
Вдыхая терпкий лавандовый аромат, я растворилась в нежном поцелуе, который даже в таком небывалом сне казался более реалистичным, чем в мире живых.
Ласковые глаза Эрика были прикрыты, но я не смогла воспротивиться своим самым сакральным желаниям, и вцепилась в него взглядом. Его изогнутые брови подсказывали, что Эрик одновременно умирал от блаженства и ощущал пронизывающую боль от нашего страстного поцелуя. И я осознала, что чувствую то же самое. Его жертвенная любовь проникла в меня так глубоко, что ослабевшие колени начали подкашиваться от переизбытка чувств.
Прильнув к крепкому телу, я схватилась за его твердую грудь и поддалась искушению, которого больше не могла утаивать. Я хотела этого. Мы оба хотели.
Мои ловкие пальцы вцепились в лацканы его пиджака, и, отвечая на страстный поцелуй Эрика, я притянула его к себе, словно пытаясь сблизиться с ним еще сильнее. И наш воздушный поцелуй вспыхнул ярким пламенем, превращаясь в нечто более захватывающее.
Его пылкие губы настойчиво искали мои и, когда находили, награждали жадными поцелуями, намекая на то, как сильно и необычайно долго Эрик хотел… меня.
Мое сердце бешено заколотилось, умоляя целиком довериться его ласковым прикосновениям. Кончиками пальцев он осторожно дотронулся до моей щеки, пылающей ярко-розовым румянцем, а мои руки принялись расстегивать его плащ. Справившись с плотной тканью, я стянула с него жилет.
Наткнувшись на препятствие в виде пуговиц, мои проворные пальцы в мгновение расстегнули их, дрожа еще сильнее, чем позапрошлой ночью.
На этот раз я боялась не того, что найду, а того, что настигло меня.
Необузданные чувства и дикая жажда.
Не сопротивляясь, Эрик покорно ждал, пока я расстегну его плотный жилет, и с упоением целовал мои мягкие губы. Даже когда я избавилась от его рубашки, он продолжал осыпать меня страстными поцелуями, опьяняя своей любовью. Мои пальцы проскользнули под тонкую ткань его накидки и набросились на рельефное гладкое тело, которое было таким же настоящим, как и все остальное. Затем Эрик дотронулся до своего черно-белого галстука и, ослабив узелок, сбросил его вниз.
От невесомого притяжения я начала задыхаться и услышала, как бешено стучит мое сердце. Спустя секунду я отстранилась и заметила, что Эрик совсем перестал дышать. Его пристальный взгляд прожигал меня насквозь, а затем он вновь сократил расстояние между нами и повалил мое тело на кровать с черными портьерами, которая ожидала меня там все это время.
Я отползла назад, настойчиво притягивая его к себе. В тот момент, когда моя голова приземлилась на тяжелое пуховое одеяло, его пылкие губы снова нашли мои и начали жадно покусывать в погоне за жарким поцелуем. В порыве страсти Эрик углубил свой поцелуй, а его темные волосы рассыпались вокруг нас, укрывая от света многочисленных свечей.
В эту секунду для меня исчез весь мир. Пока мои ладони обнимали его лицо, он провел рукой по моему лифу, превращая мое полуночно-синее платье в подобие халата.
Эрик пододвинулся еще ближе, и я содрогнулась от неземного удовольствия. Ощущая его тепло, проникающее в меня сквозь тонкую ткань рубашки, я жадно впилась в его губы, вдыхая в себя его ускользающее дыхание и наслаждаясь бархатной кожей. Теперь его прикосновения были жутко громкими и запредельно близкими.
Правой рукой он схватил меня за колено и закинул ногу себе на бедро.
Вцепившись в воротник его расстегнутой рубашки, я почувствовала всеобъемлющее напряжение.
Бархатный кончик его языка скользнул по моему, и наш дерзкий поцелуй вдохновил меня на дальнейшие действия.
Наши израненные души переплетались в бесконечных соприкосновениях, а предвкушение незабываемой ночи одолело все мои опасения, когда его ласковые руки прильнули к моему дрожащему бедру, плавно скользя по искушающему изгибу и поднимаясь вверх по грудной клетке к зоне декольте. Эрик схватил мою левую руку и через мгновение сжал мое запястье так крепко, что серебряное кольцо с черепом вонзилось в мои беззащитные пальцы.
Что он хотел мне сказать? Что будет дальше? И… каким будет его следующий шаг?
— Стефани.
Как только он произнес мое имя, я закрыла глаза и почти потеряла сознание. Перед глазами возникла белая пелена, и все, что я помнила, это потрясающий поцелуй.
Эрик. Обжигающая любовь. Прямо сейчас.
Он прижался ко мне, дотрагиваясь до каждой незащищенной части тела. В порыве страсти я сжала его плечо и с упоением слушала, как наши сердца бьются в унисон.
Наше блаженство закручивалось по спирали, вырисовывая новые любовные узоры, пока внезапно Эрик не остановился.
Он прервал наш поцелуй и, отдернув свою руку, хладнокровно отстранился.
В кромешной темноте его кристально голубые глаза, излучающие таинственное свечение, превратили мое минутное помешательство в панический страх.
Он отпустил меня, растворяясь во мраке.
— Эрик!
Я резко закричала. А затем потянулась за ним сквозь непроглядную тьму и попала в холодную комнату, заполненную солнечным светом.

Глава семьдесят шестая. Зедок

Я совсем не понимал, что делаю. Но моя любовная эйфория требовала продолжения.
Так или иначе, мне никогда не удавалось выйти из боя победителем.
Когда Стефани окутал сладкий сон, я осторожно пробрался в комнату Мириам и, открыв дверцу заколдованного шкафа, перенес ее в собственную комнату. Уложив Стефани в теплую постель и испытывая жуткую боль от того, что больше никогда ее не увижу, я вернулся в проклятую «Молдавию» и навсегда запер за собой дверь.
С тех пор я отчаянно сопротивлялся своему необузданному желанию погрузить ее в сон, из которого не вырваться. Но так или иначе меня вновь ожидало поражение.
Однако глубоко в душе я все еще слышал, как бархатный голос Стефани умолял меня вернуться. Между нами образовалась таинственная связь, которая не могла исчезнуть так быстро. И, следуя зову сердца, я остановился в дверях гостиной возле стула, на котором мне снились дивные сновидения.
Я дотронулся до израненной маски Смятения, с нежным трепетом вспоминая чувственные прикосновения и вкус сахарных губ.
Эти бумажные губы. Стефани их целовала.
Меня.
Ее ангельские губы касались моих мертвых губ.
Если мое сердце не разбилось на тысячи осколков во время нашего поцелуя, может быть, я не умру, когда Стефани уйдет от меня навсегда?
Мне было плевать, что случится тогда. Поэтому я поддался соблазну и решил увидеть эту волшебную девушку в последний раз и рассказать ей всю правду о чувствах, которые пытался сдержать все это время. Вне зависимости от того, какая маска овладела моим сознанием на этот раз, я встретился с ней во сне и пригласил на медленный танец. Когда Стефани нежно коснулась моей руки, я почувствовал прилив смелости и вдохновения от таинственной связи наших душ. Оцепенев от ее ищущего взгляда, я перестал сопротивляться и поддался желанию, которое больше не мог отрицать.
Она знала, чего я хотел, и все равно последовала за мной во тьму.
Разве я мог от нее скрыться? Хоть когда-нибудь?
В беззвучной пустоте я осмелился на то, чего так отчаянно жаждал, когда полюбил Стефани. Наклонившись, я впился в ее бархатные губы и страстно поцеловал.
И, черт, как дерзко она поцеловала меня в ответ.
Ее горячие пальцы блуждали по моему телу, срывая никчемную одежду.
Внезапно наш медленный танец превратился в нечто большее, чем плавные движения утонченных кистей и трепетных изгибов. Оказавшись на запретной территории темной комнаты, мы поддались искушению и слились воедино. Дикая страсть погрузила наши тела в полный экстаз, который превратил безрассудное слияние душ в нечто прекрасное и необузданное.
Между нами вспыхнуло яркое пламя любви, и надежда на спасение умерла.
Никто не мог утолить нашу жажду. Уж точно не я.
Однако… в доме был кто-то еще.

Глава семьдесят седьмая. Лукас

— Эрик! — воскликнул Растин, когда за его спиной столпились все члены нашего отряда.
— Что ж, — пробормотал Уэс, медленно оборачиваясь, — тебе удалось нас заинтриговать.
— Его больше нет, — растерянно произнес Растин, прислоняя руку ко лбу. — Его дух. Я больше его не чувствую.
— Лукас?
— Господи, — промямлил Патрик, когда услышал знакомый голос, произнесший мое имя. В диком потрясении мы все обернулись к парадной лестнице и увидели дрожащую Стефани. Опустив испуганный взгляд, она стояла у подножия лестницы, а ее взлохмаченные темные локоны заслоняли лицо от яркого света.
— Стефани, — сказал я и начал неуверенно приближаться, опасаясь, что могу угодить в ловушку.
— Лукас, — заговорила она, судорожно моргая от ослепляющего солнечного света. — Что ты здесь делаешь?
Вздрагивая от неожиданного ответа, я добрался до основания парадной лестницы.
— Я же сказал, что вернусь за тобой. Но как ты выбралась из «Молдавии»?
С ужасом в глазах, она прикрыла рот. Ее бледное лицо вопило от боли, а по щеке текли горькие слезы долгожданного облегчения и… адских мук.
На ее безымянном пальце блестели рубиновые глаза серебряного черепа.
Пока Растин и все остальные в недоумении рассматривали Стефани, я постепенно начал сокращать расстояние между нами, и вдруг она заплакала.
— Лукас, — жалобно произнесла она. — Мне жаль. Мне… так жаль.
— Почему? — удивленно спросил я, не веря своим глазам и подбираясь еще ближе. Но внезапно Стефани отстранилась, и я оцепенел.
— Прости, я… я, — запиналась она, но так ничего и не ответила.
— Стефани, — раздался сдержанный голос Растина, устремившегося к ней. — Что случилось с Эриком?
— Он… — Резко замолчав, она посмотрела на себя и недоуменно покачала головой, будто реальность происходящего ее пугала. И она не хотела быть здесь.
Оглянувшись на всех своих друзей, я пытался найти ответ в их глазах. Растерянный взгляд Уэса метался между мной и Стефани, а Шарлотта была потрясена настолько, что застыла на месте. Отрицательно качая головой и ожидая засады, Патрик лихорадочно осматривал фойе, гостиную и огромный холл.
— Эрик, — охрипшим и почти отчаянным голосом напомнил Растин. — Где он?
— Он… — С трудом произнесла Стефани. — Он вернул меня домой, пока я спала. Я и не догадывалась, что это произойдет. Эрик ушел. Он сказал, чтобы я уходила. Он в другой «Молдавии». Я… Я чувствую, что он там.
— Как понять, «чувствуешь»? — Патрик задал вопрос, которого мы так боялись.
— Сердце, — произнесла она, скользя мягкими пальцами по хрупкой груди. — Я подарила ему сердце. И теперь мы неразлучны.
— Постой, — возразил я, нахмурившись еще сильнее. — Ты отдала ему сердце?
— Какое сердце? — полюбопытствовал Растин.
— Свою розу, — ответила Стефани дрожащим голосом, сжимая мокрые ладони от волнения. — Эрик сказал, что она умрет. И тогда случится нечто ужасное. Поэтому я здесь.
Мы с Растином взглянули друг на друга и сразу все поняли.
Обернувшись, он вышел из фойе через заднюю дверь.
— Ребят, — обратился я к Уэсу, Шарлотте и Патрику, — уводите Стефани и убирайтесь отсюда. Немедленно.
— Лукас, — робким голосом сказала Шарлотта, но, почувствовав на себе мой негодующий взгляд, тут же затихла.
— У нас не будет другого шанса, — прошептал я, опасаясь, что Стефани меня услышит. Хоть и не знал, почему я так этого боялся.
После этого я выдвинулся за Растином.
— Лукас? — позвала меня Стефани. — Подожди! Куда ты идешь?
Игнорируя ее неуместный вопрос, я перешагнул через люстру, которая все еще валялась на месте происшествия, и последовал за Растином на кухню. Затем, как я и ожидал, он открыл ту самую дверь в подвал.
Переступив через порог, мы уставились на окутанные тьмой лестничные ступени. Неожиданно Растин в ужасе захлопнул дверь, но затем вновь ее открыл.
— Этого я и боялся, — сконфуженно пробормотал он, снова захлопнув дверь. — Теперь я потерял связь с Эриком и не чувствую его дух. Наверное, сердце Стефани вобрало в себя его душу, включая недостающий осколок, и поэтому я больше не могу до него добраться.
— Важно лишь то, что теперь у Эрика есть сердце, — сказал я. — А значит, должен быть способ его выманить.
— Эрик! — взвизгнула Стефани, и по инерции я устремил свой взгляд в сторону коридора. — Эрик, нет! Уходи!
Услышав ее отчаянный крик, мы с Растином вбежали на кухню и осознали, что Эрик был где-то рядом. Остановившись у входа в подвал, мы прислушались к жуткому скрипу открывающейся двери.
Но даже когда из подвала раздался мужской голос, мы продолжали стоять как вкопанные.
— Я здесь, господа.
В эту секунду меня словно пронзили ледяным копьем. Медленно оборачиваясь, мы с Растином увидели темную фигуру в маске, стоящую в дверном проходе.
Немой шок сковал мое тело.
Я знал, что рано или поздно он придет, но все равно дрожал от страха.
Высокая худощавая фигура, облаченная в черный плащ, покинула темный подвал и переместилась на солнечную кухню, а жуткие глаза расколотой металлической маски излучали то самое холодное свечение.
Поддавшись своей слабости, я отступил назад и столкнулся с Растином, который тут же вырвался вперед, протягивая мне руку помощи. Словно ради спасения нашего отряда он мог пожертвовать даже собой.
— Эрик, — сказал Растин. — Ты опять решил сыграть с нами в игру?
— На этот раз никаких игр, Ширази, — послышался голос чудовища.
— Эрик, нет! — Взбудораженный голос Стефани теперь доносился издалека. Другие. Они вывели ее из дома.
Но почему она так отчаянно звала Эрика?
Словно Стефани боялась не того, что он натворит, а того, что с ним могло что-то случиться.
Ее необъяснимый страх вводил меня в замешательство. Казалось, что Стефани переживала не за меня. Но разве в этом был хоть какой-то смысл?
— Почему она выкрикивает твое имя? — прозвучал мой вопрос. Я имел право знать правду. И, если интуиция меня не подводила, то Стефани волновалась из-за того, что Эрик мог меня убить. Но в таком случае разве ей не положено выкрикивать мое имя?
— Потому что она догадывается о вашем плане, — удивил меня монстр. — Если об этом знаю я, то и она тоже.
Озадаченный его обескураживающим заявлением и неистовой паникой Стефани, я устремил свой взгляд в сторону ее удаляющихся криков. Но если она обо всем догадывалась, тогда зачем пыталась остановить?
Ранящие слова Шарлотты эхом прозвучали у меня в голове, будто она читала мои мысли и рассеивала последние сомнения в том, что пыталась мне сказать. Шарлотта уловила что-то важное, чего я, к сожалению, не мог понять.
А ведь Стефани сказала, что Эрик ее отпустил. И то, что он приказал ей уйти.
Теперь я чувствовал себя еще более уязвимым. Однако Эрик даже не собирался на нас нападать. Или запугивать.
В его груди билось сердце живого человека, и, если верить Растину, тогда его душа была абсолютно невредимой.
Это могло означать лишь одно: между Эриком и Стефани зародилась невидимая связь, и теперь они ощущали друг друга.
— Мистер Чейни.
Потеряв дар речи, я уставился на лицо мертвеца, скрывающееся под металлической маской. Удивительно, но, даже произнося мое имя, у него все еще не возникло желания перерезать мне горло.
— Растин, — сказало оно — он. — Вы оба. Попрошу вас перейти туда. Так Стефани не сможет вмешаться.
Внезапно он вклинился между нами, и, как ни странно, меня коснулось плечо живого человека. Слегка наклоняя голову, я наблюдал за тем, как изящно его темная фигура проскользнула мимо нас, и ужаснулся, когда увидел удивленное выражения своего лица в отражении его сверкающей железной маски.
Эрик исчез за углом и направился к заднему выходу.
Прикрывая мой тыл, Растин пошел впереди. Мне же потребовалось чуть больше времени, чтобы перебороть свои страхи и последовать за ним.
Невзирая на то, что Растин решительно переступил порог и оказался в темном мире угрюмого дождя и талого снега, я все еще колебался.
— Стефани, — крикнул Растин, следуя за призрачной фигурой в ночную темноту. — Как между вами образовалась эта связь?
Прильнув к дверному проему, открывающему ворота в его владения, я заволновался и оцепенел, и только спустя несколько минут осмелился войти в заколдованный мир, который перенес меня на изящное крыльцо его «Молдавии».
Он поджидал нас на грязной тропинке возле оранжереи.
Не успел Растин его догнать, как мы снова услышали голос Стефани и в жутком потрясении оглянулись на открытую дверь.
— Эрик! — вскрикнула она еще сильнее. И тут раздался громкий топот шагов.
— Мистер Чейни, — произнес Эрик. — Я не могу закрыть дверь в «Молдавию», потому что Стефани хочет до меня добраться. Поэтому эта задача ложится на вас.
Что? Снова я?
— Мистер Чейни, — надавил он. — Дверь. Срочно.
Я посмотрел в сторону холла, и передо мной предстало побелевшее от ужаса лицо Стефани, которое повторяло одно и то же имя. Не мое.
— Если ты позволишь ей пересечь черту, она никогда не вернется домой, — зловеще прошипел он. — Никогда.
И этого вполне хватило, чтобы я выполнил его приказ.
Как только Стефани подобралась к двери и наши взгляды встретились, я схватился за дверь и резко ее захлопнул. В это короткое мгновение я увидел в ее глазах невыносимую боль и уже никогда не мог этого забыть. Такой опустошенный взгляд я видел впервые.
Оставшись в другой «Молдавии», она продолжала слезно умолять:
— Лукас, прошу тебя, не надо!
Бросив взгляд на монстра, я увидел, как Эрик схватился за сердце.
— Прекрасно, — это было все, что он сказал, после чего отвернулся и решительно зашагал в сторону оранжереи. — Следуйте за мной. Быстро.

Глава семьдесят восьмая. Стефани

Я нечаянно ударилась о дверь, когда Лукас резко захлопнул ее, ограждая меня от реальности Эрика.
— Лукас! — в отчаянии я схватилась за ручку, но, когда я открыла дверь еще раз, меня встретил яркий солнечный свет. И, по сути, я должна была обрадоваться.
Но нет.
Когда я догадалась о том, что он замышляет, меня охватил дикий ужас.
— Куда они исчезли? — раздался женский голос позади меня.
Обернувшись, я увидела Шарлотту.
Тем временем Патрик и Уэс удерживали меня, пытаясь увести к зеленой «Королле».
Это продолжалось до тех пор, пока она не приказала им меня отпустить.
— Они собираются его убить, — доложила я ей.
— Лукаса? — спросил Патрик, переступая порог холла вместе с Уэсом.
— Нет, — ответила за меня Шарлотта. — Не Лукаса.
Но видела ли она, как он захлопнул дверь прямо у меня перед носом? Она должна была это заметить.
— Зедока, — мрачно добавил Уэс.
— Эрика, — глубоко вздыхая, поправила я.
— Они придерживаются плана, — пробормотала Шарлотта, проскользнув во двор, словно так она могла добраться до Лукаса. — И Эрик не станет им мешать.
От этих слов мое сердце екнуло и жалобно заныло. Кажется, Эрик тоже чувствовал мою боль. Боль в душе.
— Я не могу его потерять, — жутко задыхаясь, прошептала я. Мои шаги привели меня туда, куда я не готова была вернуться. — Не сейчас, когда я только что вернула Эрика к жизни.
— Так, значит, это правда, — внезапно выдала Шарлотта.
Глядя на нее сверху вниз, я пыталась отыскать ответ, но все было напрасно. Вместо меня это сделала Шарлотта.
— Ты его любишь.
Я уставилась на нее, оцепенев от ее резкого, но точного ответа. Она сделала то, на что у меня не хватало храбрости. Даже ради того, для кого мои слова будут значить очень многое. Все.
— Мне очень жаль, — грустно произнесла я. И Шарлотта знала, почему. В самом начале знакомства она предупреждала, чтобы я не разбивала сердце Лукаса. Он еще ни о чем не догадывался, но я все понимала. Это была правда. Сама того не подозревая, я влюбилась в Эрика.
Но теперь я никогда не смогу признаться ему в любви.
— Прости, — повторила я.
— Нет, — ответила она и взяла меня за руки. — Это ты прости.
Ее ответ поверг меня в шок. Тем не менее, я крепко сжала ее ладони и даже не думала их отпускать, потому что, несмотря на вселенский хаос, впервые нашла то, за что можно было держаться до конца.
В ее бледных глазах я увидела невыразимую боль. Однако Шарлотта лишь опечаленно покачала головой, словно ее отчаяние не заслуживало ни малейшего внимания.
— Ты говорила, что между вами существует некая связь, — выпалила она, еще крепче сжимая мои ладони и цепляясь за каждую догадку, которая помогла бы спасти Эрика. — Еще до того, как мы сюда приехали, Растин сказал, что они с Эриком были связаны, и это позволило ему открыть портал в «Молдавию». Что… что, если теперь ты тоже можешь путешествовать между мирами?
От удивления я открыла рот. Может быть, она права.
Но насколько это было возможно? Лукас захлопнул дверь прямо передо мной, но я не смогла открыть ее заново. Но ведь я даже не полагала, что у меня получится попасть в «Молдавию» другим путем? Скорее всего, в этом и заключалась тайна его трюка, которым Эрик пользовался всякий раз, когда хотел перейти с одной стороны на другую.
— Но я не знаю, как, — обреченно ответила я.
— Ты ни разу не видела, как он это делал? — усмехнулся Патрик.
— Нет, никогда.
— Идем, — сказала Шарлотта, хватая меня за руку. — Они пошли в сторону оранжереи.
Мы ринулись прочь с разрушенного крыльца, и парни последовали за нами. Все вместе мы побежали по той дороге, которая, как я чувствовала, должна была привести меня к Эрику.
В наш зимний сад.

Глава семьдесят девятая. Зедок

По всему периметру стеклянного домика цвели пышные розы, запутываясь друг в друге до такой степени, что их вьющиеся лозы заволакивали собой всю дверь. Конечно же, они умрут. Когда умру я.
Слегка приоткрыв дверь, я скрылся в дальнем углу и, прижимаясь к холодному окну, от которого веяло теплыми воспоминаниями о том, как Стефани подарила мне сердце, начал ждать.
Первым вошел Растин, а Лукас последовал за ним.
— Моя душа, — обратился я к ним обоим. — Мне кажется, что каким-то чудесным образом она проникла в душу Стефани, и теперь она принимает мою любовь за свою собственную.
— Ты хочешь сказать, что она в тебя влюблена? — возмущенным голосом спросил юноша, чем, откровенно говоря, меня обрадовал. С тех пор, как Лукас увидел меня впервые, он стал значительно храбрее. Очень скоро ему это пригодится.
— Грубо говоря, — сказал я. — Да. Но это всего лишь моя догадка.
— Всего лишь? — возразил Чейни. — А что, если ты ошибаешься?
— Ты знал, что возвращаться в «Молдавию» было опасно, и все равно позволил Стефани это сделать, — ответил я. — И не надо отрицать, что здесь вы оказались именно из-за этого. Но, если ты хотя бы наполовину любишь ее так, как я, тогда мне не о чем волноваться, и впредь ты не станешь играть с ее свободой.
— Душа Стефани, — выпалил Растин. — Можно ли рассчитывать на то, что она тебя вразумит? — То, что он сказал потом, убедило меня в обратном. — Если ты утверждаешь, что ваши души переплетены, то действовать по плану слишком опасно.
— Не действовать по плану — вот что опасно, — возразил я и принялся расстегивать плащ, который демонстративно раскрылся и тут же растворился в воздухе. В этот момент я обнажил волнистое лезвие кинжала, принадлежащего моему Смятению. С этим же оружием я напал на юношу во сне. Крепко сжав его в руке, я протянул рукоять кинжала Лукасу. Глядя на меня из-за очков, он недоуменно моргнул. Он был уже не тем бесстрашным мальчишкой с кладбища. Передо мной стоял неуверенный юноша, который впервые ступил на территорию «Молдавии» и боялся поверить в правду, о которой ему поведала Стефани.
— Я не могу, — сказал он, отрицательно мотая головой и отказываясь от кинжала. — Нет, если Стефани не хочет…
— Стефани хочет того же, что и я, — прорычал я. — То есть всегда быть вместе. Она хочет этого, потому что так подсказывает ей сердце, которое затмевает моя разбитая душа. И если умру я, то ее душа последует моему примеру. Однако нужно ли вам напоминать, что она еще жива?
— Намекаешь на то, что она умрет?
— Это не самая ужасная участь, которая ее постигнет, — ответил я.
— А что может быть еще хуже?
— То, чего я боюсь больше всего, — произнес он обескураженным голосом. — Она может стать такой же, как и я.
— Если мы разобьем тебе сердце, — продолжил Растин, — то Стефани не умрет?
— Естественная остановка сердца и его разрушение искусственным путем — это разные вещи, — прояснил я.
— Хочешь сказать, если мы уничтожим его, пока Растин открывает портал, ваша связь со Стефани прервется? — спросил Чейни.
— Насколько я понимаю, да, — ответил за меня Растин таким же мрачным, как и его недовольное лицо, голосом. — Его душа вырвется наружу.
— Не забудь про ледяную розу, — обратился я к юноше. — Сожми ее, и она разобьется. Смахни осколки льда и…
— Она все равно умрет, — ответил он, лишая меня дара речи. — Так что пора менять стратегию.
— Ты дал мне обещание, — сказал я. — И, чтобы его сдержать, должен быть храбрым.
Он покачал головой.
— Она…
— Когда Растин откроет портал в мир живых, мой проклятый дух начнет творить зло. Поэтому лучше возьми кинжал и приготовься к атаке.
Одно мгновение длилось целую вечность. Но, к моему удивлению, Чейни все-таки принял клинок Смятения.

Глава восьмидесятая. Стефани

Как только в разбитых окнах зимнего сада мне померещилось мягкое трепетание лепестков алых роз, я резко отскочила от Шарлотты и рванула вперед.
Ни на секунду не останавливаясь, я с разбегу врезалась в шаткую металлическую дверь с каркасом и пробралась внутрь, где меня поглотила беззвучная пустота.
По запачканной сухой акварелью каменной кладке были разбросаны мелкие стеклянные осколки и надломанные стебельки плетистых роз. В полной растерянности я оглянулась вокруг и устремила взгляд на куполообразный свод в надежде увидеть ночные звезды.
Но свысока на меня светило яркое солнце, которое излучало свое ненавистное тепло и заставляло меня рыдать.
Вдруг я услышала крик, эхом разносящийся у меня в голове и, частично, в подсознании.
Крик Эрика.
Из центра огромной комнаты я ринулась обратно к приоткрытой двери, из-за которой Шарлотта, Патрик и Уэс с ужасом наблюдали за моей беспомощностью и отчаянием.
Вцепившись в дверной косяк и опечаленно склонив голову, я боролась с желанием намертво рухнуть на пол. Однако я нашла в себе силы двигаться дальше и, переступая через порог, начала думать о том, куда хотела попасть. В другую «Молдавию». В его. В нашу.
Когда я снова открыла глаза, мои друзья все еще стояли там. И, если бы не Патрик, мое сердце разбилось бы на тысячи мелких осколков. Сделав шаг навстречу, он замер в дверях и произнес:
— Стефани.
Обернувшись, я увидела, как в дверном проеме творилось что-то невероятное. За бездушные стены цеплялись светло-зеленые рваные лозы, тем самым производя впечатление порхающих бабочек, роль которых исполняли алые лепестки роз, летающие по зимней оранжерее.
И еще там был Растин. И Лукас. И…

Глава восемьдесят первая. Лукас

Словно из параллельной вселенной, в комнате поднялся ветер и, подобно разрушительному вихрю, дотронулся до алых роз, сотрясая их мягкие лепестки и отравляя их пьянящим ароматом все вокруг.
Эрик, которого я считал исчадием ада и который на самом деле им не являлся, напомнил мне про собственное обещание.
Должно быть, он имел в виду то, что я сказал ему на кладбище. Пытаясь восстановить в памяти фрагменты того злополучного вечера, я намертво вцепился в кинжал. И, когда ледяная металлическая рукоять вонзилась мне в кожу, я все вспомнил.
Я обещал, что отправлю его в ад.
Тем временем Растин щедро протянул руки ладонями вверх и стал похож на благодетеля, воскрешающего мертвых, а не на медиума, которому полагается убивать. Он безмолвно опустил свои усталые веки, а Зедок согнулся пополам и приготовился к сокрушительному удару.
Все началось само собой. Без моего ведома. Но теперь я взял кинжал.
Однако…
Разрушительный ветер беспощадно срывал воскообразные лепестки роз, собирая их в невообразимый воздушный букет, похожий на разноцветный вихрь.
В центре стихийного бедствия стоял Растин и что-то бормотал себе под нос, но волнительный трепет лепестков заглушал его баритон. Протягивая руку Эрику, он решительно посмотрел ему в глаза.
Свирепый ураган заставил монстра отступить на несколько шагов, и его вызывающий рев разнесся по оранжерее, заглушая молитвы Растина. Эрик упрямо не двигался с места, даже когда вокруг него образовался белый ореол света.
Вспоминая испуганное лицо Стефани, когда перед ней захлопнулась дверь в «Молдавию», я почувствовал внутреннее противостояние, но все же схватился за острое лезвие кинжала. Металлическая рукоять заблестела от капель моего пота, и я застыл в изумлении. Темную фигуру Эрика окутывал яркий белый свет, который продолжал расширяться и все больше напоминал портал, уносящий мертвые души в преисподнюю.
По лицу Растина стекали мелкие капельки пота. Нацелившись на монстра, он расставил ноги еще шире и вытянул руки вперед. Но что, если он не сможет убить Эрика?
Меня все еще одолевали сомнения, и я осторожно взглянул на монстра.
Его черный жилет растворился в ледяном воздухе, обнажая костлявые руки, едва прикрытые тускло-желтой кожей пергаментного цвета.
Белая трещина, излучающая холодный свет, разорвалась еще сильнее.
Маска Эрика рассеялась в пространстве, а ее осколки упали на каменный пол.
Чудовище истошно завопило, но, к моему удивлению, рискнуло добраться до меня, пытаясь не угодить в портал, который как вихревая воронка, засасывал беззащитные лепестки роз и нераскрывшиеся бутоны.
А затем произошло нечто ужасное.
Дотрагиваясь своей истощенной рукой до груди, Эрик запустил пальцы в ребра и, прорываясь сквозь торчащие кости и мертвую плоть, коснулся розы.
Вновь нацеливая кинжал на Эрика, я пытался успокоиться и убедить себя в том, что Растин бы этого хотел. И Стефани. И ее семья. И даже сам монстр.
Однако теперь, когда мы приближались к точке невозврата, мой страх нарастал, и я почувствовал, что поступаю неправильно.
Стиснув зубы, дрожащий Растин не осмеливался поднять руку на монстра, который снова попытался до меня добраться.
Затем медиум издал пронзительный крик, сталкивая его в белую трещину, и, словно это был не портал, а жесткая кирпичная стена, лицо Эрика исказилось от жуткой боли. Казалось, его настигла предсмертная агония.
В порыве ярости Эрик расцарапал себе грудь, пытаясь добраться до волшебной розы, которая причиняла ему столько боли. Но лишь она удерживала его искалеченное тело в нашем мире. Конечно же, не считая меня.
Однако Эрик не смог от нее избавиться. Невзирая на это, его мертвые скулы затвердели от истошного вопля, а костлявая рука вцепилась в цветок, сжимая его все сильнее и сильнее.
Я должен это сделать. Я обещал.
И все бы ничего, но вместо кровожадного чудовища в бледно-голубых глазах Эрика я увидел человека. Человека, у которого есть душа.
Боже мой. Он любил ее. Он действительно ее любил.
Эта горькая правда обрушилась на меня, разбив мое хрупкое сердце на тысячи осколков.
Но почему я понял это лишь сейчас, когда что-то менять было уже слишком поздно?
Трещина, излучающая холодный белый свет, начала постепенно сужаться. Портал в другой мир закрылся. И теперь мы оба были бессильны.
Но если его сердце разбилось, тогда что стало с душой? Между Эриком и Стефани существовала некая связь. Неужели это означало, что она тоже умрет?
В полном смятении я устремил свой взгляд на Эрика.
Крепко сжимая кинжал, я ринулся вперед и набросился на него.
Ослабив хватку, он отпустил розу, а я поднял волнистое лезвие…
И вонзил его прямо в сердце.
Рассекая цветок напополам, я заметил, что холодный свет в его глазах погас, а белая трещина захлопнулась со звуком короткого замыкания. И, когда его бездыханное тело с кинжалом в сердце ударилось о каменную плитку, усыпанную лепестками алых роз, я услышал пронзительный крик.

Глава восемьдесят вторая. Стефани

Увидев тело Эрика, мне показалось, что я умерла.
По моим щекам струились горькие слезы.
Растин и Лукас окинули меня пристальным взглядом, но я не обращала на них никакого внимания. Я не могла.
Все, что я видела — это скрюченное тело Эрика у ног Лукаса. Теперь он был не только мертв, но и изгнан.
Жадно глотая воздух, я рванулась к темной фигуре, которая внезапно превратилась в нечто безжизненное и бездушное.
Кто-то назвал мое имя. Лукас.
Но его голос утонул в океане моей боли. В эту секунду я думала лишь о том, что он натворил.
Я упала на колени и склонилась над Эриком. Мои дрожащие руки потянулись к его бездыханной груди, но замерли, добравшись до осколков разбитого сердца, которое я ему подарила.
— Ой, — сорвалось с моих высохших губ.
Но вместо того, чтобы дотронуться до Эрика, я прижала руку ко рту, чтобы никто не услышал моего рыдания.
Взглянув на его опущенные веки и мертвое лицо, меня пронзила дикая боль.
Его глаза излучают холодное свечение.
Слова Чарли всплыли в моем подсознании, увязшем в болоте несбывшихся надежд. Но, несмотря ни на что, я ждала, когда Эрик вновь откроет свои горящие голубые глаза.
— Нет, — пробормотала я, когда ничего не случилось. — Нет, — в истерике прошептала я, лаская его холодное лицо своей ладонью.
Склонившись, я прижалась губами к его лбу.
— Я хотела сказать да.
Опустив тяжелые веки, я вдруг осознала, что люблю Эрика больше всего на свете, и начала беззвучно рыдать.
— Да, черт подери.
Но он меня не слышал. Долгожданное «да», которое я никак не могла ему сказать, так и останется со мной.
— Да, — вновь прошептала я.
Но его мертвое тело даже не вздрогнуло.
А мое сердце, наконец, разбилось.

Глава восемьдесят третья. Лукас

Как только кинжал пронзил его сердце, я понял, что зря его послушал.
Мы оба ошибались.
Наблюдая за тем, как самозабвенно Стефани бросилась к покойному Эрику, я осознал кое-что важное. То, что так долго я старался отрицать, оказалось правдой.
Стефани тоже его любила.
Эрик предупреждал, что она хотела его защитить. Однако он совершил грубую ошибку, когда принял ее любовь за свою. Но если бы он знал всю правду, попросил бы он меня сдержать свое обещание?
— Стефани, мне очень жаль, — приближаясь к ней, я боялся, что она все еще не хотела меня слушать. Несколько секунд Стефани не поднимала взгляда. — Он сказал… — Я осторожно дотронулся до ее руки, но Стефани отшатнулась. И тут подтвердились мои худшие опасения. Теперь ее ненависть ко мне была такой же сильной, как и любовь к Эрику.
Однако спустя мгновение она отскочила от мертвого тела и, прижавшись к моей груди, горько заплакала.
— Он говорил мне, — вновь прошептал я дрожащим голосом, обнимая ее в ответ. — Но я не понимал.
Откровенно говоря, я и не пытался понять. Но разве моих нелепых извинений было достаточно?
Я направил свой прискорбный взгляд в сторону Растина. Но вместо того, чтобы присматривать за мной или Стефани, он с любопытством осматривал обезглавленные розы, расползающиеся по стенам зимнего сада и цепляющиеся за испачканные стекла.
Его озадаченный взгляд, устремленный к розам, намекал на что-то неладное.
Вскоре все остальные члены команды проскользнули в оранжерею, воспользовавшись дверью, которая открылась благодаря таинственной связи Эрика и Стефани. Всматриваясь в опечаленные глаза Шарлотты, Патрик беспомощно нахмурился, а недоуменный взгляд Уэса метался между мною и Стефани.
Растин попытался встать, и Патрик бросился ему на помощь. Поднимаясь с колен, он сомнительно кивнул и прислонил указательный палец к губам.
— Ш-ш-ш, — утешал я Стефани, плавно поглаживая ее по спине и медленно отводя от мертвого тела Эрика, к которому мрачной походкой приблизился Растин.
Не успел он присесть рядом с Эриком, как Стефани вырвалась из моих объятий и бросила на медиума грозный взгляд, словно почувствовала что-то неладное.
— Что ты делаешь? — возмущенно спросила она. Почти не дотрагиваясь до Стефани, я пытался ее успокоить. — Не смей его трогать! — рявкнула она, когда Растин вынул кинжал из призрачного сердца.
Стефани снова попыталась от меня отстраниться, и на этот раз я ее отпустил. Она подошла к Эрику и присела около Растина.
— Алые розы, — обратился к ней Растин. Острым лезвием кинжала он указал на стеклянные стены и произнес изумленным голосом: — Они живы.
— И что? — спросил я. — Растин, на что ты намекаешь?
Медиум бросил на меня растерянный взгляд.
— Его мир. Он не должен быть здесь. И все розы, и его «Молдавия»… Они должны были исчезнуть вместе с Эриком.
— Эрик, — прошептала Стефани ему на ушко. — Проснись, прошу.
Она не заметила, как дернулась мертвая костлявая рука, но я все видел.
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Открыв глаза, я увидел маковое поле.
Словно весенние веснушки, рыжие стебельки касались моих колен, и я вкушал их дивный аромат.
Бесконечные цветочные букеты тянулись до тонкой линии горизонта, над которой нависло сумеречное солнце, заволоченное серым туманом.
По серебристо-белому небу плыли металлические облака. Откинув голову назад, я устремил свой любопытный взгляд ввысь, но тут же опустил веки, наслаждаясь нежным прикосновением прохладного ветра.
Может быть, это было дыхание Бога?
Стоило ли отблагодарить его за то, что, наконец, мы встретились лицом к лицу? И на прощанье она увидела мой истинный облик?
Я видел, что незадолго до того, как юноша пронзил мое сердце острым кинжалом, Стефани яростно толкнула дверь оранжереи. Невзирая на то, что моя смерть сильно ее ранила, я был счастлив увидеть ее в последний раз.
От одной такой мысли весь гнев, который зарождался в моем призрачном сердце, пока разбитая душа блуждала по другому измерению, бесследно растворился в воздухе.
В конце концов, девушка обрела долгожданную свободу.
Я осторожно вдыхал в себя маковый аромат, пытаясь распробовать на вкус каждую его частичку, и представлял, как отпускаю все, что сковывало мой призрачный дух. Все, о чем меня просил Растин.
Многоликие маски. Душевные шрамы. Роковые ошибки.
Незадолго до того, как я открыл свои бледно-голубые глаза, в мою руку скользнула чья-то крохотная ладонь.
Устремив свой взгляд на разноцветное маковое одеяло, я увидел невысокую фигуру.
Светло-желтая лента, украшающая ее праздничную шляпу, развевалась на легком ветру.
— Мириам? — Ее имя слетело с моих губ как самое сокровенное желание, исполненное святой молитвой, которую мы оба знали наизусть.
Моя младшая сестра, которую я мечтал увидеть каждый день своей смерти, одарила меня ненавязчивой улыбкой и, сжимая слабую руку, произнесла первое слово.
— Проклятие, братик, — сказала она. — Оно еще не разрушено. Ты не можешь вернуться домой.
Я нервно засмеялся. Несмотря на то что от ее присутствия по моим щекам струились счастливые слезы, ответ Мириам прозвучал жутко. Я так долго думал, что больше никогда ее не увижу, и уж точно не надеялся встретиться с ней за пределами «Молдавии». К тому же лишь изредка я допускал мысль о том, что меня ожидает светлое будущее, хотя Растин думал иначе. И вообще, неужели мои проступки были недостаточно ужасными?
— Все еще? — недоуменно спросил я.
— Без сердца ты не можешь вернуться домой, — ответила она.
От удивления я раскрыл рот. На небесах совсем новости не показывают? Я вообще-то мертв.
— Мириам. — Опустившись перед ней на колени, я схватил Мириам за плечи. — У меня нет сердца.
— А вот и есть, — ответила она, и на ее лице снова заиграла печальная улыбка. — Стефани его тебе отдала.
Я кивнул, и, словно арбалетная стрела, мой мозг пронзила тысяча вопросов.
Так значит, Мириам знала о Стефани. И вся моя семья тоже. Неужели они наблюдали за мной? И следили за каждым моим движением оттуда, куда я поневоле отправил их души?
Возможно, Мириам увидела не все. Например, то, что происходило со мной до того, как я попал в это неведомое пространство. В сон, который, на этот раз, возник не по моей прихоти.
— Роза уничтожена, — произнес я, ощущая некий страх от того, что это значило. Однако в преисподней я испытал такие мучения, что застрять между мирами было не так уж и плохо.
— Ты же знаешь, — хихикнула Мириам, взяв меня за руки. — Дело не в розах, братик.
— Что ты имеешь в виду? — раздраженно спросил я. — Умоляю, говори прямо.
— Ты так сильно заблудился, — грустно прошептала она, дотрагиваясь до моего лица. — В темном лесу, где все деревья были тобой.
В ответ я ласково прикоснулся к ее щеке, и прохладный ветер унес шляпу Мириам в лесную чащу. Я резко вскочил и побежал за ней. Но когда я приблизился к одиноким деревьям, передо мной предстало поразительное зрелище, и я оцепенел.
Издалека на меня смотрели две фигуры. Мама и папа.
Как и на свадебном снимке, они нежно держались за руки и грустно улыбались.
Когда мама мне помахала, я взял Мириам за руку, и мы вместе побежали ей навстречу.
Несмотря на то, кем я стал и что натворил, моя семья вернулась за мной.
Сглотнув, я попытался избавиться от горького послевкусия от слов Мириам.
Она сказала, что я не могу вернуться домой. Но что же тогда со мной будет?
— Эрик.
Мириам остановилась, и я тоже. Взглянув ей в глаза, у меня впервые случился приступ паники.
— Тебе нельзя с нами, — мрачно заявила Мириам.
Ее слова изгнали меня в ад. Юноша был прав. Но разве дьявол мог навредить мне больше, чем я сам? Это правда, что я сломал свою жизнь. Но все же мне хотелось, чтобы мое желание отпустить милую Стефани домой было искренним.
— Почему? — гневно спросил я, ощущая дикий ужас. — Почему нельзя?
— Потому что. — Прильнув ко мне, Мириам прижалась теплой ладонью к моей груди. — Твое настоящее сердце до сих пор бьется.
Она слегка подтолкнула меня, но этого было вполне достаточно, чтобы мой дух покинул астральное тело и возвысился над маковым полем, улетая в фиолетовый рассвет.
Прощаясь, родители помахали мне вслед.
И Мириам бросилась к маме, которая держала в руках ее праздничную шляпу.
Спустя мгновение яркий белый свет забрал меня туда, откуда принес.
Вдруг я услышал ангельский голос, призывающий меня проснуться.
Но как только он превратился в странное жужжание, я побоялся, что больше его не услышу, и снова застыл.
Этот голос был до боли мне знаком. Я мог узнать его из тысячи.
Я осторожно открыл глаза и увидел, как горькие слезы Стефани струились из-под опущенных век, падая на мое обнаженное лицо. Ее боль сожгла меня дотла, но я самозабвенно считал каждую соленую слезинку.
С трудом шевеля рукой и костлявыми пальцами, я дотянулся до Стефани.
В ее изумленном взгляде сверкали искры счастья, а глубокие глаза цвета моря широко раскрылись от удивления и… лучика надежды.
Стефани. Сердце.
Внезапно я понял, что пыталась сказать Мириам.
Стефани воскресила меня, завещав свое сердце.
Разве мое кровотечение не остановилось в ту ночь, когда она протянула мне розу и наши души слились воедино?
В ту ночь, когда ее поступки говорили громче всяких слов.
В ту ночь, когда она сказала «да», хотя никто из нас об этом не догадывался.
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— Оки-доки, — ехидно произнес Сэм, приближаясь к нашему столику. — Посмотрим, что у нас здесь. Фирменный бургер с кетчупом и картошкой фри.
— Ликопин — мой лучший друг, — взбудораженно ответил Патрик, ибо к этому времени наши неофициальные собрания претерпели довольно-таки официальные изменения.
— Взгляните, наши голубки поедают мексиканское тако и начос. Ставлю десять долларов на то, что весь обед оплатил Уэс. Не так ли, Смертная?
— Слышала, как он тебя назвал? — спросил Уэс у Шарлотты, пододвигая угощенье, которое они собирались разделить пополам. Так же как и будку для поцелуев, в которой Уэс, похожий на деловитого Джеймса Бонда, нежно обнимал Шарлотту, чьи наряды напоминали медовое пирожное со сливками, а светлые волосы кремового оттенка были собраны в высокий хвост, украшенный блестящими заколками в форме сердец. Однако все это зрелище выглядело слегка абсурдно.
— Между нами, — произнесла Шарлотта своим обыденным монотонным голосом, — благодаря этому мой темный лорд становится душкой.
— Должен ли я защищать твою честь? — недовольно спросил Уэс.
— Для начала обзаведись своей.
Уэс саркастически ухмыльнулся, словно все, чего он хотел — это услышать протест от безобидного официанта.
— Не вижу ничего плохого в общем счете, — обратился он к Сэму, который чуть не лопнул со смеху, пока выгружал на поднос огромный молочный коктейль в старомодном бокале для шампанского, который напоминал дешевую газировку.
Я был уверен, что его дрожащие руки поставят лакомство на один из ближайших столиков, но сладкий десерт оказался прямо у меня под носом.
— Что это? — поинтересовался я.
— Это молочный коктейль в винтажном стиле, — ответил Сэм.
— Но я не…
— Ты сказал, что ничего не хочешь, — прервал меня Сэм. — Обычно, когда покупатель ведет себя подобным образом, не говоря уже об одном из моих самых голодных постояльцев, это означает, что недавно он упустил то, чего действительно хотел.
Я нервно моргнул. Казалось, мое сердце беззвучно разорвалось.
— Теперь, — продолжил Сэм, — мороженое навряд ли исправит ситуацию. Однако это нежное лакомство досталось тебе за счет заведения. А иногда, маленькое напоминание о том, что лучшее еще впереди, заглушает боль от неоправданных надежд.
После этого он ретировался, а мой отсутствующий взгляд утонул в солнечных лучах, дотрагивающихся до нежного сливочного десерта, который любезный Сэм приготовил специально для меня.
В кафе повисла гробовая тишина, однако я точно знал, что все взгляды были прикованы к моей персоне.
И когда я сказал, что мне ничего не надо, в этом не было никакого подтекста. Я изо всех сил старался скрыть свое угрюмое выражение лица, которое кричало о моей беспомощности и растерянности. Но Сэм видел меня насквозь.
Облизываясь, Патрик приподнял свой огромный бургер и жадно его откусил.
Уэс и Шарлотта сидели напротив и довольствовались тако.
Я глубоко вздохнул и сделал осторожный глоток. От пронзительного холода у меня защипало глаза, однако это скверное ощущение нельзя было сравнить с горечью, которая медленно убивала меня на протяжении двух недель с тех пор, как Стефани вернулась домой. В ледяном ванильном коктейле было что-то, что вселяло в меня тихое спокойствие, которое, как мне казалось, я навсегда утратил. И — да, Сэм был прав. Десерт действительно был впечатляющим.
Вдруг Уэс откашлялся, словно мое довольное выражение лица скомандовало нарушить тишину и продолжить нашу будничную беседу.
— Заказ нам уже принесли. Так чего же мы ждем?
Обычно, пока нам не приносили завтрак или обед, мы трепались обо всем подряд и только затем приступали к делу. И роль полицейского, который наводит порядок в городе, и надзирателя, который пресекает любые проступки, принадлежала мне. Однако сейчас я был совсем не против того, чтобы Уэс взял бразды правления в свои руки и подарил мне свободу.
— На почту пришло несколько писем, пока мы… э-эм, были немного заняты, — сказала Шарлотта, перелистывая что-то в телефоне. — Одно из них прислала супружеская пара, которая недавно переехала в мексиканский город Хуарес. Следующий запрос поступил из антикварного магазина под названием «Временна́я петля». Его хозяин узнал о нас из газетных сводок, в которых описывалось наше осеннее расследование в книжном магазине на Бардстаун-роуд.
— И на что же они жалуются? — спросил Патрик, жадно кусая свой огромный гамбургер.
В то время как Шарлотта самозабвенно перечисляла всевозможные неординарные случаи, которые могли вызвать у нас интерес, я абстрагировался и сосредоточил все свое внимание на молочном коктейле в старомодном винтажном бокале. Мои беспорядочные мысли вернулись в прошлое и очутились в зимней оранжерее, где я пронзил Эрика кинжалом.
Я хотел положить конец его страданиям. И страданиям Стефани. И своим.
Я хотел как лучше.
Даже несмотря на то, что мои поступки были жестокими, мне казалось, что я все делаю правильно. Но если это так, тогда почему мои действия причинили столько боли? Когда злой Зедок снова стал добрым Эриком, а Стефани ушла от меня… к нему?
Совсем неудивительно, что последние две недели она не появлялась в школе. Я тоже ничего о ней не слышал. Недавно с ее отца сняли все обвинения, и он благополучно вернулся домой. Но, что важнее, он шел на поправку. Чарли тоже была безумно рада вновь оказаться в объятиях родной сестры и любящего отца. Семья Армандов воссоединилась, однако теперь в ней было пополнение, о котором знала лишь Стефани.
Я и не знал, как она объяснила свое отсутствие отцу и органам власти. Надеюсь, когда Стефани вернется, то все нам расскажет. Секундочку. Она же вернулась. К нам. К своим друзьям.
Другу.
Конечно же, мне не хотелось быть просто другом. Однако это означало, что я должен быть рядом с ней даже в самые трудные периоды жизни. Или невозможные.
Такие же невозможные, как любовь Эрика и Стефани.
Как они вообще стали парой? Это было невозможно, даже если их настигла настоящая любовь. Как они собирались быть вместе, если один из них давно умер? Как Стефани собирается сдавать экзамены? Кто будет танцевать с ней медленный танец на выпускном вечере? А что насчет колледжа? И кругосветных путешествий? Разве им не хочется узнавать мир вместе? Хотя то, что теперь в их груди билось одно сердце, позволит им обрести счастье.
До меня быстро дошло, что их любовная арифметика для меня недосягаема. Я был слишком глуп, чтобы в результате сложения двух душ получить одно целое.
Теперь, когда я стал ее лучшим другом, в мои прямые обязанности входила круглосуточная поддержка и безусловное согласие с ее выбором.
Что мне еще оставалось?
— Лукас? — спросила Шарлотта.
— Я здесь, — ответил я и сделал еще один глоток ледяного коктейля.
— С электронными просьбами о помощи мы разобрались, — сказала она. — Но что насчет Растина? Он пытался связаться с тобой снова?
Я нисколько не сомневался, что все прекрасно знали о моем безразличии к предоставленной Шарлоттой информации. Однако они очень терпеливо относились ко мне и моим временным трудностям. Ведь друзья всегда так поступают, не так ли?
— Он звонил, — ответил я. — И спрашивал о вашем самочувствии. Надеюсь, вы не будете сильно злиться, если я скажу, что поделился с ним некоторой информацией. И еще. Растин хотел узнать, кто уже летом достигнет совершеннолетия, а кому все еще понадобится разрешение родителей.
— Зачем ему это? — смело произнес Патрик, пока все остальные затаились в тишине.
Я сделал глубокий вдох.
— Кажется, он что-то говорил про участие в своем любимом новом шоу «Призрачные сталкеры», — произнес я на одном дыхании.
Шарлотта застыла в диком изумлении, а Патрик медленно поднял на меня свои глаза.
— У-у-у, — издал Уэс, поднося ко рту освежающий лимонад. — Я не расслышал? Ты сказал «Призрачные сталкеры»?
В ответ я лишь ухмыльнулся, однако больше не мог сдерживаться и с нетерпением ожидал подходящего момента, чтобы обрадовать своих друзей умопомрачительными новостями.
— Он собирается отвезти нас на место преступления.
— А ну заткнись, черт тебя подери, — гневно произнесла Шарлотта, хватая Уэса за руку.
— Ой, — произнес Уэс. — То есть ва-а-у.
— Думаю, Лукас говорит правду, — подытожил Патрик.
— У него есть для нас работенка, — сообщил я с большим рвением, чем на самом деле испытывал. Хотя не исключено, что к тому времени, как мы сдадим все школьные экзамены и приблизимся к долгожданной миссии, я буду пребывать в восторге. — Он хочет, чтобы мы тоже расследовали преступление в Уэйнсфилд Рэйф.
Вдруг все ребята начали шуметь и активно обсуждать сенсационную новость. И, конечно же, не просто так. Поместье Уэйнсфилд давно прославилось своими злыми призраками и стало одним из самых жутких мест США. Наш УЖАСный отряд снова был в сборе, а значит, проклятая «Молдавия» сплотила нас и сделала еще сильнее. И если при выполнении следующей миссии мы все сделаем правильно, тогда нас ждет блистательная карьера охотников за привидениями.
Улыбаясь, я больше не чувствовал пронзительной боли, которая исчезла благодаря зажившей трещине на моих искусанных губах. Теперь я по-настоящему наслаждался безудержным восторгом, который сопровождался шумными размышлениями о том, каким незабываемым будет наше лето. Это и было то самое лучшее будущее, о котором говорил Сэм. С нежными взбитыми сливками и вишенкой сверху.
Когда я, наконец, понял, что их оживленные разговоры и трепетное волнение будут длиться вечно, я ударил о хрустальный бокал металлической ложечкой, тем самым призывая всех угомониться.
В ту же секунду все бросили на меня ошеломленный взгляд, а Шарлотта озлобленно нахмурилась.
— Ну что еще? — недовольно спросила она.
— Мое последнее официальное требование, — ответил я.
— И какое же? — прозвучал подозрительный голос Патрика.
— Стефани, — произнес я.
Но в ответ послышалась тишина. Мое лицо искривилось от пронзительной боли, однако я и не думал ее скрывать, потому что уже давно понял, какие страдания приносят маски.
— Официально она не является членом нашего отряда, — доложил я. — Но в понедельник Стефани возвращается в школу, и я решил позволить ей стать частью нашей команды.
— Да ну? — изумленно произнесла Шарлотта. — Тогда проведем голосование.
— И оно определит, станет ли Стефани настоящим членом отряда? — спросил Патрик.
— Да, как и мы, — ответил я, пожимая плечами. — Давайте приступим. Те, кто за, говорят «да». А те, кто против… Ну ты знаешь.
Тут они начали неуверенно переглядываться между собой, пока Уэс внезапно не заговорил.
— Да, — твердым голосом заявил он.
— Да, — добавил Патрик.
— Ага, — неохотно произнесла Шарлотта, когда я презрительно на нее взглянул. Ее вынужденное согласие изрядно меня повеселило.
— Да, — раздался мой внутренний голос.
В одночасье их улыбки стали притворными и однобокими, словно они сомневались, что я был готов к таким переменам. Они не чувствовали моей боли, однако изо всех сил старались разделить ее вместе со мной, собирая осколки моего разбитого сердца. Их искреннее желание мне помочь было как бальзам на душу.
— Предлагаю тост, — объявил Патрик, поднимая стакан с шипучкой. — За УЖАСную команду?
— И ее нового члена, — добавила Шарлотта, поднося ко рту сладкий лимонад. — Наконец-то у меня появится подруга.
— За Стефани, — сказал Патрик.
— И за то, какие мы звезды. — Как же без дерзкого замечания нашего Уэса?
Я поднял бокал с молочным коктейлем.
— Прислушайтесь, — скомандовал я.
В том, чтобы радоваться в одиночку, не было никакого смысла, и я решил достучаться до своих друзей.
А затем наши стаканы звонко ударились друг о друга, словно что-то разбилось. Или, напротив, возродилось вновь.

Эпилог. Стефани

Двадцать первое декабря
Я закончила наряжать рождественскую елку, которую мой папа срубил в лесу и установил возле эркера гостиной, и украсила ее пушистые хвойные иголки последней новогодней игрушкой.
Все вместе мы зажгли праздничную гирлянду и наполнили благоухающие ветви драгоценными воспоминаниями.
Однако мне все равно чего-то не хватало. До этой секунды.
Между желтой каской отца и фиолетовым осьминогом Чарли, около моей нотной тетради висело розовое украшение, которое я тайком пронесла в дом.
Я осторожно шагнула назад, окинув рождественское деревце оценивающим взглядом и убеждаясь в том, что в его невероятной красоте присутствует заслуга каждого из нас.
Тик-так, тик-так.
У нас в гостиной никогда не было часов, однако загадочное тиканье просачивалось сквозь бетонные стены, как и его чудесная музыка, которую я могла уловить в любой момент времени, будь это бархатистый баритон фортепиано или печальные струны скрипки. Или… его нежный голос, зовущий меня.
Я взглянула на каминную полку и мягко улыбнулась, когда увидела согревающий яркий огонь.
Недавно папе сняли гипс и разрешили возобновить рабочую деятельность. Доктор посоветовал браться за небольшие проекты, но уже весной можно будет приступать к более масштабным планам. Сейчас папы не было дома, потому что вместе с миссис Гэри, нашим единственным школьным библиотекарем, он отправился за рождественскими подарками и прочими прелестными вещицами.
Они уже не в первый раз выбирались на поиски антиквариата, но, к моему удивлению, только сейчас из последнего похода в магазин папа принес домой керамические плитки с изображениями птиц. И, хоть они не имели стопроцентного сходства с настоящими, он выбрал именно те, от которых мое сердце затрепетало.
В итоге, как я и предчувствовала, папа спросил меня о Лукасе. В ответ я честно призналась, что мы решили остаться хорошими друзьями. Конечно же, он потребовал от меня объяснений и всевозможной дополнительной информации. Однако я не растерялась и тут же засыпала его неловкими вопросами о миссис Гэри. После этого он перестал оказывать на меня давление и оставил в покое. Я отплатила тем же, и, таким образом, мы достигли консенсуса, заключив негласное соглашение о конфиденциальности личной жизни.
Теперь эта изысканная плитка с узорами птиц украшала камин, а некоторые фрагменты уже стали частью нашего домашнего интерьера. Кроме того, в центре гостиной мой папа обнаружил фигуру оленя, которую обещал разрешить повесить, когда придет время.
Я все еще не понимала, почему после того, как я убедила его остаться здесь, то есть сохранить жизнь «Молдавии», он продолжал усиленно ее восстанавливать. И, несмотря на то что весной строительные работы в городе возобновятся, его планы относительно поместья нисколечко не изменились.
Может быть, это было связано с его ночными сновидениями.
Я тоже все еще видела сны. Вот только прекрасно понимала, что это был не сон.
После того, как сообщила Чарли, что Зедока больше нет, я уложила ее спать. Но спустя некоторое время решила проведать и вздрогнула, когда возле приоткрытой дверцы шкафа увидела его.
Его неведомый взгляд скрывался за маской Доблести, сквозь которую просачивались ледяные лучи голубого света. Несомненно, Эрик хотел меня уберечь. Однако на самом деле маска Доблести была нужна для того, чтобы сдерживать его демонов. Как ни странно, лицо Эрика больше не казалось мне отвратным, хоть и мало отличалось от того, которое я увидела во время его первой игры на пианино. К счастью, невидимый барьер между мирами помог ему сориентироваться в реальности. Или, скорее, разыскать меня в океане бесконечной любви, в которой кроме нас двоих никого не существовало.
Схватившись за сердце, которое билось со скоростью тысячи ударов в секунду, я сделала глубокий вдох и почти проглотила воздух.
Несмотря на нашу загадочную связь, Эрик оставался искусным фокусником и подкрадывался так незаметно, что я могла испугаться до холодных мурашек.
— Ты уже выбрала колледж? — поинтересовался Эрик, указывая жестом на раскрытый ноутбук, который лежал на журнальном столике рядом со стопкой буклетов про учебные заведения.
Я отрицательно покачала головой. Изначально мой выбор пал на Стэнфорд, но после беседы с Эриком я также решила подать заявление в Карнеги-Меллон и Джульярд, который славился своими уникальными вокальными кружками.
— Легендарные программы для легендарной певицы, — сказал он и тем самым пробудил во мне необузданное желание взглянуть на себя его глазами, похожими на два ярко-голубых огонька.
Благодаря Эрику и нашим ежедневным репетициям я почувствовала, что способна достичь успеха. Он заставил меня поверить в свои собственные силы.
И все же, если я буду поступать в колледж, то навсегда расстанусь со своей семьей, друзьями, «Молдавией». И Эриком.
Сейчас мне было слишком больно думать об этом. Не настолько, как тогда, когда мое хрупкое сердце буквально разрывалось на части при одной мысли о том, что я потеряла Эрика навсегда. Однако достаточно для того, чтобы утонуть в его нежных объятиях. Но лишь после того, как Эрик почувствует на своей шелестящей коже мое волшебное прикосновение.
Он всегда обнимал меня с таким благоговением, словно каждое наше объятие было первым. Или же он просто боялся, что оно станет последним. Но наша таинственная связь была сильнее всяких страхов и сомнений. Она была настолько непоколебимой, что могла преодолеть любое расстояние и даже излечить душу. Две души.
Однако Эрик все равно хотел убедиться в том, что нам суждено быть вместе.
Может быть, по иронии судьбы, ему просто нужно было время, чтобы во всем разобраться. И мне тоже.
Наша любовь казалась такой невероятной. И я даже представить себе не могла, что будет дальше и будем ли мы вместе.
Однако я знала одно.
Ничто на свете нас не разлучит.
Прислонившись холодной щекой к его безмолвной груди, я закрыла глаза и глубоко вдохнула, наслаждаясь ощущением, которого мне так не хватало — ощущением родного дома.
То же самое я испытала, когда потеряла маму, о которой Чарли недавно узнала. Бесчисленные вопросы посыпались на нас сразу же после того, как ее родственники вернули Чарли домой, а та самозабвенно окунулась в наши объятия с вопросительно опечаленным выражением лица. Малышка хотела узнать, куда пропала ее любимая мамочка.
Вскоре после этого всплыли запрятанные фотографии и старые вещи, а вместе с ними и пронзительная боль, от которой мы с папой так долго пытались убежать, перехитрить или отрицать.
Сначала Чарли была потрясена откровениями отца. Признаться честно, ей было безумно сложно смириться с такой горькой утратой. Но теперь, когда он понял, как бороться с ее психологической травмой, и начал применять различные методы лечения, Чарли стало гораздо лучше. Как и ему самому. Однако он все еще ощущал боль от потери самого дорогого человека на земле.
Как и я. Впрочем, как и всегда.
Однако, почувствовав, что эта глубокая пронзительная боль, которая съедала меня изнутри, принадлежала не только мне, я широко раскрыла глаза. Сделав шаг назад, я сосредоточила все внимание на сапфировой булавке, украшающей черный атласный галстук Эрика.
— Я сомневаюсь, что сегодня тебе захочется играть на пианино, — испуганным голосом произнесла я. — И не уверена, стоило ли мне приходить.
Он аккуратно склонил голову и прикоснулся черной перчаткой к моему подбородку.
— Как ты могла такое подумать, если твоя дивная улыбка — мое единственное утешение? Я люблю тебя, Стефани.
Невзирая на то, что эти слова причинили нам обоим невыносимую боль, я взяла Эрика за руку и завела его в наш райский уголок — к изысканному пианино.
— Так, значит, ты научишь меня той безумной партии в середине пьесы?
После этого я аккуратно уселась за своим невероятным, суперпреждевременным рождественским подарком, которым было отремонтированное пианино.
Предвкушая дивное звучание старинного инструмента, я потянулась к миниатюрным клавишам. Начиная с низкого раскатистого ля, которое напоминало учащенное сердцебиение, дрожащими руками я подобрала аккорды, предвещающие скорую гибель.
Это была моя любимая часть пьесы.
— Было бы красиво, — с усмешкой произнес Эрик, усаживаясь возле меня. — Если бы это не было так ужасно.
— Ну же, — ответила я. — Было не так уж плохо.
— Да, я слышал и похуже, — признался он, дотрагиваясь рукой до кончиков моих пальцев, чтобы слегка их переместить. — Кажется, вчера.
Спустя мгновение он прижал свою ладонь к моей руке, а его изящные пальцы, словно теплое одеяло, окутали мои, затмевая серебряное кольцо с рубиновым черепом.
— Я его отдам, — сказала я.
— А ты гораздо очаровательнее, чем твоя игра на пианино, — съязвил Эрик, рассмешив меня до смерти. Затем его мизинец скользнул по моему, и наше чарующее сердцебиение заполонило все пространство.
Обычно, когда моя младшая сестренка или папа были дома, я отправлялась в мир Эрика, и мы репетировали всю ночь напролет. Или просто болтали о жизни. Но иногда, когда папа уходил, а Чарли уже крепко спала, мы встречались в гостиной и наслаждались дивным звучанием пианино. И друг другом.
— На первый взгляд, эта партия кажется весьма простой, — вдумчиво произнес Эрик, — но это не так. Пристально следи за репризами и не забывай, что одиночные ноты необходимо повторять согласно аккордам. Или от умопомрачительной пьесы ничего не останется.
Моя правая рука скользила по аккордам, а левую заботливый Эрик накладывал на повторяющуюся ноту ля. Но когда пришло время переходить к другим аккордам, он ее отпустил.
С этой секунды благозвучные ноты переплетались с более мрачными аккордами, преображаясь во всеобъемлющую меланхолию. Это была самая траурная часть пьесы.
— Прекрасно, — произнес Эрик и тихо подкрался ко мне, словно повелевая остановиться. — А теперь все заново.
Прижимая кончики пальцев к правильным нотам, я начала играть с необычайной плавностью, добытой непосильным трудом, а другие пальцы на цыпочках перебирали печальные ноты, с которыми меня познакомила мама. Затем мои руки набросились на более яркие аккорды, которые я прекрасно сыграла благодаря наставничеству Эрика.
Он позволил мне продолжить и вмешался лишь тогда, когда настала пора потревожить высокие ноты, которые выстроились в совершенно новой последовательности.
Самую мрачную партию, которая наступила спустя мгновение, Эрик позволил мне сыграть самостоятельно.
Я с гордостью закончила без единой ошибки и ухмыльнулась, когда самое страшное осталось позади. А затем Эрик помог мне преодолеть витиеватые переходы между высокими и низкими аккордами.
Каждый из нас отвечал за свою партию до самого конца мелодии, который отражал ее изысканное начало.
А когда все закончилось, как и всегда, мы начали играть заново.

Благодарности

В течение нескольких лет моя книга превращалась в нечто прекрасное, и каждый исписанный черновик раскрывал эту историю по-новому, меняя мой взгляд на развитие сюжета и тем самым преображая его персонажей. В результате этого невероятного путешествия по книжным страницам, благодаря которому я достигла небывалых высот, в том числе завоевав возможность поделиться своей историей со всем миром, я решила отблагодарить некоторых потрясающих людей.
Прежде всего мне бы хотелось выразить огромную сердечную благодарность своей удивительной помощнице Жанне Бониковски, которая неустанно работала над новым проектом и совершенствовала эту книгу вместе со мной, чтобы затем отыскать для нее достойное прибежище. Твое чуткое руководство, преданность делу и безграничный энтузиазм превратили мой проект в реальность. Я безмерно благодарна за все, что ты для меня сделала. А также за то, что при любом раскладе оставалась на моей стороне.
Хотелось бы добавить, что я сочла за честь сотрудничать с невероятно талантливым редактором Даной Лейдиг. Дана, твое чуткое руководство, вдумчивый вклад в развитие смелой идеи и подлинная любовь к этой истории сделали ее воплощением всего, о чем я когда-либо мечтала. Твоя целеустремленность, природная интуиция и многолетний жизненный опыт позволили мне отполировать все шероховатости (и местами обуздать) страницы этой грандиозной истории. Я искренне благодарна за то, что ты вдохновила меня и заставила копнуть глубже и отказаться от всего лишнего. Ты так ясно слышала голос моей истории, что теперь она ожила и звучит только благодаря тебе.
На этой ноте (да-да, я тут пытаюсь шутить) я бы хотела отблагодарить талантливую команду из «Викинг Пресс» за то, что пожертвовали своим драгоценным временем и уделили внимание моей истории. На обложке книги указано имя автора, однако каждая отдельная страничка пропитана бесценным вкладом всех тех, кто работал за кулисами. Я глубоко признательна за ваши титанические труды, которые воплотили мою мечту в реальность. Спасибо всем моим редакторам, любимым читателям, превосходной команде дизайнеров и тем, кто вложил свои собственные усилия и магию любви в мою книгу, чтобы подтолкнуть «Сердце призрака» к небывалому успеху и передать его в руки любознательных читателей. Я хочу выразить свою искреннюю благодарность за ваш неоценимый вклад, оригинальные идеи, мастерство и время, которое вы потратили на воплощение моей заветной мечты.
Когда я начала писать эту книгу, голос Стефани звучал четко и ясно. Однако Зедок отчаянно скрывал свое истинное лицо, а его аморфное тело постоянно перевоплощалось в нечто загадочное и неуловимое. Моя дорогая подруга Кэти Макгэрри была первой, кто разделил мою точку зрения относительно его творческого потенциала. Более того, ее безграничный энтузиазм питал мой собственный и вдохновлял меня на новые свершения. Я в долгу перед тобой, Кэти. За то, что расшевелила меня и заставила последовать за своим призраком в его темный мир, чтобы разыскать частички его прошлого. Особенно мне хочется отблагодарить тебя за то, что помогла написать ТУ САМУЮ главу. Думаю, ты уже догадалась, что речь идет о той, которая менялась в тысячу раз чаще, чем маски Зедока. И спасибо за то, что поверила в моего монстра. Ты была права насчет него. Впрочем, как и всегда.
Иногда, глядя на книжные полки, я задумываюсь о том, через какие испытания проходит каждый писатель ради того, чтобы его книжные мечты стали реальностью. И — да, я знаю об этом не понаслышке. Неудачи всегда усложняют жизнь человека, который стремится достичь больших высот. Я помню, что после крайне неприятной и обескураживающей ситуации, из-за которой я почти опустила руки, в окно моей машины кто-то постучался. Подняв глаза, я увидела свою замечательную подругу Джину Позанце. В своих руках она держала страницы, которые уже прочитала и полюбила всем сердцем. Джина, ты избавила меня от гнетущего отчаяния и велела продолжать писать. Спасибо тебе за это. Ты даже не представляешь, насколько я рада, что тебя послушалась.
Мне повезло во многих отношениях. Однако самым умопомрачительным событием в моей жизни стало участие в проекте исключительной команды критиков. Ее уважаемые члены являются подлинным источником знаний, опыта, творческого потенциала, изобретательности, страсти и бескорыстной любви к своему делу. Хочется сказать огромное спасибо Курту Хэмпу, Биллу Вулфу, Колетт Баллард, Бетани Гриффин и, конечно же, Кэти Макгэрри. Перелистывая страницы своих черновиков, я всегда улыбаюсь, когда натыкаюсь на изменения и корректировки, которые внесла под вашим чутким руководством. Спасибо вам всем за то, что поддержали мой писательский проект. За то, что воодушевили и поверили в меня. И за то, что на протяжении моего непростого творческого пути продолжали превращать меня в лучшего писателя.
Во время написания этой книги я также получила поддержку от своих невероятных друзей. Спасибо Эйприл Кэннон за то, что прочитала каждый исписанный черновик, и за то, что внесла свой неоценимый вклад в мою историю. Я безмерно ценю нашу дружбу и твое искреннее желание помогать. Но особенно я благодарна за то, что ты готова читать, перечитывать, используя свое время, терпение и силу, чтобы усовершенствовать мою книгу. Также мне хочется сказать спасибо моему хорошему приятелю и прекрасному руководителю Нику Пассафьюме, который тоже прочитал несколько версий моей истории и участвовал в утомительных дискуссиях о дальнейшем развитии сюжета. Я безумно рада, что мы сели за стол Слизерина и обсудили наши хитроумные планы касательно книги.
Спасибо Маркусу Винну за то, что постоянно обо мне заботился и вместе со мной верил в успех. И за то, что дарил мне нескончаемое вдохновение для написания красивой истории любви. Каждое твое слово было драгоценностью, мой друг. И да — Дзюдо чоп-ХАЙ!
Пока я дописывала последние главы, то изо всех сил пыталась придумать трогательный диалог, который должен зацепить читателя. Как же я благодарна судьбе за то, что в этот момент она свела меня с гениальной комедианткой Линдси Картер Пэлджи, которая оперативно решила мою проблему. Линдси, получилось идеально.
Спасибо Меган Макинтош, которая постоянно твердила, чтобы я продолжала писать свою книгу, и вдохновляла меня на протяжении всего творческого пути реальными историями из собственной жизни. Твое безмерное упорство сказалось на мне!
Огромное спасибо моему прекрасному другу и одаренному музыканту Эндрю Бьюкенену. Когда мы встретились в первый раз, ты был одет как один из героев моей книги. С этой секунды ты неустанно вознаграждаешь мои творческие порывы своим безграничным энтузиазмом. Спасибо, что все время подбадривал меня своими песнями и танцами. А также за то, что поделился музыкальными знаниями и бесценным опытом игры на фортепиано.
Первые наброски романа я создала в то время, пока жила в историческом районе Старого Луисвилля, окруженного величественными сооружениями Викторианской эпохи, которые вдохновили меня и в итоге сформировали мое собственное представление о «Молдавии». Однако у меня был и другой источник безграничного вдохновения — изысканные произведения моего друга, соавтора и историка из старого Луисвилля, Дэвида Домине. Дэвид, искреннее спасибо за оказанную помощь при написании книги и за то, что всегда поощрял мое желание творить.
Жанна Бузе. Возможно, ты не помнишь, как много лет тому назад мы стояли возле твоего дома и с упоением болтали о моей безумной мечте стать писательницей. Но я все помню. Это чудное воспоминание я ношу в своем сердце, как талисман на удачу. Спасибо за то, что поверила в меня и с гордостью наблюдала за моими успехами в разнообразных исследовательских эскападах, а также за то, что оставалась моим верным другом на протяжении всего творческого пути. И за то, что вдохновила меня на новую книгу. Ну и, конечно же, я хочу поблагодарить тебя за самый лучший браслет на свете.
Для написания романа мне потребовалось изучить множество тем, включая парапсихологию и искусство охоты за привидениями. Огромное удовольствие я получила от «Подкаста о паранормальном» Джима Гарольда; программы «Костер Джима Гарольда», передачи «По ту сторону тьмы» и «Радио тьмы», ведущими которого являются Дэйв Шрейдер и Тим Деннис. Джим, я считаю, что ваши телепередачи просто умопомрачительны, как и ваша скрупулезность при проведении интервью, граничащая с неиссякаемым энтузиазмом при обсуждении неизвестного. Также мне хотелось бы выразить особую благодарность за то, что вы ответили на мой вопрос о шкафах. Теперь я стараюсь всегда закрывать их перед сном. Что же касается Дэйва и Тима… Ваша мудрость, искренность и неподдельное остроумие вдохновили меня на создание вымышленной команды охотников за привидениями с теми же чертами характера, как у вас. Наблюдая за вашим шоу, я всегда либо боюсь, либо смеюсь, либо испытываю неземной восторг от сочетания того и другого. Спасибо вам за такой чудесный и зрелищный проект, который действительно заставляет задуматься о происходящем.
Особую благодарность я хочу выразить своему племяннику Итану Кригу за то, что он прослушал несколько тайных собраний исследователей паранормального и предложил свои гениальные задумки для моей истории. И — да, я знаю, что доставила тебе много хлопот, пока разглагольствовала о безумных масках, порталах в другие измерения и охотнице за привидениями Линди Хопперс в продуктовом магазине. Я не знала, что меня было настолько хорошо слышно. Однако сейчас мне кажется, что на нас действительно косо смотрели… В любом случае, огромное тебе спасибо за то, что терпел меня всю прогулку, и за то, что всегда находил время на мою книгу. И еще я благодарна за то, что ты научил меня восьмым нотам джазового свинга.
Также мне хотелось бы выразить глубочайшую благодарность моей семье, которая поддерживала меня на протяжении всего творческого пути. В частности, я бы хотела сказать спасибо своей маме, которая всегда верила в меня и мои безумные задумки, а также с самого детства прививала любовь к искусству и поощряла мою увлеченность чудесной пьесой «Призрак Оперы». Спасибо за то, что сводила меня в настоящий театр, подарила музыкальные диски, записи телевизионных программ, а также остальные художественные принадлежности, благодаря которым на свет появились герои из сказки, которая и по сей день остается моей любимой. Мама, ты самая лучшая.
Мои уважаемые читатели, большое вам спасибо за то, что прочитали эту книгу. Я безмерно благодарна всем, кто потратил свое драгоценное время на то, чтобы окунуться в мир призрачной магии и познакомиться с моими любимыми персонажами. Ваша безграничная поддержка и неиссякаемый энтузиазм сделали меня по-настоящему счастливой.
Наконец, я от всего сердца хочу поблагодарить Бога, который, помимо всего прочего, наградил меня талантом к писательству. Чтобы почтить твой дар, я ежедневно его использую. Иногда это очень сложно. Но в остальное время я испытываю трепетное волнение, необычайную радость и дикое наслаждение от того, что пишу. Пока я годами сочиняла свою историю и безвозмездно верила в ее ценность, то окончательно убедилась, что Бог был рядом со мной даже в самые трудные дни, которые иногда приводят нас к лучшему результату и дарят незабываемые ощущения. И сегодня тот самый день, когда книга, столь дорогая моему сердцу, подходит к завершению.
Что ж, она стала одной из лучших.

Примечания

1 Мюнстеры — семья, члены которой являются главными героями американского ситкома 1960-х «Семейка монстров».

2 «Как есть» (англ. as is) — юридический термин, используемый для отказа от некоторых подразумеваемых гарантий на предмет продажи. «Как есть» означает, что продавец продает, а покупатель покупает предмет продажи в том состоянии, в каком он находится в настоящее время, и что покупатель принимает его «со всеми недостатками», которые проявились сразу или потом.

3 Герой американского анимационного ситкома 1960-х, имеющий множество сиквелов.

4 Голова смерти (или Мертвая голова) — характерный рисунок на груди бабочки или мотылька, напоминающий человеческий череп.

5 По-английски Scientific Paranormal Organization of Kentucky, сокращенно SPOoKy (spooky), что в свою очередь переводится как «жуткий», «страшный».

6 По-английски Southern Masters of Otherworldly and Troubling Hauntings, сокращенно SMoOTH (smooth), что в переводе означает «ловкий».

7 Братья Винчестеры — главные герои сериала «Сверхъестественное».
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